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Počev.'t;i od Mar~ka Ma1·ulića, otca hr·vatsk e književ„ 
11osti, katolički je duli na ~ol.iu hrvatskog kn,jiževnog 
stvaranja uvielc dolazio do snažnog ·izraža}a i kod po
.iedinih pisaca i u pojedinim razdobljima 1ia.-:eg knji
ževnog razvoja. Liberalizam je d evetnaestog stoljeća 
dadu.se nas fojao lirvatskii književnoF;f itdaljif i od njene 
višestoljet1ie katoličke tradicije i ,c;vesti je na druge, 
kadkad i oprečne .staze, ali to mu je samo djelomično 
itspiev~lo. Uz pisce, ko.ji .su plovili liberalnom .st1·ujom 
te zabasali dapače i u jo.5 opasnije brzice i virove, kucla 
ih .ie ta struja zaniela, bio je 1iep,,~elcinuf- niz književnih 
pregalaca, koji nisu mimoilazili, kamo li se suprotstav
ljali katoličkom gledanju 1ia život i životna pitanja. A 
kad je početkom dvadesetog stoljeća pokreta.štvo, to 
na.jbojovnije čedo liberalizma, preuzelo mah u književ
no.; struji, koja je dobila ime Mode,~na, pojavio se kao 
opreka toj struji mladi hrvatski katolički književni 

· pokret, kojemu je značajne vidike ob,javio Ljubomir 
Maraković u svojoj knjizi >> Nov život << (1910.) i koji se 
,stao okupljati oko časopisa >> Litči << (urednici Ljubomir 
Maraković, Petar Grgec, Jo.sip Andrić, Mate Ujević 
i d,·.) i >> Hrvatske Prosvjete << (ur·ednici Peta1'· GrgecJ 
},e,·do Rožić i Lj, Maraković), zatim oko godi.~njaka 
>> Na.še Kolo << , .što ga je ureclivao Lj. Mar·aković (1912.-
1914.) i >> Sela i Grada<< , uredivanoga od P. Grgeca 
(1929. 1933.), ie oko Hrvatskog Književno{J Družtva 
,r;v. Je1·onima od {l,odine 1918. clo danar; (urednik ]osip 
Andrić). 

Pjesničlvo je bilo prvo, koji1n ."e hrvatski katolički 
književni pok,·et snažnije iztakao. P1·iklonili sii se tom 
pok1·eiu i .stariji P.iesnici katoličkog sm.jera Đuro Al·
nold, Velimir Deželić .st., Iva1i Ev. Ša1,·ić, Ferdo Rožić, 

· Ma,·in S.abić, Eugenija šah, Bono Zec i jo.~ gdjeko.;i 
d1·ugi, ali najjače pje.sničke pojave katoličkog smjera 
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JJ<)~51.ali .·11 Jv/ ila,, JJ;11J<.Jl1<. I -ti f l<>1 · JJ<>l.it1k·. !)111·<> ,S11rle l c1. 
ftJo Le11cli<~. A lek. ,1 K<>kt<:. l-3 r,111k<J Klar·1<' i ll1·11!.!,i. 

11 JJ ,. i fJO lJ.i P<I alv. k <J I 11 fJ<>l.i l l 1 z nt<> .1e 111· t>ci l .s ki k:a I rJ/ i<~ k· i 
k1l .iižeo11.i JJok·,·e/ l.c:1k<J<le1· cieli 11iz JJ i.c;cz< u, !<o.ii .';tl h.1·-
1J;.1 I .r;k·o.i k·, i.i i ž e 1J 11 o(; I. i d ,1 /i , , e ,'illtr1 o Zčlll irr1 i tJ ili i o r· iecl tiih 
p1·1,no';a~ 11,e{l,<J i <l.ielii l1· c:1.i1te tJ1·ie<Lr1o r., /i. Nložcltl p1·ir10-
lJ.;eclac~k·i ploclovi /cJ#, Bo;;.;o,n mi.~l.i1, o .~1,11(,,nop, vino 
p,1·1:icl a. ,ii n1a lo ,ie zt10.c;;I ti.i 11 za P.iei,1ii cv. kim ti ieµ,ooin1 
plorlovirria. ().';obilo <Jdk·ako ilz .fe 11 <>D<J c·e /vrl. .'ilol}ec~<l 
fJO.r,lije p,~o-~lop, .'5o.iel.sk·oµ 1·,z l a .c; / a/o .~oe lJi-~e na oid.ielo 
izno.siti Dr·itžloo .r;v. .J er·onim a ti ~<;DC)jim ~<Jcli.~n.iirr1 
izcla1i.ii1na i t, .. r;D<J.io.i Kniif nžci Dobr·ih /{omana. 1·a'5l 11 . 

clozr·ieoajil i bi,jaji, zt r1iriožlvi1 i l.iep<Jli. 
I 

Ova kn.figa iz1io.c;i pr·e.s.iek· kr·oz 11oviji,, hr·oat.sku ka
I oličku p1~ipov.iedački1 k·n.iiževno.c; f. ()ria rnimoilazi pri
povjedare .<,/ar·ijeµ na,·a.~la.ia, koj,: 1iiJ;11 izra.~li izravno 
iz knjižeonoe1; .'5fru.;anja zapole/op, oko >> Litči<< i >> Hrvaf 
.'5ke P,·osvjele << , lcao .; /o „'5ll Ve limi1· Deželic: .r;{. , Ferdo 
Rožić, Milart Kovačevi(, Fr·an Binič ki. Nliluf in Maye,·, 
Franjo Lasman Marko Vežić. Blažko Ra.iić . Lu.io Ple
pel, Mijo Stupa1·ić ž dr·ilfl,i, pr·emd t1 i oni zaslužu}u, da 
budu, _jedanput .skupno ocienjeni. Iz želje1 da zaokru
žena bildu p1--ikazani noviji hrvat.'5ki katolički pripo
'Ojedači, koji iza.5av.~i iz književ1iop, .stru_janja hrvat."koA 
katoličkog pok1--eta misaona i stvarno znače razvo_jnit 
stazu p1·ipov_jedačke lcn.;iževno.sti, kako je goji Hrvat.sko 
Književno Družtvo .c;v. ] er·onima od .r;voje pefde.sefe 
do .sedamde.sef pete godi.~njice (1918. do 194'3.), nastala 
je ova knjiga ovakva, kakva je.<; /. 

Od .sviju pripovjedača ~ ko.ii .<su za.stupani u ovorrl 
zborniku, jedini je N arcif; J enko bio -~Do je književno 
l, fvaranje zavr.~io već onda, kad započinje razdoblje, 
koje obuhvaćamo ovom knjip,om. o ~lavni plodovi 
njegova pripovjedačko{l, stvaranja ob,jelodanjeni .<;ll tek 
iza njegove .<;mrfi, i to ,ia.;glavniji Ll izdanjima Družlva 
.sv. Je1·onima, pa tako on zapravo .sto.ji na pr·ven.stve
nome mjestu medu pripovjeclačima ovop, zbornika. Sve 
ostale pripoviesti, -~to ih ovdje izno.simo, nastale .su ii 

razdoblju iza N arci~c;a J enka do danas. 
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Nisu medutim u ovom zborniku zastupani svi hrvat
ski katolički pripovjedači ovo/i, razdoblja,. Nema ti, 
Pet1~a Grgeca, koji .;e u >> Gospodi,iit Ra,fi « dao ,;edno 
od najznačajnijih djela 1iovije pitčke pripovjedačke 
književnosti. Nema ni Marka Soljačića. koji je nakon 
svog prvog i jedinog ,·omana >> P1--vi i jedi1ii << zamuknuo 
i sklonuo se nekako u sl1·a1itL. lzostao je i Ton S1ne1--del, 
k·oji koleba izmedu pjesme i pr·oze. Ma1ijka i Mate 
Ujević, ko.ji je svoji1n duhovitim romanom >> Mladost 
Tome lvića<< nagovie~stio t-ako mnoµ,o le koji je i rnno
gim svojim ma,i.;im pripovie.siima dao razasuto blago, 
vriedno da bude skupljena i pr·obrano. Isto tako je ra,-

zasuto i neustaljeno i ono, -~to je na pripovjedač.kom 
polju dao Ivo Lendić, kojega također u ovom zborniku 

nema. Jo.š manjka i Luka Perinić, koji je svojom knji
gom >> Selo na obali << i svojim nekolikim dječjim knji
gama odao posebno izrazit p1~ipovjedački dar. Tako su 
mogli doći u obzir· i drugi pripovjedači, kao na primje1· 
Pavao Matijević, J osip Mirković, Nikola Kordić, Vla
dimir Kiseljev, Luka B,~ajnović i driigi. Dakle mjesto 
dvadeset, koliko ih iznosi ova k·njiga, 1-noglo bi ili bili 
i preko trideset, da se pokaže sva r·aznov1·stna plodnost 
,c-;uvremenih hrvatskih katoličkih pripovjedača. 

. i 

Dajemo ovom knjigom: izbor iz suvremene hrvatske 
katoličke pripovjedačke k1ijiževnosti s njenih dvadeset 
predstavnika, koji zastupaju sve lirvatske krajeve, pa i 
neke hrvatske grane izvan Hrvatske, to jest bačke i · 
g1~adišćanske Hrvaie. Raznovrstnos-t obracle,ie grade i 
načina obradbe odaje razne smjer·ove i uf jecaje, koji tu 
dolaze do izražaja počevši od realizma Narcisa J enka 
do simbolizma Đu,·e Sudet-e, od eksp1·esionizma Veli
mira Deželića sina do nadrealizma Zvonimira Remete, 
od zagorske p1·odilhovljenim realizniom zaogrnute epo
peje Side Košutićeve do slavonske realističkim primi
tivizmom snažno p,~ožeie epopeje Antuna Matasovića, 
od pjesnika u prozi Lovre Kafića do 1iajmladih, koji 
poeziju pretaču u prozu: Ante J akšića, Branka Kla
rića i Rajmunda Kuparea. I svi drugi imadu tu svoje 
određeno mjesto i redom svoje z1'iačenje, neki s jasni
jom., drugi s bljeđom fizionomijom, neki iztičući jače 

? 

• 

• 

• 
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traganje za novim sadrža}em i slilom, a drugi vi-~e suz
držljivi u jednom i drugom predava}ući se . ·amo radosl-
noj težnji za .stvaranjem. 
četvrt stoljeća suvremenih hrval.r.;kih katoličkih pri-

povjedača odrazuje se kao u zrcalu u ovoj knjizi. Nije 
od svakog pisca izabrana možda na.jbolja njegova no- · 
vela, nije čak kocl izbora mi.~l.;eno ni na to, -~ to bi 
imalo samo trajniju v,,iedno.sl, nep,o je izne ·eno ono, 
.~lo je za kojeg pisca i obzirom. na .sadržaj i obzi,~om na 
način obradbe (. til) posebno značajno, a i da ciela 
knjiga u svojoj misaonoj zaokružena.sti bude ~v. to ucje
ljenija. Većina ovih pisaca daje svom pripovjedačkom 
. ·{varanju puni mah na području romana, pa je naj-
1iovije razdoblje hrvatskog romana veoma obogaćeno 
pogdjekojim snažnim djelom i ovih katoličkih pr·ipo
vjedača. To je živ dokaz kako je hrval ·ki katolički 
književ1ii pokT·et . ·vojim posebnim misaonim smjerom 
donio i le kako pozitivnih, za razvoj lirvalske knji
ževno. ti kor·istnih plodova. Da značenje ove skupine 
h.rvatskih p, .. ipovjedača, koju p, .. ikazitje ova knjiga, 
bilde podpuno .~hvaćeno, {1--ebalo bi, da či-talac itzme 
ll ,·iLke i pojedinački izdane kn.jige ovih pisaca, osobito 
njihova veća d_;ela, njihove romane. Tada bi tek ono, 
.v.to ovaj zbo1"1iik želi postići, bilo podpuno. 

H,~vatsko - K1ijiževno Družtvo sv. Je1„onima nastoji 
·voj prinos dati lirvatskoj kulturi nesamo svojim puč
kim p, .. osvjefnim .v.tivom nego i slva,-·anjem djela obće 
književne vT·iedno ·ti. Ta je težnja do.v.za do posebnog 
iz, .. ažaja ba:., u posljednjih dvade. et i pel godina. O tom 
neka posvjedoči i ovaj p1~ipovjedački zbo, .. nik prigodom 
. edamde ·elpef e godi.v.njice ove na.v.e književne ustanove. 

U Zagrebit 19. listopada 194'3. 

D,~ ]OSIP ANDRić 
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lije iz Lopuda. li zbog č·e tih opa no. ti o tavi po1nor-
ski živoi. lzkrcao u Sirakuzi na 'iciliji. 1'n c;;a 
vojon1 u vteclon1 ot ori trgovinu žitari,·a. Zaljubio e 11

neku Rozu, kćer grad. kog pekara. pa njon1 i o7e
n io. pre1nda .r bila krhka zdravl.ja. Brzo lllU je un1rla, 
a da mu nije o ta vila porodu .. �ilno u , emu razočaran 
v1·ati L·e u .voju malu i zaviča_jnu Grudu na Pel,jevc11. 

A ada ga eto vidi ino kao ponizna i zan : ena redov· 
nika pod franjevačkon1 otrcano1n 1necton1 kukul,jico1n 
u toj iro1na: no,j a1110. tan. koj , o bici. gd.je j opet na
dahnut odozgo prihvatio oj ki t iz 1nladenačkih dana. 

o.f ki t i vo,j talenat po vetio i . clopu:t nj 111 vojih 
. tar.je vina likanju 1lajke Božje i nebe. kih anđela . 

, jedi brat 1 ikola pr d vojin1 . likar kini talko1n. 
lT cle 11om kl1 t t1 11111 je 11izki clr,re11 i k 1·e , ... et „ 11acl 11ji111 
lika propetog 1. u. a, izpocl njega gori n1alo kandiocc. 

I)o kre eta je ,jech o 1nalo klecalo. I a lie ·oj trani je 
.jedna trpeza . tronož,je1n. na njoj likar ki pribori: 
t;a

y kisto i 111a 1�az11c ""cliči11 „ pa 11ekoliko malih ta
klenih zd,jelica, koje u pune pra:ine razno rstnih bo,ja. 

a jeclnon1 je k 1 aju trpeze 11ok, i tena . lika . 'v. !Vli-
ha.jla. kon1u .i kao pobjedniku nad Lucifcro111 brat 

ikola o ol)ito ocla11 i koj cga 1)obož110 štuje. 
Ba: . u 1)1·o�lc 11Pcl,jelj -' tigli tt . a1110 ta11 četiri p<>-

1no1„ca iz „f1· te11icc i za111oli]i otcc1 Jl111ipera" <l1110 ta11, 
·kc)g tarjL,"'.i1111„ 11<.:kc:1 l)i 11aložio l)1·at11 l ikoli„ po11iz11c)111

lugi Božje1nu. da na njihov tro \:1k na lika Majku
Bl>Žjll J)Ocl 11a lo, .. 0111 Go J)(� ocl · 11ctela. 011i 11 e za
yjeto ali i odlučili. da ć jecluu Go pinn . liku darovati 
. \ tiv ill G c> IJC ocl Sk1·pjelcl 11a otoč·ićtt ll Boci-Kotar koj'I 
a cla će 11c1 ·,·oj oj lc1c1 i cl 1·c1go\ olj 11 o i l) zp lcl t 110 clo ozi ii 
iz ka111e11olo111c1 1·nikc.1 11a Pc.�ljl'Šc.lC te. cltlO h.c1111c11je za 
graclnj u klošh·a toga an10. tan a. V to gu je gradio 1·480. 
po nalogu dubrovačke republike i . ton kog bi kupa 
arl1itekt }l111 Graclo111ilović iz Bo 11c.\. koji .re izavao iz 
"kol A 11cl 1·ijc.\ Ale "ijct ll 1- plitt1, č11,T uog g1·c1ditel,jc1 
T 1„ogir ke kr tio11ice. J ecl a 11 o(l t,l č·etir·i po11101·ca bio

,j trpa11j ki kap cta 11 l)og t1111il ke , j r·e 1)() i111e111-1 P1·, o� 
Pletiko ić. 011 e o1)1·aiio 11a kc1toličktt \ jeru otrag če

tiri godine. Putovao _je · 0110111 tro_jicon1 na clomaćo.f / 
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pulaci oko Santorina u Grčkoj, gdje ih je zadesila 
težka pogibija zbog silne oluje. Iz o.čite ih je smrti 
oslobodila Majka Božja, k,o_ju Sll sk1~ušenim srdcem kle
čeći na krmi svoje pulake uzdignutim ruka1na zazivali 
tl pomoć. Trpanjski bogumil Pletikosić je pričao otct1 
.Juniperu, ,cla _je u onom groznom čast1 1čak vidio izme
đu crnih i olovnih oblaka u zviždt1ku nemila vihra 
priliku Blažene Djevice, k-0ja cla je bila okrt1žena od 
anđela, a to da ga _je i navelo, d_a se vrati u krilo pra e 
vjere 11aših otaca. 

Eto sada brata ,Nikole, koji poslu.š110 prima 11alog 
otca Junipera i spreman _je, da 11aslika Isusovu Pre
s,7ett1 Ma.jkl1. On i111a cla . na cl1~venoj ploči, koja stoji 
11zpravno 11a tronožn,om stalku, prikaže Kraljicu An
đela tako gizdavt1 i 1nilu_ kao što _je 11osi u svojoj vreloj 
mašti. ' 

1Sa svim žarom svoga rdca i moći svoga talenta za
boravlja mali brat Nikola vas sviet naokolo. Trudi se 
i crta, glavniln potezima da zaokruži i zaustavi na daskj 
Njezino lice. Uzimlje mlinac i n1elje kr11p110 grumenje 
boja iz nekih rt1d.a i zemlje. Prah spaja sa ž1rmancem 
jaja i lanenim ulje1n u zd_jeli; jeclnu po jeclnu boju 
reda u eliptičnoj crti 11a ·svojo_j paleti. Mieša boje i 
modeluje lice Gospe ocl Anđela. Ah, nije brat Nikola 
zadovoljan. Uzimlje suknenu krpu i briše boje, pa 
iznova nastavlja. svoj bogodani i sveti posao. Ne'I 11e 
uspieva Nikolin nal1111'1 11ije to 0 110 pravo 11ebesko lice, 
što mu je usađeno u pobož11oj ser.afinskoj duši. Nje
gova ruka j-e ova_j put neobično n esigurna, kist mL1 

drhće između prstijt1. što je to? Napast? Nevolja? 
Dva puta je bio uglav11om gotov s poslon1. Dva puta 

,je s nekom predano1n ustrpljivošć11 mt11nljajući ime 
Mariji110 suhim„ grozničavim t1snan1a bridkim t3r-
pastim 11ožićem j krpo111 bojadisant1 sliku izbrisao. Ali~ 
zakukt1ljeni slikar se 11acla cla ,će 1nt1 treći put t1sp.jetj 
cloći do cilja. 

Bilo je t.o poslije podne 11oči Prikaza11ja Djevice 
Marije u hram11. Raztvore:n je prozor tihe Nik,oline 
ćelije, odakle ulazi 11a stalak pr·egr·št sunčanih zraka 11,:t 

smiraju. Na clo11,jem pr·agu prozora trepere I't1me11e i 
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11ic> .. J)re111cli1 je· l>iJa krl1kt1 zclr,1, lj,1. l3r·zc> 111t1 .i<= 11111r1 t1, 

il ()<l lllll 11ij • <> fčt\r ilcl f)()l1(><l t1. ~ j)JJ() li S \ ' ( Jllll I'člZ()ČD.J'alt 
l rnti I 11 \7 ().Jll Jllčllt1 j h cl ič,1jJlll ( .1J'tt(1t1 ll[I J)eljcšc11. 

L čl( lc1 gc1 c:\1(> icli111<> k l1(> J) C> 111/11t1 i Ztt11 š ·11<1 1· cl(> ... 
11ika J)()Cl f'r,111j '\rc1Čk<>Jil <1fI1 <~<lll()Jll SlJlC'Ct(>lll k11kt1JjiC()tll 

1t toj i1·0111č1 v11oj a1110 ti111 k<Jj L

1 <>l)1c1, gdje j<:· <>J>c·t 11 i1-

clah1111t oclc>zg<> Ilrih,ra1io <>j ki t tz 1111 i1cle11ačkjh clc111ć1. 
~ ,v(),j ki t i . ().f tc.11 ~11č1t })()" V tio .J( s cl<)J)l] vt 11,j 1n L ()jil1 
ta1·.jevin,1 lika11j11 Nli1jkt~ 130~.je i 11 t> l)r"kih a11clela. 

~ .T d i brat I i k <)] cl JJ r e c 1 v oj i 111 1 i ka r k i 111 t a J k o 111 • 

cle. 1101n k11111 11111 j< 11izki flr·ve11i k1·eve1, 11t1<l 11.ii11) 

. lik,1 propetog I tisa, iZJ)ocl 11 jega g<lr·i r11a 1 o ka11{lioc(\. 
l)o kre eta _je ,jeclno 111c1lo klt>ci1lo. l a 1iev<)j l. t1·c:111j je 
jed11a tr·p (\Za L tro11ož,j m. 11,1 11joj . l ikc11·ski pr·i bor·i: 
ča ~e kista i1na raz11 e vclič111 " pa 11 ~k<ll iko 1nalih stc1-
kle11ih zcl,jelica, koje 11 p t111 e praši 11 e r·c1z11 ovrst11 ih bo,ja. 

a jecl110111 je:~ k1·,1j11 tr·pezt\ 11c)k,7 i rc11 a ._ lik,1 1 i i-
haj Ja\ ko1nt1 je kao pobjccl11ik11 11acl L1tcif ~rom brc1t 

ikola o obito ocla11 i ko_jeg,1 pobožno štuje. 
Ba~ tl pr·o:lc. 11ecljel.jc~ 1igli t1 a1no<;ta11 četiri Jl<>-

1norca iz Tr. tenic("\ i za1nolili otca ]t1nipera, . a1110 tc111 ... 

kog tarje~i11 t1„ 11ckc1 ])i 11c1ložio l)r·att1 I ikoli„ p()11izn<>111 
sl11gi Božje111t1" clc1 11a 11jihov trošak 11aslika Majkt1 
Božjlt pocl 11aslovo111 Go pe ocl 11ctela. 011i s11 ' za-
v,jetovali i O(l}11Či}i, (lcl Će j~c\llll (;o J)iOtl . liktt cl .ar<)Vati 

v ti:t11 Gosp<.) ocl „ kr1Jjelt111t1 <>toč·i -:t, 11 B<>c·i-Kc)tor. koj, 
a cla će r1a vojoj lac1 i cl1·agov·olj110 i bczp l,1t110 (lo,rozi ti 
iz kamenolo111a V1·11ikc.1 11,1 Peljc~t1c· t<:.' .. c111<> krt111e11je za 
graclnju klošt1·a ·toga sc.1111<) ta11c1 .. :t<> gc1 je g1·t1cli<l J·480. 
po na]ogt1 clt1brovačl<t"\ r•(\pl1bl1ke i L tc>11skc>g bi kttJ),:l 
arhitekt }ltre Grc1clo1nilo, ić iz Bo, 11 ~. kelj i ,je:~ iza --:a(> iz 
:kole Anclr·ije Ale:ijc1 11 plitt1„ č11,T 11og gr·acliteljit 
Trogir ke kr. tio11icc. J e(la11 <lcl t,1 č·etir·i JJ<>111cJ1·<·,1 lli<> 
je trpanjski kapetc111 ])ogt1111il. kc '\., jer·e })<> i111 1o1111 P1· oš 

Pletikosić. On e obrati<) 11c1 kat<lli{k11 j r·t1 <)t1·c1g čt)
tiri godine. Pt1to" ao je 0110111 i 1·c)j ic<>111 11c1 clo111aćoj 
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pulaci oko Santorina u Grčko_j~ gdje ih je zadesila 
težka pogibija zbog silne oluje. Iz očite ih je smrti 
oslobodila Ma.jka Božja, ko.ju Sll sk1,11še11im srdcem kle
čeći na kr1ni svoje pt1lake uzdignutin1 rukama zazivali 
t1 po1noć. Trpa11jski bogumil Pletikosi·ć je pričao otcu 
.Ju11iper11, da je u· onon1. groz11om času čak vidio izme-
c1-ll cr11ih i olovnih oblaka u zvižduku 11emila vihra 
priliku Blažene Djevice, koja da je bila okr11žena ocl 

, anđela, a to da ga ,je i navel,o, da se vrati 11 krilo prave 
vjere 11aših otaca. . 

Eto sada brata ,Nikole, koji posl11šno prima 11alog 
otca Junipera i spreman je, da naslika Isusovu Pre
s-vet11 Ma.jku. On i111a da na drve11oj ploči, koja stoji 
uzpravno na tronožnon1 stalku, prikaže Kraljicu An
đela tako gizdavu i 1nil11. kao što je 11osi ti svo.joj vreloj 
mašti. ' 

,Sa svim žarom svoga s1-adca i moći svoga talenta za
boravlja mali brat .Nikola vas sviet naokolo. Trudi se 
i crta, glavnim potezima da zaokruži i zaus·tavi na daski 

jezino lice. Uzimlje mlinac i 1nel,je krup110 grumenje 
boja iz nekih ruda i zemlje. Prah spaja sa žu1nancem 
jaja i la11enim ul.jem u zd_jeli; jeclnu po jednu boju 
reda u eliptič11oj crti na .svoj-o·.j paleti. Mieša boje i 
1nocleluje lice Gospe ocl Anctela. Ah, 11ije brat Nikola 
zadovoljan. Uzim.lje suk11enu krpu i briše boje, pa 
iznova. nastavlj·a svoj bogodani i sveti posao. Ne" ne 

· uspieva Nikolin 11at1111, nije to 0110 pravo nebesko lice, 
što mu je usađeno 11 pobožnoj se1~.afi11skoj duši. Nje
gova ruka je ovaj put neobično 11·esig11rna, kist mt1 
clrhće jzmectu prstijt1. što je to? Napast? Nevolja? 

Dva puta je bio 11glav11om gotov s poslon1. Dva puta 
je s nekom preclanom 11strpljivošć11 mt1mljajući ime 
Mari,jino suhi111, groz11 iča vim 11s11 a111a bridkim, sr·-
pasti1n 11ožićc1n i krpo111 bo_jaclis.a1111 slik11 izb1-aisao. Ali. 
zakl1k11],je11i slikar se 11acla, cl c1 1Će 1nu treći p11t t1sp,jet'i 
<loći clo cilja. 

Bilo ,j to poslije poclne uoči Prikaza11ja Djevice 
Marijc ll l1ra1n11. Raztvoren je prozor· tihe Nik,oli11(\ 
ć-elije, odakle 11lazi 11a stalak pregršt s\111 ča11ih zraka 11 (:l 

smiraj11. Na llc>11jen1 pr·ag:u prozo1--a t1-aepere 1--t1me11e i 
• 
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IJilll Ji1tic<l <><l ci r t 1 rt1 ~i 11 ct ·t1·11ki1 li z 111lj,111ir11 llZ<ll lčl 
J)<)zclra,, JjĐj11fa1 ~, (>ji111 krt, 11i111 j< St"11 l ki111 111ir·ist)111 sli
ktl jt C>l>J '()llke iJ)CJ1t'. 1vt(> .. (l l" J)ll Šf,1jtJ IIZ ćllll{) , t, JI 

111111() <I<> Žctlc1 iz111<' <l11 K11 č i .'"' t,1 i I lc>ki1l<>. ćJ lo,i c>T'{l LI 
.. t,1Jl]11 11 l>l1/r1.i<'111 „ c1111< 1 t,111s kc>111 v1,tt1 JJigJi : 11 r1lc)clr(>
koL. i i /ii\/1kc1.it1 <>IJil~ 1 t11i \r·c.11) i, kc>ji <>~1v]jt1jt1 .. (>ji111 
glctsiĆilllcl ()Vll vis i<) l Vt'1a v· ktt Sćllll(Jf.t1. 

·l1k<-11· ,,,11 ('< lij11 JJir·i Jc1gr111 lc1l1c>1· .. ka<> <la p<) 111al(>lll 

pt'O tor11 ina "e krili111c1 je<lc111 11tJ)e. ki 1·1111-i r1i ._ .. rč1f. 
j :)cln,1 l11t11j,1„ k<>ict t<>ji 11c1sl<)11je11c.1 11,1 <lr·ve11(>j polici 
tt cle. 110111 kt1t11 <>\ <.~ Ć(']jjc.'., ka<> <l,1 . c J)11cli i~a sr1a, f) čt e 
Č't1je 11ekč1 cli1v110 z,1bo1·avljc'11a 111c·lcJclija, ko.1u je zt1kt1-
k11lje11i Jikc1r· l lt1~c10 11C'koć 11<1 grc)l)tl v. Agat tl j_ 

rakt1zi. 
I treći pokt1Šc1j b1·c:1ta ike>]<:._ cl,1 p1·ikclŽC točno 0110, 

vto to]iko111 1nili11on1 110 i i clr·ži ll VO,joj fllc ~ti, TJC 

u picva i propacla. zi111ljc' krp11 i tl tr'plji o s <luho-
ki1n 11zclahon1 bri~ t• jezi110 J1ce 11a ploči. 

1

likar· nepo-
n1ič110 toji 11a tolici. Rl1ka 11111 ~ a1no clrhti. I čet rti 
put e trt1di i 1nuči, cla 11a lik(1 rl)esk11 Kraljicu. 

li uto e č11,je p.jeva11 j brc.tĆe rrclovnika iz obliž-
11.jeg crkvenog korc1. Hchclo1naclar· počin,je, a b1·c1Ć,1 na
ta v l.j a,jt1: 

>> Tota pulchra! vc1 . i li epa, o Mar·ijo„ i l.jage iztočne 
11ema u TebiI << 

Brat ikola pri 111~kt1je. eka 11ovc1 11aga obuzimlje 
vaku žilicu njego a bića. 011 o~ je{a, cla je kao slikar 

. a vim jeclna d11ša s po v0ćc11om braćom, što pjevaju 
u koru časoslov eoskvrnjenr. I 11jcga zano i pje ma, 
pa tiho izpod. glasa pjev11cka: >> vc1 i liepa, o Mari,jo! << 

ladki zvukovi tankih žica s prob11đene lt1tnje i šapat 
razm.ahanih ruža spajajt1 e sa likarevim priclu: enim 
pjevom. ... >> I ljage iztočne ne111c1 t1 Tebi t << 

• A ruka se pr·i tome 11až110 hvc1ta kista i bojan1a 
stvara neko novo, etački r1jež110 i milo, božanski 
liepo lice. Aha! Da, to .ie 011c1. 'fc1svim je sli ~na neko.j 
tako clrago.j pojavi, kojt1 je 11(~gcljc_, pazio ll svietu. Ali 
ada ne z11t1 gcljc je to bilo. A to je ~ jećar1je tako cli 110, 

cla bi mu srdce acla tc1ko r·aclo pl1klo i razl)ilo grt1cli. 
Gclje je to bilo? Gclje je ba~ to Jic{~ ,i<lio? 
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Potezi tog Djeviči11a lica 11a stalku s11 tako blagi i 
istinski i ujedno tako ,č,Trsii, a boje tako s,jajno uskla
ctene, da je p1'lava divota. Sveta revno t sve to više 
raste tl navali 11enada11og veselja u slikarevoj očaranoj 
du vi. 

>> Sva si liepa, o Ma1'"ijo! << pjevaj11 braća cili1če l11tnja, 
šapć11 ruže, bigliš11 ptice u ·1ovort1, 11zdiše seraf nevid
ljivih krila, klik,će Nikolino srdce, struji lahor. Sve je 
gotovo, ali treba jo V 11adodati crne oči Ma,jke Božje. 
Te oči prevrće u svo.Jo.j t1paljeno_j 1našti: 1nora.ju biti 
dosta velike, žive, sjaj11e, 1nagične, kao što su i u njega, 
slikara, ali da, tist1Ćt1 puta zaman1nije i ljepše nego 
kod najdivni,jeg ljt1clskog stvoren.ja. A 11isu još ni 
kose dovršene. One morajt1 biti b11j11e~ duge, da se pre
lievaju. u blje vtavilu kao sećlef ili s ila kestenjaste boje, 
pa da pokrivaj1..1 lagano vrat i ramena kao plašt iz .ala
bastra, a nacl čelom da se uzcligne kr1..1na iz žeženog 

· zlata obtočena sn1aragdima, an1etistom i rubi11om po 
sriedi. A dalje niz vitka ramena da se spL1Šta halji11a 
11 prozirnom modril1.1. 

Slikar se pomak11e tri koraka clalje ocl stalka, da 
bol.je pregleda svoj racl. Blažen je i zadovolja11 kao 
nikada. Da, slikao ,je Nj11 dvaclesetak puta, da s tim 
likama uresi pelješke crkve 11adpiso1n na dn1..1 : Frater 

Nicolaus Minorita pi11xit (Ovo naslika brat Nikola od 
Male Braće). Ali nikad dosli.je 11ije 11spio probuditi u 
život ovako istinski liepo umjet11ičko cljelo. Jo V clopire 
iz kora pjeva·nje braće u m,olitvi: 

»Sva si liepa, o Marijo! << 
Raste šapat (cvieća i ro1no11 slaclke l11t11.je 1.1 ćeliji. Iz 

kora dopiru akordi orgulja. Iz visi11a se Čl1.je 11 epoz11ati 
glas: 

>> Nikola, Nikola, ljubljeni 1noi! Zar si me zabor·avio? << 
Nikola se prene i u tili čas se prob1..1cli iz 11.ajljepšeg 

~·11a. I to je bio samo čudan, cliva11 san ... 
Brat Nikola stoji prekrvte11jh r1.1kl1 11.a stolici i upire 

svoj zalj11bljeni poglecl ll Njezi1111 sliku 11.a dr eno_j 
ploči. Malo boža11sko golo čeclo n1.ješka se 11 Njezinu 
11aruč.j11. Naok,olo ]ebcli 11eko]iko ljt1bkih a11đela. To je 
1nili11a, koju , ljucl ski ,jezik nije kaclar (>pi ati. a,jecl11on1 
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l)ljesne u ćeli.ji neobično zlatno vietlo, a iz nepoznatih · 
sfera zabru.ju ]Jaka1„11e tr1.1be. I ve iznc11ad.:1. utihne. 
Um,jetnik e po111n.jivo zaglecla 11 pločL1 i zaprepa ti se: 
iston1 sada upoz11a to lice, ko.je _je uzprko 11 ko_j sve
tačko,j po_javi 110 ilo z11ačaj11e crte ikoli11e 11aglo pre
n1inule suprt1ge Roze iz irakt1z . Kao n1un.ja bl_je~ne 
inu vietlo poz11anja, cla 11.tegova t1m,jetnička clt1~ a 11i.te 
pročiv će11a od vih precločaba, ~to ll ga nekoć vezale 
t1z ta,j profani sviet. 

>> ikola, ikola, l,jt1bl_je11i 1no.1 ! Zar i 1ne zaboravio? << 
U onim crta111a oživljt1_je sacla 11eko biće, ,jeclno111 

tako dobro, umil110 privlačivo i ba.j110, ~to acla t11 vre
ba. da ga pone c ll rtlog tuge i izp1„az11og 111a V ta11.ja. 
I to e poznanje ,ja l,ja 11eki1n bolon1. kao V to je o
jim ki toni obezča tio i o k r11l10 11ajsvetiji lik, vt-0 ga 

e i V 11ji azda" cl a bucle hr~a1n Ist1 ova čo .iečt a. 
Odmah poteč \ clo tola, t11noči ki t ll zdjelicu cr11e 

bo,je i clva, tri puta 11a1naŽE t1zcl11ž i poprieko 11aslikani 
lik Roze iz irak11z ~ ko,jtl je tl t,1ko gizclavim i a r V e
nim oblici111a l.jepote i111ala p1·ccloča ati el)e, kl1 Dje-

• 
,

71cu. 
Um.jetničko cljelo~ t,yore110 toliki111 11aporo1n duha 

i rclca, bilo je ll jecl110.j ekt1ncli 11ni V tene). 
likar opa a11 ku V tra ,ri111 pa 0111 f ranjevačkog recla 

leži pro trt pot11b11:ke tla hlacl110.j ze111l_ji pocl stalkon1, 
11a ko111e ioji 0111rče11a ploča. U to . e izne11ada u e
čer11.re1n n11·akt1 a ćeli.ja obav-rij 11 opi ivo ečanim 
i ljubki1n ,Ti tlo111. Kao cl c1 c 11 to_j 11 božko,j ćeliji ob.4 

11avlja ,jaj 11ebe kog cl,To1„a. 111j t11ik pocl n1eđom kt1-
k11ljico111 e o t1p11t1t 11eobič11i111 ,Tietlom po1nalo diže 
i uzpravlja p1·ema talku podig11t1ti111 z,je11icama uvis . 
Tamo gore treperi 11 zraku n1t1ožt o a11đela 11 vienct1, 
a ll njego oj redi11i 11a zlatno111 prie toljt1 sjecli Ona, 
11a.jljep V a 1necl11 že11a111a~ Go pa ocl A11đela, okrunjena 
blista in1 bi E 1~11 i111 clijade1110111. ebeski se gosti blistaj11 
u takvo.i 11eocloljivo privlači oj razko vi, cla se ta kra
sota ne da opisati, a 11aj1na11,j~ e 111ože izreći l,jl1dskim . 
riečima dt1boka draž nebeskog · eča11og pjevanja, što 
se talasa prostorom ćelije ko,ja e , rizt1elno viri ll bez
kraj11ost. 
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Skoro obezumljen sklapa i diže drhtave svoje ruke 
11srećeni umjetnik, koji pada na koljena i zanešeno 
gleda u rajsk11 Gospođ11~ što ga s neizm.jerno1n ljubez
nošć11 1nil11je s.jajnim crni1n oči1na, pa m"Ll pokazuje 
n1alog pre1nilog Si11čića, što ga clrži 11a kol,je11ima. Sli
kar očaran draži1na 11ep1·ispoclobivo njež11og Djeteta 
roni suze i ujedno se s1nješka u s eto111 1nističnom 
zanosu. Nešto ga silnom s11ag,01n poti,če, cla ono čedo 
prizove, pozdravi, pohvali, ali ostaje nie1n, ne 11alazi 
rieči. Pa kako da tim žarivte111 svega raja progovara 
ljudskim jezikom? Nemogt1će. Ali srclce s11ažno udara 
11 grudima i ~11a v,oj 11_ači11 Gospod11 kaže što jedno 
ubogo ljudsko stvorenje ll taj 111ah osjeća. 

>> Opro ti, Božja Majko~ 111ojoj g·riev11oj clrzkostiI Pre
više sa1n bio sn1io11, kad sam mislio, cla Tvoj lik mogt1 
vjerno naslikati. Op1~osti i . .. « _jeca mali brat ·ohrabren 
1nilostivim pogleclom nebeske Kraljice. A Ona ga pre
kida ljilja11skim 11jež11im naglaskon1: 

>> Sinko, reci mi, kako se mo.že ze1naljskim bojama 
11a drvetu snimiti i prikazati istin ki i vjer110 0110, što 
pripada raj•skoj 11adosjetilnoj blaženosti? Nijedan 
um.jetnik na zemlji ne može kisto1n zahvatiti st1nča110 
svietlo 11i drhta11je zv·iezda, pa niti mjesečeva bliedo 
svietlo. I kako ti pacla na pamet, da 1naterijalnim oru
đem likovno prikažeš ono, što se sjaji nad zviezdama 
i što ne vidje nijedno ljudsko oko a V to 11e 1nože clu 
p-0dnese nijed110 ljudsko srdce? << 

>>Ali Gospođo i Kraljice, .. . ja a111 v_jerovao~ ja sa111 
pogriešio zbog zaveden,og i zalj1tblje11og rdca! << 

Mari.ja se 11ato ljubez110 smj·eška i reče : 

>> Si11ko, 11c od usta1li, 11ego 11asta j s oj posao kao moi, 
Mari,jin slikar. Neka te prati po11iz11a 1nisao, da je sve 
to, što slika 11ajvještija ruka ljudska, samo sjena, samo 
bliedi odraz nadprirod11ih rajskih di ota, što sam ti 
ih zbog t.voje dt1boke vjere sacla t1kazala .. << 

· Sja,j 11ebeske ll t Či stacle t1 ćeli_jj ve to vi V e bliediti. 
Blažena Djevica se obavija žarko1n i zlat110111 kopre-
11om. Orajeni brat Nikola šap,će uzdrma1i u svon1 biću: 

15 

, 

f 

) 

, 

• 

• 



.. 

• 

• 

>> va i li epa._ <) Mar·ijo._ i grieha iztoč 11oga ne 111č1 t1 

T bi r . . . Zclra o Mari.jo._ 111 i] o ti puna Go. po<li 11 s 
Tobom! .. . << 

Uzvi V enog 11eb e kog viden,ja 11e tacle. 
e vto kao orka11 zahujalo ,je kroz prozor·. U1njetnik 

e oglecla naokolo. e kao prije : 11boga, jedrio tav11a 
a1notna ćelija. Ali 11a bielo1n ziclu 11acl kreveto1n i111a 

brat ikola V ta vicljeti: ja,ji e ll živim vjcžin1 bo.jan1a 
lika Gospe ocl Andela._ ko.ja grli Boža11 ko D ,jete V ce. 
ikakve o obite ljepote na to111e lic11. Boje u lictl 

ta1nne i zagasita mecte oči velike i cr11c, amo 11eka 
raj ka clobrota cli V e u Djeviči1111 poglecl11 i u zjenic.a1n a 
malog I su a. ve kao 11a kak oj dre 11oj veto_j lici'I 
koju na lika r11ka . Lt1ke Evanc1eli te, pratioca Dje
vice Marije na ze1nlji. eko clrža11,j toga popr ,ja čud
no i do11ekle 11kočeno . Pocl likom slik.:1.r čit ::i velika 
tamna lova P .jesme 11acl p ,je mama: 

>> Ne gledajte me vto am cr11a~ _jer 111e je t111ce opa
lila ... 

Kad zahlacli dan i jenke otictt1 
rna dragi mo,j, ili kao jelenče po 
• f 

l)lill .. . << 

rati e, bticli kao 
gora1na 1'"azclielje-

Braća 11 11a vla ka 11i_je br·ata ikoll1 011e '\l~ie V će11a Ilcl 

pc,clu blizu talka. Tri 11 ga cla11a rclač110 d orili, a 
011 in1 ,je po111alo pričao„ V to .je iclio i čuo'I a braća stt 
redovnici jerovali glecla,jući onaj ži i clokaz lik11 
A11đeoske Go pe na zicl11 ćelije. 

A kad je u1njet11ik tao jež i s11ažan 11a 11oge, llzmc 
ki t i pre11e e 11a pločt1 a zicla lik Gospe ocl Anđela 
11 111alom 111jerilu i gotov11 likt1 liepo uokvirenl1 p1'le
clacle za nekoliko dana zah al11 om Prvo V u, trpanjsko111 
kapeta11u. Prvo V a ojim dr11go in1a prenese 11a s o
joj lacti t11 lik11 na ot,očić ·Go pe ocl krpjela 11 Boci. 
A Go pi11a lika 11a zid11 ć lije o tade ,jo- nekoliko 
elana i 11estade. 

U ožujk11 11aredne gocline ciepao je clr a za večertt 
samostanske braće n1ali brat ikola. To je bilo u vr
tić11 izpocl p11ta, koji vodi 11 Bilopolje. Vrtić se blizu 
crkve strino spušta put 1nora. ikola odloži sjekiru,. 
ali ga zablie V ti svjetlost iz _jecl11e pukotine. Pobožni se 
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br·at laik približi izvoru one svjetlosti i 11ekom bo
jazni zaviri glavom unutra. Na njegovo veliko ,čudo 
u.gleda čudotvornu sliku Gospe ocl A11đela, koj11 je 
prošle godine 11aslikao. Znak da je Gospa od Anctela 
odabrala baš ovaj p elješki krajolik za svoj stan i bo
ravak. 

Ode gla ocl usta clo usta mt1njevitom brzi11om. arocl 
e k11pi odasvuda. Otac gvarclija11 prirecli ečanu pro ... 

cesij11 i sa zastava111a p.jevan,je111 MarijiL1ih pjesa1na i 
t1palje11i1n vo V tanica1na ocl11 eso V e č11clotvor11u priliktL u 
11sjednu samostansku crkvl1. T11 sag·racliše 11 n1alo vre-

111ena oltar i 11a 11j polo-žiše ču 1esnt1 sliku Gospe ocl 
A11đela~ koja je odslije clielila po-bož1101n puku nebro
j e11e milosti i blag·oclati. a to1n .je m.jest11 t.Et č1,1clotvor
na slika još i clanas. 

Nema više na ono1n prozoru 011ih dvijll zemljanih 
aza sa trukovi111a 1nirisnih ru ža. Zanien1ili Sll oni 

1noclrokosi j vrabci u gusto111- lovor11. N en1a 'll onoj sa
mostar1skoj ćeliji 0110,g slikar·skog stalka 11i Mari.jina 
slikara pred 11.ji1n. Ali tl liepo izl<:ićenoj , posvođenoj 
samo tansko_j crkvi Velike Gospe nacl Orebićem mala 
111i prilika Gospe ocl A,nđela crnkasta oblika 1,1 bizan·· 
ti11skom stil11, koju tr11bljenjem pozdravljaju na pr·o-
lazu iz korčt1lanskog ka11ala svi pelješki brod.ovi i 
J)arobrodi, još spominje po11iznog b1~ata ikolt1 u se
rafin koj halji, jo V mi spo1ni11jc n ebesko viđenje Mari
jina slikara. 

• 

I 

• 
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LOV Rit KATic', · 

J J~G () B()Žl ,, 

(P O S V E Ć E N O O Č I M A l) R A G I M M A J K E M () ~J E) 

icJc> pop(>cl11e Bacl11jeglt 
cla11,1 izčt„ ki Vcl<) .je J)on Z vo11-

ko, 11 će li se tamo s jt1ga 
t1h vati ti s11it„g. l Jh ati li ,',C' sa 
c;,jever·č1 _ cl11nut će) b11ra i raz
veclri t će e pri.je, nego li se 
zabieli ze1nl_ja. Hvatao '"'e <l v,1 
t1~i puta . pa opet 11e bi ništa. 
A on je silno želio, cla padne 
nieg za Božić. Seljani su se 

čuclili toj želji mlacloga žup
nika: 

>> --; to ćeš" Primorac želi sni-· 
• ega, a 1111 t111ca. << 

U samt1 večer l)OČeše propaclati 1nale pahulje, ali 
doskora je sve zabielilo. eho kao da e snizilo, kao da 
se spustilo k zemlji. I lietaj11 leli,jajući , e pah11ljice ve
sele, prozirne, narez11ckane. V 11 vte po s11hom lišću 
ota.jno kao svile11i k11ti ancteoski.h hal,ji11c1. 

Zvonko je vidio, kako an(teli sliećt1. a tisuće cloliećtt 
k svako_j kući. P11110 ih je selo. 

Promišlja, kako 11 obil.rc ve el,ja <lonieli u to n,jegovo 
seoce, i čeka ih, da cloc1l1 i na 11jegov prag. šušte, 
šušte pahuljice, vioni skl1ti a11cleoski. 

Zvonko se zatvorio 11 svo,j11 sob11 i zavezao se ll misli. 
Božić. Gclje je ono njegovo veselje, gdje p ,jesma nie

govih clrugova u sjemeništt1? 
Kad počnu : 
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» U se vrime godi v_ta 
M i1-- se svitil navi.š ta. << 

Al ne! Ni 011da nije bio veseo Z onko~ kako mu se 
sada priči11,ja. Onda _je žalio, što ni.je kocl svoje kuće, 
pa da p,jeva, dok otac blagosli I.je Bad11.rak pšenicon·1 
• • 
.1 vinom. 

Sjeća se kako je čez11uo za bo1žićnim eseljen1 ·t1 

vome selu, za Božićem svoga cljeti11.jstva. .. 

. . . Jest al eto ti opet _jed11e, eto clvij11 t1spo1ne11a iz 
djetinjstva. 

Baš na Božić clošao _je j11tron1. k 11.jihovoj kući neka
kav putnik i prosio komad kr11ha. Na.jeli su ga i cla]i 
mu na put svega, što su in1ali. 

Putnik ,je odlazeći sk11pio 1nrvice po tol11 i založio 
e. Sirotinju samo mrvice site ... 

>> Za1„ 011 11e1na vo_je k11će'I 111a111a? << pitao _je Zvonko. 
»Nema, dušo. << 
>> A gdje sta1111_je 11_jegova 1na111a? << 

>> Nen1a 011 mame, << oclgovarala _je Zvo11kova majka . 
Tada je Zvonko sh atio, kc>liki je 0110 siromah, i od-

šuljao se iz k11će, pa potrkao za 11.ji1n. Kacl ga .je 
clostign110, po11udio mu _je s,re svoje orahe i bajame, 
što il1 je dobio od strincl. Prosjakl1 s11 suze navrele 1 
poljubio je diete, a bajama 11i oraha nije 11zeo. 

Zvonko ,je silom hotio~ cla ih 11zme. 
Kad ga je majka pitala~ gclje st1 m11 or·asi, onda je 011 

odgovorio, da ih je darovao čovjeku, ko.ji nema majke, 
cla mu ih na Boži•Ć dadne ... 

I Zvonko je toga Božića bio žalosta11. Cio dan je 
111islio na 0110g prosjaka. Držao je, ·da je· to jedini čo
v.jek, koji 11a Božić nema k11će 11i 1najke ... 

Drugi su .jedan Božić proveli 011 i otac. uz majči11 
krevet. Bila je bolestna. Večeras se on 11a.rbolje sjeća 
blieclog lica njezir1a i cr11ih dubo·kih očiju, koje kao da 
sakrivahu neku tajn11 bol 1t sebi. Bol jedne mlacle duše, 
ko.joj je cltili. bio _jak, a tielo krhko. Duša njezjna p11na 
dobrote i njež11osti za svog jedinca sl11tila ,je, kakav 
će biti 11jegov život bez n.jezi11e meke ruke i toplog 
pogleda„ I zna'I kako ga je ono otac poveo crkvi, a on 
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. <) 1lc1 1·a1itllcl kt1 ': \ je1io~ clčt 11ij rttbči ~ llZ( O" J),l je 
<>cll('\1i<> ti 111a111i1111 olJtl. JJ1·iz,,,-1ltt g,l k s<.\lJi i <>gr·]jl č1 ga. 

>> lloć-c~ li 1noliti Zcl 111a,jkt1? <( JJitc1l,1 g,1 j \ <>r1c1 sloni., 
] j e11i111 Jll l l kl i111 g li1~ OJJl. 

Diete ,je oheća lo i otišlo. Kad je bio na vratima sobe. 
1najka ga je za1nolila. nrka oclne e od n _je ncvto. al on 
. c žurio i r·ckao joj, cla {:~ Zc1kas11iti u crk t1. 

011a_j bolni poglc cl 11jezi11 još g,1 i elana p<.;)če. 
I kad j bio na vratima crkve, htio se vraiiti k 

marni, da ,je po lu V a. 
Pripov j dio je otcu ve, :'to inu je, i nadodao cl _jetin.i-

ki naivno: 
>> Kad me ,je 1nilo pogleclala. << 
011og Božića 011 e cio elan uz ma,jči11 krevet 5,11n 

a obo1n igrao. 
A odonda m11ogo je bilo Božića i toliko ih je i bez 

kuće i b ez mame kao i tl onoga prosjaka. 
Zvonko je spu tio glavu na stol i zabor·avio, da čeka 

anđele, koji će mu donieti božić110 veselje lL kuću. 
Prenuo ga je luga zovući ga 11a večeru . J eclva cl a i e 

išta okusio. tari ga Marti11 korio, V to ne jede: 11oćas 
i sutra mnogo je trucla, treba e pokriepiti. 

Uto s11 se precl k11ćom č11li koraci i clječje kašljtl·· 
• 

canJe. 
>> Tko to, Martine, ka vlje precl ratima? Otv ori! << 
Stari otvori. 
>> Boško i Pera! A kucl vi, djeco? << 

>> Na.; Đon Zvonko, na.~a diko, 
Tebe hvale ljudi stari, 
Da ti jesi misnik pravi, 
Med misnicim' odabrani! 
Na dobro ti Božić do.5o, 
Bio sretan, kudgod pro-~o! << 

Tako su cljeca nazvala svo1ne žt1p11ikt1 B1d11ju večer 
i ulazeći prosipala po kući lamt1. I nieg prosipao se 
s njihovih haljinica. 

Stari se ljutio, al Zvonk11 rclce igra ocl clrago ti gle
dajući to dvoje pro jaka. Eto tko e njega sjetio: cljeca 
11bogarke Ive. Oni bogatiji po lali 11 mtl darove za 
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Božić, al nitko nije se ,sjetio, ·da m11 pospe kuću Isu.~ 
sovo1n slamom, do ovo dvoje 11dovi,činih siro1naha. 

Posaclio je djecu za svoj tol i nuclio ih večerom, al 
oni odbi,jaju kao i 011a.j negdašnji p11tnik. 

>> Na Badnji cla11 valja kod kuće večer·ati! << govori 
Pera. 

>> A što in1ate za večeru? << 
>> Majka je skuhala pure, pa ćemo zači11iti uljen1 i 

izpekli smo uštipaka. Evo smo i tebi clo11ieli~ da ih i ti 
kuša V, << govorila je mala. 

Kacl s11 djeca nadarena otivla svo.jo,j kt1ći uzvrtio se 
i stari Martin. 

>> Pope, ja bih vas zamolio ... << 
>>,S.jecli, pojecli zaloga,j, 11apij se! << razclragan će 

Zvonko. 
>> Eto, ,ja sam vas htio za1noliti~ vako1ne je Bad-

11jak ... << 
>>Pa što bi? Zar bi kući? << 
>> Jest, ·k svojima,<< stari će. 
>> A ja da sam ostane1n večeras? « 
Zvonko je gledao staroga, al 11ajedno1n mahnt1 r11kom: 
>> E pa hajde, što bih ti ja kvario veselje? << . 

Ionako ini 11ije prvi Božić ovakav, n1islio je 
pa će onda zapitati staroga: 

>> A jesi li igda 'hip na Božić žalostan? << ~ 
>> Nisam, pope, ni onda, kad ini je sin 111nro. Božić 

_je, cla se veselimo.« . 
. . . Ostao je sam u praznoj kući. Ku V ao je pjevati 

božićnu pjesmu, al nije išlo. Onda je obašao mišlju 
sve svo.je drugove po Ž"t1pama. Snieg je posuo svuda, 
pokrio je i krovove i zastro putove. Iz župskih do
mova, kao i iz njegova sija svjetl,ost, i da p11tnik bez 
kuće ove večeri prođe selima, zaviclio bi onima što 
lave Badnju večer u tim clo1novima. Putnik, koji ne

ma svog ognjišta ... 
A te Sll kuće bez veselja. I sluge su pobjegle iz njih. 

Pono·Ć je minula, kad je Zvonko t1stao iz postelje i 
spremao se k crkvi. Daleko je, al on joj se veseli, >> jer 

· Božić je, da se veselimo<< . Po sniegu, po b,jelini clojurit 
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će on tamo. P11tem je 1nilovc10 vog <logata j ka<lkacla 
r1agla govorio propovi()cl. Osjećc10 .i<), fla t~k Sč1<l i1 p<J
čin,je Božić. Cielo , clo će\ . (\ sk11J)i ti tl crkvt1~ i <)Jl Ć<) 
im govoriti iz o,jc i iz 11,jihove duše. Kazat <:< im, 
što im e ll sr(lc11 krije, što 011i ć11te, al 11 e bi z11ali iz„ 
kazati kao on. 1 roz "11ieg i clr već-<-_) sievnuJ () bi am<l 
tamo baklje, i sve to "-i V e se svi eta kt1pilo oko Z, 011ka. 
Gore 11a brdašcu se svietlila mala crkva, srflce 11jihova 
sela. Pušk e se čuju sa svjh strana. I zvona. Eno ~e čt1Ju 

Ugljana, iz Ciste, pa i hl1cli1nirska. Ve ela 1106 p11na 
pjesme i neba. 

Mala seoska crkva bila je sva tl plamenu. Sve s11 
svieće gorjele. Bila je i p11na kao .vipak. Cielo ,je selo 
clo vlo. I ono clječice, što se skupila oko oltara kao pi
lad i starčacl, što amo na OVll . misll dolazi. 

Svršio je p1-istup. Sad će Zvonko z.apjevati pjesmu 
anđela betleh e1nskih : >> lava V vivnjih Bog11! << Iz p11ne 
,je cluše zapjevao, a 011da ,je ciela crkva prihvatila. 

I >> U se vrime godi V ta<< htio je p_jevati s njima, al 
11ije mogao. T11 liepl1 pje m.11 oni s11 p _jevali kao i sve 
o tale svoje pjesme u gori 1n11klo i kao ,ja11čući. 

I opet je prestao ve eli Božić, a Đon Zvonko se sjeti 
cilika ta1nburica 11 s_jemeništarsko,j crk,Ti i skladnog 

• • 
pJevanJa. 

>> I svi mi evo cla11as slu V an10 ovakve v11č .je glasove; 
ovakvi nam glasovi .javljaj11, da e rodio blagi kral.j 

• 
1n1ra. << 

Pa ipak gr11di, odakle dolaze ti glasovi, 11.ajiskrenijc 
čekaju Novoga kralja. Gdje orgul_je breče, liepo M11 

pjevaju, al slabo Ga pri1naju. 
Kad je imao započeti propovied, opazio je staroga 

Marka Vučkovića i malog Božt1. Oba s11 uprli oči u 
nj i na pol otvore11ih usta čekali Velik1t Rieč. Starac 
je razširio ruke, a pra1ne11 iecle ko e sp t1stio 11111 e na 
č~o. 

Zvonku je opet navrlo 11 srdce veliko čuvstvo ve
selja. 011, Veliki Prorok, poslao ,je anđele svoje noćas, 
da pobiele sviet, cla sakrij11 sv11 r11gob11 11jegov"t1. Oni 
su prekrili krajinu djevičanski1n plaštem. Veliki Pro
rok .je došao o im velikim 11bogarima. Don Zvonko je 
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dignuo ruk11 sva su srdca zastala, sve su oči u nj 
gledale i visokim glasom je počeo: 

>> Evo va1u, braćo, .javljan1 radost veliku. Rodio e je 
Kr t Gospodin ... << i onda _je dalje govorio sve jače, 
sve žarče, drhtavije, da više 11ije 11i 111islio. Rieči su 
same navirale iz puni11e razigra11a srdca. A i crkva 
ciela se s njim zaninala 11 dav111.1 prošlost, duše su se 
oslobodile tiela i kao u zanosu pružali st1 seljani i se
ljanke ruke. Regbi„ primit će ll voj naručaj 1naleno 
Diete betlehemsko. Djeca I 1.1 se s1nješkala kao da vide · 
Isusa, pa bi se rada s Njim poigrati. 

Nitko nije vidio po,jydinih svieća nego san10 im se 
činilo, cla ciela crkva gori 1.1 svjetlosti, što je pala 
neba na pastire. ' 

Don Zvonko je zamuk11uo. Crkva je kao o·čara11a 
samo gledala 11jegov 111ladi, proročki lik. Usta, koja su 
navieštala kraljevstvo Velike L,jubavi, ostala su na pol 
otvore11a. 

• 

Taj je 1nir prekint10 .jedan starački glas : 
>> Blažene prsi, koje si sasnuo ! << 

Đon Zvonko se strese čuvši taj glas. Starica je n1i
slila, da blagoslivlje 11jegovu n1ajku. Ne z11a ona, da 
on nije sasnuo svoje majke, jer tl bile suhe njezine 
grudi ... 

I 011 je na dan Boga Božića osjetio u najsvetijem 
tre11utku., da on ni majke nije imao. 

Al uto su ga priekor110 pogledale jedne duboke crne 
oči, u kojima se krije duboka bol i slutnja, kakav će 
])iti život jedinc1.1 bez majči11e meke ruke. , 

I-litro se okrenu k oltaru i zapjeva >> Veruju<< , prije 
nego ga izclad e glas, jer je i opet došao n j e g o v 
Božić. . . , 

Vani nije više s11ieg lepršao. Pala Sll 11a ze1nljt1 an
deoska krila . 

• \ 
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>> U gradu smo 11avikli gledati vocloskoke, u1njetne 
slapove i mlazove iz voclovoda, pa i ne pozria,jen10 bis
trine gor,skog vrela, na kome se napa_ja žedni jelen.<< 

Jeronim prihvati: 
>> Zaista! Tako i ja, prije m11ogo goclina, kada se 

oclrekoh svieta za kraljevstvo· 11ebesko i poct,oh ll pu ti
n_ju, ne mogoh se ·odreći l{n_jižnice poganskil1 pisaca . .. 
Postio sa1n, ali san1 se 11aslađivao Pla11tom, provodio 
am ispostni·čki život, ali sam čitao u tSamoći Cicero11a. 

A · uzimaju.ći Proroke zam,jerao sam 'im 11et1glađe110 t 
jezika i prostodušnost 11jiho·va pri1čanja . . . I jer lie
pin1 očima nisam viclio sv,jetlosti, n1i lio a1n cla tom e 
nisu krive o.či, neg·o sun1ce. << 

Papa Damas pon11ka: 
>> Tobiji spadne 1nre11a ·S očij11 kacla 111u ih si11 11a1nazct 

žuči od ribe; i r i b a, kršćanski t .aj11i z11ak, V to znači: 
Isus Krist Sin Božji Spasitelj, ot ori tebi, .J ero11i1ne, 
oči, i sada vicliš svjetlost st1nca. << 

J eronim izpov,jedi : 
>> Još s bio1101n na očima ja onomad11e .jedino kao za 

trapljenje, da ob11zdam i krotim svojt1 ć11d, uzeh čitati 
i ne samo čitati, nego se prisilih te svojom r11kom p r e-
p i s ah sve knjige Staroga i Novoga Zavjeta · najpr o 
staro-latinski, zatim uporeclo grčki, poslije toga 11 treći 
stupac hebrejski, jer sam za slav11 Božju učio i jezik 
Židova ... U tom gorkom poslu upoznah s]adkoću šti~a 
i sacla hvalim Gospodtt, što mi dop11šta, da žanje111. 
obilati plod svojega mučnog sijanja i da k11šam rocl a ' 
stabla, kojemu je krošnja N eho. Jer eto, zaniela ine 
ljubav k Svetome Pismu, i ja kličem s Davidom: 
Duša se moja pomamila ž11deći bez prestanka saznati 
uredbe Božje.« 

Starac papa Damas uzkliknu~ 
• 

>> U Svetom Pismu izvor je svake m11drosti! Et-o re- ' 
dom: ,Postanje' .je početak svega, ,Izlazak' ,je deset 
bičeva s deset zap,oviedi Bo,žjih, ,Levitska ·knjiga' diše 
11ebeskim tajnama, ,Brojevi' su otajstvo svega račun
stva. ,Drugi zakon' navještenje je evanđeoskog zako„ 
na, ,Isus Navin' lik je Kristov, a knjiga o Ruti proro
čan.ski doz; va J aganjca. Knjige o Suclcima i o Kralje„ 

\ 
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,j111 t1" 1l k11jigt' ()1.<>J1(>k t t„ t1 kt> p; I, ,l ttŠ J>(l\ i ·1, ,·icči 111 ·1 L 

Jl1·j111·0„ f „ ctli ,1kc> izJ iit1.i<'H s 111i t 1<J: ti 11ji111 t1 j 7J i <.Ji 

s <:~gč1 s it 1t t. ()" <l o·c lj (lc1 ll ct(l<.'ll l ric(·i ljt1(I 1 <lp;c 1·0 ()-

l'll nct ll l>11, t1lt1 , l )li1č·<1 J "' l't' 111iji11 i 1· ... I-, t 1l~1111 t1 1) 1 i< I<,
' i 11 ~ i 111 t 1 < I r < > 1 j ~ ,:1 I č1 111 11 11 < , , <. .. ? . . . 

. Jt'r<>11i111 11t) <><lc,ljc .. <I ,, i (>1 1 11<:' t1~klil 11 t•: 

)> ti r c>,c>111 Z(1,jc~tt1 lt11<'.i li1rk<), l ,11kc:t i I ct11 

č,t i1·i 11 \c1tr<'tltl l1 [1ta 11J>1·cg1111t,1 ti k<>lc1 (JSflocl11ji1. 

l <>g ,, u li i111 r,1, J)(l j l1 c)cl J)()J}(). cll l. [ rll lccli111cl 8 (1 i, 1 

k1·i lčt. c11·11 j<·t .. , rcč1jt1 i 111t111j' .. ·ic\,,a jt1 <><I 11jiJ1. C 11i 1,·čc, 
j11tl cl1/t1 s<:' i Jc,1<. IJ •))ci „ k,1k<l j)1 Ll%J•<> • .' i <lr,l1 l)11l1t1 

~ \
7 itog·aA! << 
I ~ tar·a c· l),1111 c1 i .J< .. r<>11ir11 111t1/kc11·,1c li J>tlJl(lj 111t1-

ž1. 11osti„ c)IJ11zc\tj ti jeclr1aki111 111l l1<l e11ć1<"'·ki111 ZcLil<>H<)111. 

O i j da11 <l1·t1g<lgcl cl<lJ.)t111j11j11. ()11i u 11)< cltt„ c)] 11cl J)<)
cl piru, hc>cl1· \" li -; 1·šćt1j11 i 11;;cliž11 11 cli 1 (>111 uzl1if 11. 

'f arla Da1Ilčl " Zfl)) clZi j \cl,111 IJI'ZJ l r} 1 j ()'l i J1Jll .J I'()l1i [ll() ' 

kr·ct pr· lJn,1 g1·t1<li111ct i JlclJ)cl rc1zt1111i j <:\ .. <l,1 .J 1·c)11i111 k1·1j<: 
11 ku misa(> .. <lčt st· kc>l ~J),1: J)j Ji. 11< IJi ]i <>cla() 11 kt1 

tajnu; ])i li, 11 e ]Ji li <><lkr·i<> 11 k11 11c1cl ,t . , 7 <\ čtŽ1111 , 1 c>jt1 
<>clluk11" o~ r1<l v11 ili č-i11. 

\. ivdi C papa ne 111ogave 111ah<Jlll ()fll11č·1ti 11i cl it l1J)i1,l 
pače ni rl c1 J)<lgleclo111 po1111k:1 .1·<:, r·oriima„ r1r'ka „ e izp(l
v,jedi. 

J ..,eti111jv11j lčtki cl<>clir rttklt l)(>kctZčl, cla je J l'()Jlirrl() cl 
clesnica hlacl 11cl" clct je ~ovj(~k llZl)tt(l e n" cla r1 ('11 ._ t1·,1 "'j rj 

i borbeni ml1Žkc1rac clrhće. 
Papa Da1nas pr·ekrij~\ I1t1ko111 <>[i„ p<><lp1111<> ._ < ~ 111ir·i 

i gotovo u tavi clah . 
. Jeronim oclpore tacla tiho i 11zt<.'/ljiv<J: 

>) Kada an1 porecti,1ao hebr·ej ki i crrčki ,1 star<J-lc ti11-
kim prievoclom vetoga Pi 111 č1 ')J•c\paclol1 e 'Orn, 

na V avvi, clc1 _je l)i tr·i izvor k,1cl "' t(> Zč111111Ćt-'11 i cla je zi)<>g 
11eja. noća kc10 zapeč-aće11i . tud('.\11ac 11 rt1·l>cli111a ZaJ) č1<1a. << 

tarac papa 111ah1111 glavo1n„ s11t1žclj . i k)o11e. 
To nagna Je1·011ima, cla ))rže iz1·ečt\: 
>> pomoću Božjom ja pokL1vah ... jc:1 e U U(lih ... 

ja počeh u četvrti ttipac ojih priepi a 
sma uz hebrej ke, grčk i taro-]ati11 ke ri 
čisti govor moga r·imskogc:1 J)t1ka ... << 
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Je1·onim jz;vrši 011u kretnju, ko.ju je p1·ije nesigurno 
započeo, 011 izvacli izpod kostrieti iz 11jedara svitak 
pergamene i pruži ga papi Dan1asu V ap11uvši: 

>> Vulgata. << 
I Jeroni1110,'"a je ruka cloda a,jući Kn,jigt1 clrhtala, 

kao i ruka tarče,Ta~ koja Jt1 _je p1·i1nala. 
I papa Damas ll tane. Papa Dc11na raztvori Knjigu. 

J)apa Dama poče glasno čitati i pročitavši nekoliko 
stavaka, on zaplače od mili11e. 

Papa Da111a privije J ero11imo pu1čki prievocl Sve
toga Pisma 11a ,?o_je g1"t1cli i kao cla tepa živom cljetetu, 

• progovori: 
>> V t1lgata ! S,ret() Pi n10 za p Ltk ! Božja Rieč izreče11a 

pučki! a1·odi Zapada čut će i 1~azumjeti oclsada govor 
·ouha .Svetoga. Oclpušit će se t1ši gll1hin1a i ,jezici će . e 
nie1nima razdrješiti! << 

PaJ)a Dama pol,jt1lja na prsima djelo Jeroni1novo~ 
kao 11ekacla tarclC imeo11 D.retešce Isusa i pono,ri 
slično: . 

>> Odpusti safla s miron1 Gospocle, starog slugu svo
jega, _jer uši moje čuše blagl1 viest, i oči moje vicl.ješe , 
onoga, k,oji će narodima kazati Rieč Božju. << 

Papa Damas diže des11ic11 nad glavu J eronimovu i 
radu,je se i veseli: 

>> .Jeronime! Jeronime! Jero11ime! Bog ti je dao zna
nje, i ako ti milostivo t1dieli snagu i obrok života, nad-
1naši t ćeš djelo seclamd esetori ce. Jeronime r Jeronime! 
.Jeronime! ~ jetovi će te i v_jekovi zvati Crkvenim 
Otcem i Velikim i vetim. Jeronime~ sinko mo_j! Jero
nime brate! Otče Jer·onimeI << 

A što ,je papa Damas većma 11zclizao u hvali Jero
nima govoreći kao da nadahnut proriče, to ,je Jeronim 
bivao skrušeniji. 

Strah _je Božji obttzec> Jeronima~ i on u najvećoj 
pohožnosti J)Ilik]oni glavt1, pokleče i pacle ničice precl 

amj0 tn ik,1 Kristovc1 ... 
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i\1c.1li ut1t1k I)t'J'C> cl<>Šct<> je? (lo nj g . l 1·ifatio mu e za 

kc,lj 110 i nada , cli1 ć' gct cleclc> po111i]o ati ko i 
11,,i k do . c1cla. ci clo a1110 ~t1ti, ~t1fi i glecla u rata 
clcl V tc1le tcžko ka "'lj11caju 'i . 

>> K11 "'J) ,lj .J,1gocla! << 1eJ)O 11111 111ali, kao cla hoc:· t1po-

Z<)r·iti 11a 11 ,~to ... ,1ž110. 
tc11·i i 11 'ho1i ·' oclt11r·i t11111ka Pe1'11„ cl ll ok11 ruti ,·e 

• • 
p(JJ a ,1 1 "11 za. 

>> ...1h„ h1~c111it ), ljko ku ~) n1(Jje. clikc) 111ala 1no,ja! l111a1rt 

(I ,1acl ·. ,t pt'it1zc1, čl ti i l)ila ,1ie1 1nccl11 11jin1a! << 

>>l ikc1k<J 11 ' ntože clcl "" C 1·az tcl ,riJ << prekine Il1ll 111i„ li 
. i r1 ikc111 clc) ~,l,,."'i iz ~tale. >> Šta će1110? Eto clo "li t1 i 
11 ,1.jvj ,"tiji ljt1(li iz ~ Ja„ pa 11i vta. Bože 11pra"'"i! z11a-. .... , ,. 
.J 11 „ l8 (' . . . << 

· f a 1·i je Th1[i_jo j t'deći 11c1 v ć izrc1 a110111 ko1~i tu iz o ka 
JJlI tio t1zt1 te i 11 ehoticc~ iz,-aclio cll1ha11kc u 11apu11i.o 
1 ti lt1„ clcl 111 u ' p1·0. ip,llo. Zclti111 j oclpt111 t10 a ~ ar·,Tala 
c111' clr·o]Jti11i ~ c]ul1,111c1, što , ll 111t1 e p11ol lile, cl koje j 
<J11 J)1·ij tn ,11·no [)Ok1tpio ... i r1 ~~ to 111i lio. 

r1 t1k gi:1 _je~ tapkao po kol.i 11t1, t1ze o 111l1 kre. lt t<.' l)cl
c] ,1 ,, cl k r~ e o i pa] i o uži aj ti ć i l l to 111 cl Mi jo i o ga ni 
r>Jlctzic> 11i.je. 11j )111 .. ~ b11clil<) 11c~tc> 11 po11.jat110" čucl110-
' 7clto, t>,1 clc)k je jo~ l i11 iko ll 11jt„ga zurio o V ck11jući 
<>(lgc.>v<)1·. <)11 izk1·c11t1 ll1l1.1 , J)1·0, tt ,ye (clakako 11ehotice) 
i ,, j kčl.~f' 1n u š11 ći l 11lorn: 

>> ... ~t1j .. ~J S --ci) '11ika C)p1·e111i! Moga . cclle11ikc1~ I)tttalja! 
J 11·[i , 1r·Č' i'I t1,"· i! Ka ži clc:1 11 e Ćt1 žalit par·c1, amo 11 ka 
clo(I '! I~t<) 111 tt ," ecll 11ik clol1,11· ,je„ jc1. ek 11a 11je1n do-
,jč.1:i ... c'·"11j{)š! ftko i:1' znacl11e ja~i ti.. ,r1·ag ga ocl11io" 
l>11cli ]3c>g s 11,1111c1! 11ek 11zn1e fijc1k ")1•" 1)lt1tii ':11 

t·<:~ ·i J)lč,1i1 ~li j,1. 11 k cloc1e! c""i111 p1·ije! ... . Ja~i ! 
? Z,,1~ jo~ ))1 ~ i ()J)l'CllliO l 011ja? š ta V. ka~? r[,o će· ini 

l>iti k11Ć·f~11ik! << lj11ti<> s~ . ic11·i 11~t11nj()s tno. 
ik,111 jt' : 111 ('c'·i <>cllt,fi<l <>JJ1·~\111i1i 1111t,1ljc1 . 

. J ll'r() itlcl jt\ j 'cl11c1k() J)t1l1,1l c1'1 " ll ~lŽ llcl 1 11rkt1cl topla .. 
č l ~ lc11·i j( 111i RlicJ'I clc1 111t1 jt" Ollcl i;: lt1l0 iZJ)t1hc1lc1 cl11l1ar1„ 
J>,t j11 j<' iz11c>,<1 Jl,lJ'>llltio i Zćtt,t>t·i<> kctpkc>111. I_J i ~Ć' j 
s j,1J J,11J č l ~11 .'"' 1il<> 11c--l\.,tk<l l}<1l11c> .. <l s 1tll'i , .. l cll()\i 11·i1,, ' .. 
: 1<) . lJ l>ili z .1 11ji,,1. lll)l"č:l\() stl ·\1 ili)i. 

1~11 .« ki11111t1 g· l,1,' (>lll. ~l ),1 l)c11· 11ijt' <>Jl cl! << 

_9 
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(la1i i 11aclzi1·ati bolje. 11 g li i ti ~ a111. icli V , i 011a _j '\ 

11<> -:as <lJ1c1kct l ila kocl kra v ). << 

>>J O~c1:· ocl pC>llOĆclf << 11pJ<\t.e ,"C \tic) ,·o.fi1l1 11111k}i1n 

gla:()111 iZJJ --č- · 11i111 <Jcl zt1d ul1 '. 
>> c]1it1g ~ 11i tt htjele! K l1ge ,jecl11 ! << 

>> Lopaio1 t ti 11jih, pa će ići 1 << 

>> D0br10 j(~, 111oj rici ~. Otići Ć:r!~ a hoće ]i 11adzirati 
i gl dati? ... << 

/) Ist.ina, i ti11a! << J)C)t,rr·cti,a.~c vicl. // 0110 '\()le: ll C 1o,7 i 
• 

zeca onaJ ... << 

J id ll ~t1ti 11 izg·()\rOri ~i ega. U dal_ji11i je zapa-
zio'! gclj e e ~1e~io 1r1jčr, p tl 11111 i 11chotice tamo o vi l1ie 
ko~ čl n,jima i 111i ao. 

Odjeda111J)t1t prih,1ati Miju za I't1k11. 

>> ~110 nPko llc1 t,ro111 pt1tc1l_jt1, Či11i 1ni e kt11ne i b1·ate, 
c)ko m :\ " tctr·ačkc~ oči 11 :) araju. << 

>> r irac j(~ 0110! << J)()ll0S1l() kliktlll . ta1~i N.f ijo ll tcl\ ~], c]a 
clc)<--: kc1 1i1·ac~a i prifati 11111 ko11ja. 

Kroz ~et~,1·t atcl kr·a,,a . t~ r·c1z~ 1avila . clob1·i111, r·az
,,j j n in1 11111 žki111 i eleto111, i J) la ć~a.j11 ći Mijo č-et r·cl eL e1 
k1·1111a S\ se smi_j11co: 

~El1. sc1111<> kad ini .Jagocla <Jsta živa, r1i~ta .je C)vo! << 

ZčlpC'ćk11 cio. ta 1)r<>st1·c111(~ kt1će Mije Mihal,j i ":a 
})ilčl p1·0. t1·ta J)O. t 1.fa. S 11,j(_") Se ČUO kadkacl <luboki 
,,zcl,111, koji l>i po1)1:t1til<> t0žk(J ,ječa11jc, što bi tt r<l 11 

lZIIltllTI lji č.ll<> Scllllilc). 1'1 cl tla oktt llZll. 

l j(' Žc1l,\ jt 111 l>Ollčl i.ji11a 11c jc'.\sic1 I jo,y1·11 v cl. Pol)a ilcl 
<li ~tt~ <)ci 1C'~k<>g IlčlJ)<>t·a i raclc1. 

1·c1j 11jc\ jt~ L„ jc'\clilcl 111c11 i 11j ~11,1 L11cc1 rtie1110 glcclaj11ći 
ti 11.i 11„ 11('111,1j t1ć-i ,,i:c' L ttz' t1 okl1. lzplakalt1 il1. "1·clct~ 
j<)j 1>11c,tl<>. 1] 1111111],1 j ~ 1·t1k<:~ tJ k1·ilo i si1:<)i1 ~,1 . (\ 11jil1al,1 
ć1111<> t,1111<>, kćt<> cl,1 l)i l1ijt~l,1 ii111 k(('ri olc1k~ati l)c>li 

• 
11] 'li '. 

l)<>Jt-. f Ili 'cl S\7 \ J.ćtČt' i J.ćl~{' l( 1·rilct ()Cl t<.';;ki}1 <>')'-. ' ~ 

č·~ ,1 l1. ci ,1 r<'t11<:~1<1 clc) ' ' J'~)111e11,1 c>l)lie:> li .it"' z11<>.i, p,1 l1i 
<>tt(l,1 Ji ·c' 11jt\11<> i111c1l<> jc>Š gc>1·i izgle:cl. "'il11<> jt i1·1).fC'lc1. 
13<>1c)\'<\ ji1kil1 gt,č- '\1tl l1ij \1,, j' <>·cljt kctcl ttl)l<.1~iti šk1'ip<l111 
Ztll fl .. (l ft> jf~ ~ 1 r·,1 ."' 11<> (ljt lc1,r,1I() 11,l })l'i t1t11 '. 
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'J 11 je l,i<> i ic11i lije, .. 11111t·l:1lji i Z<11111 "' lj 'ti. ·(1 ·() 
j l)oli 11j(lll' cl li 11j11 11ijc) Jlti() fl()glt(lc1ti. i11il() lllll {'~ 

č i111 1 ogl tl tl, c)1 <,1·jt ćt ()11c1 t>(' i i r('<:i: I c>I it1r·(.1 I ol -
i (l I čl I ll j Z< j f 

l~J1„ clt1 l1tJĆ cloktc,1· IJ tt<lci t t (l<><:i , itli ";<,t rcl ( f kr·l1 -
ll tl! 111i " li> 011. l"' io j i, ()Jl<> J)l'lt <> 1,1·"'cl 11c<ljtljt1 (l i111(.1 

llZt'll Zcl ~,)l tl JJ<.'t itl(irl cl kr1111 [1„ irtl čl)1) il1 J1, c1I ,~()g' tl„ 

11 tl ::1 k c> 1 1 i1 č r 1 c ~ .. < < I ~ . . . 
J JJ0°'lt tl ttO j<: l)<)I( ·1 I) ic·11 i7'J)()(I ()k t1„ i(l it> 11.it 11 ' •t1l <: 

t I t> r 1 t'.. t I J > < 1 ] <: < > č i.. ~ 111 i 1111 I i<'.) a i gr ci t"' i { < > 11'7J č]llj(' • •• 

l'1 \(' .i<' 1<> o·<>\(>r·ilcl: JJ<> lir·{·11ikc1! 1)()1( · i11it,.<l jtl ~t,t . 
je I cl . . . 

J <>11 • e [><>l )oj t1 .. <1<1 l)i <>lltl 111ogl(.1 t<l r ći ... ll~1 ti 1cltl<.) 
i <)<I 11 a111 i~ ~e. 

ž 1-11 :1' izJ>liza i izclc1l ka <>1Ji1c1zil c 11 l1(>le ~t11i ~u. ' tiki 
l)i l e Čc1s ot rc>1·"la 11afl1 j 1111i ~l< }Ji j ~cl11<t, (1 ij . [ Ji -- ) j11 

j 1' l)il(l 1t1ž11<) i 11c1 fJr~ 1i111(t . 11 • fttJ)<LI( LI ))o) t1tičkt1 
<>])11. k<1cl il1 je 11glt<1r1J<1 s tr11·c1 ]J tJC,J, Zčt1or11il ,1 J>i rt -

kt1111,1 i gl,1 " 11(> r1f1l)1·ajE1lfJ ... I (,ci 11jjJ1 k(>j it ka11t1lc.t J)j 

._ llZll d ij . 
. tc1ra j(' 

JJi111 c1 "eć ~1· i 
k čl O ]) čl 11,j li : 

r iiji11c1 11 itt1· išć11 J)t\kl,1 k,1 LI, <T1·jzla zt1-

r·t1k,1"0111 iziirctl(1 f.ilclž,111<\! ~ ,. tt1ri }\JJjj<) j,.. 

>> Pogr·clo tara! (J'clic <:\ 1o I'čt<li? ? clj i to i-
cljeJa? Ko vt1lj<)Jn trti f'i]clžc111 )! . O„ tar·ilrt ·i 1>a11 t 
stekl,t 11i i, J)<>gr·clo j cl11c1! Z11l>i111 ,1 gr·i ·ti v l'Će1·! ... << 

I 11e ol)azirtići e llčl 11j<:)g 1ctrcl je llč.l „ tctVl le roj J)()-

~ cl<) a ko1n~i11ke 11 J<' hra11ilf. 
>> ,j, Mijo .. <lČ-ij11 ti! i 11 <) 111i go1. J)O(l ,1! ~"t,1 1rel>a 

11č1111a hcllje ! I mi 1n c> taki ... << 

l)o~ao je i n1i 11ik. Liep<l je <>J)r· ~111io 1)(>1 ·f 11i ·ti, n 
11jo_j kt:10 cla je bjlo lak V e. 

>> .... ta 111i lite, po."'to\,,a11i? << li pita te.tri ijo. >> 1111< Jj jclj 
kori. 1i? e ćete li, l)orrclc>, z11ati kak a li k<-t? << 

>> ivta ,ja Ilf- z11a1n 1] 0\7 ()j t clI·i, tarir10 ijo. Br·zt) 
lie V 11ika zo 11i! ,-I'o ti je e, vt(> 1i i1narn kc zat.i. Bo
gon1! .. cl1·ugon1 je elu Jo V jer]~ n bolest11ik pa 1 ora11 
hitjeti ... << 

>> h, liečnikc1 joj zo r 11i„ r fij<> 111(>j I<< zr1b11°·a,·i 11ako11 
toc,·a 11e _je ti11 a n1č1 ti. 

,.., ) 
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1 tar·i oclpl_j11·c11L1 11srka 11 c cli111 ocl l11le. 
acl 111l1 je 01Jet clošla 111isao: »Zašto cla clacle V dok

t(} r11 četrclc et krt111a, možclcl će io11ako ozclrc1viti? A 
kacl 11ač11cš, ocle, ode e! << I opet p ljttc11t1 . i11 111t1 je 
Nikau plakac> kao 111alo diete. Stari ga Mijo pogleda 
i požali. Rođe11 o je diete r Htio je ~reć reći: >> Osedlaj 
J)11talja'I trkni po doktora! « 110 11 ,ČaSll e predo111isli. 
A Bo1Že inoj, koliko ih je ostalo t1dovci111a ! Mlacl _je, 
liep .je, iz k11će je, pa ko Jl e će z c1 11j poći? Bio bi bt1-

clala. 

Niczin1ac njegov 111ali Pero s.jedio ,je 11z tetk11, griz
kao pokojno kolač, a oči s11 11111 bi] e 11prte ti cljecl t1, 

kao cla 11ešto 1noli ... No cljecl se, tari Nfijo~ okre1111 
<>cl 11_jega L11ci, koja _je napeto očeki ala oclgo or. 

>> A n10.ja L11ce, 1110.ja L11ce! I 111e11i je kćer tvoja, a 
11e _jesta 1noja p1·irastla k srclc11, i Bog z11a, da 11a nj11. 
ne bih žalio potrošiti. No bez suclbe ništa. Bucle li .ro.j 
11đe11.o 111nrieti, umriet će i kod sto doktora; ne bucle 

li, i ne će nikako! << 
>> Tako je! << uzdahnuše svi. 
St1traclan ,je brecalo zvo110, mrtvačko zvono. žalostni 

111t1 e zv11k "irio s onizkog zvonika župne crkve. 
Mi.jo je sjeclio na istom ·koritu, bacio od sebe lulu, 

a 0110 pot1„esno zvo11je11,je kao da je 11claralo ll cl1111 

rclca 11Jegova . . . · 
Plakao ,je. U zclisao je. Jecao je. 
Ozclravl,jena krava Jagoda prošla .je izprecl njega 

.ja 110 i ve elo zvo11eći zvon ce1n, V to ,je vis.jelo na nje
zi11u vrat11 . A ta _je zvoJ1_java još _jclČe povrjeđiva] .9. ·rclcc 

• 11Jegovo. 
Plakao _je. Uzcliso je. Jecao je. • 
L,j1.idi Sll ga t_ješil i a ponajvi "'e tari Vicl. A 011 je iz 

"t·clca govorio: , 
>>,011 a ženska u1nrij c ! Dika sela! V al,ja11a ko pčela 1 

P,oslt1Š1Ja i 11r11č11a, jacla11 ti sam, ,jacla11 ti san1 do Boga! 
Ka1no sreće, da te ja za1n1.enih„ nesret11ik! Ostade ini 
k / t . -· . ' . uca pus a, Ja<ian Ja . .. . << 

I Jagocla opet procte izprecl njih zvoneći ,jas11i1n 
zvo11om, a 011 je žestoko clofati čil)t1ko111 „ 

JJ 
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.[z kuće _je prošla povor·kfl 1111·tccm, z 0110 .i na 
c1·kvenom torn,j11 jače 7.;ahr·eca lc>. I 011 je J)O "o orJ pratiti 
,je do za cl 11 je g p () f j v a I i š ta . . . 

Žene s11 11al)ra,jale" iko],1 je pr·icl t1 --:c110 ttzc] is~ C)., ma]i 
se Pero clrcčio , baco kapu._ kojt1 11ij~ ]Jio viča 11 Jlf>'iiti, 
i vikao: 

>> Kl1cl nol e majkt1? Kt1cl 110 e n1ajkt1? (I 
Krič njegov procli1·0 je 11 r(l cc1, i svic"'t . _jt> p lak<1 <) t <' 

plačem ·11adjačc10 molitvL1 sveće11ikov11 ... 
I kad su clošli na grobl_je, spo1n e11 11a clrage pok<),j-

11 ike, koji leže tu pod malim humcima 11 sjeni stoljet-
11og clrveća, koje _je bol110 šut.jelo, posta življi i svak se 
p rerla svo,jo,j tuzi ... 

A nad otvore11im liesom pokojne Lovrt1še 11 acl vi let st~ 
mati njena Luca i ljubl.ja "c je, ljt1blja V e j~. tih p<>-
l_j11baca nikad closta . . . • 

agno se i ikan, i tetka s malim Pero1n, pa l1tis11uli 
l vi cjelov u ono hladno lice s paćenički111 izgleclc)111 ... 

Dirl,jiv bijaše taj prizor ... 
Tajanstvena je bila molitva svećenikova. Mir je bio 

Ll naravi. I sve se svršavalo ... 
I tada se na otvoreni lies baci i stari Mi.jo. Htjeclc 

pokojnici utisnuti zacln,ji cjelov ko i drt1gi ... 110 učini 
mu se, da je pokojnica otvorila oiči i 1nahnula glavon . 
kao da se brani ... A on clrhtavom rt1kom odtur·i lies 
blied, izkolačenih očiju i sav zadihan. I prvi na n,j sta
de ko mahnit bacati zeml,ju. Svećenik ga je čucl110. 
čudno gledao . . . A sviet _je govorio~ da se star·i opio 
od žalosti za pokojnicom. 

' 
• 

• 

• 
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VIKTOR GRMOVlć: 

LUGAR MIJO ' 

Nako11 dugog pješačenja 
stigli Sll u Mrtvanje. Kako 
im je rublje bilo skroz na 
skroz prokvašeno ' ·Od z11,oje
njc1:, uhvatila ih je mal-:t drh
tavica kada s11 prolazili po~ 
red g11dt1ra izpunjenih sni -
gom, koji se nikacla ne ocl
tapa. Zašli su 11 hladovinu i 
u sumrak, dok se ponosita 
Hranisava još rumenila tl 

V • • 

suncanom SJaJu. 
, Pred njima je stupao lugar 
Mijo s dvocievkom o ramenu 

onakvim istjn, gibkim i odmjerenim korakom, s kak
vim je bio kren110 jutros iz Ilidže. Ne pozna ni 11mora 
ni znoja, kao da ne nosi na svojim širokim i visokim 
plećima preko petdeset godina. . 
Čim je drwžtvo unišlo u ,staru od balvana i šindre 

skalupljenu planinarsku kuću, dao ·se Mijo oclmah na 
posao, da po golim klupama udesi ležaje od jelova i 
klekova granja. Pa kad je l).a ognjištu podpalio smre
kova pruća i ·donio vode za kavu, odmakao se od kuće 
na jedno petdesetak koračaja, popeo se na ovisoku stie
nu, prinio otvorene šake k ustima i iz svega ~rla zavi-
kao: , , 

>>>> Oo-o-ooj ... Haa-aa-saa-ne-e-e ... << 

Po11ovio je z,ov ,jedanput, dvaput, a · onda se odne
kuda iz daljine s brda ozva valjada Hasan: 

I . 

>> Evo-oo me-e-ee. . .. Ko-o zo-o-ove-e-ee? << 
' 

* 
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Kac1 .i' 1\!Jij<> Jltl jsti tc1kc1,, 11 <1{i11 clc1<> 11a z11 ,111j • J ft1-
ct11u, š tc) žc)li, pc),1·ctli<> ~· c~ ll kt1<:t1 , cli, izpcČ<: ki1vt1. 

Pla11 i11 ~ k,1 k11Ćč1 i I 1·1 c111 j<:.1 f)<)lagcl11CJ s 11 11 filll.Jcl Ji lt 

1nrak j tam11. 

f)ok sti L <: izlct11icii 111c1l<) oc1111or·ili 11 c1 1ni risct t i j<)l<>Vtl 
j klekovt1 gr·a11j11 j posr·kc1li 11 ekc)liko f1Jclžc111č1 crr1< 
k c1vc, clotJ c je' M.i_jo oko k11Ć'<:) prevrt,10 ka111c:) nje i vj<1

-

til.jkom tražio kl1kce. 

to iz 11oći ocl_jck11t1 topc>t 1n11ogih 11ogt1, _jc:lviše bt„ i 
11eči.ji gla ovi, 111ectt1 ko,je (" l1n1i~ša i Mijin g1·lc11i g las. 
Do kora izpacl() iz 11o ći ti svietli kr11g što ga _je pr·ecl 
k11ć11i111 11lazo 111 ocrtali1 v_jetlo~ t vatre, nalože11() 11a 

og11.ji V tt1 n ekolici11a čohclllčl i mrtvanj. kih l,jct11ih ta-
11ov11ika. vaki ,je ocl 11jih ])O 11cšto no.csio: tko ća tt, tko 
kablić a neki torb11 ili kc1kav rnaramico1n omota11i 
precl1n t. Zakrči V e vrc1tcl toliki lj11cli j 11ekako s~ t1g11-
raše ll kl1 Ć11. Kako je koji ulazio 'I 011ako _je 11azivao 
>> clobru večer<< " rukovao e a s akim, a "to je do11io, 
tavljao kraj og11.jivta, pa se povlačio malo ll tran11 i 

čt1čnuo, gclje 1ntt c či 11ilo na.jzgod11i,jim. Izpu11i se kuća 
I.judima a oko ogn_ji V ta naslagalo e mladih ovči,jih 
sirova, ćasa a ladki1n i ki elim mliekom, sahana sa 

kajga110111, 11 ekoliko ko111c1cla k11k11rt1ze i p: eničnoga 
kr11ha. Odpoče večera, a iza 11,je e nastavilo sielo clo 
tl kasn11 noć. 

Mijo je pre11zeo u oj pocr11jele i žilave r·ttke t1log1i 
domaćine i 11eke vrste stoloravnc1telja, premcla nije bilo 
ni stola 11i ini.je. Eh, koliko li je 011 ttpravitelja clovoclio 
ovamo ll planine, koliko je pt1ta sa111 a1ncat ili ,,. ocleći 
gospoclu ocl clrt1žtva vt1n1ara i pla11i11arc1 ili raz11ih mt1-
zeja obigrao ve provalije i h1·icli11e ta1110 ocl H1·.a11isavc 
i Vlahinje pa sve clo Ron1a11i.je i Gole Jahori11e! Zna
clc on što no e veli, svaki ka111e11 i vako clrvo 11 ti111 
našim div-planinama. A što ,je Vil vta pi·oživio i cloži io 
tl ovo triclesetak godina, oclkako 11osi o rame11l1 l1-1g.:1r-
ku pll vku! ~V to ,je on pt1ta ovako 11 mrtv-.anjsko_j k11ći 
premao konak gospocli i te kako velikc),j go pocli ! 

Pa kako ih _je provoclio kroz v11me i klance, kr·oz pro
valije i uz kli t1re ! I vi tl 11 iek 11,jega lt1 ~ ali. Kacla 
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. j ,t] 1 11 i t1rJa < 11 kr·e1 . l k1· -
I I 1 J • • t 1cl c1 >11i , j z· J1ji111. 

j ' J 1 J ( ~ J i j j ] 1 č:1 1 l ] ) 11 I j J cl j i j k 11 k Zcl 

) I 1 7., 'j 1 z GI () I d ti . č l k t , 111 ( i z I cl J 1 z . i I J' l i 11 i . a ( l ·1 

J i 1 J ] I I i I) i • ( l 11 i f 1 j Z I ~ ( č l. J :l k cl d ,l i Z c. ( f 11 O <l ,_ O [ J -

1·1jlij 11o1 z ,, 11 01 j i tlll~ 011 l" i111 cl1·ži \lije> 
j J' (~(I ' c]Jlj,;1 11kc·i11 U • \ jJ1 J)l c 11i1 čl. Z1l<l <lc11)J'O. kćlk ih 
l 11ll i1 111 1r kc j i J le 11i1 j. ZJltl. ktJjt1 ' JJ11l tJ 11 t 1c'i Jl(Jrl 

,1111 11 111. ,1 I c>j11 I ( ci k ,1·<)1 11 Ili1t1~11lil1 J,~ž ikčl. \. ~t<l j ~ 
til ]>111'" 11~1ko1 ic, i Jo , il 111 1·c1Zc1 l,1< i , .. ZfJroclč.l<). 
J ~ 1 ). })· 1y J,lZJ'.lJ~()C l cl C) j liti• Jl()\(' ( , Zcll'<l<Ji,J. [-J 1t> tu i 
gc <Jri > j 11111<>gi 111 ,cJji111 t'l.ic1<it1ltl. ft c 11i ~li 1)111 ._e 11 

I) 1· I J c.:I 11 l j ) cl I i . . . k i 11 • I j (' k 11 k (: i 11 l cl Zc1 J ci 1111 i (, i i I 11 11 č1. 
( I' I l' 11111 t' 'i(l ·:1 lt1 1)11) čl 13 )~11j,1k . k< jtl t lt1ti11-

~ki zr)\t• (, t· 1l 11 s l)t~ 11iati11 (": it c1j: K c11·c1l>11 l>c>,11ijc1-
k 11 ) • I l I J i c, l I i J 11 « 1 • t l j i l I t"' 1 J 1 f , <1 1 • i r ,1 z 11111 j ( I i „ 
~' ,c,ri{J: itillclli ·1 jt I 111),J 13(), 1ljt1k. 

i J ' i 11 i cl < > I I i k J • i , ( > : J J i I t1 j t i c I () i " l < r I l J I <J g· c) 1 1 • č L 7.J l ' I I c 1 i 
t I , J > , < > I I 1 c • 1 1 1 t, • j t) r· , < t 1 ,l I iJ z i · , 1 11 1 < l 11 I > I ( 111 i r I c1111 c I r < < J .. 

11jt 1 I ,1 11l' . ()11 ,1 1,(l. k~rcl orlg11li k<>J·t1 sil ll<J111 t1lc· I( žik<\. 
J ci ~J),)Zj 1,lJ)Jll()IJ'. g(J1( \ () ('r'I]()()• ktlk 'č: \. l) t) kcl(I o·c.\ ]Z

(ligJ1f' llc) ,f,111j \ i< {)tJ. ~l Jlj \g'()\ll l li11lli(},I, i,l lll'cl}Jcl\il 

l\11J.J z,, j,tit1 t,1J11Jtl 111 l, t,krc'tti1"'-f<>111 l>(>jo11l 1>1°( lic ,c1jl1Ć-i 
( I I i 11 I ) j ~ ;1 t 11 • \\ I 1 . t ) I ) ( I ( l ~ I i j i i I l 11 ( ) <'"'· i i J l '' 11 l i .i l l 11) 11 (' 

1 raki I 1·c·1. 

I., <lr)l)1t~ 11 i t·c>rct,·t IJ11I , . :--.}1111<) i<' 1l zl ( ci<> 11ji]1 

(lt c·i. jt•r 11 ti <1111 < ki,11 i 1111·,1 "· 11i111 ~1 ilj,1111c1. 1·c1zl<1g,1<> 
1(• li j ( 11 t1<"1 11 itit·ki <l 11i1t1 t1. koj ~ jt 1<> z,111i111talc). 

l c1k< i( I ii, j ll<I (\()lll i<·l11 ll 111ri,lll1jsk j ktJl'] 
J)()\ ('() I IC/ l · ( 1>t1l tll)l(l i IJ:1 Jcllll čl. ( l,t it g'Clclj11c ] J'<)lct-

Zll) 11111,1<· kJ·<,z c,, t' t,,, v<' µ;11cl111 \' 11,,l"~1k11 , i flki gr>~-
J > t, r I 1 11 1 l 1 , t 1 1, , , , I J 11 J) t'. I I c > j • i < 11 ( k i I ' r ( 1 11 11 z. ~ l > ] i . : , I i 
SII (' 111il, cl,<>i1C1 ll \(;f " lll1 k kc, Zllt1li1 SJ <>r<1Zllllli ·ii. 

i 'A ( I J 1 ' 111 ( 11 .J ( l \ () I' 1 l j k 11 11 j ( ( I 11 ( i l I \ t31 i I l ( 1 l l ~ I i j () 
r \ < l1k11 I 111>11 . I J /i l( I\. ci,, ll l,111 1- l><>; 1ij ,1k • J ,1 jt• 
I f k ,J Z l • 1 l 11 l • • r • t J ) ( < J i ! J l I • I l ( I j (' ( l j i C I j ( \ . k C > C ' i . k č l ( 
(' l I tl I ~1, IJl li 111 (}. i Jl(J( 1

(" \ ik,,tt 1 I)]('\ ,lti i li l k )ll( l1 

z 1~111 ~11J11 I 1 111t1 ~•<I l 'i. ci I it' il, sl~,i111 ll<)\ll 1)111,1. 
rl a 1<11 111,l1c·1111ti 11lt(' I 111 1- Iii( ili lr,1 l> llt' 1( 
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>>A jok gospodine! << ocl vratio mu je 11a to '.lijo. >> iti 
mogu ja biti buba, niti bt1ba može biti Mijo. ego će 
biti najbol,je, da ti to.j bubi nad,jene V koje (lrt1go ime.<< 

Ali se gospoclin ne clacle ni osoliti. 
>> A znate li, koje je ime 11a koncu 11adjenuo ono,j 

1 

bubi? << zapita Mijo važno, pa završi s1niešeći se: >> vo-
_je rođeno, eto tako ini je rekao a1n go poclin upra
vitelj.« 

>> Eh, nije to ništa,« preki11e Mi,j11 jeclno golobr·i1clo 
čobanče. 

Mijo ga istinabog pogleda poprieko 011im svojim or-
1 ovskim očima i još bolje zafitil,ji vo_je zafrk1111te 
b1„čine ali e mom·če ne smete, nego nastavi: 

>>Lanjsk e mi godine 11estalo jedne ovce, te je _ja traži 
i traži i nigcl_je _je ne 11ađoh. Pođem ti _ja i ll onlt pr·o
valiju, gdje s1no 0110 l.jetosk e na "li 011og prosjaka Husu
vega ucrvana kad li ja tamo, a ono viclim na _jeclno111 

„ mjest11 kan1e11je poškropljeno krvlju. Udarim ti ,ja za 
tragom, kacl ono trag vocli uz jednu klisurt1. Počnem 
ti se ja penjati, kacl hajcl , hajcl, najednom povi V e 
mene nešto ruknu, kao cla puče grom. Eh, umalo što se 
ne skotrljah u provaliju. Stisnem ti ja zube, pa se bolje 
uh,,atim za kame11 i pogledam gore„ kacla više mene 
zjapi pećina, a precl pećinom leži okrvavljena ovca -
moja ovca, a nad ovcu se nadniela mecteđa glava, 
eh, bila je skoro kao sinija velika. Kt1da ću sada? šta 
ću sada? U mene samo palica tl ruci, a međed neka 
samo odvali jedan kamen odozgor„ gotov sam. lzprl1 ... 
žiro ja palicu, da ć11 dohvatiti ovc11, a 1neđed ruknu i 
pogleda me onim svojim očima ama baš kao dvie 
ćase te pomislih, nema me više . . . Vidim ja, nema 
tu šale, pa se opet spt1stim u provalijl1. I tako ode 

• 
moJa ovca . . . << 

Za vrieme te priče Mijo se neprestano mrgodio i oči
ma strieljao čobanče. Po koji bi put odpuhnuo: >>Nu,<< 
i nešto promrsio kroza zube. čuo je tu priču sigurno 
već deset puta„ a znao je, da je izmišljena. Prodalo 
čobanče zar nekomu ovct1, pa onda smislilo, kako ju je 
kobajage medvjed zaklao. Ali je ipak šutio i nije ni
komu odavao svojih misli. 

J8 

• 



zk
vh

.or
g.r

s

I 

• 

Imao je i on posla i s medvjedima i s kurjacima, ali 
ne ovakvog posla kao ovo čobanče. Znade se Mijo i 
njima s11aći, a 11e sa1no s b11bama. Samo ne 1Će svakome 
kazivati. Još kao cl.ječak ganjao je sa svojim pokojnim 
otcem medvjede, tamo negcl.je oko Presjenice. A kao 
1nomče bio je izašao ,jedne 11oći iz kuće, da obađe tor. 
Bila je zima, a tor ,je bio malo po strani. Kad se od-
1nakao od kuće, spazio ,je podalje nekakve vavke, kako 
oblieću oko tora. Mijo ih mar vn11, a o·ne 11e bježe. Po
g17abi ti 011 prvu sohu, ko,ja m11 dođe pocl ruku, pa 
zamah·nu 11jome prema najbližoj aški, a ona samo 
~ to zareža, izke i zube, zguri se i skoči prema nje· 
mu, ali je u skoku zahvati soha po glavi, i vaška pade 
koprca,jući se i skvičeći. O tale se popla V i V e i razbje
ža "e. I(acl .ie s11trada11 11,j11tro pokazao svo1ne otcu ubi
jenu va "k1.1. otac se samo snebivao od č11cla i nije znao 
11išta drugo reći clo li: 

>> Ma po Bog11~ sine, ti ubi kurjaka, a jok vašku.<< 
Eto takvim je pričama izpt1njeno 11jegovo ~cljeti11jstv,o 

i takvim su pričama okiće11e n.jegove momačke godine. 
Pa ni.je to ništa. Tako je u svakom p la11in kom selu. 

Drugo1n je opet zgodom vodio Mijo jecln·o družt-
a11ce ara.jlija preko Trebevi,ća 11a Jahqrinu. Bilo je 

pripeklo ljetno sunce kao 1nalo kada. Polagano su od-
111icali i oclmarali se kraj svak-0g vrel'-1. Mi.jo st11pa pred 
svi1na, baš kao cla ,je izašao, d.a se n1.alo prošeta. Na 
11,re1n11 debeli crni gt111j, del)ele , runene čakšir·e, 11a 

11ogama opanci, a na glavi gole1ni crveni šalJ izpod 
kojega se suzilo s·L1ho opalje110 lice sa dugi1n brčinama. 
(B11aclu ,je u,1iek bri,jao.) Icle tako Mijo, pa s aki ča 
JJOpostane, primakne se ko,joj 01norici, pogladi ,je de·
s11om rukom, pa opet nastavi svoju šetnju. itko ga 
ne glecla, a M'ijo skida s omorika smolu, i to probire, 
gdje ,je najžuća i 11ajtanja, pa njome maže hTikove. 
'fako ih 11fitiJji, pa po ned,jel,jtt da11a osta11u 011ako 
zašilje1ii i licpo zafrknuti. 

Ocl omare i vr11ćine otežale 11oge jeclva ll se pomi
cale napried. Najcdnon1 r1ad glavama zašuštaše vršike 
on1orika„ zafijuka vjetar·, cl Mijo -an10 vto pogleda pre
ma nebt1, pa ubrza korake. Do kora poče vihor kršiti 
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uho gran.je povrh glava. a za1nalo pa clr11žt o po vkr·o
pi V e i kr11pne kapi ki" e. Požu1·i "e e, 11e hi li . tigli prije 
velikog plj11 ka clo >> telr fo11-ba.jte<< , k oja . e zapu"te11a 
naherila 11 blizini riže na Ka inclol ko_j rieci. I tigli 
u donle ali proki li kao n1i"'c i. Povto _j e iza ki"e gra

nulo opet t111ce, na tavili 11 p11t po b1at1101n i sklizkon1 
tlu, t e tl 11 ami 111rak pri p_j li clo jedne prazne čo
ban k e kolibe. Mi.jo avjeto,1a da tt1 ko11ače, ,jer .je jo" 
claleko do k11će 11a .Jahorini. Koliba ,je bila prazna i 
p11 ta. aloži "'e vat1lt1, da o ll V e laž110. odielo i rublje 
i da e zgrijt1. Kacla ~e mrklo 11apt111i e koliba čoba
nima ko.ji atj erave oko kolibe voje blago. z pivtanje 
iro ih clr,·a i zakla11_ja,jl1Ći oči izprecl 11asrtl,jivog clima 
u "ili ll na ,Tat1·i ko111acl po komacl obt1će i ocljeće. 

Blizina ih jE pla111c11a p1~žila po 1't1ka111a i lict1, a po 
1 đima ih h,·atala _jez<l 1·c1cli p1·0111oče11og ocliela i 1111blja. 

Po"' to ll čoba11i izpričali , ,.aki ,Tojt1 priČll o 11ezgo
clan1a i 11e 1~ ća111a koje 11 ih ljet9 zacle ile, onako jo V 

11apola n1okri i proz bli poli ga V e ara.jlij po poclu 
oko atre gd,j je tko 11h atio 1n.j ta. lcolibi i oko 
kolibe za,,.lacla ti "i11a. V oba11i 11 koro za pa V e i zahr
ka '::: ~ a \tclro Vlij ll c jo V clt1go 111e Vkoljili i p1~ev1,tali, 
11 1 a,7ikli 11 cl o,Tc1ko t,T1•cl11 po teljtl. 

a11 o 11 g ljc iza po11oći t11 Ž ih , ... e iza 11a i iz clrie
rn ža 11 e k,1k,1 ,- 11l~običa11 k1iik ili ,jat1k~ što li ,je bilo. 
O,Tčar ki ll p i lc1jali i zav~ijali. Blago e t1z11e111irilo i 
ti lo oko kolib l1cla1')c1jl1 Ći 11oga1nc1 i 1-ogovi1na po cll1-

, ... aro Ti1na. 1 a tacle 111l1ka11.je go'1.,.ccla i hl ja11jc ovaca. 
~koči 1i_jo~ ko ~i V e i čo])a11i. Bez ikak og (logo aranja 
pograbi aki "'to 111tt j clo "lo pocl 1·11kl1: tko toljagu, 
tko j kir11 a Mijo kicl pll vktL a či, .. i.j . Izt1,ča" e na
polj . Blago je bilo l1zplc1hir 110. P i 11 la.jt1 ' i obtrča-

ali oko blag~a. n1a 11igcljc 11i "' ta. Bio e po o_j 
l)r·ilici prikrao kt1r_jc1k, pa 11 °·c1 prc1 oclob110 oclbili 
tornjaci. 

Z i zd 11 bil ~eć počel bliccljeti, c1 11a iztokl1 se 
ticllji o ,ja ljalo 11e,ja no rt11ne11ilo pra kozor,ja. 

Povto voba11i 11 opazi ve 11išta, rati"e e t1 kolibu, 
ali bez Mij . Poete jecla11 cla icli, V to je 11jime, kacl 
u "1rmi pra 11t1 ptl vka. Diže e štektanje i zavijanje 
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>> (l ~,1 . f. t1„ f)<ll' , u µ; rc1c]_ (l<>11iet <': li 1i 11 t1JJ<lk<>11 (>lJe
ć a 11 i l i111 čl •• << 

\) [ llll\CJ <.tlj()I). l (\ hcl))C)J'<lvi 11 ~ iki ·c1! << 
)> l),1k,tkc> i 111 \clctl.1<>11. <l ,1 11 11j 111 , t11 cš 111<>jtJ slikt,. l k 

<la11Jt1 i 11<>Ć ,1 }J<>Č i\',1111 11 ,1 t <l111 s1·<Jct1_ <1k<l 1r1 e <>11<) 

I j11 IJi. << 
>> .l ti J<lH s 1111111jclŠ" ikic·,1 111<>j„ J<> ~ cl c1kl ' ~ t111111j ~1š? • ••• << 

>> li„ l),11•t\ .. j,1 t<) 1c1k<> s il11<> lji1J)J)ll .. (lcl lll ()j čl ljtll>~J \;' 
ti llĆ pl1ia iz,1zi 1.i t' s t111111jt1„ l)<lT'<' 111 <la 111 e 11<~ ljt1l1i š 
tako žark<>" kct<> j ,1 t<.'lJ('. << 

>> h lj11 bi111 t(' ~,11 kc>" Ž,l1·k<> k,10 Ž<•cl ,111 \ ' CJcl ,1 " kč1<> 
·liepar . viefl<>" k ,1<> ))o)\ i11ik zcl1·,1 JJC" kcl() <111 .vtl T'llJ. << 

>> H ala ti, cl11 v<)" 11<> rt~ri ,ni 11<><•(\~ li ik tcl .: kir111ti 1110.i 

clar . r,1ia? << 

>> i ka cl „ k lI I l e 111 1 i e. << 

'1 obliž11je ter·clSl\ p1·0. 11 ';("' tJr·(~clvPČ'(11 r· 11J<>1n ii š i11<>111 
z 011ak clje <)jči11 gl,1 . ikic·t1 jt11 Z\ (tlc1 11 ,1 \7 t•č-cr· t1 sc)s-
tra Ve11ka. 

011 e JJ1·c11e i 11t\cJ,1lcko pr·t1 cl ~c>J)o111 opc.1zi s.:1blastar1 
c1·11 cl.jedo,r brocl. 4 T<: 5fo 11111 teg11~ .. r~clcc11

• Pr·otr·11<'. l T z

tuk11e nekoliko korača.ra natr·ag. 
>> rati e Dar·e, << 11<.~rc~ iki ca.. }/ p r·c1 ti t ć-11 te < I o p r·ec l 

kttĆU. << . 

Dare Je opazila, kc1ko pocl1·hta,7 <l • ikiči11 gl,t~. icljt~-
1c.1 je blieclilo, ~to 11111 je z<llilo liepo Jice i kriven11 bol 
11 cluboko111 plt1v<>n1 <>klt po111ieša11t1 a strahor11. I 11.rt1 

ll pro vli hlac]11i . r· i„ ka(l je prt'fl . <)bo111 <)pazila })fO

kleti gusare brocl. Bilo .joj ,je 11eiz111.i<'r·110 ci rago„ V to j(\ 
tl blizini oga ikice. ~tisla e 11za 11j k .ao plaho r11če 
i naglin1 koracima vraćc1h11 obo,je bez 1·ieči, Zct111iv -
ljeni. 

• • 

>> pavaJ 1n1 lc1clko mila l)ar·e ! << 1·ekcto jc)j jt' I ikiccl 
na raz tanklt. 

>>Bog· t č 11 cl o na p ll t1L" i ki Cc.l 1 n oj ! << <>< l v 1· ,:l ti Dar c 
i 11leti nagli111 korakon1 kroz pro trc111a ,rrc1tc1 kt1Ć-11(\ 
avlije. 

Kacl e ~ ikica vr'atio kltći, 11c1 V clO je večeri1 11c1 to] ti. 
Večerao je a voji111 ukt1Ća11i1na i oti~ ao ocl111c1h 11a po
činak, jer je 1norao t1tra vrlo r·a110 tistati. 1 .ako11 kr·,1t
kog v-remena n1laclić- ,je zaspao tvrcli1n clt1hokin1 s11<>1n. 
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.!. ·o odjed.non1 je zastenjao k .ao cla mu je grudi pritisla 
grozna. n1ora. Užas11a sanja t1z11emirila 111u je sl.:1.clki 
noćni poči11ak. ČllO .re str a v a11 hr v llill bie 110g morskog 
·,;ralovlja kroz crnt1 11oć11u tarnu. Zvižclali tl oclnekt1cla 
izprekida11i konopi b .roda V to e borio sa erazor·110111 
olujinom. Njihov z ižduk bio je 11alik 11.:1. p iku l.j11tih 
otrovnica zmija, što su vi_jorile razl)je~ 11jeli1n 11ebon1 i 
prepievale t1kletu p.je 11111 st1·aviČ1le 1nrti. Zapo1naga-
11je ljuclskih glasova pretvaralo se ti 11erazt1111ljiv urlik, 
jaukanje, zavijanje i ridanje. Tan1110111 11 p11či1101n 
sjeknt1le munje, razju1-iile t111ine i tra vna paklena 11oć 
pretvorila se za tre11t1tak u ,jo V grozniji cla11 . 

On je stajao 11a brieg11 pu tog otoka. Precl 11,ji111 i za 
njim su se redali kao strav11e ne111a11i 11a zap,jen,jenon1e 
mor11 vlažni avetni otoci i borili e 1norskim ažcla
jama, što s11 iz gorosta 11ih valova pr11žale ti t1ću ruka 
i zelenosrebr11ih jezika. Tan10 11 blizi11i otočja, razpa-
1~anih jedara, izpt1ca11il1 ko11opa, preloml.je11ih .jarbol.:1 
dizala se 11a hrbtove valova i p t1štala e t1 tra V 11 ,:\ 

1norske žvale , relika vk11na. Viclio je 11_jezi11e 11e ret11e 
mornare, gclje s11 polegli na palt1])t1, h,,atali e ko11op.:1., 
drvlja i brodskog 11a1n.je vta,ja, cla ih 1nore 11e oclne e. 
N ajed11om ·se s obliž11jeg· otoka otisn110 pren1a vkL111i 
nevelik 110 jak brocl. O a111 lj11cli kao o,sa111 gorostasa 
,jeklo je valo,r]je Č,vrsti111 ci t1gi111 ,Teslin1.a. Precl . v ima 

na p1-iovi upoz11ao ,je s,1 og straš11og cljecla. On. je bio 
· visok poput tamnog stoljet11og čen11Jre. a . : irio ,je ruke 
i mahao pre1na škuni s111ij11ći e pakleno_j 01n1-iti, što .re 
iz divljih valova raz.japila prožclrlji e ral.je. "akom kao 
željeznim kl1eštima 11hvatio se za clebeli gvozdeni lanac, 
što je t11kao o bokove škru1e, pocligao se iz broda i po 
lancu pop11t vukodlaka popeo se n .a vk11nin11 p .:1,lub11 
1neđu nesretne mornare~ koji ga cločeka V e kao spasi
telja. Naglim širokin1 korakom pro V ao .je pal1iliom~ 
clohvatio d11g clebeo ko11op~ pričvrstio ga za kljt1n šktl·· 
ne, a kraj mu bacio LL brocl. L.j11cli 11 ga iz broda pri
hvatili i zavezli 1)ran1a kopnl1 clok je sin.jeli 11jihov 
vođa skočio na kormilo šktme i krlJ1110 s 11,jo111 za _jecla11 
otok, gclje 1no,re 11ije tako ])ješn,jelo. Kacl s11 5e n1or11ar·i 
tl broclu cl,ovezli na kra.i~ stalj 11 potezati vkt111t1 ko-
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nopom, što im g·a ,je strašni 1J,jihov voc1c hi<> bacio i za 
četvrt sata šk1111a ,je bila s111 .re~i(\11č1 11 zavjctri1111. Tko 
(la opi"c ve~ eljc i zc1h\',:1l11<). t l p,1Š('11ih 11101·11,lra?! Pi1-
clali · u p1~ecl 11oge „ C)_jih sp

1

a it(\ l,jct, Žc1rki111 p<>ljt11Jc.·i1n (1 
i 'topli1n 11za1na oba ipali st1 1·t1ke, koje .'5t t ih iztr·gl<) 
iz ralja stal11e s1nrti. Obećavali s ti i111 ]Jogat1-> 11ag1·~1cl(1

• 

rra 011i clolaze iz Levc111ta. šk1111a i1n je pUJl <:l 1111I'()(lija„ 
svile11ih tka11ina i zJata. Moći će 1Jir,1ti 11,1jl)og_1tije da-
r ove. Grozni njego clje(l'I koji j(' li tom ča tl J)1·imicJ 
izglecl i kretn,je milosrdnog s11vcre11a„ iz.javio i1n je vi V e 
puta, da oni 11e pašavajLl za nikakvll 11 agracl11„ eć iz 
kršća11 k e l,j11ba i. ~V ta više, hoće cla ih ogrije i okr·ie JJ j 
11 svojoj iroma~noj kt11ćici. vi 011i oticloše za nji111. 
Vesela vatra sa stoti11t1 zlatnih plame11ova o. , ,_jetl,javala 
,je i grijala veliko ognjište. I ikica _je sletio sa straš
nog briega te se kri"on1 došuljao clo 11grijane ~obe. a
krio se u k11t iza velikog a11duka. Samo bi kaclik.:i.cl 
provirivao i gledao, ,.,ta l_j11cli racle oko vatre. Precl 
n .jima su stajale zcl,jele k11ha11og 111e .a . Miri." clebelc 
ovnovine širio se prostoro1n j cl.ražio 11111 tek, 110 011 '-\ 

nije usuđivao izvući iz vog krovišta i pri1naknuti k 
stolu„ Bojao se svog traš11og cl,jecla . ,jegov krvavi 
oštri pogled prožclirao je vatr11~ zcljele, ljt1cle i cieli 
prostor. Velik zemljani vrč sjao je tl 11jegovim rutavi1n 
rukama i napajao ,je svoje goste plan1enim vinom. 011i 
su pohlepno pili,kao cla lieva,jl1 11 bezcl.an e _jame. Od
.jednom svima klo11u" e gla e i strovali~ e e kao 111rtvi 
oko vatre. Djecl je bacio vrč, trgnuo je cr11 velik mač, 

· što je visio na zidu, i jecl11om po ,jeclnom probo rclce. 
Krv, rumena ljudska krv, trgn11la je iz pr·obocle11ih 
grudi nesretnih gostiju. On je u svome krovištu rik
nuo od užasa poput ranjenog lavića. 

>> I ti si ovdje, nitkoviću? ! << zaurlao je cl _jecl i mah11uo 
mačem punim krvi prama njemt1 . Krv 11bije11ih mor--
11ara štrapne ga po glavi~ po obrazima i po prsima. 
Osjetio ,je 11a jeziku 11.jezi11 slani oku ~ a 11jezin ga ,je 
miris napunjao užasom. Činilo mt1 se" cla će ocl trave 
pomjeriti pameću. Htio ,je b.ježati. o cljed .Te z.agrmio 
poput gromorne t11t11,je : >> Drugovi, 11a posao! << Zgrabili 
su ubijene mor11are i odvukli ih preko k11ćnih vrata. 
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Ognjište je ostalo prazno. On sav dršćući skočio je iz 
svog skrovišta i pobjegao. Djed i njegovi drugovi bacili 
su ubijene ljude u škunu, opljačkali iz 11je zlato, mi-
1lodije i svilu te praznu, pustu ri11uli u biesne noćne 
valove, neka noć i strašna morska pučina za.mete trag 
njihovu zločinstvu . I 1nrak crn, težak zavio je sve, šku
r1u, mo1~e, ljude i stvari, a Nikica je osjećao, gdje tone, 
tone kroz nepoznate guste dubine kroz vlaž11e pon,ore 

u bezdan. Ne zna ni sam, kako se našao na obali 
kod rodne kuće. Mekan lažan piesak škripao mu je 
pod nogama. Odjed.nom je pred njime izrasla iz mora 
neka strašna neman. 

Uh, to je 11jegov cljed. Krvolok! Sav je ,ogrezao u 
ljudskoj krvi . . . Skočio je na piesak s onim istim ma
čem, kojim je probo mornara sa škune, a on n1u se 
bacio skloplje11ih r11kt1 pred noge i va drhćući molio 
ga i zaklinjao: 

->> Djede, ah djede moj, ne ubijaj 1ne tl cvietu 1nla~ 
dosti moje ... Poštedi jedi.nog 11n11ka svog! Smiluj mi 
se! << 

Njegova zje11a izlievala je na 11jega prokletsvo i 
gnjev. Njegova gusarska ruka nije poznavala samilosti 
ni ljubavi pa ni prama svojoj krvi. Rinula mu je raz
bojnički mač 11 prsa. I strašan glas drmnuo je obalom:
>> Umri! << A on je pao 11a piesak. Krv mu je šiknula iz 
duboke rane i oblila mt1 1čelo, lice i prsa. Padao je u 
nesviest, no ipak je dobro os,jećao kako ga grabe one 
strašne rutave ruke i nose ga u crni ukleti gusarski 
brod, što tu godine i godi11e leži zabijen u piesku. 
Osjeća, kako ga p9laže ta neman tl dno broda i taj 
brod pretvara se u njegov grob. Eto on tu leži. Ništa 
ga ne boli, samo trne od t1žasa, od strave i čuje nečiji 
glas, jecanje, plač: To ga oplakt1je njegova Dare, čuju 
se njezini koraci u sitnom piesku. 10bilazi oko broda~ 
hoće da siđe u nj, no 11zalud. Ne dade joj onaj strašni 
lik,. što se koči u obliku vukodlaka na palubi broda. 
Odbija je, tuče i baca beznadnu daleko u piesak. »O 
Dare, Dare moja, << hoće da joj se javi, -no usta stl mu 
obamrla, jezik mu se skorio kao hrastova kora ---i 11epo
mičan mu leži među zubima. Čt10 je najednom, gdje je 
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t1zrttja10 taj stra V 11i sa11. 011aj- 11agli p lj11 ak i.1 111or·t1 -
to da e t1topila 111oja D are?! traš110! Prokleta tlapnje>. 
ti se 11e će" nikacl o])istiniti ! << 

} ako 1n11 bi_ja V e 111ilo, ~ to će proći za ko.ji ča .:1.k izpocl 
11.jezina prozora. B·acit će .fo,j ka111e11čić ti taklo~ ak o 
l)clije, 11eka znacl e, da ,je tt1 pro V o 011. Ocl.111ah će 111l1 

oclla11uti. Poglecl 11a ta,j clragi prozor razt.jerat će 111t1 

sve n .jeg~ove c17 ne 1nisli i lutnje. 

Jo V i110,ć ve Sll sp1?e1nili za polazak~ i otac ,j 0 v0ć 
bio otišao na brocl . 

>> E o 1na,jk,o, s Bogo1n ja ocllazi111! << rekao _je izlc1z,ei:i 
preko kuć11og prag·a. 

>> S Bogon1, golt1be 1110.j, reća te p1?atila 11 a p Ll tlt ! << 

odv17 atila inu ,je 1najka~ t e iza yla za 11,ji111 clo pI'ecl kt1ć11 .:1 
v-ra ta i gleclala kako on o]Jalon1 ocl111iče LL tiht1 z _jc
zclanim J)l,jescin1a 11as1nija1111 noć . 

I(ad se Nikica približi.o Dari11oj kt1ći, rclc.e n1l1 j , 
stalo 11agli,je kucati, a disa11je 111u e ubrzEtlo. agnllO 
e k zeml,j1 , dohvatio ka111e11 čić , izpr11žio e i eć gel 

htio baciti 11a Darin prozor, a iza cvieća, vto je 11a 

prozoru cvalo, provirila _je clje ojči11a glava okru11jena 
valovi111a zlatne kose. Dva div11a žarka oka s.jala s11 
11acl miris11i111 bosil.jk-01n kao clvie blist.:ive zviezdic0 , 

što ih _je, r ekao bih, Bo,ž_ji a11đeo clo11io 11eba, cla po
ljepša liepo Dari110 lice . 

>> ikica, ah, ti si 111e htio probLtcliti, << prošaptala 
.te ona sladkim t1s11a111a, na koji1na je cv.ao zori11 s111ie
v ak. 

>>,Ne htio sa1n ti sa1no _javiti, ako bclijev cla sa1n 
otišao. << 

• 
011a _je ocltrg·11ula gra11čicu cvieća i bacila je prema 

11Je111l1: 

>> Nek ti 1niriši 11a putu, << rekla n1u _j e žarko. 

>> H ·vala ti rnila! << dočekao j e 011 Darin clar t1 obje 
ruke. >> S Bogom, Dare! << 

· >> Bogo111, mili moj! << t1zclal11111la je 011a i čekala na 
prozoru sve dok 11ije vicl.jela, kako se t1daljuje eliki 
cr11i brod iz mirne, pospa11c, za1nišljene lt1ke . 
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som. Njegova van,jština bija v e veo1na pri.jatna. Ljt1-
bezno joj se osmjeh11t10 i nazvao joj clobro jt1tro. 011a 
mu je plaho odvratila, skočila u čan1ac~ brzo ga ocl1~ie-· 
vila, 11hvatila ve la te tala 11aglo odmicati od krajEt, 
kao da lepr V a na bielon1 lal)udo 11 kril11. A stra11ac je 
gledao za n_jom 11divl.jen njezini1n hit1"i1n kretnjan1a. 
1nlado V ću i sv_ježom ljepotom, Vto je c,r.ala u b.teli11i 
čamca 11a clivno1n tiho1n plavo1n zele11ka tom 1noru. 

>> Liepa je kao vila, << pomisli. >> Dok 1ni 11jezi11 otac n 
napravi braceru, jam.ač110 ćen10 e pobliže t1poz11ati. 
Plovi, lakokrili anđele! << šap11e za11e e11 i ocle prema 
arse11alu. 

A Darinka je plovila i 11a koro e p1~imakl a Go pi11 t1 

otočiću. 
Sive izliza11e stepe11ice, mect11 kojin1a je ra tla tra,".:t. 

zele11i petrovac i itne pregažene ta1nari11cl e odile 11 

clo Gospine crk ice. . 
Darinka je s ezala čamčić za cl1""\'"e11i kola.c, položila 

11 11j vesla, uzela c ieće i stak1enk11 1Llje1n te upt1-
tila sa suzom u oku pobož110 gan11ta pre1na crk ici . 
Klekla je n~ kamenu stepenicu" poklo11ila e (luboko 
i 011da podigla div1111 glav11 llpirl1Ći 11e i.11 a11ct.Đo ki 
pogled u Zviezdu Mora. 

Za prvog se trenutka ni.je n1olila. .rezi110 je r·clee 
bilo okupljena pobožno1n, 110 cl11·boko1n sjeto1n. Duš.'1 
joj je letjela nekuda kroz daleki ivi oce.an sl11nor11og 
plavila. Oči zamagl_jene Sllza1na bile u jo,j 11prte 11 
1nil11 Djevicu. 

A onda se trz11ula. Bucl11a c prob11clila i tala je 
šaptati: 

>> Pod tvoju obra11u 11tječe1no se, s eta Bogorodice~ 11e 
odbij naše . molitve ... << 

Nekoliko se časaka molila žarko. Zati1n je 11stala, 
flohvatila vazu izprecl .Bogorodice, u kojo_j bija,., e uvelo 

· cvieće, odtrčala k moru" oprala v c1z11, napunila je 
1norskom vod,on1, vratila se precl Go pll, ·tavila 11 nju 
kitu mirjsnog cvieća i položila ,je na sreclinu malog 
oltar·a. Srebr110 kandioce, što je visjelo o tankim lanči
ćima pred svetom slikom, spt1stila ,je, pro111ie11ila je 
sitnu luč, napunila ga .čisti1n 1nirišl_jivi1n 1nasli11ovim 
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u1.jem, zapalila ga i ci igla tl vi . 011cla se opet p I t. tila 
11a koJ,je11a. Potre e11a ti cl t1ši svet<>111 pobož11om ga11t1i
l.jivo V ću tiho je za_jccalc.1 te zati1n stclltl n1oliti: 

>> Mila Bogoroclice, Z iczdo fora, či ta I)jevic , Mi1j
ko na V a 11a.jbol.ja i 11a_j1nilija! Ah" ti pozna.ješ 11 t1:t1 hu·· 
cl11ćno t, pa prieti li 11a1n kak a 11c\ reća~ ti _je, clobr·ct 
D .jevice" odvrati od clt1 V e 11a V e, oc1 praga clo1nov.a I1 clših 
i ocl vih 11a ! A l1" o Ma_jko" ako tvoj božanski in ko.ji 
bi.ja V e izkušan za pri1njer 11a1na od na.jtežih kt1~11_ja, 
J:,oće, cla 11a kt1 V a" 011rla e pokorc1vam ,je1nt1, _je1· zna
cl em cla je 011 Bog 1no.J cl a ,je sve, V to 11a1n šalje, za 
~1)a nave bez„1nrtne cl11~e. eka se vr.vi volja ,jcgov.:l, 
ja ću Mu e pokoravati i 11 11ajstra"'11ijoj kt1vn.ji. Ah, 
ja sam ,jegova i tvo_ja, mila Ma.jko . . . o tebi, koja 
pro·clire"' 11 zc1clnji k11tić navih 11a.j krovitijih ta,j11i, po
z11ato ,je da _je mo_ja d11 V a tlLŽna i 1121·11.jana. 011.=1.,j" kog.a 
lj11bi111 svo1n l,jubavlju oje 1nlaclo ti, ikica inoj, ah , 
kako je ocl 11 ekog vremena 11eve eo i za1ni vlje1J . trah 
je unilv ao ll 11,jeg~OVll dtl vll" cla ne b11cle kažn.jen ocl veli
kog pra ed11oga Boga za k r , ,.a a zločinstva , .,.oga d .je
cla, g11 ara. Znade111, cla 11 n clok11či,"i 11clovi Provid.~ 
no ti Bož.je, da 11am za vr menite pat11je Bog da.je 

. ječno 11eopisivo 11živanje, ali, ako ,je mogL1Će, oclvrati 
o liepa D.j ice, ak11 ne reĆlI ocl glE1vc inoga ikice. 
Ta on je 11e i11. , av .je 11jegov grieh 11 to111e, "'to je 11n11k 
cljecla zločinca. Ali ako on liepa D ,jevice, mora nastra
clati, razclieli njego 11 11e rećt1 i 11a 1no_j11 glav11. Oboje 
11eka izpa V tamo grieh cljecla 11,jego, ,a, pa bucle1no li 
11 esretni ovclje v,je11ča,j 11a ječno111 rećo111 na nebl1 

ali obo.je č11,j 1nila Maj ko! << 

I žarke uze kao r11ća ki va oblive Dari11kino razža-
1·eno lice. Kroz dugt1 s11za pro111atrala je liepi Gospin 
lik, vto ju ,je gleclao milim plavi111 očima. Dari.nka je 
htjela, da _joj Djevica ne vto tal11oga kaže o bucl11ćnosti 

ikice a i 11jezi110.j, ali one clrage r11me11e 11sne tiho Sll 

"'ut.jele i "'nt.jele. 

Znala je, da blažena Djevica rieclko čini čuclesa pa 
ipak ta 11jezina šutnja činila joj se strašna kao 1nrtva 
ablast11a ti"'ina pred ol11jo111. Ipak 11ije očajavala. Pre-
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flala se pc)clpt11to rt r11ke Pro icl110. ti i pro:aptal,1 
c;o pi: 

>> P1·eclajl~111 tebi i ikjcll i cbe. Mi 1116 tvo_j,1 cljeca! << 
Polj,1biJi1 je: bielim čipka111a obrt1bl.t 11 tol11.jak 11 c1 

11jezi11u oltaru, duboko e 11aklo11ila još jecl110111 pogle
clala D.reviči11t1 liku~ l1zclahnula i p1-1 tila e 11iz ka
t11e11c tl1be, " kočila 11 čamac i za vezla e pra111a roctenoj 
kl1Ći. 

Kad je Dari11ka tigla pred broclogr'adili vte vog otca, 
opet j(~ 11a molu 11a vla onog tranca. šta vi V e, 011 e 
1ako oclvažio, te jo_j je pr11žio r11ku i po1nogao„ cla iz
skoči iz ča111ca„ a i .ko11op joj je prih atio i 11tio svezati 
č·a111ac. o Dc11·inka ga je ljt1bez110 odbila i pri ezala 
Sillllcl ča1nac za ka111e11i tupić. 

,ve je to povećavalo Dari11ki11 11e111ir. Ma koliko bio 
ljltl)azar1 i liep ta_j 11epoz11ati jo_j clošljak, ipak j11 je 011 

san10 uzrujavao. Zc1 njt1 je 11~1 ietu. živio an10 11jezi11 
ikica i 11itko vi"' e. 
Ocltrčala je uza tepe11ice i <)ti~Ja t1 kt1hi11j11 gcl,j joj 

j <."\ 111a_jka prip1·e111alc1 objecl„ 
>> I)are 1no,ja,<< p ,og·laclj]a jo.j je 111ajka ko u >> ~to i ini 

tako 11e e ela? Vicl_j la a1n t<.)'I j~)a i Go pi 11a otočić. 
M 01·1 ti 11e"' to (1 tl"' ll11 li epa ino.ja, cl I i Go pc:1 će po1noći. « 

>> 1:...Ioće 11·1a,jko.<< 
" l)tlri11ka 11i_je htjela'\ cl,1 111a_jka t1clt' t1 ta_j11e 11_jezi11a 
~1·clcc1 voji1l1 pitanjima~ pa e ocl1nah t1claljila i otišla 11 

J)ll1govao11ic11. Pr·ip11 e111ilc1 jr tol za objecl„ a 011cla e 11 .:1-

~lor1ila 11a prozo1~ .. što jc.~ glc~dao 1·av110 prc1.111a Go pi1111 
<>iočić11. Krc>z grct11čice ger,111ij :l izkiće11 , zele11i111 li~ će111 
i <:1·,, e11i111 kcl() k11 v c jcic)vi111a'I što li iz zelet1ih ze111-

l.j,111 ih lo11,1c·a hasje11.fi c1li Fljezi110 lice ocl pocl11evnog 
l>lješt,1vilc\, gl(Jclč1la je pr'(\ko 111aloga ·ka11ala Go pi11tt 

kc1J)l'lict1 i z,1111iL li let S(\ (l11bc>ko ~ttiLji a,. 11epon1i č11a prc
, ·1·{·t1{·i ti glct vi L,tc>ti1111 111isli'I i l tt L vakoj bilc1 _je 1·c.'cliš11j,l 
1 ,1111 11 il i s \ iei l cl~ ese 1 ,1 i t 11 ž 11 a p<) lc1z 11a točka , ,. ega 
, 1 j t \z i 11 I ll i I i i ki c· cl . 

~ l)c1 i- ~'I je' si li J)1·i1)1·<'111ilc1 šic)? << J)Oj,1,ril,, jo.i e 111c.1ti 

11c1 v 1·,1ii111,1. >> (). jt\si. j('si. << JJoglccJ c1l,1 jt' ll obu. >> Eto. 
c>l>jt.~cl je\ gc>1<> , iclC'111„ clc1 il1 Z<), ('111. o :to 1·,1cliš it1 11t1 

1>1·<>Z<>I'tl? l lctjcl' 11 kt1lli11jt1 i })1'1J)ctzi\ clok St' 11 c , rr,1ti111 
i /: i 1 1 \ l I ,1 I u. << 

-) 
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Kt><l ol)j ·<l i, JJ<)slL1 Ži t tl (1 je I t1ri11l i 1. tl111 <.1l1 11z <Jic•tt 

·.i t'cli<) je· <)11 ·,j 111l i1cl ić" Hi<> gti j e, j11t1·<> <l, ,1 J t1 1(·, S LI r t l l t 

ll cl lll{)lt1 . ( l't'<: t~s {( l>i krčt ( l()lll i c· cljc,·11LJ() f)r' t lJlll111joj · r11{ 

I I t l r l l ( l I t• () t• i i j (' ( I 11 j 111 j 11 j j l () j 11 i I) I I) o u· I l· ( I () Jl) I 1 1 i (, . l I 

<Jl 11)1 tltiti • . Jc<J11 0 111 .i 111 l· t Jlog· I •(li t1 ·r t(> ~ . r1u i<= 

s , t1 J)1·ot1·11t1l t1 <>ci 11 e kt) o· 11 <: iz,jc 111<>''' l· lr·,Jll ,t i 1j , ·kol)l. 
Ktt<I j jz110 ilct i t111jt11· iz ·olJt ~ zt1 č ul i1 j e„ 11ef(>111 jl 

J>J' k<>1·,1 č il ,1 r1•c.1tt1" r ,·i z 1·0 C)J' iz1r1<:'<lt1 oft'čt i 011og 111lucli ~l l . 

)> l)c>i i,1 li J> tl j' i JJ1·il tt1l,1 \ tt ~tt k ć i . Znr· jo: 11ij e:' h 1· 

11 I I " (' 11 čl ? << 
)) •• j(>Š 11 ij "<< <l<lgl)\1 t>ri<> j 11j ,zj 11 <Jtn :t . <,11(l t jt· 

Zčl\ lc1cli1<l 11 1 ki ... 1,·a ~i111 111t1k t1 c.>l1i i ti ·ic l()j k11 ć i. 13c1r· \111 

. e 11.i<>j t,1k<> J)1· i č i11ilt> .. .it1 1· j c>j jt\ g Jc1 rt1 g <)r·j <: ll1 Jl( J)tll 

11pč1lj ~11e zt1blj '. cl ti 11 ~ i111,1 / '<>11jt1 l(l ti 11 ć 11 z,,,,,1 it„ z,1 <>11 -

čić,l i p1·c1JJ<)I'člCcl. t1n1(> ."' f<> .i<>.i 11< iZJ),1cl(>~<:: i c111j11ri iz 
11 ll k11. 

Po 
lJcl fficl 

glc.1 om: 

1· V 11<>111 <>l)j ci t1, k,1c] jc>j 
clovljt1k()lll„ J' kcl() Jllll j 

je <> t i1 c · i l čt z i o J) <> • • t t 1-

<J c1 .i J) J c.t 11 i 111 1 i d I j i 'l i 1 11 

11 11 .. ,ja bili bio 1·etc111 kc ci })ih 111<>gč1<> tc1k r t1 clj<: ~ 
vo,jkl1 i111ati Zcl clr·11g·aric11 s <lg,1 ž1v<>tč1. << 

>> l~cl to lJav r1ije ll(:l lJlOgt1Ć-(\'! <l1·c1gi IJ)()j l)rč1<>'()lj11I){)., ~ 
<>cl 0 ·0 orio mt1 i<' ota . 

>> e1nog11Ć<.> j „ 11 \n1ogt1ć „ c] ,1 i111a 111<:\11e! l'i ' 'e (l1·t1gt 

11a sviett1 111ogt1 ju 1.ittlJiti i ob<>/c1v,1ti ! << lttf)ilc1 je Š,1kc>111 
I),11·i11ka po kt1hi11j l. kc>111 f,tol11 i kc>r·c> <>11 e .. , i<:·Š1 11 ,:.1 kl {,-
n t1l,1 11a , jeclal ic tl. · 

>> .. "'to ti je" l)are 1r1<Jjc1? (< tJJ)it,11,1 jt1 jt· 111 <1jkc11 č-ir11 je 
11 ,1 c I o~] a u k t t h i 11 ju . 

l)a1·inka je t1zcliglč1 gl,1 11 f)r·e111 t1 111ateri. (1<>1·k<· .. 11 

krttpn suz ~ iz zart11nenje11ih <>čij11 J>c1<l,1le kEt<) J>I, hr, 
ki V a n ,1 11 zbi l)ar1 e cl _je" o ,j čin (l gr u< I i . 

>>Za ime I. u 0,7 0, cli ete n1<Jj ' .. 111č1 ~to ti jc.·" 11 
i ·i 111i? 

>> h majko~ 1najkc>,<< savij,1li1 . e cljevc>jkn C>cl t žke 
<lu:e 11e boli, >> 111ajko„ Zd1· ti 11 /;t1c1 ."'" da j,1 lj t1lJi111 j .. 

kic·t1 Mari11c>vi(a? Ako 11) ZilclH, <>11cl ,t ti 1() ctclc <l ": ii11je111. 
A mogla .·i i ti i otč.1C to <Jcla,1 11a r1c1 '" l1,titi i 11<1 l11tili • ft 
pc1 rni 11ikarla r1i .jeclno111 T'iečjt1 11i t, te> .. J)oč·it1111li. << 

>> K~erce moja" 111ožcli1 s1no št<)~t,1 i 11 ,t„l11tili, tt 111ožcl i1 
i 11i mo, ta ti i 11je0 ·0 ,l .. (' .. tr"1 e11ka 11 '1·,1zcl r·11 ži \' ( f 

• 
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prijateljice, a Nikica, ako se koji puf i pridružio k 
vama, tko je baš mogao zaključiti, da se va dvoje za
milovaste? No ,čuj me, clraga moja, reci mi, bi li ti 
otišla u ku,ću, koja je okaljana u skoroj pro vlasti lupc
žtinom, gusarstvom i razbojstvima, kojoj se ll blizini i 
danas nalazi 011aj pakleni brod zločinca riazbojnika 
Kokasa? << . 

>> Ne, ne govori .ini tako! Pita.m te ja, a je li Nikica 
razbojnik, gusar i lupež? Reci ini, majka, zaklinjem te 
Bogom, imade li t1 našem11 selt1 boljeg milijeg i p,obož-
11ijeg mladiića, 11ego što je on? << 

I djevojku ,još jače obliju suze. · 
» U111iri se, n1ila 1noja Dare. Isti11a 11en1a se vto Nikici 

prigovoriti, ali sramota 11jeg,ova djeda još nije zaborav-
ljena. << 

>> Neka 11ije, .ja ga, 111ajko, lj11bi1n ljubim ili njega ili 
ni~oga na ovom svietu. A 1no.r otac već se valjda do
govara s onim mladićem, što je sacl kocl 11as objeclovao, 
cla će me 11jemu dati. Oh, ako si mi majka, reci i otcu 
i onome mladiću, da im je sve uzalt1cl, uzalucl, trista 

· puta uzalud, jer ja sam drugome dala i svoje srdce i 
voju duŠll, i to zauviek, a taj drugi jest Nikica ... << 

>> Vidim~ dušo, da ga ljubiš 110 ta ljubav nije promiš
l.je11a. To je zanos mladosti, ali ja i tvoj otac, koji ti ne 
želimo zla, s tom ljubavi ne možemo biti zadovoljni, 
jer ti z11adeš, što je naša kuća: 011a ,js prva "Ll 11ašemt1 
mjestu, i . mi tebe, najmiliju našu, hoćemo cla usrećimo 
i održimo t1gled naše obitelji. Ti ćeš se vremenom uvje
riti, da tvoj izbor nije bio 11ajbo·lji. Nikica je dobar i 
1)0Šte11, no 11ije za tebe. << 

>> Ah, ma,jko, ti me ubijaš. Strielama, oštrim i strašni1n 
strielama prostrielj11ješ mi 1nozak, srdce i dušu. Ja ć11 
umrieti od boli, ocl očaja i nikad ne Ćt1 biti 11ičija već 

· samo Nikice moga. Da sa111 ne tvo,ja, već 11e znam či,ja 
kći, bit ću samo Nikičina. 

>> No umiri se. Ostavim,o to. B11dućnost će odl11čiti o 
tvojoj sreći. << 

>> Mam.o, 1na1no, bud1tć11ost 11e111a vi V e što da rješava 
o mojoj sudbini. Sve je riešeno, riešeno jednom zauviek. 
Progonite me ti i otac, režite me, siecite me, ve to 11ije 
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štalo ll veli:čanstve11tt zapac.11111 grj1niznt1 veličan iv11 

11a laga110 11a111r·ežka110 1nore. 
>>E110 vavega ])roda! << klik11e Dari11ka Venki. >> Vidiv 

li ga tamo ll tje 11act1 izn1eđl1 011a clva brcla? Poznam 
ga po 11.ježno bielo1n 11ovo1n flokll. << ., 

ec,pisivo ve eljc poput vala il11e plin1e pro ali od
_jeclno111 lI Dari11kine grt1cli. a,; bol i llZrl1,ja11ost da
na vn.jeg cla11a l1topili 11 e ti toj č11cl esno.j pli1ni n.je
zina zal,jt1blje11 og·a srcl ca. Klo11l1la _je ocl blaže11stva u 
topli zagrlja,j svo.je 1nile p1-aijatel,jice, spl1stila cl1-aažest1111 
glavu na njezi110 ra111e i slaclki111 gla 01n p1111i1n žara 
i .11 hita, zap,jevala: 

>> či.;i br·od je 1ia ~ ·1·idi kanala, 
Po čem bih ~a ja mlada poznala? 
Po 

1

nom jidru, ča sam, ga .;a tkala 
I na 1ijemu ime r·akamala. << 

>> Ah'I Venko n10.ja, kako a111 pre retna 11a a111u po-
1nisao, cla na111 se približl1,je ikica! Vidiš li ovo 111ore? 
Koliko u njen111 im.acle kapi~ toliko 11 mo·,joj cluši i1nacle 
plamenih izkara za tvoga brata. Ljl1bim ga, Venko 
n1oj a, i či11i 11-1i se, cla ću. svis1111ti ocl te čud11e ljliliavi. << 

>> I on tebe l_jl1hi, Darinko. ·u111ro bi ka.cl bi i samo 
posu1nnjao, da mtL ti 11e bi n1ogla hiti jerna cloži ot11a 
drugarica. o gle, kako Sll ·11a111 se eć p1-ai1nakli. Po
ž11rimo se, clc1 ih cločeka1no 11a 11ašemt1 molll. << 

Upravo su cl.jevojke pri p,jele 11a pristanište" kad je 
ikica rl11ne1l kao r11ža zamotao snažnim mlacli1n rll

. ka1na jec1ro, clok e brod pri111icao kraj11. 

Dar·i11ka ga _je pogle(lala i os111,jehnula mt1 se sladki1n 
os1njehon1 ,očit1tjt1 ,ći 111_tt tako silnt1 čež11ju svoje duve. 
A 011 jt1 ,je pogleclao žarki111 cr11im okom, cluboki1n 
kao nepregledna n1or·ska dubina, 11zdc1hnuvši plame11im 
t1zdahom. Iza Dar·i11ke pojavile. se njezina majka i po
zvala je, cla icle s 11,jomc kl1Ći. Kako bijaše težak taj 
razstanak ! .. 

>> Samo a111 g·a pog·leclala, ,osmjehnula m11 se i već 
1noram ići, a cla 11i.jecl11e rieči nismo progovorili,<< snt1·žcli 
se Darinka. 
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c)l)<'<t111i clltl' : l c111 č i {· s 111 eclE1Jjo11<,111 . ()11 t t 111t1 j k 1r1111t1l rt 
g lc1,1 <)111 <1č it11j11 ć i 11111 ~ cl ct gt1 .it' 1·t1z t1111j { l t 1 i 11 <litlj i llt ,<., 

Zčl Jll tlf e t'Olll . 

~rj i <"' i •le> J)<>j><>(l11< ic)<~~ č.1111() tcll1l O, << kc>ril tl j ll1 l tt i 

I c11·i11k11 iclt1 ft i clc) kt1 <'t,., >> i 111i li : <> k<>.i Čt" 11111 c: 111 e 11 e 

<"-a \k,1 i1·i t i1 J><> L.c tll<t. I <Jittc .i<' JJitc1<> Zčl it\ cl,Ttl tr i J t11 t1. 

}1" I ilI'e Dc1r' 111c>j,1 , 11i ',) i vi ~t\ cli c·t t " 111<>rt1~ 111 i 1,i i i ti 

~· vt„111\1 cle. 11c1 1·t1kc1. K11J)ili 111<> 1·il)c:. 7čl 1 l"t'(~r·t1 „ t1·t: l>t-t <1 <1 
j ~ < > c I 111 člh o Č' i ti š. J t' s i ] i r cl z 11111 j <:' I č 1 ? • 

)) \ 7 (" '·t1 ti„ Ill člll1(} .. ll vii11j1i .. ,c·. () \7 icli11 ti ll cl li ' li .. 

{l čt i zlo c)lj11t1„ i z11cl<lc~111, zc1što. }1 , 11 e 111c,j 11 cl · lj(" 
111t1 čiti, 11i zlo,ro]ja 11i zl<>~fc1 lj,111j c 11i ~ t f1 1i r1 će f>l>-
1n<)Ć-i. l)c1na„ am ti kazt1 lc „ e. << 

>>1 e 1no1·i ine vi : .. kć-er·c·c „ 11i : tc1 1·t1(Ji tv<>j ~ lj11l>rt Tj. 

k11hin,j. korn ti .re <>r1na1·t1 r·il)i\ .. 11~i11i ocl111 ,1h ~t<l a111 

ti 1· kl,1. << 
J)ar·i11ka .ft~ llZPlc1 ril)ll i <>fi š),J llćl Jll(>T(. clc:1 jr· t ~tll1( , 

oči ti i izpc.~re. 
I„ to111 je l)ila 11a početk11 \tog J)O J,1, kacl <:\ J)I' ~cl 

· ikiči110111 kućo1n začtilo zup<)r11aga11je„ ja11k i vr·i ak. 
>> jm , ttbio se . .. Mr·ta je .. << r·azl1n1j la j 1·i ~či 1-

kičina otca, cl 011cla je plt1Č i r·iclanj(" zaglt1 vil(J "'l • 

Darinka ,je va protrnula, ska111c~11ilc1 se„ i o<l tr·aha 
joj se zamaglilo precl očima. () ·j tila je, clc1 joj .i 71 ta to1n 
tr nutk11 11lare11a tr·ie la pr·oletjt>la kr·oz 1n<>Zc1k, krc>z 
1·clce i kroz cielo tielo. Trz11ula s 7.,gr, lJila ko~,1ri ·11 

. ribom, poletjela kao po1na1n11a, 111<1,1 ne zr1aj11ći k · 1110. 
"'~ula je amo, kako u je zgrabile 11ečije rttk j ka<I 

konačno I*aztriezn i la._ v iclj la je, cl a j ~ ti r1 t1r·l1 {·,1.i tl 

. vo.je ma,jke. 
i trc~slč1 . \ .. 

t1·č1 ~11,1 k<>lc1. 
>>1 esreća, ne." t·eća, << .jecl'17 a j uzdah111Ll, 

trzala i savijala, kao cla su _je pregazila 
na ko,jima . e ke. ila nemilo 1·clnč1 n1rt . 

>> V to ti je~ cliete mo.je, zlat11a n1oji1 l)ar·(>? ! h t1111i1·i 

e, clltŠo, goll1bice: ... anc1ele! << lj11bilc1 jo_j j r11c1jkc1 iz<>l)1i
čeno lice. 

58 



zk
vh

.or
g.r

s
• 

• 

>> Niki.ca, Nikica ubio se, mrta,1' jef << riclala je, uzdi
ala, čupala kosu i lamala rukam,a. 

>> Za ime Isusovo, kćerce, tko ti je to kazao? J << 
>> Ne čuješ li plač~ _jauk? << i vukla je 1nater put Niki

čine kuće. 
A mati obuzeta strahom i vicleći trkt1 svieta išla je 

vučena nek,01n taja11stvenom 11eodoljivom. silom prema 
kući svojih st1sjeda. 

Darinka se putem posve 1"aztrieznila. N_jezina užasna 
bol ulila ,joj je vanrednu s11_agt1 u prestravl,jenu dušl1. 
Popravila ,je znojnom clrhtavom rt1ko111 razbaruše11t1 
kosu, otrla suze i zapitala 11ag·omilant1 svjetinu, što se 
clogodilo. · 

>> Pao .je Nikica iznoseći iz br-ocla v1„eću brašna, i eto 
tu o taj kan1e11 slomio ,je rebra, << pripoviecl .clla joj ku111a 
I{ata otirući prega·Čo111 s11ze. · 

>> Ajme, Bože! << uzclahne Dari11ka~ iztrg11e se iz 111aj
činih ruku i kao bies11a prott1ra se kroz sviet'I uleti 11 

~ 

kuću i popne se poput progonjeT1e srne ll NikičinL1 
sobu. 

Na postelji ,je· 11auznak ležao Nikica. Gusta crna kosa 
lepršala mi.1 je iznad mokrog čela i bacala stravičnu 
sjenu na bliedo milo lice. Na 11snama rumenila mu se 
krv, koju mu je otac brisao cl1žepnom marami,com, jecao 
j 1~onio krupne suze. Neki čovjek mazao m11 je maraš
kin·om sljepočice i zapeš·ća, ali oči clragog patnika bi
:rahu još \lViek zatvorene. Samo težko naporno disanje 
kazivalo je, da još živi. · 

Podno postelje plakala .je sestra m11 Venka i ogrlila 
,jadnu svoju majku, koja se skamenila pod t1darcem 
strašne neočekivane nesreće i prigušenim naricanjem 
jadala užasnu bol razrleran•og materinskog srd1ca. 

>> Mila moja Venko, draga teto AneJ << vrisnula je Da·
rinka, ogrlila jednt1 i clrugu i obasipala ih grozničavim 
poljubcima vlažnim od toplih suza. 

>> Djeco moja! << uzdahla je Nikičina mati. >> Bog mi je 
poslao strašnu kt1šnjt1. ,No ti, o mila Gospe od sedam 
žalosti, kojoj je jedinac Sin, Spasiteli naš, ležao izkr
vavljen i mrtav na svetome n1aterinsko1ne srdcu, daj 
mi snagu, da ovt1 nesreću u~trpljivo podnesem I« 
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. . . .., , 
I (1()1)1· (1 Ž l'llll (>l>li jt • .i<>Š l l ' llf)lll)~ I p; tl ' ( ' ( ll Z l ' I)() li 

· r<l< ' tl .i<' () jl,til ti~ k<tko j<>j 11 <.' J i , 11 c l) t ' ·k <1 titj l1 č t r,Jzga-
1.iu.ic' 11ag o1uila1H l ,olo ( . ()ti -: la i• k ik iei , 11 a d11 i(l 11 

~ t 11 ii<l i1 11.i ki1<> c111<l t'< ž i,<Jt c1 i 1><>lj11l1il ,1 ~t• 11 kr t t\ t' 

\) " 11 • 

~[ ikic·c1 111<>.i ! t'; č\%\ c ll c t g (1 

1 ><>I .i 11 l)j I (t. 
1\ <>11 .i<' 1t1 c1k1111<> ,jt' <t t1111 , 1 .. ~ 111i1·1111<, t >t· i111 c1. 

>> f 1čtjkc>1 << Š,11>11t1<> j<>.i .i<' lt1g ,111c>. 
>> i k j · c 1 111 <>.i „ 1 1 e I > (> i 111 i s c' < I 11 : <> ! 

Dc>l)1·i B<>g· ~ :\ 1 i J)<)111c)ći„ g-c>l 11 l)e: 1110.i .<< 
I ikicc1 j(,. r·,tzi, <>r·ic, 1 r·t„J)<l i ·c'., J)<>g ) <l<t<l 111 č1l (' 1 ·~ <l 

/,c1ti111 je /cl<>kttl/1<> <> Č· i111 c 1 J><> sc>l>i. JJ(>cl11<> J)C>st c lj e Lt g; lc~ 
<lac> j, l)c.t1·111k11 1 tlJ>I'<> .i<' ;,,1rkc gr·c)z11i <"<l\ < zj 11 1~ 

<IJ·c1g11 cljt'V(>Jkt1. LJ 11jir11 c1 L <\ <><lrč1Žc1 c1l,1 11.i<'<>.<J 7 t L ·il11 t1 
l)c)I._ c1li 11 JJ<>/Jc1cli11i 1<\ i)(>li._ 11 clt1J)i11i 11jcg<) ih <>Č·iju 
pla1n c1lc1 j<:~ 11jeg<>, c1 /c11k,1 lj11l)cl\7

• 

>>1 ikiccl„ 11·J>iš li 11111c)g<>( << J/t1 s1ilc1 j e <)11 .._ l1"l1tc1 i1,1 
g lc1„ OIJ\. 

I i:ta joJ 11ijc oc]<>'()\C>ri<> .. ',,11r1<> je J)<>clig11t1<J r11k11, 

J)1·i tikao k cbi 111cljkt1 te j<>j vaIJlc1<>: 
>> M·1jko._ 11 pr·slt1 ktt ((~š 11<1<:i 11<:·Šio Zčl rr1<ljt1 1 )a1·11 .. 

izr11či _joj to .. ,lk() 11111re111„ 11 \kc:1 111<' s<\ jeća. << 
>> Ti da ć:e: 111i 11rnricii„ g<>lt1l>l111P(' e„ 11(~ će~ 11< .1,1-

]o ti mi ~t. }: vo i J)clI'(~ te\ J{\ clC>~l,t \,; ;-Jjt--.fi. << 
Majka ga je p0Jj11bil,1. 
>> iclim j << i lag·ar1, j("'(lv,1 ~,1r11jc1lji 

11jegovin1 bliecl im ok1·\ c.l vljen i 1r1 11 · 11 c1111 it. 

n1 i e V ,1k p 1·0 I <:'ti 
• 

Da1·i11ka J)r·i1nc1k11t1lcl 11j "g<) 7 tl t1zglt1, 1jt1 i 11,,cl .. 
niela e 11,1cl,t r1j. }ltj(~l,1 g,1 j Zi1gr·iiti, izljt,l)i1i i J)1·iti ·
nt1ti na ~ vo,je tt1ž11(\. rlcl 1<>fJlt~ zulj11bljc,r1 g1·t1<li. '1 i(\t 
je počeo jzlaziti iz sc)lJC'._ pa .. ' i ikiči11 c>tc1c 11 t\k · 1n<> 
izmak:nt10. O t,1clo1" e c1n1() '11k,1, l)a1·i11kc1 i l ikiči11c1 
mc1ti j ll kut11 k11tri]n „ e tt1Žn,1 ll(l()pc1 /Cll !l c~, it\1čJ ( )i f
nić, Darinkina mati. 

ikic·a moj, boli li te r11n<>g(>( << ltpitc1 l)c1rir1kc1. 

on ,jo j ll h v čl ti m ,1 I 11 1· t1 m e n tl r· 11 k t 1. 

>> l e, r 1 e bol i .. << o c I v r· čl ti i z,1 g J c c I a . ( ~ t 1 r 1 j z i n ( · 
ka11{\ oči. >> Mčijk<>, g<lj' ini j(' pr· lt1k < l .1,tl1(·i{ je 
11om n,jegov·u clžcp11 clc:tj ga Oc1ri11ki. << 
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cl ž ]><)\ • 

r t l 1· i 11 kj. 

. [ l. ( J ( ') j 

17, ,1cJiJc1 
] cl o·u 
le 11c"'·i{-

,t ,rj <' a.~ i1 I j · , V (l11 kč1" J) r t 1·c1 ;1 I ,1 

~, , ll)(l(lc1l .ro1l()]l) i pr .1 (f,11c) O'č) 

11 \ ttl c.t ti. 11<-1j111iJiji ! J)oljt1J)il t1 j ~ l)c1ri11kc1 111ilt1 tt · 
J OlllC r111. J)J· i,· i11t1l,t j 11,1 1·c1 tl j „ f)J· 111iJ c1 11 cl žt'J). 

iki ·a ju j p1·0111ah·ao bolni1n. 7.<11nag·l_j niin pog le
d ou . IJ p ,·, ·on, u in raku. ,V 1 o -e p 11 : tau nn oko I o fHJ 

obi kao 1 a n u k c rn i p 1·a DH' ll , il ·. g I ccl ao je dragu dj -
\ C jkt,. kc,j i1 J)lll .f( t<)l)IOtll Jjt1l)tt vl.r11 tili \7 clla 11 )l)e. ki 
, 1 ·I ·111 11 1 žke holu,<. T 11 to111e ča:u zaboravio je. cid 
1rJ>i„ cl l1 I :.žj J;:>1~ikc>\7 cl1l 11z JJ<>st<:lljt1„ kc)j11 je ok1~,,1rjo 
k l', I j 11 1 (' ž k i h "v oj i h r a II a. Tik a ci a d O, ada ni .r e vid i o 
f),:1ri11k11 1ciku clrct Že, .. f1111 i li J)ll. ZJa111a ko. a krl111ilc1 
joj .i< wlav11 poput bli iav<' . vetnčke c1ur •oie. Oči jo_j 
bijahu , 1-rd ·i lj11bavi na koji1na .ie pio laclku okrepu. 
13i ·lor11111 ·110 divno l1c<' ·valo .i<' kao vje7P nebo u na.f
lj JJ : <>j [)r<Jljc 111<>j Z<)ri. 

~l),11·j11kcJ. c1k<> ii t11111·e:111 .•• << ()r<) ~aJ)tclC> .je:\. 
I c > 11 < I <l t t I i ' l j 11 I > i t i . .. 1 i k i · ct 111 oj . << 

I <J 11 ci cl ? ~ 
I ),1„ 11u \ i(\k , ... ~ 

l • 

, uf1·ada11 · 11 l iki ·11 p1·evc•zli II gnid. kn holnicu. je,· 
u . ' 111 11ij<' bilo lit·čnika. da bi gH 1nogao -: l' to pr'td ·
ci ;di i I i< č-i i i. a 11cl a1·ac>, iHo 0 ·a j t· /.c ci obi o. bio je tC'za k 
j <lJJ,l S ,tll Z,l llj( c>'()\ Ži\7 (>1. 

( it'I<> .~ <'I(, gc>, <Jt·i le) .it' <) 11 \sreći. 1'.<>jcl j ~ l:<lCI(' ilct 
c,1,ii<,]j 11t1111,1 ~l clri11c,, ić,1. 

Tjkic·1 .i< bio A111t1110, .ieditHH·. cloha1·. l'e tit i I l<'-
111•·11i1 1•1c>111c1k. <'11,1cli111<1 1<\~J'"'' s11cl]Ji11 <t~ š1c> 0 ·c1 j(' ~11c1~Jc1 

11 111.ilj(pŠ1'111 e,il'l11 111lc1dosti. i/,abila .it 1nuogu toplih 
tl%čl. Jl,t i kf><I c>11iJ1„ k<>ji 11ist1 i111t1lj 11ik<1k,7 il1 \('Z ·1 ~ 

,, i<·µ;t> t 1l1 <)l>itc I ji. 
1
< l>ilc il' j J ()clliJ1 cl11 .~<l. kc,jt' ·11 ~ l' 11,1 . li1cli,,1I<' 1<>1ll 

l) C ' t (. ( Jl l • CI 11 • t· l 11 k ( l () ( I ._ (' I , I 1 t 11 l I ( l ~ i ( s C f ( l i I l (' ~ I t" t I l i 
l11('a.i 11<1 folin11 111,<·inn. l 11j1·11111 su 11tkoji ,idit•li 

J <J:s J j,•clic·c 11111·,1, 11il1 J>,1 Čc1k i , rl1t111,11·r1, 11il1 t1zrokc1„ 11<1 

, i 11 t' ,,. t,1, <.> ti t >1l1e ~J,1l>',1li. cl11 13c> >· k<1z11i 1\11t1111,1 

I 

• 



• 

• 

Mttri11(> ićct ti 11.i g<> 11 j 'Clir1 •t i 1·t1tli ·frt1Š11og 11j 't?;O 1ll 

(>t<', l (l'llScll'cl I <lllU r J(, 1·i tl() ić,1 I oktt l i . 

>> I 1tfL111 t i i 11jt'<)'() j,1 tlt>l)r·i ikic·[1 k()ltll' r·i i:·? 
f 11 11 k 7 :"lf()J) I J>i ' lllll „f(>ji: "( t j ll tl:i ··1grit :i: i 11( I) l i ill 
\ 1 i v" č.l llli J>O<lt1(>'- iJll(> kčtZIJII Ztl g1·it }1 c 11jil1c (· ... 
'"I čl k < > li 111 n C> ,1 ii l i 1 1 k o j i . 

I r·11°·i ti <>'()\101·ili, clt1 13<>g 11101'[1 iztr·i<: l>iti kt1Ć·t1 I 11 (J iži, 
i 1·I1z l><>j11ikit K<>kr1 L" ,1. I )j<\clc>,,i <1~1·ie i 11 ~,11 ij11 Jlf'<>Ći titkll 

11 ekaž11j('ll(), pn bilo to i na 11n11k11 i l i praunuku. rr olika 
1>rc. :\c l11 č1 JlI'(>Ji 'Jla kr 1 1r·<1J:1 c> <\1u. I <:Ć 11,1 <> <1111

1 

s,riet11 J) 11čl\7 (lc1 B<JŽj<l 11<1<> ()IJtlJ(' jc>j .. (let se LIZ iL· i JJJ'cl it··, 
i pru/.1 ljudi111a pri,n.i<'r. 11 ·ka S( C'n aj u grieh·1 bilo 
s l)e, ]J1lo . \7 (>jil1 r1a<li. Oclki1ll,t s ti iki<:. 11 111·<., czli 11 

l)<>l11i c t1. l) č1r·i1 1k i1 })i got<)\7 (> J) <> cj<lli <lc111 J>J'<>l1<>T'čl il c1 11/ 

enkt1 i r1jc„z111t1 111 č1tt„ 1· . J clc> 11ji}1 je <1<>J)iJ',tl<> t{, t1111<>

vauje naroda te in1 još išc žH losii lo ionako r.i/Jadana 
i ožalo~ć na srcl ca . 

11tt1r1 l,11·ir1c) j{- · \'I o<lkakc> .i< .. oclp1·ati<) ·ir1c1 11 b<)l--
11ic11 11ije vr·aćc10 kt1 ći . ' [ cik<> 111 11jegc> fl c>b1telj 11i ] t1-
r i n k c.1 r1 i ~ t a i z v j e t 11 ,1 n i L. tl z 11 a J i < > < I 1· cl g < > 1 r1 e I c> I <:~ 111 i k t 1 . 
,.frećeg elana pro11iela s r11j{ .. 5t<)m , ie ·t. <1<1 j' iki · i <>pe-
1·iran i cla je nako11 nc~kc)likc) č·asč1kč1 t11111·0. I 111ajka 11111 

i sestra V nka i l)arinka F,amo što ne : ri 1111~ ocl l)ola. 
>> Pa da je i ki ca n1 rta v, z ar· 11 cl m to 11 e bi o ta ja v"i o? << 

>> ajbolje je„ cla brzoj a \7 TIO pitamc)'I što ,je na st ari .. << 

primietila _je Darinka. 
'>> žuri te se'I cJ j ero mo.ja.. ,jer· će mi r·cJ ce p t1 kn tl ti ocl 

težke boli. << 
I Venka i Darinka oclJetjele „ u cJo poštar1 skog 11recla, 

predale brzojavk11 i zamolile V:i11ov11ika neka .ie bez-
odvlačno pošalje. 

A ikičina mati sakupi!~ je sve ilc'I 11alila staklenku 
ul,jem i otišla tl cr·kvu te precl seclam oltc1rc1 napt1nila 
kanclila i zapalila ih za zdra l.j ,~oga jeclin a„ a zatin1 
se bacila pred oltar Lurcl ke Dje,·ic·e" što joj e iz t it

,janstvene špilje ovjenčana r11žamčl „ mit~vila kct<> Zficlnjc.t 
njezina nacla . 

>>0 , ajmilijčl, Zclravlje bolestnih j to v· i.v t gr·i 'ŠT1ih 

ne ostavi me u strašnoj mojo_j nev{>lii ! << molila je i gorko 
plakala. 
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·1.JL 11<>cl. 7to 0-"1 j z,1č11la 11 J Jizi11i. })r 11110 j11 _j 
i z 11 o J j t, . 1 ) (> k 1· f„ 11 t 1 J č.l • [) o 11 j e ka<> č t 11 c1 o li t j h 
JlJilo >· ]j ·čJ j . c1111i]o~ 1110 · pc>o·l 11cla 11a ~cl() 11je:zi11 Žtl})nik. 

~ \T ·]< "': t 1 t11i 1110.r. << 1r7clah1111lc1 _je clt1bok i zagl clala 
ll 11j l'llll) ]1]1)1 () 'v· j111a J)ll 1i111 11za. rako .ioj . 011 

i)liz i 1r1jo J)J·j v i11jčl() () tc>lll(' ~a --u! 

Jol)J·t 11 :. _ 11 ) JJ1a "': j_ 11zclaj ti 80°·,t i 11 UI'cl, k.t1 

l)j \7 iCLl, <J t· kčt<) .fOj .fC tOJ).li111, ti\ _j rl.ji,7 illl o·J.a. 0111. 

Zna<]f'Jtl. clt1 j<~ ,, lika t,1 <>jc:1 l)ol, 110 _jo V .i~ ,1eća lj11ba,~ i 
J)1jlcJ ·rc1 13<JŽj' J)J~(\lllcl llcllll cl 0 ·rie.v11i ·iJllc"l. l ilclkacl e 
111i i ocl,ri~e ~dJC>.:1iJ11<). j r 11 11a111 11<. .. flOZr1«t vi oke 11a-
111i. Ji ti1j11i]1 B<>~jil1 1 ,i111j 'I',1. l <l l)ucli llv jere11a„ akc> 
B<J 0

' i p1·i fJlJ " ta 11<~. t·eć 11a 11a. , <)11 ,'ll a1110 za pa 

11uL"' i r1ct ,':: iJ1 cl1·,1g·ih" a • JJč.1 ·i111<> Ji ... " Zet JJ1·olaz1111 pat11,j1t 
<ll>l>i, ,1111<> , j(1Č11 t1 , rc '· 11 1,tk<> ,r ,lik 11, llcJ 0 ·ati t i cliv11u, cl,t 
je' tlt rn,t111c> ~i111<' pt)t·erliti na o oj z 'm]ji. I tl toj reći, 
11 1cJ1•1 ži,toi ti JJ ,zko11a ~11ih ,r_j ko"~a ok11pit će1110 ~ 
. , i. kojj lj11l1lja 111c> BcJp;cl. i 11itko 11c1. 11ikacl r1e će 1·· z
. f~,, iii. cl,111i ] . ,, .. 11 .. 0(lkt1pitel,jt1 11 c1Še111u'I i t1kc) J)1~0-

;j,,Jjt1j 111(> clc 11 lo J)c>lc>\7 cl. i ako p1,0Jazin10 k1'0Z , 7 at11 Ll 
k11 ,"' 11j. ,1111<J <L J)J'C)<;i~<-11_j mo kao zlr1to cla .j(1cl11ot11 

... i,1c·111Cl JJc.l ž -.zJ11 1 j 11gc)\t t1 })0put ])li ta, a al 111a: da „ C' 
<)ci c·r, ić,t z,'.)111ctljsk<l 0 'cl iz~al1i11~i1110 ti , 11iež11og J >ptirc1 
11<1 r1 ,J < .~k<)j r·11 ži, š1o c~v,1t p1·ecl J)J·i '~ to]j 111 Bogc1 i 
.Jcl ·,1r tj čl ] c>ji ll ' lS .i<' 0])1'cl0 li (lrc1°·ocj 11oj k1·,i L ·o.roj 
11<"ir1i, ši Jlcls c>·rtt<lcl11i111c1 , j('C'tl<) 0 'cl Je1·t1zc1Jt'111u. "~l tj<.>~ .. 
1\ 1l <'. ci ,1 1 i i 11 r11 J' <' l i ki ·<1. raz. t,1 vi 1 Ć<'Š , t~ . c1111 o 11·t'11 t1 „ 

ict<J1<> , 11ji1l1 ', tl<> <)11 <'(' llć.l cl,111 iv·oj' . 1111·ti izčekati 
t, (Jj11 cl11Št1 llčt \J't 1i111,1 1·,,jcl i O(IJ)1·c1tit ć t ~ 11,1 1·c1j . kt\ 
J)f>lj ctll<. gc ljc <( 1<· set .~ ,,ježil1 ,7 tt1takc1 J)iti ,1jcč·11 ;\ , l,t ti 
IJezk<> 11,1 V 11 ,. ži , <>1,1 i tt r·ct11j,1ti 11 1 zclc111 ' B<>Žj( g Bi{,1 
1oJ) •f.j . LI t) • ~člll j lll,l lJJ,1žt ll . 1 Vćl. << 

11 .. ' I <<1~ t11i .. << llZ l,1l111t,lč1 i<'' JI'~ )) \j 'J·t1.i .. ,11 .. , 1 jt'l'll

jr111 · ,, 1c, i (t·j \ -:,1 111 11 ~1z111j('r1111 <>l,,k~i "' li 11 s,r<>111 <l_f<l-

rlc·1tl>111 ~r< lc·tr„ tili Ot1<> k,·,,,1,·i" j ,,. ,1111 lt11J,l ž „Illl .. ·r i(, 
11 zc 1)J L1lj , .. k<Jj J 1~c1 ".: i11i. C)j(l Č,1j 111 '. 13<>Ž n1<1j„ i ok1·i 'I i 

• • 
JJI( .f 11 'J< rtl. 

I c il· 1,J 1iki ~j1111 111r.1jkt1 <lkrit!pj J,1 j~ 
l)ll je. .i ( Ć:t ltt„ ktl o ll ': f( li '()] i< li() 

ll( .. k,1 
11·11j i 

•V 

\ 7 IS,l · i I i• . 
• • 

\
7 1 lll llJ('-

• 



• • v • ) l 4 I ' I • · I ('li) (' (~ c• I f • I () fJ' c' 1 ( 7,; 1111111 z I cl 111 cl • • <, cl .1 < ~ f) <1 z < 1 , , 1 ć , , t-i 

j z ( l V l ( l i z c• 1• l ( • 
J3rZ<lj,1, iz g 1·,1cl k<' l>< >l11i<·(' ·tigct<> it JJI' ci \(l'('l'. 

C,l ,1 io j(': 1il i(1cl ()J)(' l 'i f' t111 ~ ·t<lJ}j( 11ijc ) ('Zfllt( lll(). [ I ' -

k ( ) s l I i 11 
( l ( I ()] ( l ~ i l ) ) . I ) 1 t I I l . ~ 

ll, <1l t1 tj. 13<J~t'! 11z(l ,1l11111I<' s 11 11t i \ ' t'11ka i l)t1·· 
1·i 11 k(141 kc1cl S li p;ct J> l'(lr.i t[tl<. 

J iki<ill(l lll t l1 i ,l i Sl' 1r'cl l>ii(' ' li ( (()ll tkl l lltil
1 

11{' 

11c1 ,ri<' 1. : 1cl s ti .i<' cl<>l)il< iz g, .. 1clc1. 11 (> l)r1ri11l a .i i11 1 i1l č1 
izcl11Ž<1t i .s i11111 l><>r·l)tl. k<>jt1 .i<>.i 11r(>t1zrc.>k<1 (. V( 110\C 

< > k < > 111 c > , 1 i i 11 j <, / 1 11 , 1 I j 11 IJ, 1 , 1 > r <, 111 c 1 i k i c · 1 • 

Bl,l ·t' l 'c l l )rc1gc>ljt1Jlcl je1·i 11 iči{·,,. <>11c,g 111 l f1c l ićc, : 1(> "(: 
/ c1°·Jc.1 Clcl() li l)tlri11kt1 .. <l<>k je l )t) I'ćl i<> Jl č.l vk \' CJ·t1 Jlj z;iJJcl 

<>1 ,1„ l)i lc1 je Sčl ,,i111 J><)f)l'cl ,,Jj<~11 c1. i . u1110 jt1 je tr· 1>t1I<> 
.i<>Š J)()ri11t11 i li ll)()l't\ .. clcl <><11>1() '\ i. l)rc1gc> lj11l) .. k<)ji s 
lt1clc> .lc1ljt1l)i<> ti l)c1ri11kt1'1 h1i<> je.:· ll fl \. rtk i 11 ,č i11. (l<t 
J)rije \(lg <>c11,1zk,1 1~1)r·c>si 11j{ .. /,Jt111 rt1k11 t<~ j \ <.> ig11 ·c 

i [)<:,t ,1r· l)1f11i{. I )c11·ir1ki11 of,1(, ))j<> j' za C>1i(l 
111laclićc1. J),1 j<\ ž1 ,1 <> 11,1st<>Jc1<>.. (IĐ 11jeg<)\' cl kći J)<><l e 

• 
Z cl ll J . 

. Jecl11og p<) liep<)<lr1t'li \ cl l),1r·i 11kc1 se t1zl1c)cl,1l,1 J><> t'li-
koj pro trc1 11c>j t<~1·c1 i 1t1ž11a i Zl1111i ."' )j(\r1 c1. ()kc) 11j<:' f)() 

ziclo i111c1. :t') ,"' lt „ lt1~ili k,1<> J)r· <>l)r·c1 11i t 'T'El e„ bili 11 

11a11iza11i lo11ci g<.,\r·c111i_ja, kli11 či{,1. 1·1,k iji1, l)c> iljka i 
clrugog (·, ic\Ć- cl 'I k<>.i e se li cli v 11c)111 I)l'<) ljctnon1 elan ti <J. -
ini ;)hi alo 11c h<_\ ko111 pl,1 il11 i zl,1t11i111 ,rie11cin1t1 . 11r1 -

ča11ih pran1( 110, cl. 
D,je,ro.rk,t '- r . klo11ila Ll taj kt1ti{ bli že 11(\bt t„ o·clje je 

k r· a I je v a I a " cl rn <> {-cl i t 1· ep ta o c l i a 11 č· i t z rak, t .> <) l 11 ~ • · 
ki vala blag(\ t1zclah(1 plc1vog z l(!t1og 11191·, .. ~te> j \ "',11)t,1I<) 
kroz zele11e 111ek,111e mo1·sk("' 1r·c1ve 11 \~t<> v.ječ 11<> 111ilc> 
i t11ž110, 11eiz1nj r11<> tt1ž110 ka<> 11j ego ,1 11 'pregl \rl11a 
r·azina. Ocljc\cl110111 11eopažen'I clo,{'licl :)11'! r·ekac> })i" 11ek<>11J 
1nagič110111 silo111 JJO_ja vio j pred clj \'<>j ko111 11jr-zi 11 
otac. 

011a e lecnl1. 
,.jeo je na . je<lc.1lo. 

>> l Jmor·io am ti e„ Oc1r·(~(/ .. t1zclc1h11t1<> je i t1JJija<) či
tim . pr ima vjež 1nirišlji zr·ak. >> 1 () v t() • i llll tc1kc> 

tt1žnc1 za1nivljena? << Gl \cl,1<> ji, je topli111 1)<lgl(~clc>11. 
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I c j , p r ii akni n1i . diet , moj . j clni uz og otca, 
, i11i ini , oj<J111 1nlaclc) ~ :11 tež i t 1 t 11mor a izmuč -
,ijJJ_. , j cl<)J)r'<J o ·tclI'.i li]1 J)I , ' a. << 

1 , ri1 ku j oiac :- iJ110 \Olio. vi ;;c, n 'go ij ~dno oje 
di f a i ona je vol.i ' la H,j ga, p a ' ' na nj gov pozi 
J)okori]a i ""j l,1 11za 11,j 11a kam<' Jl<> j clal<l. 

'"f" . I · 1 . 1 · t "' t ? Z "'1 ? i i 1111 11e,T e čl 1111 <> ino.Je c 1 • no zas o. a o. « 
OJlčl j "'11tj la o j ćajući t -.žki zc1grljaj njego e 

1·u1 1·uk Jla ,-rait1 i ritkim 1J,11n nin1a. · iri znoja, 
I ak.lin , kair, na i hoja vto . e iz1 ari ao iz nj go a 
i ]a j ~o.v11}j . daYiO _ju ,j do U dubinu pr i,ju. 

h.« nzd ah11 u Ja je ona i 1·d · , joj potr lo te 
11,J ,r I c zak ti< č1l <). 

1 a1·i · 111 oj a . Jla .V t,1 j 
g <Jl1tl)j. ) 'I j .~1j, .. Jlll() j k 
1,1k< 1 1„ 1 <-"Žk<)111 k ,t(> olovo. 

t el)i ? .r a , ll t 1·az , 1e li ti. 
,

7 0111c-~ . rcl ·i1 lila om _jakom 

'J nf i · · 111c)j. 1i clč1 Oll-! raz,.,es li;?! << zagl dala m11 e 
011 t t11 ž 11c, 11 , t„fik ~ 11a1)r kl „ p],1\.., ~ o ": j. >> .Jedini Bog bi 
ili( glt<). k(. < I ])i 11 "' i 11io Ču(lo. ~ kinl1ti t11gu moga rdca.« 

1 fJ <l~c,. J11cli · 1r1,1la j ':a: li .. . kad l am t <) l1cla 
J ·<) 1 1l,t "'" i 11<,. i<J 11 r1ct1·t1 ~c1,j11 kctO 111cilu 1načkic11 kad si 
111t' Čf š ljčL]<1 J)t> l)1·,1<li. č11J)ttla 1ni I rkov i plj skala 1~u
c~ic·tt111,1 JJ<J t>J>1·,tzt1 z<,, t1ći 111<:~ t-''i ~lo: 'fatice„ tati e!' 
I <>11,1j i, <>j 1ci1i 'čl. ktlk<> t je 011<lč1 ·itnu ,rolio i na 
J)<l<·1, 11,<> io„ j cJt111a, 1 l , ro}j i li it~k 1101 i tl 1· (lini o-

j i h 1 ·. i .i 11 k ,J <) J 1 č:l .f d 1· a =~ i l) i e 1· a k. ( ) 1 l d c „ i bi l ,1 mala 
p 11 a o . <nn t ho nhon i n1a a dan a. ..., i ,ni r li.kia. li ,pn p n 

1 111 1i r1,1 ":;1c) Zt11·11Č·t1ik,1. ~ 

lJJ1" JJ11 s ii 1t1 ~. 1,11,1. 1>11sfi 1n<! f<< l1tj(!l,1 e o lobocljti 
11 i• g , , e 1·11k,. koja joj j · 11 o, 01n (\ 1,._ 11 l ,žala u a pl<'l'i-
1 l <l kt1< sil11,1 o·)()lllč.)'l;fli1 <)'Ql'<l. 

, Jlt ~li ft 1 

j>ll . 1iii. }]<> '.li. <l tl ii kć.lŽ Ill \'e. 
Ti(ljt l,1 i <,11ot,~ 1:rll,1clift1_ ~to .i< 11 „tJ)I1t1Vi(> fJ1',1(·t~1·1t n 

' f'll. <'" llj ~' 011 t<~ siln<) ljul)i. (,~ 
lJJ. )jirl i... kad ja nj •o·a 11 11100·11 Iju) i1i. « 

« J oz '~. Z,1~t<l? . K«1kt>? ! ()11 .i< ,•·izclct . li J • 111jo. 

, k 10111c ) 1><> 0 'l1I i cli 1l te fitt· <>JJiit~lji iz ,rir1ikr1. t3il«t l)i 
l 11 « l , 1 „ k c ( I 11 t, I J i 1 < l R f ,1 z , 1 11 i . " 

i k ,1 d - f l l f l l ll 1 Oj . 

' 





zk
vh

.or
g.r

s

• 

-

• 

»Nitkove, životinjo, uhio si mi cliete! « viknula je 
glasom punim užasa, groze i prietnje zadahtana Cvieta, 
koja je iztrčala na Darink.in vrisak i rinula muža put 
terasinih VI

1ata. >> Ne, ti nisi otac, ti i krvolok. Ne bo
jiš li se Boga, 11esretniče? ! << 

>> Uh! << p11hnuo je Petar pogledavši krvavim nabre
klim očima ženu i posramljen, pokunjen izgubio se s 
terase. 

>> Mila 1noja Dare! << sagnula e Cvieta kćeri i tala 
je pridizati u zagrljaj. » Tukao te je, du V o?! I to ti je 
otac... Ah, clobra moja golubice! « pospe joj cielo
vima bliedožute ocl suza vlažne obraze. »Kako si 1ni 
uhliedila? "to ti je, mila, reci svojoj majci? Gdje te je 
udario? << ~ 

»Naljutio se, majko, ne zato, ,jer ga nisam ht.jela 
poslušati, već jer nisam mogla. e, ne mogu privoljeti 

- na ono, vto od mene traži. Ah ne mogu i 11mriet ć11, 
11mrieti 11e od otčeva udarca, već od ilnih bolova d11 V e . 
Ah ma.jko, majko, reci otcu, nek me pusti, da 11mrem 
od tuge, ali on kao otac nek mi je ne povećaje,« i Da~ 
rinka klo11u 011esvieštena na majčine grudi. 

»Petre. Petre,« očajno ,je zavikala Cvieta. »Ah Petre, 
brzo ... ll i1ne I uso,ro ... Dare moja . .. Dare d11šo . . . 
Najmilija . .. << 

Petar je izletio na vrata terase blied, prestravljen 
i kad je vidio onesvieštenu kćer riknuo je kao ranjeni 
tigar: , 

,) Ubio sam _je! Proklet ,ja! « i sav dršćuć uzeo je u 
na11.1čaj iznemogl11 djevojku. >> Ajme, Dare, Dare mo
.fa . . . Proklet ja . . . tvoj otac . . . Dare mo.ja . . . pogle
c laj n1e, zvjezclice mo.ja . . . Oprosti„ oprosti svom ne
s1let11c>m otcl1 ! ... << 

(~vieta i Petar odnieli su Darinku na postelju. Nakon 
k1·atkog vremena ona se osviestila. Pogledala je i nad 
oboru ugledala pr·estraše110 bliedo lice svoga otca. 

»Dare moja, ah, planuo a1n, planuo kao vatra pro
kleta. naša ruća dalmatinska krv! A ,ja t l,jubin1, 
a11clele 1no.r, l,jlihim te, oprosti n1i! << 

Onct 1nlt l ~ r11il() <>. m.j0hnula, a on j11 je oba llO ža1·
ki111 c,j ](Jvima. 

6? 
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>>Eto vidiš, što si, kukavče, učinio, « kor·ila ga je 
Cvieta. >> Ah, mi jadnice, koliko trpimo radi vaše ne
obuzdane, bezumne mužke silovitosti. Đavao v&s <>})
sjedne u 11ekojim časovima, pa i sami postajete đavli. << 

>>Ne govori tako, ženo, to .te 11aša di I.ja ,jt1ž11,ja..čka 
ćud. Vidiš, sad sam opet krotko janje. Radite od mene, 
što vas je volja.« 

»Mnogo :imam s tobom razgovarati, << Cvieta će, >> no 
sada nije zgodno. I sam vidiš, da si previše izmučio 
naše najmilije diete. Ne valja tako, dragi mo.j. Znam„ 
što te je navelo na ovaj ružni čin, znam. Sjeti se ipak 
prvih dana naše ljubavi. Da me nisi l,jubio„ reci mi, 
bi li me uzeo za ženu? A ja, da sam na silu za tebe 
pošla, bismo li bili sretni?! Razmisli! << 

Petar je šutio. 
>>Molim te, hajde i odpremi Dragoljuba Vjerinčića. 

Njegova je bracera gotova. Reci mu, da o Darinki ne 
misli. Ja ne dam svoga djeteta ono1ne„ koga ono ne 
voli. Pa Darinka je još nejaka. Šestnaest jo.j je godina. 
Bog, u koga vjerujemo i ja i ti, pobrinut će se za 
njenu sreću. Pa sve da se i ne udade, ima na čemu 
živjeti. Ja imam svoje imanje, a to će biti njezino. 
Kćeri si poudao,, a sina si oženio, još nam ostaje ona, 
pa zar da nju, našu najmiliju udajom ozlovoljimo?! << 

On je slegnuo ramenima. 
>> No još jedno. Da nisi ni živoj duši kazao~ što se 

zbilo u našoj kući. Tko bi od srama izašao na bieli 
dan?! << 

Petar je išao raV110 na brodogradilište i dao nalog, 
da se porine bracera. Kad mu je Dragoljub podmirio 
račun, upitao ga je, može li pozdraviti Darinku. A on 
mu odgovori: 

>>Nešto je nerazpoložena. Možete joj pisati. Vidjela 
vas je. Ako vas je zamilovala, sigurno će biti vaša. 
Ja se tome ne protivim.<< 

>>Razumiem, odvratio je zamišljeno Dragoljub, opro
stio se i otišao. 

Mornari su ·dignuli na braceri veliko bielo jedro, a 
južni vjetar, što je lakokril letio morskim valovin1a, 
odtisnuo ju je od kraja i odnio na široko mo1le. 
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],Eto odplovio je « rekla je Cvieta gleda,jući kroz· 
prozor. 

~Sretan mu put! << uzdahnuld je Darinka i uvalila 
još dubl_je g·lavu u mekani jastuk ... 

-
V . 

Zvoni~ zvoni, zvoni ,. .. 
A mliečna divna proljetna noć prek1·ivala je brda, 

uvale i tiho uspavano rnore, što se steralo između oto
ka i kopna poput gole111og izbrušenog melanita, na 
kome se odrazivahu u čarobnom svjetlucan_ju jutarnje 
zviezde. Sve je spavalo laganim anđeoski1n snom, 
sa1no je visoki elegantni zvo11ik bdio nad crkvom osvie
tljen sa dvie tri slabašne svjetiljke i melodiozni1n 
pjevanjem svojil1 zvonova budio p1~imorsko selo 11a 

svečan uranak. 
»Uzkrs! « šaptala je čarobna noć i gubila se pred 

prvim bisernim zrakama zoi:e. 
>> Uzkrs! << osmjehivala su se brda, uvale i sneno more 

probuđeno prvim poljubcima zorina blještavila. 
;> Uzkrs je! << kucnula su ljudska srdca probuđena 

ranim zvukovima zvona. 
A kacl je blista"1a rume11a s11nčana kugla skočila iza 

vrhunca iztočne gore, treći puta odp_jevaše zvona svo.Tu 
velebnu him11u. 

Raztvoriše se kućna vrata, zažamoriše 1nirne jutar
nje eoske 11lice, i 1nalo i veliko„ svatko, tko se mogao 
dignuti s noćnog ležaja žurio se na vrh sela, gdje je 
velika prostrana crkva raztvorenih vrata primala pod 
svoj plavi zvjezda11i svod, među izkićene stl1pove· ve
sele jutarnje goste. 

Povisoka na velikom oltaru vidio se divan zele11 . 
vrt, a u n>jemu zatvoren Spasiteljev grob. Šuma vošta
nica treperila je oko njega. A na podnožjlt oltara, 11a 
svietlim 1uramorninr stepenicama zadriemali su vojnici 
sa vitkim koplji1na i čvrstim bodežima Čt1vajući„ da 
ne bi · učenici ukrali mrtvo tielo čudesnog Učitelja te 
proširili bajku o n.jegovu uzkrsnuću. · 

Tiho~ 11enadano tvorio se pred Grobom svećenik, 
U bielom 11a.r večanijem or11atu poput veleb11og arkan-

• 
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J)1· (l 11zkr ] i111 Bo ·0111. 

11.Lil ll: Jll u Žc 111' zal)I'll j V z ()J) ( ' •• ] i n 11 8 ' z () I -
. "' či ~i d1~htnu" e rd a i o \i 

cra11UĆC OIJttze]<.) j t Jj11cl 
h1·am. 

I'O._ l • 

T () "' 1 tt I) j (? , 
• 
l('(~ 

( 1) illl( 

i v I I r i 

večanit JJJ1()CeL.lijrt ct cr· ni1n I a1·jt1cjn a 11 1 ć , 
jećicr1, ie -:a i d 11pJi 11a lIJ)11t1 ok<l crk t 1·c1i 1.{, · 

11 nebe k()m 11zhiit1 11zkr· ]og ~ 
1

pa ·t ljč1. ;to ra j 11 

zl,1tnoj pokaz11ici J)od lJi<?lon1 ho. ti,jom r o ·jo 11j 

LJ eheriik „ 
........__ad se p1·oce ija po ratila ti 'lrk 1l1, · 11 "k e J> >-

})eo na gla"-rni o]ta.r i clrže ,;i u JJOk<1z11j i toot j i < -

11og ·Boga okre11uo premct narodu. Jedan m1 j 1ni-
11jstrant dr·žao an<1eli ta11 i s ećenik je odpj 
"' ,1ečanim tonom 11zk1·sno e 7a11clelj : 

>> ono ,1rieme 1ax·ija Magdal 11< i 1arija 
l_jeva i al.oma k11piše n1jri a, da cloclu i pon1až 
J v1·lo 1lta11<) u prvi elan eclmjce clocto" urol)11„ 

eć izlazilo sunce ... << 

Jak 1 -

Is11 a. 
k( <1 j 

1 ebeski val velebne 11aclzcmr1e pol)ožnosii kc10 rj ct 
Žc1rk jetlo ii jzpL111jo jt r(lca j 1·nika. .,L 11t1ti cl 
11za kl čah11 11a kl11pa111~ i hlč1clni1n p]o ~aJn< c·1·k . 

GrfJbni ota,j „t,re11i n1ir Zll la<lao j(\ 1 ac] .. vi1 1a u 1· ~ · 
11om silom. zk1·slj Bog kr" 'an, kih sr·dc Cc . Javio j 
t1·i11mf. I 0110 je svako Ll ... ,1om k11cctj11 "aJ ic ]o: 

» zkrsn110 si, 11ebe kj }čtga1 jč i odk pio 11a pre
. clragocjenom Kr lj11 uči11i ...,i 11 , ])ayt.111 i111a 

ieč11a Ti l<t a! << 
>> ječna i let 7 U ! << <>ci '(> r c rah11 1 

p] ,1 m < 11 i k .l rt1 bi . . . 

?O 

• 
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a j ~ . \ r ': ~11 ik . ( h I'ć.llliO ,,etoota.fSt"\rO._ p llOZl)Ol1 iO 
j svom taclu: · 

a1·od moj„ tko je kao Bog na~? Tko .re kao l)ieli 
J·aj~ .. ki .Jčt0·a11jct ·, kojj 11a _j ~ odk11pio 11 srebro1n 11i zla
ton1._ ,re: k1·,,l.ju r·clca Boga <'"':o ~,jeka? ama kcl_ji111a 
hija" zatvoi· 11 raj radi grieha <larna. praotca na V ega, 
ot orila 0 ·a je probodena I u o a rula i lep t ,j go c 
~11j ž11 za ta,, , 11a kojo,j j za])ilježen 11jegov-om kr r _ 

lju rv ni križ odkuplj •n.fa 1 b( z n1rtnog uzkr, nuć.a. 
, r1·i ,'"J)UO _j • () ~a.r11in1 kriko1n nad \·]a~ani iata11a. Pakao 
j • 11 :..lll() ":a11. Put do ra.r. kc do1novi11e }) robi,je11 11am .Je 

kr a ·in1 .·1opa1na uzkr. Jog Oclkupitelja. z1nir ni . 
! ji111 ~ ()Sta11imo 1 .rego,Ti tl v_ječ11on1 pri.ratelj tvu 'i Žll

riino s~ da u11iđe1110 1 .. ,·eti 11eb ~ ki mir·. 011 će ·11a 
• 

do-; kati na ratin1a ra.fa jer ini ino puk .tegov i 
o c pa t e i go e. 111en.<< ~ 

v ·ča11i 11uli ·veće11iko,.,. gla l)O, tigao _jt~ vrhu11ac 
uzltita. ačij rdce diza: e . e k nebu uz trepta.j vo.v -
ta11jca oblak ta111.ja11a i 1nirjs p1·ol.jet11og c ieća„ kao 

I IJ11<, u11 e.. : to "e p .).11_je 11el)o111 k podne 11i1t1 vi„ i-
11an1a. 

Zatiru j J)Očcla 1)1·v<t tiha eta 111i a. 
I arinka je klečala na 1nalo.f klupi u kutu kraj vrata 

crkv ,. Iizko .i oborila il u tre pa ice. klopila 
1·11žič<1~ t ' 1·t1k , iz k<liil1 j vi~ j la l iel 1Jisr1·11a k1·t1-

j 111 <) 1 ila Žčl rk<). 
k(> 1 i u 111 r "'Ul •.. << JJ 1·i čini joj S<', da čuje r·ieči vo
iki ~ . ~] 011da ćti t J_j11l)iti, << ,~člJ)llt1la j~. o tada" 

<l tl l)t1c] JlJ 11 1·c1.iu štc> IJliž t1zk1·. 1<>111 J, u, ll i te])i, 11a 
< <J111c;.. vit! t11 J)<>s tit f.u se sa111() l jc1n11. clcl ka<) Čt, ta 
1j vi a t1c>c1 ~1,1 k V<t111a >·01·e ll li JJi 1·a,j •.• 

• 

VI. 
0.~8111 c),llli „ iZčlk,1k<• j( iki ·a f>io f)l' ~ l'Zl-'11 li Jlol-

Jlj 11~ llrzoj,t,1j<) .i 1\11tt111 č11·i11c)\7i ~ .. koji je jo.V uvi l 
l , ra io 117, • o 0 ·a 1<: žko bolestno0 • ,'ina. , vojoj ženi 

111, 11 k< 11111 <>cl 111;:1}1 1><>;,i]j<:! 1>1·c>cl. O iki ~i 11 l)1·zc>-
jit 11 11 ijc l j lo I i 1·i(!< i, ii1ko ~ <111 jo" J)l' (1 d,,Tcl di1Ilil 

l> ,rio .. ~,J ~~ 1111· ' 11. k ], o ... ,, I 1·i c1lj lll'k<>ji 111j ~ ";,111i. 1111 

jt· le il11<> z11l 1•i11t1I<>. ~ 11'1~ni1 111i, f1<) k<l<1 c r11a z]c k<>l>Jlct 



J ti ~ 1 ti 111 1Z < I I I 1 11 11 , 'z 1 r , 7,< k I 

110111 ll 110 1101 l .. ) ZJ l(I Jl 111 I 
~ ]1 llllll' t> Jt1 jt 1k1c·i1 llOj „ lll li( l J •• 

11t1111 I · ~ cl(1 11111 I : ,,lj( 1n J r ocl . · 
j t:cli11 ~ll rn gc '! 111 r1 , l<tl li j , < č 1j 1< 

• • c· 11 < c > r „ 1 

' l I k ( t l tl. ( ' ' -

1>11lu kt " 11 i i1·( li ' 11 (lČ ,tj 1 j, 1 11Z<l
0

i111 (1. 

I 11i11 t1 I 1· te <>cl1n(1l1 „c r1<1<l<l ":c k (I I J '. 'r1 1· · -

11 i~( I t·ocl z · 1>olc Z<lk. ll čl it' . (1k i1k) I 1j ~I(, I ' li ) i 
11ji1 1lt. Llzc1J L1cl 1 ll I i Je ·, c 11j ·1 <> 11 < li i (>«I 1 <t -

~i111jč:1 „ 11( k ()l tclJlt" ocl llC'(. r1 , j ' k )( i i, tl 1· )(l .. 

J)ril1 ,1t i1,t 1lt1k<>111 k<1r • i I(> i ik,111lct t r c1--: 1, . 1 , ~l,1 <1 1 : 

~Oclti.· r1in1t) ~ ocl kra.i t1 i J)t1tt1 j111c. t I )ć- 11 <1(1 i<l i 11 
" t<) })l~ij( ili Jllri a ilj i i, cl og ikit•tt. 110{· 11 ( ( Z.cl -

g1·li1n 011<>~ vt(> llli j ll< j111ilij lll l .: 1it tt, ,~ 
11i11, 1l ieči l)ijal111 ocll11 c· 11 . ()vi jcJj ·it\ c1l111 k, , <I i 

k1·vt1v „ Z iezc)(' 11a l)t)J'Jl()lll zaJl)J'c.l Č' ('I ()II 11( I tr. cl clk č l 
11j<~zir1c kretnja očit()\ c. l tt jc)j je 11c s l<>r11i 1 <>I j tl . ){·<1j -
11a bol 11lj ,.,1 alt1 joj j :. t·lik11 „ r1ngt1 LI l'člZ<l1·čLŽt„ t111 ž~ I<> t
Jlll <111;11. 1 ij, St llc ~clO 11iiko fk<> J,i j ll C>l,!;cl() ( ci I', i iii 
ocl 1lć.ltlmlj ~11a p11to,tc 11jt1. 

} brod jt~ kr Dll() •. Jt1k,t btlJ'c 11acli1 le J, 11 li jt jt·,lr<> 
i 11osi l<1 ()'fl k1·oz Zc1pj :\11j 11 alo 7 

• 11c j · 1·, 1 c l~t 
n .j govim ko1·n1ilon1 l n1ic)na , jaka k te ti ~na Lt (>Č~ jrloj 
mate1·ir1 koj lj11lJcl j, 11 t1·i1 "'noj 1 ~· zvje "' f11<)j v,c Ž.1 ji .... 

Venka je <l<l111ah iza rr1<-11 1--i11 ct ocllazki1 <l<l11·Č 'tlc.t k 
f)č1rinki. a "Jcl j11 je llčl vk 7 ( I1 ll. gcljt;, kupi i ( rj{ ~ <le 
o„a po11e C ll k11hi11j11 je1· jc)j j ~ rnati 1rel)c le cl · <. clct 

• V 

\ 7,lrl vec, .. J.l1. 

~rfi 11 znn lv , lj(la 11i ~1c1, 1 )are .. < r L,, j j i · .. 
ll 1.111 i ;1 ll k11 ć-11. 

·~ i~tćl. 11 "'te> je?! ~ 11zpJaili1·e110 j11 j f)(~I (1<1\c 
I arinka. 

Kn1J>nc 11ze o(l r·1111i "' t c 11iz 
,> Otc1c j „ lJrzoja , 7 i o 11 ek,1 111 t1 

b1·od. Bit će l iki ca llrn rt) ... << 

> ll j 11 () ] . cc. 

mati ocl1 c 11 

~ CJ1n1·0? J << zadr]1taJa j [)ari11kc1. 1> 111r<J? .... 

, čl m . <l t 0111 e. 11 j ~ta 11 e ja J j cl ? << 

> i~ t.,t" amo clc Illll po"': je11 o lJ1·od. 131·0(] .i • 
tiša o i inati ,.. 11ji111 ~. ~ Ja · i j u j r 11a ,], · 

• 
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,, 1111·ta v. Otac p;i1 mrt\Ta ho ~ li da do de ova1no.« 
Zc drtje V 11ki11e rieči uguvi '"' u bolnim _jecajima. 

~I akJ u1nro j ikica moj. -1nro je ... llmro ... 
)1 11 ~r „t11a ] i . a1n „ Bože mo_j ! « 

I arinka bli da„ ka111en,jena klo11ula .re na jeda-
l i ·tJ l J kt1hi11ji. flO 11a koro e trgla. Hladni drhta.ri 
očaja 1,ro fr1iclili su .io.r 1~dce„ n1ozak„ clu vu. 

I r JJll'() .j • u 1nro (( po11av-l_jala je kao iz an sebe i ti,. -
k ala 1>1' '"ct„ cl ćt .io.j . e ne p1·01omu od užasne boli. 

~ t ,·a ~11 o ,t11ašnc> ! << ric)ala ,je \ ,-en ka. >> Tko ć ga pre-
0·01·re ti. f ko zaboraviti? << 

»'I itk<> . .. 11ikad,1, nikada, 11ikada ... << 

~š t,J ·a111 .ie„ djeco inoja? << dotrčald _je Darinkina 
mati začuvvi 11jihov plač. 

~ 1111·<> je . ikica. << pogledc,la ,jl1 .Je Dar·inka očima -
• 

J>11,1 1111ć1 11za. 

ikif:a ... umro?! A kada?! « 
, f 1l11·{> je to . . . u1nJ?o je nezabora ni . . . umro je, 

111ajk o.<< j l arin1ka .jo,r se baci oko vrata. >> Umro je ... 
et<J4 111< .iko. acla i ti i oiac bit ćete zadovol,j11i. Ne će 
, a;čl k ': j J)O ,;i za g11~ ar'P- a u11ukc1. e će majko, ... 
111111·,, j li ikica ... << 

» K{o ~i·cc 1110.ia, što 111i r ,1zdire ~ dušu?! Tisuću bih te 
1,uta cla]a za n.j. a1no da je ži .. << gorkim 11za111a nato
J>il (1 j ~ 011a l)arinkine obraze oba „iJ)l,ju 'i ih vrelim 
lJ < > 1 j tJ lx· i 1 r1 a. 

tk(> v t1n1 ,je kctzao. cla _je ikica umro? << 11avla e 
J ,1 JJ<)kOJ l , vi ~t,1. 

> Vi z11,tte teto, cl j(~ ikica jo~ 1)1·ed (Iva cla11a lJio na 
t11,1,J 1·t1„ 11zdahnula j sva za1llaka11a e11ka. >> Zastalno 
g,1 <) lč.l 11 z,1kopilti 11a tucle111 g1'ol)lj11. . ikica j 
111111·0. i otč1c; trctŽi l)rocl. rlc1 g <l 1111·tva pre z a1no t 
7~1k( J)a t1 oJ)itclj ·ki gi·ol>. << 

, < • 11 1nc1 st11n11je„ ikic,1 j<~ lt111ro1 << .tccala je Da-
J)i 11 k;. ~Al1„ j._1 to Ill1. lu 't1je111 •. Tc1 to z11iltn, ,jer već Zil 

11 j i111 Jl11c··1 111<>j(! "rdc. Z,1 11ji111 ,~e Jl1·~lo111ilc.1 111oja cl11~c1. 
1 ,j 111,i] ~it11, g rt. ]jul il(11 111{1j k<>- kitk<> .. ljt1l)i 11ešto 
\\ lik< cli 11•>. JJ(.,OJ>i s i\' Cl, i t,t il11<t l.it1l>,1 ~a(lct J)l,tčt~. 
irl· l. i lo1ni i <!li 111i: .. ikicč.1 j<~ 111rtav· ... Pokoj 
j\•t'11 i 111ilo1n u11cl lu 1l1<1111 •.• << 

• 



• 

• 
~Ah„ T)a1·e 111<>.ia~ 1n<>žcla i 11i.1 .<< ' 

>>I e" ne govori tako"' majko. On jt:. mr·ta ~ aJi i ja 
sa111 t11n1·la i za tebe i za otca i za cieli , viet. Icle1n u 
an1ostan. ikica je bio _jedina moja src~ćč1„ jedin,1 .moja 

ljubav, moj život, mo.je sve. Njega nema više, za ·talno 
ga nema, pa što dalje vriedi za mene cieli ovaj sviet? ! 
Tamo 11 tihom samostan11 111nirat ću lagano svaki dan"' 
gorjet ću kao svieća pred svetohrani~tem- clizat ću se 
k neb11 kao miris tamjana, dok se napokon ne zdr11žim 
s Bogom 11 či.jem krilu 11aći ću svoga milog Nikicu.~ 

>> Ajme, kćerce! << zalama n1kama ma_jka. ;> Jele~ 1 a-
mostan? << 

>> U samo tan. Moja ,je odl11ka nepromJenjiva.<< 
>> Neprom,jen,jiva? ! << 

>> Neprom_jen_ji,,a<I kao ~to je i moja l.j11ba,.. p:rema 
Nikici ... << 

. 
EP I J_, O G 

Dan prije nego ,je Darinka zauviek o tavila voj 
rodni kraj izašla je još jednom na terasu svoje kuće. 

Proljetno jutro bi.jaše divno, bistro, p11no primorc;;kog 
čarobnog sunca. 

N[ore je V aputalo tajanstvenim clugim šapto1n. kao 
cla priča veliča.j11u pričt1 o jetlo ii. o bezkr;a_jnim oce-
anima plavila„ o raj11 . 

Darinka ,je tajala nepon1ična, zami~ljena '11zclignutih 
očiju prema ,Tedrom 11eb11. Okr11živalo jll je njezino 
razcvalo cvieće. vto e r·edalo 11 zemljanim ,Tazama 
naokolo po teras.i. 

Njezin se sta 11 tome tre11utkl1 pričinjao "'Tečan, 
neobično velik i rastao je put neba ll plave unčane 
visove prateći njezine misli. Plameni geraniji„ crveni 
karamfili i bielo leanclrovo cvieće čudno je gle<lalo 

· svoju prijatel,jicu, pa je i ono okrenl1lo svoje ša1?ene 
čaš:ke gore, 11 visine i htjelo se vi11uti njome onamo, 
gdje imade više n1i1?a, s11nca i sjaja. 
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- ~ apoko11 e dje,ro.jči11e oči pu ti'-v e 11a tiho p1Ji111ire 110 

more. Isto ta1nno plavilo na vodi, i ta ljubič11a maglica 
uz mrtvu pustu ohalll kao onog jutra kad je U cr110.r 

lađi pod bielim jedrom kao pod krilon1 n ]Je kog a11-

đela plovio mrtav ikica svome rodi1ome mje tu. 
Tu 11edaleko pred obom opazila je žalo razro a110 

ocl ilne 1nor ke pli1ne. Pred tri noći tako .j . bilo uabu„ 
.jalo more, da ni najstariji ljudi toga ne pamte. tari 
ukleti gusarev brod 11estao ,je te noći a oo-a m.je ta. 
Morski valovi netragon1 ~ u ga progutali. Ta1no'I gd,je _je, 
011 ležao kao cr110 11kleto tra "ilo .. ])i lio e a1no '- ita11 
piesak . . . 

Milo~ tužno jeća11~je olJt1zelo je cielo Darinkino bić ~. 
Ali nije plakala'\ y to v~i "'e nije ni uzdahnula. jezii1 a 
odluka ulievala .foj ,je u mladu izpaćenu du."u 11eopi
sivu nagu. Zar·edala je od aze do az . - b1--ala j · Ila.r
ljepš __ e cvietove, da jo V jednom obaspe iki či11 gr< IJ. 
prije 11ego zau iek o~ tavi oj rodni dom ... 
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ANTUN MAT ASOVlć: •, 

' POJ)R()\TA 

I. 
• 

. >> Ko,ji put je to? << 11p1ta 
( _' ~ 1.~ Kata svoga muža držeći se 

., ,. . . !x: i pri jelu ukočeno~ k ako je 
:::ri.: : 'i~ ,~ .. . " rt, po njenom mišljenju dolično 

)~ i$.~ < v :;.~ . . \' M" "f' ,· ~ V l • k V 
:~ ~~ . · .... :,.;, :'-: 1~ " ,~x~~t·~~-'. ; nace Ill ove zen e • ~ ' ,.":' . ~ ...... ·: .. ~ <: ... _., .. ><~".'~·~t\;-~ ·'~,;-~ ~ ,. • i ·Y.1 •• ••• • •••• -·~ m~-... -:,.,.%-;':.w.~;.: ;i,ci- ~ ~ 

,. · ···' · • ' · ; __ ' · ," »š_esti. ili sedmi put~ danas 
--;~-:··::~;'). ~ .,·:"_

1
fA! ~, , -~ _, me 1zab1ru,<< odgovori pono-

. ~\ , • f : no njen muž. >> No svejedno 
~: __ ,,.,._~~ ... · je, ko_ji ,je to put, ova će mi 
· : ··.;:, godina biti dvadeseta, što 

) ::::': · .. ,.· ".::::; t_ načelnil{ujem.<< 
, ~ . ·>. ?X . ~-. :,i'.· ·. • 

· ··: ,_.·,z Oboje nastavi mimo . ve-
... ;. čerom, a Pera Bojin s prezi-

~ ;i,·,..., ~ rorn pomisli na svoga ·brata 
Šimu, koji se muči s cljecom radeći zemlju, dok on 
evo viek vjekuje na trideset jutara ugledan i vic1en i u 
gospodskom drUJžtvu. >> Što ć11 mu ja,<< reče u sebi. >> kad 
me ni.je htio poslušati! << 

>> Zar nije bolje ovako? << upita glasno žen11. >> Nas 
clvoje sami bez cljece, bez brige, a zemlje nam je d o ta, 
dok nas ne sahrane. << 

Kata ne reče ništa, samo ga pogleda kao malim 
priekorom, što to govori, jer ona .je htjela, da nemaju 
(ljece. 

Najeclnom netko udari o prozor i vikne u noć: 
>> Vanjek je načelnik!<< 
Pera skoči od stola, a žena ga smućeno pogleda. On 

priđe k prozoru i otvori ga, da vidi, tko ml1 je donio 
tu viest, ali u gustoj listopadskoj magli nikog nije 

' 
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mogao nazreti, samo se osjećala težka vlaga i mi.ris 
šljivova koma. 

>> Tko je?« upita Kata od stola. 
»Nikoga ne vidim,« odgovori Pera i stane zatvarati 

prozor. 
>> Varaju te, kao i posljednji puta, << ona će mu samo

sviestno. 
>> Idem do brata,<< on ipak reče, premcla je mislio kao 

• 
1 ona. 

• 

Sjlazeći po ono nekoliko stepenica iz triema na dvo
rište pogleda po svojoj kući. Stojna je to zidanica, 
koja se ponosno tu koči kao mala palača već preko 
stotinu godina. Bijaše prva Bojina kuća u tom kraju 
i iz nje se napučila ciela ulica nazvana nekad Bojin 
kraj (sokak). Sada se zove Madžar-Boja, ,jer je vreme
nom naseliše Madžari, još su samo Pera i Kata jedina 
hrvatska obitelj u njoj. 

>> Možda n1i ipak istinu dojaviše? << upita se Pera 
gledajuCi kuću, a nešto ga stisne 11 srd,cu, te ga ob11zme 
prkos, misao na osvetu, što li. Jest, nešto će učiniti, da 
se od11ži onima, što ga, ako je istina, da.nas tako osra
motiše, te ga poslije tolikih godina ne izabraše načel
nikom. 

Stupaj11ći dvorištem prema ltli·čnom izlaz11 i njega 
pogleda: široko, prostraiuo, u mraku se još većim i 
širim čini, cielo taracano ciglom. Okru·žuju ga sigurne 
zgrade, a iza njega je vrt, voćnjak i velika oranica. -
šest jutara u jednom komadu čitavo je kućište. Milij11n 
vriedi, da ga brat bratu daje. >> Čije .će to biti? << odne
kale zaluta ta mjsao Peri u glavu, a u srd·Cll ga nešto 
bocne. >> Čije? << pitanje se samo ponovi. 

Kao odgovor dođe mu do ušiju žamor rieči, kojih 
n~je raz.umio. To se Janoš, njegov dohranitelj, razgo
vara pri večeri u svom jeziku sa svojima tamo u kuća
rima, koji su isto čitava kuća. Htjede poći do njega, 
da ga upita, je li m11 se zaista selo iznevjerilo, ali ipak 
krene na ulicu. Sramota mu je s njime govoriti o tome, 
je1· Janoš je nekad bio samo njegov sluga. 

' 
?? 

• 

• 
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• 
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B1·atovi l1n101111i od posla već su bili veče11ali i l mi
]·ili s<'- pa 11ga ili sv„ietlo. Pera kucne na prozor" a brat 
Ši1110 izađe i llv~dc~ ga u kuću k og11.jištu, na ko_je1nu je 

at1·c1 1leĆ- Jjila zadriemala. Potakne je, <la se vidi s 
hraton1„ a ovaj s.jecieći 11a tro11ožku zagleda se u iskre, 
što ~ tl rcale izpocl plamena, i posiad~ mu tu na,jednom 

oljko i tigodno pri duši. Prostori,ja .te crna od naslaga 
čađe po stienama, hrastov dim grize za oči, ali ,je ipak 
liepo .jediti uz ogn,jište i 11išta ne govoriti, jer je toplo, 
110 ne od vatre, nego .re ta čitava bratova kuća topla 
kao mile rtlke, ko.je te grle. Ona ni.je stvar, 1nrtva 
zgrada od. drveta omazana blaton1, nego je sa1na živa, 
jer u njo.r diše toliko duša. 

Iza tanke stiene u velikoj sobi snije svih šestero 
bratove d.jece od 011oga, koji ima tek podrug godii1e, do 
Franje, momka, koji će se za kraće vrieme oženiti ako 
nije i večeras a svojom djevojkom. Dišu oni u sobi, 
sve se Peri čini, da ih čuje, i b.ješe mu drago to diha
n.je, pa 1n11 postade krivo, što .je samoživ. A baš radi 
d.jece r·az tao e pred m11ogo godina sa vo,jim bratom, 
ko_jega ,je ipak volio. 

A Šimo ,jedi na drugom tronožk11 1 šuti pristo,jno 
čeka.jući, da brat prvi počne i kao stariji i kao doš
l,jak, a oči mu se u.žuju, .jer san navaljuje na trudno 
tielo. Vidi to Pera j zna, da Šimo u pospano.j glavi 
mi li na posao. što se njega tiče današnji izbor, pa 
za vto da 0 ~a onda i pita? Ali mora ga pitati, jer radi 
toga llll .je i došao, a ipak preza postaviti pitanje, .jer 
će se zastidjeti pred bratom„ ako m11 večeras zaista 
istinu dojaviše. 

Sramota mu je, ako je selo predpostavilo njemu do
tepenog tuđinca, premda inače nema ništa protiv tog 
čov_jeka. A ako to uistinu jest, što će sada bez posla 
i pr8:vog za11imanja? 

Da ore i kopa, odvikao se rŽivući gospodski i mieša
jući se kao načelnik s gospodom. Strašna mu je ta 
misao, a brat mirno drjemucka na svom tronožku, 
ništa ga se ne tiče, što se danas desilo u selu. I zašto 
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nil u 1 ćl t ·1·et, << Zčl\ r·ši 1Ji·at iskre110 ])1·itt ki b z ikak a 
prigovo1·a u glasu. 

>> I111a V 1111 tlV<>f << JJOtvrdi 1n11 gorko Pera. 
pod . 

• 
l 

III. 
zašavši 111iL Jio je 81)1() na Ja11oša. Ka~d se ll Š na_p .r<-> .. 

onda pruJji, reče 11 sel)i za n,jcga. ali p<>kazat će 1r1u <)11. 

Dig11e stisnutu šakl1 u mrak11 , kao da se nck<>m p1·i<~tj. 
I .fed a .re dočekao jutro. da .Janošt1 1·ekn s o.ie. 

Ovaj je došao kao olJič110 pitati gc1. što trel)a„ ci ] era 
će, čim ,je ugledao nizkog, zdepa51og čovje-ka 1zl)OČP11jl1 
jabučica i kosih oči.ju, na n .jegti kao grom: 

>> I ti mi se iznev.jeri ! << 

>>. Nisam, gazdo" vidiš. da t dvo1·im, << 1·eče .f a11oš 
lukavo, a oči mu zaigraše kao u z]ohne zvierke„ jer· j 
znao, 11a što P e1·a n1jera. 

>> za Pemca si glasao! << 
>> Da ti _je V okac bio protiv11ik„ ti lJi J>r·ošao ka() i do 

sada ... Ali am i uviek govori(> .. cla s11 P emci kt1l
turniji od vas, pa smo za bol.rega glasovali. << 

P eru ujedoše zlobne rieči, a šaka inu. se sa111a <ligne, 
da padne na Janoševu glav11, no svladc1 c,e„ pa će mu 
usiljenim mirom: 

>> Doskitao si se od11ekuda. Primio san1 te i od ništa 
čov.rekon1 stvorio, a ti meni tako. << 

>> DobaT sam ti bio i pošte110 ti radi1n već dvade"et 
godina i više. << 

>> .Je i, ne ću griešiti, ali ti i ipak mo_j sluga. << 
>> Bio sam~ ali danas sam svo.j čov.jek ... Deset jutara 

sam sam sebi kupio, << mirno _je govorio, a očice mu 
drzko zvjerale. 

>> Iz moga, jer svog ništa nisi imao. << 
»Radili ino žena i ja. a i djeca. kad su odrastla. pa 

smo stekli. << 
>>Onda seJi na svoje, čim ti godina izađe. << 
>> Ne ćemo tako" gazdo. Imam crno na bielom, da iza 

tvo.je i strinine smrti sve ostaje meni. << 
>> Jest, ali možemo jedan drugom i odkazati, i .ja ti 

odkazujem.« 

8(J 
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cl<)Jll j tl t<)j 1·c1cl<) ti zahcJra,1icJ j<:. Jno111ački 11,trlz,tk n,1 -
lon,jen t1 t111iemu 11z k11Ćoč1 rc1fc1 ni ne: l111c· ~i ja(lan, 
kak e će to ko])nc posljedice i1nati za 11.i >-g,1. 

Kacl e P er·čt ra Ća<> 11 k 11 ć11 stan :J ,1110"' p r·<:'r] rij gc 'I 

t<~ 11 pi tc1: 
>> Što ti to go oriš sinovc11, gaz(lo? << 

>> Da seliš što prije i da n_jemu napraviš 111j ' tl1. ~ 

Janošt1 zas,jaše očice 11 mrak1t kao tl zvicri_ kojc1 . _...... 
11agl<> razclražila. 

• 

Dok je Kata te noći jo V dugo po svom običajt1 tie
deći na postel.ji kr11nicala i pomalo driemala, Pera je 
zaspao čvrstim mužkim snom. Ona se najednom lecne. 
jer joj se učini, da je netko uša.o, i spazi sred sobe 
čovjeka, gdje drži nPšto u r11ci spreman na napadaj. 

>> Tko je? << krikne, a Janoš, to bi.jaše došljak. 
zvizne je ušički F1,an_jinim nadžakom, ko.ii ,je našao 
uz vrata, po sljepočnici. Ni joj ne iz11Sti, već se složi 
po krevetu bez života. Na njen krik trgne se Pera iz 
sna i izpravi se na svo.joj postelji ne shvaćaj11ći nen, 
što se dešava. Janoš zamahne i na n .j. Pera pok11ša 
uloviti nadžak u padu, no ovaj mu zasieče ruku. 

>> Janoše-e-e! << otegn11t-0 zavapi Pera u pomoć ni ne 
luteći, tko bi bio napadač. 

>> Šuti, jer si Bogin,<< prig1.1šeno m11 proslovi Janoš 
i udari ga još nekoliko puta. 

>>Ti si to?<< prepoznao ga Pera po glasu i skoči iz 
kreveta, a Janoš ga da1je udarao po r11kama, po licu, 
po tielu, već kuda sustigne. Iznenađen, sml1Ćen i za
plašen Pera nije ni pomišljao na obran11 nego u straš
noj jezi stane bježati po sobi 11zalud tražeći 11 mraku~ 
da se nekud sklone kao miš 11 uzku prosto1'll„ kad ga 
progan.ja mačka. No Janoš ga zgactao nadžakom sad 
ušički, sad o V tricom, sad ploštimice, već kako nadžak 
padne. To .je sve išlo brzo, ni do deset ne bi nabro,jio. 

_Pera e stisne uz jedan krevet" r·ukama za vtiti glavu 
a Janoš je nemilice mahao. Napaclnuti se napokon 
ta,ne sp11štati i sroza . e na pocl, po nje1n11 se vukao. 

da izmakne t1darcima i pr·aćakao se· kao r·iba„ kt1d ,je :iz.-
• 
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vadi ~ iz vod . ... a ko11cu ~e 11ekakc> izp11a i„ k]ek11 ~ i 
klopiv~i ruk tane t1 mrt11o_j tisci 1noliti: 

,,Ne1no.i ; . : e1no_j ine ubiti~ J a110 V e . . . ve ću ti 
dati . . . , ·e _je t o.je . . . I V ut_jet ću . . . Moli1n te ... << 

li Jauoš je oglušio i o liepio kao divl_je z,,ier·e, kad 
oku. i krvi. i V je nemilo rd11i.ri ])i,Tao. Pera je 11a ko
lje11in1c1 kocao obon1 i 11 e111oća11 kao 111alo diete'I kad 
era 11 n1ilo bi.ju„ zakli.11jao .J ano V a, cla ga po V tedi. Ali 
njegova e ruka 11ije 1nirila._ 11i kacl e P era svrvivši 
jad11<J razyj1·io po podl1 kao guba ica. kad je ple 11e~ 

~taJl<>111. 11ego _j ttbojicu tek tada uh atio pra, ,i bie . 
tao _je o V t1·icom 11adžaka s,jeckat po Per·i110.j gla,·i„ 

dok j 11ij r 11as.jekao kao diete u igri zele11t1 l)u11de 11. 
Kad _j ~ 11apoko11 ipak izdo oljio rdc „ položio je 

nadžak p(> ul)ijeno1n i iza V ao'I a za obom zaključao 
kućna J:ata k1lOZ ot ore11 prozor· llZ 11.fih, k1,0z ko_ji ih 
je i oclkl_juč-ao. 

(J _j11t1·0 je .Tano: 1niran i 11a oko ,r1~Io zabri11ut pri
ja \Ti<> u obći11i, da gazda i že11a 11 izlaze. Oruž11ici ih 
11acf t1 , eć h lad11 e. a po 11adžaku zakl.rt1če, da je 11101nak 

ubio t1.·ica j stri11u. a am da11 11e 11đe11og Fran_jina 
j JlČa11ja l , ·eza,11a ga pro,redo"e kl'OZ elo i odvezove 

u g1·ad 11a Lud. 
_ a Ja11oša nije posumnjala 11i živa du V a .jer 11 

z11ali, da je dobro živio Peron1~ i cla bi mt1 o aj po 
ltgo 01·u ostavio imutak pa prema toml1 ne bi ili imao 
:razloga, da 11a n.jega digne ruku. Ipak e on požurio, 
da ože1ti si11a j 1· cr11a lutnja u du vi ni.je m11 dala, da 
lr.i 1·11j 11 igur11ost voje tobože v_jero_jat11e nevi11osti. 

f <lok jt) Tla da11 Đ11line vat])c pl ao čardaš za čar
da '°=<:.m l)aš 11a 1l1j tu„ 11c.1 kojen1 .je 111i1~io Pc1,11'1 te P.T -
\ TU() cli ]_je pjes1ne'I U gradu su ~ndili Fra11.ri. euputan 
111l č.td i " ocl 11eizkaza11a tida i ~ 1·a1na l)I~edao e udbi 11i 

11e Jl<>k11ša \ il .fltći L l)ra,11i ti, ali 11.regov .j od .T t11ik 
1rc1Žil> .. di1 s lo 1·azjas11i. tko ,je kn ~t1 zaključao, jer je 
1ila ()t ()l' "Jla. kad je 1~1·a11jo .ro~ p1·e<l eč r do V clO 

k st r·i ·t1. ] <>kc1zi111i1 j pr·isilio s11d„ dc1 d,lde do,"e ti 
J · ll(lŠct. 

kttd t>1·11~11i i <1o<"lošt„ p() 11.r •g·a.. <>11 i111 iz111ak11e i 
11ij g<l 11i1đošc„ g<ljc 1n1·ta," ,,i. i t1 sfčl.Ji 11,1 g1· ,di. 

-' 
• 

' 



F ranjo bijaš dodu " o lobocJ 11 i1li Bojjn k,, j posta 
pod1)11na Mada1-Boja je1· pism11 se ti 1 linoj ru i 
više vje1t<>valo, n go st1·i" voj zadnjoj vo1,ji, kč1k(> j 
• • • • 
JC sinovac 1zn10. 

:~i1nn je morao o novati 11ov iem Jj 11 k ·aj11„ g<lj 
git 11e poznaj11 <la 1nože oženiti ina jt~r koja l)i dj -

ojka od ·ramote pošla za momka" za kojegi1 zn,1" (1a 
je ina i n ~,1in bio sv znn prove<] 11 kroz s lo? .... 

' 

• 

J 
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]Oi JJJ ANDRlć: 

J)I 01 () C:1ROŽĐE 

I. 

• • 

vo.J p<) ao" 
te 11i.je ni ČllO, cla 1ntL se 
netk() a okaka javio. Tek 
kacl je sjena osobe, koja se 
bilč1 približila vratima, pala 
11a 11ako anj, Lajčo . pl1sti 

čeki ~ i clig11e J)ogle(l a željeza, 11 ko,je1n .j eć g·a 11uo 
ži11·. Ali jo': j t.i11jao odsjev ll La.jči11im oči1na koje u 
11jj111 e .i<lŠ Val ak l)il<~ zahlie "' ie11e. 

>>l Jclj --: <> , p<> .. to ~ i flicla! << t llO j kako 11111 , .. rata 
g<>v,>r·i i ).11ski gJaH. P<)Zilcl\"a<> j Z\"ltk togrt glcl čl" ali 
Sit<I 1nl1 st~ t1 --:i11io 'I tla je> 1nek~i, 11ego što gc1 ,je s aki 
cl,,11 č11<> p11 <:~ko komšinskog ploia'I kad clozi, a njego u 
Ž(•Jtll B tll' ll ili kc1(l iče flćl koko~i'I vto Sll preletile ll 

l >c1Š '- 11. l~1 l <l 1n 11 .i ). , ki1(> cl a st' . "'cl(l . a z uko1n tog,1 glasa 
kr·<>z 1·c1tc1 {)J·ost10 u ko c1Č11ic11 .~,1,7 ona,j sjaj 11nca, 
: t<~ j() <lo acl č11 "-ao p1·ecl ratimtl, i a\' ona.i bagremov 
1,1i1·is'I 1k<)ji se p1~ed k11ćom ljt1l)io sa st1nČ!a11im zr·akitma. 
1Js1, --u 11111 st~ ot 01„ila, (la pož11cl110 11duhnl1 tog opoj-
1J<>g 111iri~ a, a oči , Sll e l'č.lz"'iril , da llpiill ~to . iv C tog 
." 1111Č-člfl<)g zlclt,1, kc>jt! j<:~ ok<> 11jegi1 tit1·t1lo. Iz ]je ice inu 

• 
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J)cl<)O ..,. ( kli "' t , ll Zcl 11jitll cl J 

ža cl ,te· l)i<> J>tlt11<)<l1·ic, fc 
zt1j<.Z<) .. k j 11 U j < 

c <1 ·1 11 g cll' 11 l < Zcl g I l j 11 J' 

t k 
11 li 

" . p t' l l 8 l ll 11 l O ( .. 

J tljČ(> j J ,. ~c1,, o~cl r'cl 01 1 
kčtJ lji<:'c z11cJju„ koj \~ ti .·, 

i lla 1•,1ztj \r<t J>]jc•: fc:1 ii() k 
~ 1 I t cJ i< I < I 1 z 1 i J i < > oči, J 

J > r· , 1 ci c, 11 i I tl ! s 111 i j < l ll l I 

01 < ko li c)I><: J,<l" k,·1k ti je, · 
V • 

llJl ti ·1 )11 ••• 

r·t1ko111 J 1· "ko <- :\1 ., <1 t I 1·i ": t'.\ 

llc 11j Jllll ·l, 1·il" a tJi ci() 
.i 11111 • c„ z klo11i I i(I. 

11j f· Ja. ~to ·a111 11111 111 "si 

k c> 1 11 ~ i r 1 i < • J a 1· a I ci < .. 
()~ g v . .i , I ~ i d i ~ ( I t• , i < I i š 

>> lJ 1111 . . . ~t1 (J 1'}1 t t1~<. J Ja.i~ i ti t(t , , li <> • .' t tic J c ~ ot \.' (> , ~ 11 ti .. 
kc1c> <li1 11111 .i< 11 tk<> " j ki1·0111 J)I' • jek,Jo ,·i "' 11 Jlolo ,· ·1. 

~ ti 11<~,11 1 j s j cl j ka<> (1 , 1 j t"' ti taj 111 < h i1 o JJ t i zl t · o 11 it 

okak. ,1 Zll 11ji111 j l)c1g1· ~1n<> r 111i1·i~ ktl.i m, j ~ ip< k 
l.f JJ~ ll znc>·1·]j<1jt1 . llllČfllli]1 Zftlka„ JI g<> 11 0 <).l gvJ• žj 
kovc:1 ~11i(>e. 

I.1a,j~o 111i.i<' ])j ()f)c)/;I() kc1cJ j<: kt)l])~]lli(· KJi11· J>il<) 
ll tcilo s \ 7 I'cita. ~ a<l .. (.\ lltulC> Scll)l'U(} .. , čllll() g11 (J 

po klicšti1„ cl<>h, ct1i<) 11jir11<1 l<~lj ~zo„ kc>je j ~as Jlrij 
k<J čl<> .. JJJ ~t1111<> gc1 <>J>l t tl ,1t1·l1 i ~tao gaziti 111i h. li 
„ ant<> 11(:\koJikc> J)t11c1 l 111<>gc10 je r1c>g<>1n priti 111.:1ti d1·v 11t1 

pc)l11gt1 111iel1c1. 1,č1clc1 111t1 n<>g~a c11nc1 klon , a i po --ielol1 
tj lt1 osjeti kac> n ki 1111101·. 

>> T)ak] 111111ka ! << "' je, r1e 111u k1·c>z mozak. I uz(l čth,1<:, 
kao cla 11eki t r#~t ho{ c]a zlJaci J)r~sjju. 

ri p11ta .r po ... fcl() (>t,1c" i svaki pt1t .1 })jlčJ kći, nika<l 
i 11. sad j(:. p(>Stc1<> i cl ida pč1 opet žer1sk<> . . . o) i 0,1 

e t1,i <lj<~ kć rj .. ,jo."' kako jh vo]i. olit ć ~ tako i t<l 
VOj<: pl

1

\() llllllČ{\ .. 111i]<>,rat ĆC g,1 i TI1Ilati Tlčl kc>J .j Illl11( 

dr~agost 111u koci t po111is]j truji k1~<lz sv ~ ži] \ ... 
li ipak mu je 11ekc1kc> kac) clčl 1Ill1 ne1ko k,·i o či11j, 

kao da ,je prikraće11„ kao c]a ml1 11e"t<) .. za čim Jlr1 Ž<.t 
1·uku, neprestano ])j(~žj ve dalje ... 

Iza "ao je iz ko a "11ic·c na dvo1·j'"'t j ~ta<) jz 1>111a1'<l 

gr·abiti vodu. Đer111c1 je) zap,je ala l roj11 ta1·t1 pje mu._ 
ko.ju da11 na cJa11 slt1ša„ ali sada 11111 ~ čini k,10 zlol)a11 
s1nieh. ini a 11agrčtl)l.je11om <><]f>1n 1·11k ~ lic ', (>sje -:č.1„ 
kako ga hladna oda 1~uzl)laž11je ali j ta vo<]a ~t() 1n11. 

kadgod n_jom zapl,jus1ic lic;e pa<1a jz r11k11 po z 111) j·. 
ka<> da p1·igu V eno hoh<JĆe ... 

,~6 

I 



zk
vh

.or
g.r

s

Kad je na leđa objesio štr.caljku, da ode 1nodrom 
gali,com poprskati , rinogra,cl, izvadi ll1lu, da je napuni 
i zapali, prije nego će ,krenuti. \ 

» Tata, Jula je d~hila curicl1f « dotrči •k njen111 o an1-
naestgodišnje djevojče, stane pred 11jim i zaglecla se 
,rojim bezazlenim, kao alem svietlim očima" jz11ad 

k-0jih st1 raclostno t1?eperile clt1ge trepavice, 1.1 La.jči110 
lice. 

A on paleći lul11 prvi čas nije ni pogledao svoje 
kćeri. Tek •kad je pet-šest puta povukao di1n te po
klopcem zaklopio lul11 i kresivo s g1.1bom opet spremio 
U džep, skrene pogled pre1na kćeri, ko.ra _je još uviek 
sta~jala pred njim. Zagledao se u 11jene oči, kako još 
nikad nije. Sve svoje tri kćeri 011 voli, ali ova 11a_jmlađa 
mu je posebno miljenče. Još clok je mala bila, 11aj1„a
dij,e je sjedala njemu na koljena, kadgocl joj se za to 
pružila prilika, pa nasla11_jala mazno svoji.1 gla,r1J 11a 11j 
i puštala, da joj on glacli i ljlihi kov1"Čav11 kos11. Kt1d
god bi on pošao, uviek bi clotrčala k 11je1nl1~ cla je 
povede sa sobom. A kad je nije poveo, razplakala bi 
se, te je djetinji jad sladko kapao iz raztl1Ženoga joj 
glasi,ća i miešao se s bisernim s11zicama. Lajčo bi tada 
i sam osjetio kao neke s1.1ze u očima, samo se nije 
mogao pravo snaći, da li je u n.jima više neke sladko
bolne tuge ili dragosti nacl tom milinom najdražeg 
djeteta. A to diete je raslo i raslo nepresta110 se privi
jajući uza nj i sad je već evo ciela djevojka. Njemu 
skoro petdeseta goclina već bilježi biele poteze po kosi, 
ali on osjeća, da se pomlađuje, kad gleda to svoje 
diete, kako se zaogrće ·sve ptmijim djevojačkim 
miljem. I sad j.e, dok ovako gleda u kćerine oči, 
odkrio novi sk1~iveni čar tog mil.ja, pa sto.ji niem i 

• zapanJen. 
>> Tata, zar 11isi čuo, šta sam ti rekla? << prene ga njen 

glas. 
Trenutak se morao sabrati, a onda izvadi lulu iz 

usta, uhvati s obadvije ruke kćerinu . glavt1, pol.juhi je 
u čelo i napola šaptom. reče: 

>> Jesam, Eva, č110 sam. Od tebe n1.i je to najdraže 
č11ti ... << 

• 

8? 
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Mo11ao ,je zaklopiti oči, da ga 11e odadu, kako j111 se 
izpod v,jeda ktipi sladka vlaga. Bez rieči se <)kr(:\1111<> i 
pošao prema izlazu iz dvorišta. 

>> f-Ioćeš li, tata, skrenuti k J uli, cla vidiš 111 t1 Či<·t1? ({ 
pošla .je kći za 11,ji1n. 

>> Kad se ratun iz vinograda ... << ])io ,je njeg<> od
govor, kao da ,je odki11uo komad žcl,jeza i bacio pred 
sebe. 

Eva je stala i gledala za otcem, kako ,je lJ1·zim. ko1·a
ci1na sa štrcal,jkom 11a leđima i lt1lo111 11 11sti111a izašao 
iz dvorišta i zatvorio za sobom dvorištna mala vrata. 
Još je kroz plot vid.jela, kako ,je n,jegov lik odmicao 
na drugu tran1.1 sokaka i zamaknuo za kućom na 
ćošku. 

tajala je tako na dvorištu i spustila polako glavu, 
u kojoj 11ije mogla s1·editi misli , što su se po n,jeno,j 
duši 11aganjale s tako neobič11i1n osjeća_jima. Jula~ 
nje11a sestra dobila je c11ricu. Kolika je to radost! 
Mama, koja 11ikad 11c pokazuje svo.tih os,jećaja, nego ih 
prikriva nekim tv~r·dim pokrivalom svo,jih ricči i crta 
svog lica, sva e uz·Žl1rbala, a oči _joj oda,jl1 radost, 
kakve Eva u 11.je ,još 11ije vid.jela. A tata, koji je tako 
meka11e duše, koji 1tviek pokazuje svu svo_j11 l_jubav 
pre1na svojini kćeri1na, sad je otišao ll vinograd„ 1n_jesto 
da ide vidjeti prv·o vo,je unuče ... 

Oko Eve u11ča11e zrake kao cla 11ešto po tll1 pi "u, a 
ona gleda i ht_jela bi to odgon etn11ti. Blagi vjetri.ć') ko.ji 
se ocl11ekale došul,jao„ donio je pu11t1 pregršt bagre
mova 1n·irisa i prosuo ga po Evino_j kesten.jasto.j kosi. 
Ona se 11a to trgla'I protegnula ruke„ kao da ih pre1na 
nebu diže, i samo što joj u nice, rumene kao prvi 
ružin pupoljak, 11e izlanuše 0110, što jo_j se najedam
put, kao kad mu11ja bl_jesne, .javilo ll misli111a: 

>>Hoće li tata i prema meni tako? ... << 

Pokrila je lice ruka1na i utrčala 11 kuću. 
Pod krovom sti dva goluba ta1ko slaclko zagukala, da 

. se cielo dvorište, preplavlje110 tim guka11jen1, kao 
zaljuljalo i zaplivalo . 

A u kući Eva drži ll rukama sliku, koju je iz, ... adila 
iz 11.jedara._ upija se očima ll mon1ački pogled, koji je 
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s1·clot1 clocl·i1~ujući ·e zača1~a11oga kutića pritajenih o ,je
<:aja .... I budile jeća11ja ... 

še t je već godina proteklo ocl 11.j 11e uda.je. Kako ,je 
pr·esretna ·ulazila 11 ta.j 11ovi život koji je pred njo111. 
poput cvieća p1~osipao tolike 11ade! A kad se našla u 
tom no·vom živott1, na_jedanpL1t e o _jetila tako osam
l.jena. Drugo elo clrugi lj11di. I 11esamo to, nego i 
cl1·11gi ,jezik" ko.ji .je ostao acpremostiva ograda izmeđt1 
11.j i ciele 11ove ,jo.j okoli11e. Dolazile u j.oj komšinice, 
a ona s 11a 11.jihove rieči, ko.jih iz1)1? a 11ije 11i malo 
razu1nie ala, an10 miešila ki111ajući gla om i misleći 
11 ebi: >> 0 , rl1~aga„ 11ezabora 11a mo.ja PlavnaI << Žene Sll 
c>dlazile clržeći .je ve ~i" e č11daki11.jom. A 11joj bi e 
srclce razclragalo tek 011cla, kacl .je čula ,opet clragl1 šo
kačku rieč ... 

Rodbina je dolazila tl k11ću tim ladki1n govoron1. 
>>1N ekad .je cili Btlk.in bio V okački << govorio .joj je 

clidc1 Luka, .ko.ji .ju .je najviše volio ocl sve 1nuževe rod
bine. I ona ,je 11 njegove siecle kose i duboke oči izprecl 
dugih bielih obrva gledala posebnim strahopočita-
11.j(~1n. Kad bi on 11šao ti kuću. kao da je sve, što joj je 
11 n.jo,j i -u čitavom ovom selu bilo tako t11đe, izčeznulo, 
11estalo, pa .joj je bilo kao 11ekad pod otčevim krovom. 
>> Da da, cili Bukin, a gle (la11as. Došli (lrugi. Mi e 
lc·tisli 11 cl ad esetak 1k11Ćc1. I iz njih će e razbižati ovaki, 
ko štc> je mali t o.j .J ožika ... << 

T.Jice ~ C dicla Luke 1nrklo, a Eva .re samo llzdahnula, 
~ag11t1la e k cl,jetct11, llzela ga 11,1 krilo i privin11la k 
. bi. 

>>. t\ .. (licla, n da111 ga ,ja .... « 
'>> ~, ri ~a ,je, da je mo_j ,Joca tebe 11a V o. U i,k ~ am e 

bojo, cla S~ 11 ~ J)O\ Pcle i ()Jl Zcl tolikinl na vi111 momcima" 
ko.ji f 1tđ·i11 ke dovocle 11 kl11ĆL1. Fala Bogu, ni.je. Al V ta 
))i bilo ... << zasta11e clicla l „1Lka 11 ~ clo l,vivvi rečenice. 

Eva ga: , .i gledaJa. . ,jeu 1nali. itni lik , a pripio 
ttz cli :\ te'I a O vi Sli .joj llCpo1niČllO poči,ral lla licu do
J)1·ogit cJicla ] .,11k 'I 1kc:10 cl i1 žele p1·oclrieti ll ta,j110 iaračkih 
lllll llč_l})OI"ć]. 

'> Štc1 sf c!, dicla" i ili I'lA ~i? << 
>> M isl i111: šta bi ocl <> og <lit ta biJ<)~ da tebe 11e tane? i 
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>> Dida! « wnalo "to 11ije Eva k.rik11ula. Rt1kan1a je 
p1·ikrila lice, da se ~akri_je od starčevih rieči, koje su 
zlokobno jurnule prema njoj i potresle čitavin1 n_je11i1n 
hiće1n. 

Kad . e opet 1·azabrala, J)ila _je san1a. Dida Luka je 
odlazeći poveo sa sobom i 1nalog .Jožiku na sokak. A 
na okaku se diete un1iešalo u igru s drugom d .. tecom, 
ko.ja su ga vo.jim tuđim jezikom trgala od majke ... 

Takva su se sjećan,ja ·križala i sada kroz njene misli, 
dok je iz l,jetne ,kuhin_je glerlala si11čića, kako c,e l)e
zazler10 igra. 

onda su joj 1nisli odbrzale put Plavne ... 
_ju je 11jen tata uviek 11ajviše volio. I kad je na 

da11 svo.je uda.je ostavljala roditel,jsku kuću, bilo _jorj 
je najteže, što , e od njega 111orala razstati. A ni njemu 
nije lJilo lakše. Već za tri da11a do V ao _je p.ješke iz 
Plavne, da je vidi. 

>> Tata! ... << pohrlila je sva presretna k njemu. 
On ju je s obje ruke primio za glavu, zagledao se u 

njene oči, poljubio u čelo, a kod toga nije mogao sa
kri ti, kako su mu se oči ovlažile. Zatim je rekao: 

>> Tako ... Sad sam te, Evice, vidio, pa idem opet ... << 
I nitko ga nije 1nogao zadržati. 
Poslije .je često tako dolazio sa1110 11a kratak čas, da 

odmah opet ode. 
>>Zašto je tvoj tata tako čudan? << pitao _ju je muž 

Joca. 
>> Uvik je on taki ... << rekla je 011a~ ali je osjOC<lla, 

da to nije bio pravi odgovor. 
Kad joj se rodio sinčić, n,jen se tata nije gotovo dao 

odtrgnuti od kolievke. I kako je diete raslo, prianjala 
je svojim srdašcem sve više uza nj svoga didu. A kad 
se prvi put s malim dovezla u Plavnu, bila je u njenoj 
otčinskoj kući veća radost, nego što ju je ikad upam
tila. Bagremovi su oko kuće opet cvali i mirisali, golu~ 
bovi su pod krovom razdraga110 gukali, a neviđena, ne
slućena vedrina izpunjala je cielo dvorište, cielu Plav-
nu .... 

Odonda ju je tata uviek zvao, uviek joj poručivao, 
neka s malim dođe u Pla vnu. A ·kad je diete u trećoj 
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godini prvi put os talo više dana samo kod dide, go
tovo ga nije htio ni pustiti više od sebe . 

Evine su sestre ponešto zavidno gledale, što otac 
baš to svoje unuče najviše želi, najviše voli, najviše 
zove k sebi. 

>> Unuk je, pa eto . . . << :v.zpričavala ga njihova mati. 
>>Ali i moj Lajčika i. moj Ferčika su n .jegovi 11nuci,<< 

dobacivala je Jula . 
>> Jesu, al njih on svaki dan vidi i ima, a Evinog 

Jožiku samo riedko i malo ... « 
»,Nije, mama, to! << protuslovila je Milka. >> Nego uvik 

je 011 Evu više volio ... << 

Mati je časak šutjela, a onda uzdahnula : 
>>Ah, ko zna ... ko zna ... << 

Eva je sve to ·dobro čula i upamtila. Pa i sada nešto 
tako sladko i u(jedno tako neshvatljivo težko zaokuplja 
njeno srdce_ kad ova·ko gleda svog sinči,ća i misli na 
Pla vnu ... 

III. 
. 

Na.sred svog vinograda stoji kovač Lajčo. Loze su 
se razkolale nad zrelim grozdovima, koji m.odrinom 
svojom zirkaju kroz zeleno lozino lišće. Selo šalje 
svoje puteve u berbu. 

Sutra će biti berba. Još samo danas treba pudariti. 
Od sutra to za Lajču prestaje. A rado je ovako provo
dio dane u vinogradu, gdje se 1njr razastro među re
dovima loza dočekujući njegove misli, koje su tu pola
gan o išle pred njim. On ih je s lulom u usti1na dosti
zao. 

Danas su mu ovamo doveli i malog 1:111uka Jožiku. 
Poslao ga otac u didinu berbu. A didi kao da se s 
njim vinograd pretvorio u komadić raja. 

Unuk čuči čas kod ovog, čas kod onoga grozda. Slast 
roban.fa izpunja mu ručice, oči, usta. A dida ga prati 
pogledom, u kojem sjaj mil,ja zasjenjuje tamni oblak 
tuge. · 

I lani je ovo na,jmilije njegovo unuče bilo ovako kod 
njeg u vinogradu, a s njim i njegova mati Evica. Da
nas re dječak tu sam, bez matere ... 
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ntt <)k<1k u e d i et 11 r11i ~ c 1 o 11 i ,-·1·t1 d 1·u go11 {l j . 
koj<t s11 ga oji1.u tudim jeziko11 t11gal Oll , jk ... 

'"1 ,čtk,ra ll s.icća11j ' k1·ižaJa i sad k1~< z 11 ,j 1 Jl ·, li, 
dok jt iz ljetn kuhi 11j ~ gl< clc J<t si11 -;ićc, kak( se I < -
zaz I 'JI o ig1·a. 

1\ <>11clc1 ~ tJ joj n1i li odl)1·z,1l1 Jll i l<l'-' ll •.. 

j11 je 11je11 tatc1 u i k 11aj j l" 1()lio. J k d j 
da11 '"" ,Toje t1daj ostc ]ja I a 1·c,di te J isku kt1Ću, J i]o j j 
je 11ajfeže vto t od 11.l ga 111011 Ja J'c Z t· ti. i J j Jl 

11ije: 1Ji1<> lak:e. er- za t1·i da11a dc)~ a<.> je I i ~k<: iz 
Pla r11e, <la je vicJi. 

>> 1 ata! ... << pohi·lila j J>11e ·et1 a k 1 jemu. 
011 ju je s ol)je 1·uke J)11i1nio za gla 11 Zc glec1uo ~· 

nje11e očj, pol.jubio u čelo, a k(ld t )g 1 i,j m(lg o , -
kriti, kako su mu "'C oči o Jaži] ~. Zatin1 j 1· kao= 

;> Tako . . . ad sam te, Ji:vic , vidio, p · cJ 1n JJ ... 
I nitko ga ni.je 1nogao zadržati. 
Poslije .ie često tetko dolazio sa1110 11c kr t k ":a 

oclmah opet od . 
>>Za V to .ie tvoj tc1t tak<J č da11? « itao j j<: 1 1 ž 

Jaca. 
>> vik je 011 takj ... ~ ·ek]a .f Ollč. , c }j j 

da to nije bio p ra i odgo 01·. 

Kad jo,j se rodio sinčić, 1 je1 t. ta nij got o 
od trgnuti od. kolievke. kako i diet r Jo, ·· c 1 j ... .,,.._ 
je svoji111 s1·da V cen ve i:"' 1 za 11j„ g· c id 11. k 
se p1·vi put s 1nali1n do ez]a ti I ] Ll, I i]c j u j 11oj 
otčin. koj kući veća radost. n ':fo j j 'k d up -
tila. Bagre1no i u oko ku' pet Vc li · "ri I", golu-
bovi u pc)d k11ovo1n r zćJ1· gc 110 crukali iđ n 
slućena vedrjna jzpur1jala .i ielo 01·ivt , i u 
n u . . . . 

do11da ju j t t 
n k l 1nal i1 d đ 
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godini prvi put ostalo više dana samo kod dide, go-
tovo ga nije htio ni pustiti više od sebe . 

Evine su~ sestre ponešto zavidno gledale, što otac 
baš to svoje unuče najviše želi, najviše voli, najviše 
zove k sebi. 

>> Unuk je, pa eto ... << .w;pričavala ga njihova mati .. 
>> Ali i moj Lajčika i. moj Ferčika su njegovi 11nuci,<< 

dobacivala je Jula. 
» Jesu, al n.Jih on svaki dan vidi i ima, a Evinog 

Jožiku samo riedko i malo ... « 
»,Nije, mama, to! << protuslovila je Milka. >>Nego uvik 

je on Evu više volio ... << 

Mati je časak šutjela, a onda uzdahnula: 
>> Ah, ko zna ... ko zna ... << 

Eva je sve to dobro čula i upamtila. Pa i sada nešto 
tako sladko i u.fedno tako neshvatljivo težko zaokuplja 
njeno srdce~ kad ovako gleda svog sinči.ća i misli na 
Plavnu ... 

III. 
. 

Nasred svog· vinograda stoji kovač Lajčo. Loze su 
se razkolale nad zrelim grozdovima, koji m.odrinom 
svojom zi1-kaju kroz zeleno lozino lišće. Selo šalje 
svo~je puteve u berbu. 

utra će biti berba. ~Još samo danas treba pudariti. 
Od sutra to za I„ajču prestaje. A rado je ovako provo
dio dane u vi11ogradu, gdje se mir razastro među re
dovima loza dočekujući njegove misli, koie su tu pola
gano išle p1·ed 1:i_jim. 011 ih .je s lulo1n u usti1na dosti
zao. 

Dauc su n1u ovamo doveli i malog unuka Jožiku. 
Poslao ga otac u didi11u berbu. A didi kao da se s 
11jim vi11og1.·ad pretvorio u komadić raja. 

Unuk čuči ča„ kod ovog, čas kod onoga grozda. Slast 
wha11,ja izpu11ja 1n11 ručice, oči, usta. A didt1 ga prati 
pogledo111! u ko.ie111 sja.i mil.jc1 z,:1s.ie11juje ta11111i oblak 
tuge. ' 

1· ) člili j () VO I lclj Uli lije Il,f egovo U 11 llČe bilo O VclkO kod 
1jeg 11 vi11og1·ad1.1, a njim i 11jego a n1ati Evica. l)a
na,. j <~ <lječak tu sam., l>ez matere ... 
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11z,1 1ni]i ]_Jaj V i jz oka kacl e tako j >ii (let 1 111 nt J
milij kć 111·i i~e 11 rna. Jt„dnog cJar1i1 ri1v110 mj c (lana 
PI'ecl la11j ki B{)Žić 1 otr· ~Je s :. 1 z ]j u]ja]a tl kuca i 
cie]o el<J oke> nj gć1 11a g]i1 cla je za I~ icom „1nrt p ·u
ži]a ~ <>ji1 k<>."' ć,11 tt 1·L1ku. I)ožu1tio j \ ti J3uki11 i 11c1 o 
k ":e1· ll Zlicl11,jin1 ":,1 (>virna. ~ t gc gt1 j okrrtžilrt ta111, " 

jz koje je viclio cuno n.j 110 n1ire110 lic a sklop je111l 
<.) ~ima i čuo an10 ve ti"'<! i ti V e cli aj . 

>> Bila je 11eki <JčtI> s .Joc<Jm 11 Vuk(l artt. f..1c.1clč:111. J -
cl<~11i vitc1r nct l,1cli.. . . . J)cl te, 11pctl<1 111<'.>(Z<Y č.1 • • • "'ri 
< lokto1·a bj]a, čl r1 <., z11ac I 11 }jka .... << 

v~ll() je te ri či, koje kao (la ll PI'OV li,jll razt ori) 
p1·ed n_jim. kčtG1 ,je vicčt zaclnji1n (lahom dah11t1l~,, 
samo je zajauknuo i jzgubi<J se 11 ta11111oj ,jesenskoj noći. 

i elana 11e z11a, kitkc> .ie k1·oz onč1j mr·,1k tigč10 1 
Pla nu. 

Ocl tog da11a s1·<lce j „ u njen1u obarnrlo. K, o cla .i 
n.jegovim miljenčetom vicom Zč1kopa110. ,-l"'o1)]ij ~ za
d1,hće , a1no, kacl 1n t1 mč1log ltn11kc1 dc>vecl11 iz B11ki11c. 

Oncl,l 1n11 j , k,to <la 11 tom cl_jetet11 Evic11 opet o . . ieća 
uza e. Zato m11 .ie clv;ost1·t1ko c1raže. Di1 mu ga hoće 
zau iek o. ta vi t~ ! Al ovako se bo.ji: od v t će m11 aa 
daleko, pa će ga jeclva kada viđati ... 

>>Dicla, al je lip tvoj vinograd! Al je ladko o o 
gr·ožcte! ... << govori mu Ltnuče clotrčav:i k nj lomu. 
Lajčo ga diže, poljubi i šapne: 
» Ti si najslađe cliclino grožcleJ << 

Diete se zagleda n dal,jinu. kao da dozi ra n ko j -
ćanje. A oncla reče: 

>> l mamino ... << 

>>Šta? << trgne se Lajčo iznena<le110. 
>>Mama mi je rekla cla a1n 1namin<) i djdino grož

đe .. . << 

Lajčo e 11i,j mogao s11z<l1*žati da 11e zajeC<'l. li b zo 
se 11miri. · eka sladkoća izpunila mu 1dce. 

Jest, to mu je na dječja usta p1·ogovorila uj .go a 
. Evica. To je njena poruka: »Marnino · didino grožclef < 

eka joj ga Čt1 a. j kacl nje ne bude ... 
~ 11 at će. čt1vati. akc) 1nt1 ga ne ugrabe. I on j 11ek, d 
sko1"<l e ~ ocf oncla biti č >trd et crocli11c clo~ a 
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o a111<> '"" Cl \, j \\r ra. dokl i. dopire ~ okačka rieč. ve 111isli, 
da ć L ta lutala --:ka 11jegova krv nastaviti ba" u o om 
w uč it1. .Joccl .j ,T ~ ~ ocl111ah iza Eviči11e mrti 11ekao 
da e ~ o1ići jz Bačk ... 

. v·iroka ,ie Ba ~ka. Ali 11eka 11as 11e,tidl.riva ruka mete 
11je11 1·a,111ice. ad ta ta,jan t,rena, okrutna metla 

. 1>rc1na, d zah ati i o o 11_jegovo unuče. Pa kako će 
on.da ~ ač11,•č1ti o a_j najL lađi plod og ži otnog vino
~ ada? 

J)iete j 01)c~t zo]Jalo _jednoga gr·ozda. 011da se 
1 ajerla11put okr 11 : 

Dicla ! Zaš1 <) j 111a111a 1·ekla, da a111 11_je110 i t oje 
rr<)Ž(I :\? << 

011 _j l)t1s1 io" da 1l1u poglecl <l,j teta klizne preko 
vinogr· da, 1>1· ko ela i dal.je ... dal,je ra'1-nicom prema 
< l)zc>rjt1. iela l)ačka I'a,,11ica kao da je dt11Joko uzdah
n11la u zag1~ljajt1 toplog listo1>adskog popodn~ a. I učini 
n1u . >. ~ucJ d rt jci- sva Bc:1 ~ka elik vinograd, prema ko
j n1 ( 11 icllji,1r' 1·ukc . c.l • ili ~tra11a pruža.ft1 t l)el,ll ... 

I> r11 . . . 

Zav1o?~ 1>0110,.,i <liet pita11j . 
Zi te> <la o,7 ,t sladkoća. koju je iz didi11og i 1naminog 

rdc· 130 J>1·e11io tt t o,je 111alo rdce u tebi ll ik o ta
n . l)rt 11a ,1 ic.li 11 .i 111a1ni11 , ,i11og1·ad. 11a lipll Bačk11" ako 
t llilo k11cJ,1 i 0<]11 • u iz 11.it~ .. 11ikclcl 11 zabor·c1 iš ... << 

k(, 1aj,,11st,r 110 1 p1·va11j proleti z1·ako1n. Loze u 
e z,111jil1,1J,. i<\U ,ri11<)g1·i1d~ obt1sja11 ~ l111cen1, zagrli 

{llll :roje 111 f<)llli11<>111. sladkc>fo111 i 111i1·iL OJll i \di<l11 i 
l I) U '( . 

J .. ,.,J 1 ] ,.,,1j ":<> 1>r<~l1< k,1<> iz 11 k:<>g z,111<>. cl: 

I j,I ~ 11<>. lit f c ,; icl11 J)O tP.l)(l>. I idc1 {- <l.stuti ti 

ir1<>g1ti1ci11. ti (. š op 1 <lo~i. t1i1·c1 j ll(J·l a. 1 z.t 
t ~J l{t(lk, ,Ji<li110 1'J,<)Ž<1t ... ~· 
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JGNAC HORV AT: 

ZVONAR JE KR 
PO JEDNOM DOGOĐAJU IZ PROŠLOG STOL JEĆA 

J. 

I 
f 
t 

1
"'~ ·a zapadu od l:itaje:r kih 

~ hrigov cljgnl1li u e jeclan 
za clr11~im mt1slavi'I belo '11:ri 
oblaki i počeli se 11eobičnom 

·' b1„zinom valjati po neb11 gori~ 
i vse više i bliže. 
1 "Ljudi Sll doma zgrabi li. za 
vile ter g1?alJl.1e i bižali , 7aJl 

na senokoše e110 pravljati. 
1 Drugi opet, ki Sll na polju 
I poslovali,pašćili Sll e domom. 

' • 

Malo pomalo je pre talo 
vsako gibanje zraka i po . clu 
je zavlaclala ona m11čna. tl1pa 

tišina precl vihorom, ll koj nan1 se rompotanje kolijo,1 , 

bižanje konjih i trčanje ljudi onako čini, kot da e 
približava na selo sudnji dan. 

školnik štef e se je htil 11 ovakovo "\"rime u,tik 1·aclo 
postaviti na prag škole, da se divi tomt1 l1tika11j11 za 
sopanih ljudi pak i da se malo po"' ali njimi ter je 
razveseli, ča m11 se ,je htilo, hvala njegovoj duh,ovitosti'I 
i uvik odlično ugodati. A danas kot da je bil osobito 
dobre volje. Ter je nek sipal s,7oje štorice pred l.j11de . 
ki s11 mimo odlazili. Neke je zadržava!, da ini e nij 
triba tako žuriti, druge opet je napucljal, cla još jač:e 
bižu, i kad se htila nato ka stara žena zaistn1u po
pašćiti i pobalati 11 svoj11 <lužičku suknj11 (kiklju), onda 
je htil onako zdravo i punin1 grlom zagrohotati! kot 
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jedan od njegovih školskih živahnov, kad je komu 
svojemu sljekljavomu tovarušu uspješno zalekal (nogu 
podvrgal). 
· No, kad se je prvi put rasiknulo, krenul je nutra 
i od;išal u svoju sobu. J 

Ovde mu je najednoč napamet došlo, da ima sutra 
pogreb. Jako turoban pogreb. Jedan najvrliji i naj
mirniji učenik u školi mu ,je umrl. Njegov otac nemer 
još nije hil na školi, da naruči pokojnomu sinčiću po
sebno spričanje, ali školnik G.inić se je hil jur čera, kad 
je začul smrtni zvon, odlučil, da će ovput osebujno 
pokušati svoj pjesnički talent pak će odpjevati svo
jemu dragomu školaru onakovo spričanje, da bude 
moralo vse selo plakati. 

I odmah je metnul preda se kus papira, nagnul glavu 
u dlane i počel odaljen u duhu od Vsega, ča se okolo 
njega goda, promišljavati. 

V ani pred oblokih se je međutim jur škurilo od pra
ha, kog je bila nagla bura zahustila, omotala u klupko 
i nosila noro po selu doli; na ulici su nastajali kriki 
i biči voza:rov vse gušći i glasni.ji, a od časa do časa 
je i ki jak grom zatutnjal školskimi vrati. 

Ali vse to nije ništa hludilo školnika, nego je još 
po_jačalo u njem ono samilostno tragično ganuće, ko ga 
je zgrabilo, kad je sada na_jednoć zagledal u duhu toga 
miloga dičaka onde u predzadnjem škamlju na sredini, 
s 11jegovimi modrimi očima i poniznom, malo na stran 
nakrenjenom glavicom. I nut, ova glavica je morala 
jur pasti, ravno onda, kad i mlado cveće pada na seno-
koši pod kosom. . 

S ovim je počel svoje spričanjc. I od sada mu je 
J)e1'0 vežbanom brzinom tekla po papiru, niti Sll mu 
Jnisli, mudre riči i krasne prispodobe već sf alile. Po
tresivo ,je bilo, kako je 1unrloga diča-kića oprostil od 
1najke i otca, od zelenih gorov i vrtov, kude se je igral 
i J),jeval, 110 na,jsrdač11ijc SlL rri11. se t1godali oni. verz11ši 
jačke, u kih inu zbogo1n da,jc od školskih tovarn~c · 
pak i od sebe, od školnika. Ovde su se i sa1no1nn p_jes
nikn-škoh1iku, ki .Te n svojen1 živoiu .Tur tolik.o (lobrih 

-
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prijateljev i poznancev pr,ohodil hrabri111 mužev11i1n 
srdcem na groblje, orosile oči st1zami. 

Još mu je samo zaključni pridavak manjkal u kom 
bi dušicu dičaka zručil njegovomu krstnomu patronu 
i anđelu čuvaru, kad je najednoč parput zazvonilo 
na obloku, a školnik se je skočil i kot da mu je gdo 
meč taknul m~d rebra, strašnim glasom zaviknul: Tuča! 
... Pak za volju Božju i on sam je imal nekoliko škol
skih laptićev s lipom hržom i pšenicom, imal je po 
ženi i jedan mali, ali rodan vinograd, a k vsemu ovom11 
troje maljene, neoskrbljene dice! 

Još se nij bil podpuno snašal od presenećenja~ kad 
je jur ri .. njegova žena doletila u sobu i ga skupasklju
čenimi rukami prosila: 

>>Štef e, zvonit! Tuča je ovde! << 

Onda je zastenja! vrata odbušil i nam.ah .te bilo čuti 
klenkanje zvonov ... 

, 

II. 
Nedaleko od školskoga stana stale su pred jednom 

lesom dvi žene i potiho plakale. 
Malo pomalo su dolazili k njim i drugi, muži i žene, 

ali muče i prez vsakoga pozdrava. Samo su se diboko 
uzdisajući p,ostavili _jedan uz drugoga, kot kad se pri 
pokopu j'ednoga mrtvaca ljudi spravljaju u čopor. 

Stoper kasnije je rekal jedan od mužih: 
· >> V eljek sam si mislil, kot sam te mrazne oblake vidil~ 

da će ovako ča dojt. << 
»Opet nas je Bog kaštigal,<< nadovezala je po dug

ljem času jedna starija žena. 
Pak su opet vsi zamuknuli i znatiželjno krenuli 

glave prema jednoj grupi, ka je vsa nazebena i ljulja
jući se na pedanj visokom ledu stoper sada išla s polja 
domom. Jedna od njih je nosil neku ubitu veliku pticu 
sa sobom, drugi jednoga z~ca. Neki su bili i sami na 
r11ki ili glavi nazleđeni. A ča su govorili, bila je prava 
strahota. Povidali ·SU, da u celom hataru, kude su 
prošli, nije nijednoga čitavoga klasa, nijednoga neos
kr11n_jenoga batva kukorice i brgunde: vse, vse je potu-
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čeno te1" polje izgleda kot nasred adventa. Samo za 
vinograde, ki ležu na jug, ne znadu još ništa. 

N.jihovo je povi·danje, premda s11 ljudi i u selu slu
tili, da mora biti škoda neobično velika, stavilo čopor 
u užas i zdvojnost. Žene su sada z glasa zaplakale i 
lamale rukami nad glavom, a jedna, osobito slaba, bila 
bi i skupaspala, da ju nisu hitro ulovili. No muži su se 
odmah razišli, da idu popraV:iti t1škođe11e krove ili da 
pogleda.ju, kad se led I"aztali, u vinograde. 

Onda _je doletila tamo Luce, žena prikn,jega suse<la~ 
ka je držala svojimi oštrimi zubi celu okolicu svojega 
·tana stalno 11 strahu, ter se narupila na žene: 

»ča blejite ter zdvajate ovde i draižite Boga? Ne On 
11am je ovu tuču poslal. Nego znate gdo ,je ovde kr.iv? 
A naš školnik! << 

Žene su odmah prestraše110 za1nuknule. 
»Da. nigdor drugi, neg sam školnik!« nastavljala je 

Luce. Pak se je obrnula prema školskomu ~tanu i za
viknula: »Zač nije za dobe zvonil na vrime? Zač ga 
plaćamo, kad ne zna, ča mu je dužnost?! Jur je tuča 
zdavno šopatala, kad je počel klenjkat! A sad je vse 
kra_j! Vsa naša muka kod vraga. Zbog njega! Da; još 
jednoč ću reć: nek zbog njega! « zakrešćala je i zarula 
u fertug. Pak si _je brzo otrla oči, zagrozila se desnicom 
prc1na školi i opet skrsla pocl svo,jom lesom. 

A. žene su ostale kot zabite u tla. Lucine riči su je 
ozbiljno prestrašile i uznemirile. Tako se prestraši 
prosti narod uvik, kad se sprogovori, koga on ljubi i 
poštuje, kakova 1urzka sumn_ja. A "kolnik· Ginić je 
zaista užival polag svoje človičje vrline a i polag svoje 
ttčiteljske i 01,gul_jaške sposobnosti t1 celom stanovičtvt1 
11c1jv(~ći uglecl. 011 .je ne samo ll s o,jo,j školi i u crikvi 
cl1'Žč.1l hvc1levriclnu ur·cdbu, nego .je znal vladati i od
raslimi 1nuži, bilo u spravišC'u pri tanačenju ili u krčmi 
t)r~i zabavl,jan_ju. 

Zato se žene nisu usudile ni jeclno1n 1:ičom potvrditi -
I Jl1ci111r krjv11jlt , 11it;i s11 .fll 11 sebi odobr~avclle te1· "ll 11ek 
11111č) k<)t J)OJ)Ut;ell C ,jecl11a Zčl dr11gon1 skrn1,Jc_).. 

Ali za uru je vsej('dno j111· po vsem s<:'ln razglasano 
l>i I<>~ <lit jt~ školr1ik k1·i,1tl(· t11č-i. - - -

* 
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Međutim je doma i školnik Ginić s težkom glavom 
i prekriženirni rukarni koraca! po sobi goridoli. Ova 
nesrića je i njega težko dosegla. Odkud će sada uzeti 
hrane za obitelj, kad je ne samo njegovo žito potučeno, 
nego i cel hatar ter se letos ne more nadijati ni lukna 
ni željarskih grošev? Ali više nego ova dojduća stiska 
bolila ga je ta 1krivnja, ku je, premda nje glas još nije 
dospil do njegovoga uha, jur jasno štal u duši svojih · 
ljudi, ke je dobro poznal. Pak .j zaistinu se je bil za
kasni! s tim zvonenjem. Ter i ako se je njemu k,ot učno
mu človiku ta uzrok, zbog koga ćedu seljaki krivicu 
tuče na njega, na zvonara, navaliti, smišnim i nemo
gućim moral činiti, to ga je vsejedno silno trapilo, da 
je sada, prvi put u sedam letih zaboravi! svoju dužnost, 
premda ju je zaboravi! radi jedne druge, jako mu 

' mile dužnosti. 
I njegove misli nastajale su vse teže i črnije. 
Zaman ga je htila obatriti njegova srčena mlada žena; 

niti mu je onda odlanulo, kad je dotekla u sobu nje
gova kćerčica Danica vsa razdragana zbog jednoga 
velikoga zrna tuče, u koj da je pri ognju vidila sliku 
Blažene Divice Marije. On je obadvim jako ozbiljno 
odgovaral: 

>> Nek molite Divicu Mariju, da nam se danas ne pri
peti još ča strašnijega od tuče. << 

Pak se nažalost i nije prevaril ... 
Krivnja, ki je nazlobna Luce pred.hitila školniku i 

ka se je dosad samo po muče šušljala od hiže do hiže, 
dozrejala je na večer u opčinskoj krčmi do glasne ob
tužbe. Još su bili nazočni ditići i muži trizni, kad se je 
jedan od njih jur posegural sprogovoriti: 

» I ja tako mislim, da nas ne bi bila tuča, kad bi bil 
školnik za dobe zvonil. Ar kako su naši stari vsenek 
povidali, zvoni razignadu oblake. << 

A vsi su mu burno odobravali. 
Samo jedan, rođak školnikovice, ka je bila rodo1n 

iz istoga sela, pokušal je, da svojom manjkavom, nedo
statnom školskom znanošćom razprši to krivo mišlen.je 
selskih ljudi i opravda školnika. Ali množina mužih 
i ditićev je sada tolikom silom navalila na njega„ da 
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j 1noral za "utiti i 111alc, pomalo po ta.jaJi u krik.i protiv 
..----.rić11oga ~kolnika .jači i di ljiji. 

taj ča j . tupil u krčmu sel ki udac nekoliko 
odl>0rnikih. Odrnah su .i okro,jili, da čuju 11_jiho o 
I Ji vlenj . () kacl . U i O i ,jeci nod11.y 110 izrekli da ,j 
""kc>l11ik Zc1k1·ivi) i fla ć biti zato j11r "t1trada11 na od
g ro1·r10.., t poz a11, a po le toga 111c>1· ]Jiti i dignut iz 
~ <>1. kc,. . lužl) Zet lada]č.1 ,j ~ u krč1ni tr.al1ovita buka j 
guž , . J',1. uži i cJitići, ki u da11a, .. , cla zabu 11esri 'u, 
lJO))' 11 c>JJiČ1l<) 1nnogc) pili, po kak,1li u iz vo.jih tol
c ,1

• u 11</ki od 11,jih lJ t1-aopali šakan1i l)O tolu i l~r V -

Ć,l Ji : 
~1 cl„ 11c~k 011 j kr·iv! Van " 11ji111! a11 iz ela! Jo: 

11c)Ć· s JllC)J·a \Tč1n !<< 
[ , u<li1 j > j111· lJi1<> ·s tole11je i 1r1i1· 11.ie 11ačelnika za-

111~1,1. 1-1c11·111c 11 k1~"111i je < ... Ć udrila a11 na ulicu. L,t11di 
11 < J)cJstt1.jaJi iz .~ telj i do..,li 11 krčmlI~ kade je i nje 

11a1,1<J1 1111 ,T,1ti] l11J yi11 ki zbl11cl. 
K<J11,1č110 .it' 11z))u1·k(1110 111no7;t o. kad je pravica 

flO j< ( i11c1j. tiJ1 o\ ta,7 ila k1·č111u .. "})J'avilc) 11 ,jctto ter e 11z 
111·11 ... 1 ~ 1111 il, 11 <>rJ J>i·,1 ilo, da jJ 11a školt1. 

li kt1 I . ti JJ1·ol)11,"ili v1·c1fc1„ 11c.1~li l 11 11c1s1·erl l1iže ki -
.., ~ji J ]·1':11~i Sč11ll0 :k<>f11iko,i~tl i frojtI llC:j,1ku divICll .. 

* 
, 'k<,l11i k ( ,i11i ~ . • .l(' 111t>1·al~ kc1k() 11,1111 tlčtr()c111<> p1·ik-

c]a t11jc J <, iclc1, zi1i. 1i1111 iz. --liti iz <Jl><'·i11 ... i (>clišal lt 

j d11<J j11ž11 > 111· · t kc (~I<>. ki1d j( 11akraj 11 ~kc>lik<) l<.:11
( 

i lJJ1a 1·l. ~ k()11čc:1lt1 g,1 j< tt1gc1 z)J()O' JlJ'<l 1·11ct11j(,. 

• 

• 
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"1 .Jecl11
1
<)Jit'·11<) j <><lr11j ~1en<) po-

11c1vlja . t~ bri<lki i r·t zkj ZV1.1k, 

kaci o:trj b110i<l ovi ko otJa-
raj11 zr l<> ž1tn<, klru j<:. c>sci 
Žl1re, jer Slln(·e ,Te{ za Jlc1c] r1 ._ rt 

na nebu st„ k11pljaj11 ohlaci. 
e Čl1je e ni 1·ječi._ niodkal 

· ne odzvanjč1 pj smc1. I 11ij clno 
, se oko ni.je poclig]o. da izp 1·f1ti 

---. zapaclno t1nce. A <lpet e sve 
/. J sliev;a]o 11 _jeclno: 11agli p1·e lazi 

· r i~ bo.ja na zapadt1, š11tljiv{~ J o
·~; gn11te glave i ruke ti je<l11<)li
~ čnom zamah11 i prt~z11<>lo kla-

sje, ko.je se 11 posl,jedn.joj slasti predaje nepoznatoj 
• • snazi. · 

U šum11 košnje trojica kosaca i 11e <:t1še g]a 'Jl ko-
rake na cesti i ne zamietišee kad preko njih t1p1"11Ži 

duga lagana sjena. 
>> Hvaljen I 11s, lj11di! « ozva s vese<> gla . 
>> U vieke hvaljen,<< ocl vratiše ko ci i ka<] po<ligoš 

glave, dodadoše dvojica: >>Blagoslovite" lljačt")! << 
>> Bog va blagoslovio! Žurite , _je li? amc, r, dite 

dal_je, ne gleclajte na me. Pošao sa1n malo na groblje.« 
Groblie je bilo tik uz n ,jive i do čas se poja i te 1nno

smeđa hal,jina župnikova izme(1u kamenih grol)o -ra. 
~> T{) 11am je 11c,vi mi nik"<< reče 11ajmla,ti za1nah11jući 

opet ko om. 
>> Jedan ko i drugi, vaki ište svoje, t · p1·on11imlj,1 k1·oz 

zube čv1,st mužka1·ac, kojem11 .ie n,1 gla,7 i bi]( Šp<)rt ka 
kapa~ c>na,j. ko_ji nije pozclravio Žl1pnika. 
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Mala pokaza rukom u pol.je, gdje je kroz zelenilo 
provirivao crveni krov. Župnik ni sam niJP znčtO, kako 
mu je sada izletjelo pitan.je: 
, >> A gclje najvoliš boraviti, Julija? << 

Ali mala e o.imalo ne začudi tom piian,ju. Za odgo
vor pocliže r11ku i pokaza najprije crkvl1, onda spusti 
ruku više i vocloravnom kretnjom, kao cla miluje, za
obic1 e cl11g11ljasti brežuljak, koji narod zove Divice, a 
iza toga 1·az vir·i obje r11ke'I kao da bi ht,jela obuhvatiti 
cielo t<> groblje s onim kamenim križevima. Dok je 
ona tako pokazivala, župnik je kao za sebP tiho nabra-
jao: ( 

>> crk,ri 11a Divicama i na groblj11. Tako ... 
crkva je nebo . . . Divice . . . narod priča, cla je tarno 
tajao nekada samostan klarisa ... Dakle pobožni na-

1·od . . . grobl_je . . . v_jerni 1nrtvi . . . mala osjeća obćin
tvo svetih. << 

A 011cla glas110 reče: 
>> A ad, }uli.ja, poeti kući, već se mrači. Zašto ti ne 

čuva V ovce ko i clruga djeca, Julija? << 
Djevojčica ga tužno pogleda, poljubi mu ruku i po

lagano se udalji. Išla je malo pognutih ramena. Crna 
1tlrnjica sva 11kočena u borama, nije odavala kretnja 

11jezinih 11ogu. Dvie vietle pletenice padale u joj po 
tamnom prsl11ku'I a čisti bieli n1kavi košulje upravo 
s11 se h.jela ali 11 sl1mrakl1 ... 

* 
Kad je župnik iza večere po V ao sa petrole,jskom 

svjetiljkom 11 S"\"Ojt1 radn11 sobu, padne mu na pamet 
niema dje,1ojčica gr·obl,ja. Izvacli iz pregradka n1aticu 
i poče tražiti: . . . Bandov Ivo... Bandov Marko ... 
Bandov Petar ... 11jihova cljeca: Kata, Janja, L11cija, Ni
kola i t. cl. ema nikakove }uli.je ... č11clno. Fra Anto 
dozove ba})ll iz kuhinje. 

>> Pozna V li ti'I baba, sve Banclovljeve? << · 

;>Poznam, sinko. Pamtim još i pokojnog Ma1·ka, što 
je prvi rezo u kamen11 . . . vidio i na groblju.~ 

>> Rekoše n1i, cla je njiho,1'a ona mala~ J11lija joj je 
i1ne. ·A evo 11erna je u k11jizi. << 

.. taračko e lice lagano za1·11me11i. 
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>> Jest ja u njihovoj je kući Julija. Ma nije ni-
Jednog od njih. Eto čut ćeš, sinko, što .je s tom malom. << 

>> A i ti sigurno znaš, pa mi reci, stara. Ja sam sada 
vaš parok i treba da znam. << 

Stara se prikuči stolici i sjede. · 
>>Eto, kad hoćeš, pričat ću ti. Jednog ljeta stvori se 

ov,dje nekakva gospoja. Liepa, liepa kao carica. Svak 
se začudio, što hoće, da baš kod nas na selu provede 
l,jeto. I nastani se kod Bandovljevih. U njih i jest na_j
l .jepša kuća. Ni oni ne znaše pravo, tko je ona: je li 
žena ili djevojka. Prstena nije imala, a nikad joj nitko 
ni_je 11i pi ao. Dolazila je i u crkvu i kadkad je razgo
varala s našim starim fra Lovrom. Cieli je dan šetala 
i hodala 11ao·kolo . . . Ko i ona izbi jednog dana iz11e
nada ovamo i nekakav stranac. Došao, da lovi ribu 
u Sturhi, rekoše. Nitko se nije mogao s nji1n spora
zu1n,jeti, pa ni fra Lovro ni gospoja. Načinio sebi ne
kakav šator od krpe i unutra, vele ljudi, bilo svakoja
kih čude a. Ja ne znam, nisam vidjela na svoje oči, 
a eto l,judi počeše g·ovoriti, kak,o gospoja ide sa stran
cern. Sa1110 da 11išta skupa ne govore. Kao da su ni~mi. 
I da .Te zalazila k njemu u onaj šator. Nije dugo bio 
tra11ac, svega osam, deset dana i iznenada je opet oti

šao. Gospo,ja se činila blieda i tužna i za nek,o vrieme 
i 011a ode. Skoro zaboraviše ljudi i 11,ju i stranca. Dru
gog ljeta izl)i 11ato 11ekakva .žena, postarija, i donese 
malc110 dietc, povijcno u svili i čipkama. Dugo se 
zacl 1·žalil kod Ba11dovl.revih, a kad je izašla, ni.je više 
110 „ila c)jeiešce. ,Sviet ko sviet, nagrnuo odmah, cla vidi 
.vtc> je s tirn djeteto1n. A stara Bandovl_juša svakom ,je 
ponavljala, da _je to diete one gospoje, što je prošlog 
]j ta bila kod 11,jil1. I poslala im _je d ietc za uviek. I no
v,1ca ,je poslala i slat će i dalje vakoga m.ieseca. A 
111,11a ~ ~ Z<>ve ]uli.ia. I još je pisala gospojil~ ma 11ekako 
čudnovato da je ta 1nala Julija diete l.jeta i sela, pa 
11t

11kc1 cJsta11e 11i1 sel11, l)it će s1·et11i,ja. ocl 11,jezi11e ina.ike. 
M,1lrt osi,lcl i 1>011arc1st, a s iet l)<>Čc zavićl,1ti Ban
cl<>v)jevi111 lllt 11c)VCt1. Os<)bito Vukovići, 011i a turbe. 

e<~ Jv,t JlUfćt J1tj(tcloše 1r1alt1 uklo11iti, ti1kc) Ilriča.j11. 
J ·dnorn .i• baciše n turbu. 1an1<> dolje, vidjc•li st • gdje 
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je voda najdublja, ali odnekale e stvori velik . bilov 
i skoči za malom i izvuče je iz vode. Tako se i drugi 
p"lit spasi ko čudom, kad je jedan od Vllkovića odvalio 
velik kamen na malu, koja je prolazila izpod onih ve-
likih stiena. Eto, pa da Bog ne Čl1va malu! A ne zn~1m 
što će s njom biti, nije ona za sela. << 

I tara se podiže sa stolice, kao da je sve rekla, i za
Ž€li u.jaku >> laku noć<< . 

Župnik ugasi petrolejsku svjetiljku i zagleda e kroz 
mali prozor u noć. Oblaci se razišli i duboko dolje 
ljeskala se Sturba u sjaju mje ečine, a uokolo polja 
mirna i tiha. Pod n_jegovim prozorom izredali se tamni 
clrveni krovovi, a samo jedan bio je od crvenih opeka„ 
Kako je bilo malo drveĆ8:, sve ,je bilo vidno ka-0 na 
dlanu ... 

acl kro o ima preleti 11to neka tamna sjena. četr
d e etgodiv11ji redovnik uzpravi se na prozoru i jednom 
rukom prih ati čvr to križ a kr11nice. I progovori po
luglasno u mrak: 

>> Dakle mo e već sreli ta1·j lc1žče! Znao sam da 
ćeš mi se odmah preclstaviti, tek "'to stignem u selo. 
Pozdravio si me u mrkom poglecl11 onoga 11 športskoj 
kapi, i sad vidim, da si se ovdje clobro ukorienio. Pri
čali su mi već i prije, cla su ovi. ko_ji se povratiše iz· 
svieta, uvukli pod ove krovo,re bolesti i dl1Ševne i tje„ 
lesne. A ti si ih odmamio pokazuj11ći im zlato ... Je li, 
bilo ti je i onda muka, kad su ono dvoje ljudi pobjegli 
iz velikih gradova i već počeli ozdravljati u Božjoj 
prirodi i možda bi bili našli Njega. Ali ti si među njih 
ubacio strast, i vratiše se natrag nemirni i nesretni ... 
Bijaše ti to drago, je li? Ali si kratkovidan, stari zavod-
11iče ! Ne znaš izračunati nadaleko. Uviek zaboravljaš, 
gdje si ti, da ima i anđela. Eto, ta djevojčica. Nije ti 
draga, je li? .. , Ona će biti moja pomoćnica ovdje ... · 
Ne bojim se mnogo ... sada ti trebaš svoje najbolje i 
najjače na drugim mjestima ... Glecl~.j, da zadržiš ono, 
što si osvo,jio . . . a u ovom jadnom selu jadni su i vra
govi. Ali ja ću se s pomoću Božjom boriti za ovo moje 
selo ... Čuješ li me~ borit ću se!<< , 
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Župnik izprsi široka prsa, a uto osjeti na obrazu jak 
ttdarac kao od užarene pesnice ... Oči rnu se nap11niše 
·uzama, no on ih obrisa odmah širokom košćatom ru
kon1. a onda podigne tu istu ruku i blagoslovi tamne 
krovove s 1nalim drvenim križevima na pročeljima ... 

* 
~ Desetak da11a iza te l.jetne večeri primi župnik je

dan list. Bio .ie izpisan inteligentnim oštrim muZkim 
rukopisom, a na koncu je bilo ime i prezime nepozna
toga· gospoclina. Iza učtivog i kratkog 11voda prešao 
.je odn1ah na stvar: 

>> . • • Dakle pred111ieva_jući, da su Vas Vaši župljani 
uputili U tok d,ogađa.ra, 1nožda znadete više od mene. 
Moja je poko_jna sestra pornno čuvala tajnu onoga 
l.reta, ko.je je provela u Vašemu selu. Istom sada na 
s1nrtnoj postel,ji 1nolila me je, svog jedinog brata, da 
je, kafla umre, preveze1n i pokopa1no tam,o, gdje živi 
11.jezi110 .tedino diete. Ona je naime onda, kada je do~ 
lazila u Vaše selo, bila udovica i nije imala djece. I za
to, 1nolio bih Vas velečastni gospodine, da Vi prista-
11 cf (:>. i cl c:1 mi pomog11ete, da izpunimo posl,jedn_ju žel,ju 
poko,i11ice. Kada se sastanemo, pričat ću Vam više o 
n.ro.t. Zasada samo da z11ate da je umrla s etom smrću i 
<la je 111nogo trJljela.Dakc1ko da ću ja snositi sve troš
kove, a i za diete ću se dal.je brinuti ... << 

----
Kc1d je l.reto bilo 11a izmaku, i kad su po livadama 

poC'cli cvasti prvi 1nrazovci, već je Juli,jina majka po
č i vctla u seosko1n gro])l_ju. Grobnicu i kri·ž izradit će 
B,111dov Petar, u11uk poko_jnoga Marka. 

'a svoga prozot·a često ,je župnik bacio pogled 11a 
1cl,j sv,ježi g1·0]), s ko.r<.~ga se sko110 svakll večer Jlazabi
r·,1 l<l ,J11Jijin,1 crv 11kapa. Nešto čucl110 vezc1lo ga .re s 
1<)111 11e1l<>z11,1tom. ~cno1n i s n.jezinim d.jeteto111. Činilo 
11111 se, da su njih tro.ie saveznici u onoj borbi, kojoj 
je <>11 ž1·t <lVU<> sve voje. · 

A daleko na s.i ·vern hol'io se jedan čo jek za goli 
·živ<>i. Otct(· 11111 je,, <> 'tavio pr( ... zacl11 le11c> ir11,111je i svi s11 
. ct111cl kir11ali gli1v<llllil, kc1<I .i JJ,1t1Aik. P~aJ\ e iz.rt1vio~ 
da prt,uzitna ot -;;evn bašti11u i da će j' spasiti. Nije s"' 
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čucliti, da ni n,jegovi prijatelji nisu u to vjerovali, jer 
je Patrik bio naučio ugodno živjeti i ničega se ne odri
cati„ Ali domala su se svi pitali, da li je to onaj isti 
Patrik Pearse. Radio je upravo s fanatičnom uztraj
nošću, a uz to je ,živio tako skromno, da su opet počeli 
govoriti, da se Patrik prometnuo u škrtca. 

To je eto epilog jednog ljeta. Stari se Pan opet pre
vario misleći, da je još moćan i jak. A njemu pripa
daju samo kratki časovi užitka, a Onaj osamljeni pat
nik na križ11 ište za to godine pokore i dobiva ih ... 

• 
• 

• 
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činilo najzgodnije, da baš tamo potrošim novce, što mi 
ih je onoga dana poklonila baka. Postradao sam tako, 
da me .je neki dječak onaj, o ko_jem priča.m bacio 
\'> moga konja na vrtuljku, jer je radi nekoga nespora
zum.ka clržao, da za vožnjt1 nisam uplatio potrebite , 
votice novca. Kako sam nespretno pao na tle, ozliedio 

sa1n nogu na koljenu, a što je bilo još gore, pukle su 
mi Ilčl tome m,jest11 i hlače. Povriedilo me veoma, što e 
to sve zbilo pred množtvom svieta i d._jece, a mnogi su 
posmatrači mislili, da sam i kriv. Osjetih se posve ne
moćan cla išta poduzmem za svoje opravdanje ili da 
izka]im na 011ome d.ječaku voj bies, pa odoh odanle 
Sl1znih očiju. , cla potražim baku. 

Dušmanina sam svoga„ prvog znatnijeg u životu, 
cl(>bro upa1ntio" oh, i te kako dobro! Bio je mojih godi„ 
na, nešto viši i tan,ji u struku ocl mene, obla crnoma
n jastoga lica i živ, a ocl,jeven 11 crveno pelivansko 
<>cliel<>. Vidjeh ga" kacl .je clošao k vrtuljk11 iz Sltsjedna 
(~i1·k11 l a a bio je dobar kako 1~azabrah vlastni
korn vrt11ljkc1. Svi su oni kupa sa,jan1ski klatež, kakav 
._ c nalazi po svim vašarima. Među nji1na, iako su mnogi 
t,1ko sli ~ni~ azda bih prepoznao n ,je g cl tako mi je 
ži ostao u pameti. 

r prepoznah ga ... 

I.I. 
]:->(>s lij ). k<t<l se') ti ono.1 noći m<>,jt\ t5I·cl1notc kao~ pod 

z1·,tkr,1r1(1 r1c! ic]Jji a paklenoga „ 1u1 a 1·,lzcvalo sve 
<>11·<> 110 cvj )ć \ 1noje cl11še„ r koh i sc'troome n,je111l1: 

)> Bt ZJ>(>sličc11·i si(! vi. Zl1 val ,je najp1~ik] ć1clnij ,nje. to 
1 čll)) 11 i(!<l •.. << 

~Z.1š1<>? << 111>it,1t> 111 <>Jl. >> Zi11· llli tl' 1·c1z,·cseljt1j mo 
~ it\1 s <>j<>ttl .i ;štincl1n? Za1· rc1zor1oclc1 .. ~tt> j pl'lIŽtlIDO 

ljlt<li111,, .. z,1is1<1 11 1·i rli 0110 11eko1ik<> j<1cl1;iil1 par·a" ko
ji111,1 11,llll J>l<1 ':,tj11? << 

1~ri1><) j ·<l,t<> 111i J)Ottltll " kt1k<> je njil10 r J) :\li ,,11 ,ki ;i
' '<>f 1>111, J>,1l11j ~ i l)1·i 0 ~ ~ t ~ ()llil11j .,tllll<) 11 '<lc\Ćatllil ~ tl k 

r·11k<'. Zi1:r1· i111 .i' kc1ziv,t<) rr1i l)111·u 11,t pt1it1 pr -
, · 111111,t k<>lil>ir· 11,1 k<>li111,1. Nr,k,1cl <>J)t'f~ k<1rl tt kcljC'tn 
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selt1 1·aza1)nt1 svo_j šatre, naiđe nevri me, pa 011da 1 e 
mogu zaraditi ništa po više da11a. . 11ije l)a V tako 11i 

ugodan put, kojirr1 dolaze do svoga umi ća. 
O tome ltostalom nisam nikad ni sumr1.ia<>, a oso})Jto 

ne odonda, odkako sam vidio baš n_jegovu. prvu maj
stori_ju ... 

Bilo je 11ekoga 11ecljel.rnog pos]i,jepodneva u vr·ieme 
veče1·11jice, dok a1n s kaciionicom p1·ed sakr·istij(>m 
naše crkve čekao, da župnik svrši propc)viecJ. Ka<]jo
nicu sam zan_jihavao na dugačkim p<>zlaćenim la11či
ćima, da e žeravka u njo_j })ol.je usije. Bio sam kako 
1·ekoh stalan župnikov ministrant, pa sam i toga 
dana vršeći svo.ju lužbu bio od.jeven ll običa_jne crvene 
i biele hal,jinice. 

Preda mnom se u_jedamput stvori on, i _ja sa1n ga, 
iako ,je bio posve drugčije od.reven nego onda kod vr
tul,jka, u trenutku prepoz11ao. Kra,j nas ni.je bilo ni žive 
duše, sviet _je bio u crkvi, i mi smo se našli sami okom 
u oko. U odielu, kakvo se obično viđa u siromašni,jih 
gradskih uličn_jaka, s otrcanom kapom na glavi i s 
rukama u džepovima sto,jeći mirno preda mnom pro
matrao me pri,jazno i s vrlo milim smieškom, kakvu e 
u n_jega nisam naclao. Odjednom reče: 

>> Vidio sam te u crkvi, pa sam izišao, da govori1n 
s tobom. Ja te poznam .... << 

Iza prvih njegovih rieči minula me uzetost, ko.ja mi 
.je bila ltkočila sva uda, kad se onako nenadano po.ravio 
preda mnom, pa zamahnuh kaclionicom ll na1n_jeri, da 
ga njome udarin1 i kriknem: 

>> I ja tebe poznam ... << 

Vješto se sagnuvši uklonio se mome udarc11 a ,ja sam 
tek prosuo uzali1d nešto žeravke. Dogodilo se tada 
nešto, radi čega sam u stravično_j zadivl,jenosti potekao 
prema vratima sakristi_je. 011 _je naime pokupio golin1 
rukama svu prosutu i vruću žeravku i ,jednom je kret
njom ruke sast10 u otvorena usta poput 11a.js]ađjh bon
ho11a. Dotada još 11isam nikada tak o što idio, pčt san1 
pun straha motrio, kako smi_jući se žvače i guta ono 
vre)o ugljevl,je. Ocllanulo mi kal> 11akon mučna sna, 
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kad je zamaknuo za crkvu izgubivši se pred mojim 
pogledom... .. 

Siromah, kako li je sk:upo platio tu svo.ju v_ještinu, 
da jede žeravku! On ne zna okusa ni.jedne stvari i od 
jela nema onog užitka, kakav je u ljudi sa zdravim 
jezikom. No to sam tek poslije saznao od njega za tre
ćega i posljednjeg našeg susreta. 

A poput spomenute nisu ni ostale njegove vještine 
bile jeftinije ... 

III. 
Već se kasni suton spustio nad krajem vlažnim od 

večernje rose, a .ra sam .još 11viek s.jedio na pragu naše 
kolibice zaokupljen sladkim nekim večernjim mašta
njima, iz kojih se prenuh na tako posve neočekivan 
način. Baš nasuprot meni dizala se nad crnom sjenom 
udaljene šume golema i grimizno crvena ploča punog 
mjeseca. Na njo,f se najedamput pokazao tamni lik, na 
kojem ubrzo razabrah jasno ocrtane obrise dječačke 
neke glave. Ugledao sam i čitavo tielo neobične dje
čačke po,jave, ko.ja kao da se spuštala s m_jeseca i 
što me na.jviše ustrašilo koračala je razširenih ruku 
nevidljivom uzd11šnom stazo1n upravo prema meni. 
Kad sam već gotovo zamro od prepasti, raz_jasnila se 
ta čudnovata zgoda sama od sebe. K 1neni je doista do
lazio neki dječak, ali ne s m_jeseca nego užetom, što je 
bilo razapeto izmedu jabuke pred kućom i stupom u 
plotu sm_jerom upr•avo od n1ene prema strani s m.Tese
con1, a služilo .Te toga dru1a baki za sušen.je rublja. Ipak 
sam, kad ,je dječak skočivši na.jednom s užeta potrčao 
do 1nene, još uviek drhtao od neočekivanog uzbuđenja. 
Došljak n1e, a bio je to 1·azumije se i opet on. 
pogleclao začucte110, ali kad se <>lJ,lzr·o 11atrag 1la uže, 
kud su još uviek bili upravljeni 1noji s1nućcni pogledi. 
l)ćl kttcl je idio J)<>loža.r 111,jeseca llčl(l - llŽeto111„ d,01nislio 
s sve1l1t1: 

» Ah" << 11,1s111ij<tf> se, >> clc:1„ ,ja Sčl<lol1 s 111jcsec,1 ... << 

~ j ,tio .c;č1111 ' s:-.~ cl,t Sc.tllt da11as ,1 rc:1ćaj11ći se' iz selc1 idi<:l 
11 11c!k<>.i z,tkl{>r1jer1oj <l<>li11ici 1)1izt1 111li11,1 11l11·ar1Č<lStl1 i 
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ih 11emamo pače nesamo jaja, nego ničega nemamo. 
Ja sam već dugo gladan ... << 

Govoreći tako uze prstima kovrčati dva crna uvojka 
nad čelom te ih ufitilji kao kakve rožčiće. 

»što veliš,« nasmije se vragoljasto, »da me tko u ovom 
odielu i s ovakvim rogovima na čelu nađe u svome ko
košinjcu, tko bi prvi bježao ja ili on? Hahaha! Ta 
on! A tko i ne bi bježao pred takvim đavol.četom! << 

Nasmijavši se od srdca sam sebi nalakti se opet na 
stol i nastavi s pričanjem. -

»čuo si dakle, što sam namislio ... Ali se tada sjetih 
tehe,a .ja već eto dugo znam, gdje stanuješ, pa odlučih, 
da te potražim i da u tuđe kokošinjce ne zalazim 
1nožda nikad više. << 

Posljedn.je je rieči izgovorio vrlo brzo i poniknu·vši 
V • ocima. 
l T to .je baka doniela zdjelicu s mliekom i kruh i 

žlicu za njega, jer .ja sam već pri.je večerao, pa je otišla 
1.1 svo.ju sobu na počinak upozorivši me, da pozatvaram 

rata„ pa gdje treba i prozore, kad dječak ode. 
>> Ja sam vidio, << poče on opet , >> kako u crkvi poslu

žu.teš vašeg svećenika, župnika, ko<l oltara. Liepo je to, 
pa bih i ja htio biti dobar p·oput tebe. Dobru me, dok 
je bilil živa, putila i moja ma_jka vodeći me u crkvu. 
Pan;itim, kazivala mi je, da ću i .ta biti jednom .mali 
ministrant, a to je li mogu biti samo dobri dje
čaci? Vidiš zato am bio posve siguran, da ćeš ini 
oprostiti ono, znaš!? << · 

A štc> se sa 1nr101n zbivalo za vrie111e njegova govora? 
Ne. 11i na časak nisam smetnuo s uma, tko sa mnom 
gov<)1·i: saja1nski lakrdi_jaš, ko.ji me je bio krvavo uvrie
di<> ... (v' ~k,10 am samo priliku, kad ću mu moći na 
11c1j zgod11iji 11ači11 pokazati svo.je osjećaie~ pa da ga što 
teže po11izi111. ... uvši, kako se ta.j jadnik usmjelio te 
po~el i<> .. clc1 l)11cle tl 11cč mu jednak 1ncni„ 11e 111ogoh 
\

1 iše <>flol,jeti sv<>111e l)i su. Sn1rknem e dakle i laga110 .. 
JJt111 ot1·<>v11e zlol)e, izc:1zovn.o i za,jedljivo izrečem: 

>> A . .. .. što 1 o ~r1c11n? << 
Z<lit,č I\ izt·<.1 Žl1je111 n1<>g <1 · lica i gla čl kcl() da Le 11~"'to 

s 1r1 ,.(> i Jl<> ·rve11ivši 11 rt<!pr·ilici J)I'OŠapće: 
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>> Ono ... ono kod vrtuljka ... <v~im si otišao~ r·azab1·t10 
c.lm" da sam ti učinio krivo, no -- bilo je kasne> ... << 

Vidjeh, kako mu se, dok ,je govorio, lice micn.ialo i 
poprimalo moleći izgled, kako mu je pogled postao 
strašljiv, i pročitah s njega očekivan.je jzrečen<l polu.
otvorenim usnama nakon tiho izrt„čene pro5n,je: 

>> Opraštaš li mi? Da? << 
1,ko zna, možda bi se ta.j čas u meni bjla i prenula 

savje t, cla se nije sluča_j ovaj put u ulozi zla duha 
stavio mec111 nas i spriečio naše zbliženje i pomi-
• 

ten.Je. 
· Dječak .je naime zaboravio po1·avnati one kovrčice 

nad čelom, pa je pogled na n,jegovo lice, t1rešeno u 
takv11 času đavolskim rožčićima, bio neodol,jiv uzrok, 
da sam prasnuo u neobuzdan i kao vazda 11. sličnim 
prilikama uistinu zloban smieh ... 

Ne dosjetivši se, čemu se smijem, zapanjio se i h va
tio me razabrah odmah naopako, a moja _je kriv
u.ja, što sam pota,jice uživao u nesporazumku pristajući 
n~ to, da tako loše t11mači mo.ju veselost. Pogledao me 
bolnim i priekornim očima, no .ja sam izdržao taj 
pogled sa zlt1raclom i podrugljivom posto,janoŠĆlt. Ne 
gan11h se sve clo trent1tka, kad inu je lice iznakazio 
bolan i grčevit trzaj, a pogled ta,j, o kojemt1 sanjam 

postao staklen i leden, te osjetih„ cla ,je iza onih 
zjenica tada nešto 11miralo i da me odanle bi.je st11clen 
11eviclljiva leša ... 

Kobni taj pogled zaustavi se napokon na drhtavu 
plamenu svieće izmeđ11 nas, i dječak odjednom oživi, 
brzo se digne sa svoga mjesta, 11dune svjetlost i reče 
gla om hladnim i stranjm, kao da ni.je njegov: 

>> Bol.je nam .je 11 mraku .. . << 

V. , 

A zašto 11i,je odn1ah otišao? J e11 011 je ioš dugo sjeclio 
u mraku za stolom, pa se čulo kuckanje n ,jegove žlice 
o stranu zcljelice, i kako srče mlieko. On mi ,je pače 
pripoviedao još mnogo toga o sebi i o svome životu, 
iako ne s onakvim zanosom kao prije onog pr1zf>r·a . 

• 
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Kad j·e otišao, uvjerio sam se, da nije mlieka i k·ruha ni 
oku.sio, nego da me je sakriven tamom zavaravao pre
nemažući se, da jede. što je dakle htio? Pa htio je, da 
se uvjeri, da li se doista malo prije svršilo naposljedku 
sve među nama, ili nije li se možda prevario ... 

Mojom mu je zaslugom nažalost napokon postalo 
sasvim jasno, da je on za mene samo pravi mali 
pelivan . . . · 

Jest, da je on d·oista ko.jim sluča,je1n i zbilja došao s 
mjeseca, kako mi se ono pričinilo, da clolazi, zar bi on 
meni bio manje tuđ? Pelivani su za mnogu · djecu -
nesamo onda za mene potekli iz nekog drugog s vie
ta, gdje nisu ljudi nalik na1na. I zar samo pelivani? 
Ne, nešto tako slu€ajno i manje važno, kao što _je raz
lika u staležu, u mišljenju, pače u oclielu, može čovjeka 
otuđiti od čovjeka, pa da se stoga vladaju među sobom, 
kao da su potekli svaki s druge zviezde ... 

Uzalud mj je on tako milo pričao, na prim.jer ·O· svo
joj pokojnoj majci, o njenim srebrom i biserjem ure
šenim viencima, u kojima je jašila konje u cirkuskoj 
areni poput priviđenja iz vilinskog svieia, .ja sam ga · 
prezirao, i on je za mene bio samo jadni pelivan ... 

Nesamo da sam ja tako osjećao, nego sam ga izričito 
11asto,jao upozoriti na razliku među nama dokazu.jući 
mu, kako tek privr~emeno boravim na selu, kako sam 
već dvie godine polazio gimnaziju, kako ću biti velik 
i uvažen gospodin, kako učim o stvarima, o ko_jima on 
11i ne sluti, i ,još ko,ješta takova. 

Naposljedku morala mu je svakako dodijati dosadna 
moja hvalisavost, pakost,, pa kad je viclio, kako se uzalud 
zamara napornim pokušajima, da probt1di u meni osje
ćanje za njegov tu·žni l.judski udes, on je ustao od stola 
i prošaptao dršćućim i od boli prebitim glasom, punim 
sjetnoga razočaranja: 

>> Doista, ne izplati se ni požel.jeti, da budem valjan 
dječak ... << 

To je bio posljednji naš susret ... 
* 

Pred bakom se sjutradan p,otužilo više susjeda, da · 
im je noću ·iz kokošinjaka nestalo jaja, kokoši i piliča . 

1 t'? 

' 

' 



J tiša.ju ~i ih c1·veni<> un1 
ja bio ti1t, ali sa1n : ttiio. 
dana. isu 111i cl<>})tIŠ te ]i 
k1·i 11j • P<>clc>11 u d<J]i1111 
plav<l.j ko] illici <>ci j tJ -.;e1·. 

ne 11ac1ol1 11ikoga ... 
isan1 slutio dct ć·t1 1~adi 

118 

• 

j ))j l O l l , i i , k ' () ( I u 8 c l J 

i U CI· VU 1j ~ 111 iš· c, t 0-1 

1 ,žki <JS.f Ć· ,jj 1110.j ·i11of.1 .f < 
k •aj m]iJlc , k 11 { '[li) ~' ·toj j 

ali siigc>h J)J' >k t · 11<) i t t1r11() 

t<>ga tc>liko t1·p.i --ti ... 

\ 



zk
vh

.or
g.r

s

, 

I • 

• 

S, BERNARDIN A HORV AT: 
• 

I 

• 

• 

NAŠ SVIET 
>> J 11govina, sirotinjska maj

ka << govore ljudi. Jest ·da! 
Al ove zime doclijala svima 
i _jugovina. Još o svetoj Kati 
pot_jerala lieska, i jaglac se za
ž 11 tio. I ljubica Sll nalazila 

· cljeca po grmovima. Niko im 
se nije obraclovao, kao što se 
niko ne racluje ni baki, ko.ja 
se pocl star·e elane t1zme kititi 
i . oblačiti . Stari Sll ljudi ki-
1nali glavom. 

>> Bože m:oj, što će ovo 'biti! 
Ovo nam se sprema Uzkrs, a 

.. 11e Božić, << g·ovorili su zabrint1to jedan drugom. 
Srećom je precl Božić nešto zahladilo. Bilo je kiše, 

a i sniega, no prave smrzavice nema te nema. Po Boži
ću opet udarila jugovina. Ljepota kao usred prol,jeća. 
Dva, tri dana zahlacli, pa onda opet veclrina i toplota. 

>>L.it1cli moji, << govo1·io je stari l .1uka seljacima, koji 
su pred crkvom čekali treće zv-ono, >> ovo je baš kao 
ono neke godine pred ratom. Govorim ja svietu: Sviete, 
ovo ne ide na dobro, ovo je neki znak. Smiju mi se oni, 
a eno _još 1lisn10 pravo ni poželi, već nam poginuše naj
bol,ji momci 11 selt1 ... << 

>> Nije ovo na rat,<< oglasi se sada i stari Marti11 izva
divši lulu iz 11sta, >> ovo bi moglo biti potresa. Kao ono 
precl koju gocli1111 11 Bugarskoj. Sjećan1 se, čitao sa1n a 
novinama. čitava su sela propadala u ·zemlju. << 

>> 0 sviet(~! << č11d<:' se 11cki, klima,j11 glavama i gledajt1 
11 zemlju. 
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Ona ga gleda izgubljeno i prazno dugo, dugo. Naje
dnom joj suze zališe oči. 

»l-1 ala Bogu! « uzdahnu, pa pritisnu ovo dvo.je neja
čadi uza se. 

Eh, žalostno je to bilo! I tako gazda Lovri nije ostalo 
ništa osim imena >> g"azda<< . No Bog je providio. Prodao 
Lo ro grunt, pa agradio novu kuću. Sagradio i štalu. 
Uzeo tuđu zemlju »napola«, radio i hranio vinje. U 
svin,jama. bio je retne ruke. Uviek bi pred Božić pro
dao po d etak utovljenih svinja, a novcem bi podmiri
vao sve ku ~11 potrebe. I 11i.je se nikad gladovalo. Obi
Ua nije bilo, no kruha je hilo vazda. A V to _je glavno, 
bilo je sreće i zadovoljstva. Lovro je svojoj djeci u krv 
upisao, da im je Bog gospodar i otac, pa štogod daje, 
dobro je. »l-Ivala Bogu« bila je l'ieč, ko.ju su djeca na
vikla slt1šati, oclkako su im se uši otvorile. 

I kad im je ono umiralo najstarije diete J elica, djc
o.j ka od šestnaest godina, liepa kao cviet stoji on, 
toji 11jegovc1 Manda kod kreveta pa plač11. A diete 

gleda sad oteci, sad ma_jku, jedva ot ara u ta i V apće: 
»Hvala Bogu! Nemojte plakati! << 
Jelica n1u umrla. no o tala, hvala Bogu. Ružka i 

Mijat, ohoje .jedro i zdravo kao jabuke. Ružka je sad 
v ' (ljevc)jka z,1 udajt1„ a za ko.j11 gocli11lt <>Že11it će i 
Mi .ratč1. · go la11.jske g<>cline urnrlc1 1nl1 brate) "ra ženal\ 
a ostalo najn1lade di te, 1nali Nikica, od tr·i 1nje, eca. 
rfk<> -: . (1ko r1e će 1lt·at l)r·c1f11 ! N,jego,~a ,j Nia11cla odhra
nila fl'oj ' · ojih, pa će i 1naloga ikicu. Uzeli g ·t k 
sc~l)i. k ,1c] j <~1c) V( .. Ć cl1·11gtt g<>clir1t1 kocl 11jih„ a lVIctnda 
g<t 111iJ11.it' 1)olj „ 11 ;\g·cl r·oct(\11<>. Mitli ,~cć J1o(la., {t'Či„ igra 
se i go 01·i f)f)t1c~~fo. Pt111ć1 g·,1 .it" ktt ~a. E„ kako l1i i1n 
pu. to bilo. du ga li •111a! Svi ga ol{'. a 1nali ikica naj
,1<)li .'i11·i111 1 i tlli1l·k11. 'it"li clc.111 1r·č-i ili Zcl 111ltčkom ili za 

stri1101u. Kad , e naig·r·a n ch orištn, evo ga u knhinj u. 
Jl,l J>01ež : ·t1·j1111 Zćl l'11k11j11. 

~ i ,1 t:l r i 11 čl r << 

.) < ,,je 111, L irl("! << t>clg<>, ,11·<1 l;111<l ,1 L l li })osltt. 

i 1 I [1 - j 'l I ) i k I 11 \ 7 t l ! << 

i "\< ki,j„ j,111j \' s,t<I {c 1·tt<:<1k, l)tl <'t' 11i11,1 dtlti kr·11l1tl.. ,, 
»Ni,1,1„ j11 lli Sll ]11 111,1 ,l. « 
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do~l k k,1a J)O "'a. t u I o? 1 i t Ć(· 11 ctj I >C> 1 je, ci tl pc> .... tcl 
J)ot J 1·ocla oj L

1 i11 j<:. '1cl s ci j IJc " z~orl . .... c.11 

j p11 d l1 ati1nc. ]li la il1 Jll'O(Jct 11il c 1·11? 

Da1 j J io tOJ) o„ Z( 1n) ict t1J cl„ U 11c·c· f ("" Jttl(> () 
sr d lj ta, kad su ljucli iz] zili iz crk ·. 

azcla J-'o 1·0 11ije kcl() ()l>ic·11() Zčt(l I Zcl{ l r 1zgc> 
01~u I r d ·rk om, r1ego je JJ<>"'ao 1·c1 11<, k11ći. I tižk t 1 

ijc t jo~ 111 u l)ili kocJ kt1će. l k11ć-i je· ti liti t1l1,1lt1 
rll ~ak'I ikic j l>11l111jcl() J O li kor11 tctf()ll lc)Jl("l I 

J)l'cl 10 nuziktt tna "'ki„ kojcl j( .. kr,tj 11jc•g,1 JI l ltJJ)I 

, ·pa Je j pri ak()ITI lJC} J'("ll ll f c>Jl (" f(l" jEtČ f i 111111 

o ~i. Lo rro pod 1·a r o k1·t11 ·t11 ji1kt1 i >f c>ri 1·,1t 1. 

,-i ·f i J a}Jio je i11je„ c.l <>11 t' I ic·r c> cliz 11( 1 

j c]11 Za clr·ugC)Jil izlc1zile lJ cJ <>r·ivf (. (, lZ<lči [ ()Vr(l lll 
s-v aku do ~ekao i poče ~ac> 111c1 le 11 h rl>t11. 

gico o gica11 J {'8('1 ic> c· I,<> r·<> 1 , tl>1(> :1 l1 t' 

dalj ocJ krm t11jakct. P LI t(• I i c] ·l>I ji 11 c·. J (•rl c to Je n l 

nogamc. Pc. o<) pu tog ctl t 11e 1nc,g11 11i ,I 1 rok[.11, n g<> 
a1n C) p LJ v 11. Bc. v tt Zet 1nc•s,1 r,1. I~<> ro ih gl c·c1 t. p 
mij . cl kt1 ~nom e pragu pf>k 1zala i <lI1cl 1 z uk -

nih 1·t1k a i zažar ·nih ohr·az . 
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>>E, baš me danas svrbe dlanovi, << poče ona kao u 
šali, »bit će para kao pljeve«. 

Lovro se počeše po glavi. 
>>Stara! << 

' "' . >> CuJem. << 
>> Ja bih sjutra otišao do mesara, da se dogov"Orimo, 

pa da prodamo ovo .naše sirotinje.« 
>>Pa i ja m:isli1n, da bi bilo vrieme,<< ,jedva dočekala 

Manda, »mogli smo već i prije«. 
>> Ma eto, tko bi znao! << 
>)E pa ništa! Hvala Bogu! Sad ll baš za mast. << 
>>A vašar je pred vratima.<< 
>> Trehat će novaca. << 
Lovro se naslonio laktom o plot pa se nešto zamislio. 
>>Stara! << 

V • 

»CuJem. << 
, 

Lovro se malo nakašlja. 
>>Pa da o pokladama udamo našt1 R1.1žkl1. << 
Mandi se zacakliše oči. 
>> U ime Božije! << šapnu gutajući suze. >> Vrieme je.4: 
Lovro se opet za1nislio. Već ,je pred sv. Kat11 dolazio_ 

Grgin Šimo, da izprosi Ružku, no Lovro je ne dade. 
>>Mlada je još kao rosa, ima vremena, da čeka. << 
Otišao Šime tužan i ljt1t. Ukućani htjeli, da ga ožene 

drugom d _jevojkom, 110 on ne će ter ne će. Ružku ili 
nijednu! žalostila se i Ružka, što je otac ne da, ali 
kako je-bila naučna slušati, pokorila se svemu. Zapravo 
i nije bila k1~iva Ružkina mladost.Gazda Lovro nije 
imao novaca, a htio je Ružku liepo opremiti. Iako je 
sirota, ipak .je jedinica. što može dati, dat će joj. Ne će 
ona gola i bosa u tuđ11 kuću. Eto to je bio glavni uz-
1·ok, zašto ,je oclbio prosce. Sada, kada proda svinje, 
imat će dosta, da opremi Ružk11. Na vašaru nabavit će 
joj ·sve, što treba. 

Sutradan ranom zorom odvezao se Lovro u grad k 
mesar11. Manda 11i.je mogla da ne kaže kćeri, da će je 
otac udati. Ta z11ala je, da Ružka u duši p11no trpi 
radi Šime. Voljela ga je. 

R11žka je odmah poručila po Ma1'icu, Šimin11 sestru. 
Sastale su se u šljiviku kraj plota. 

12J -
• 

• 

-

• 

• 

• 

' 



„ t J c k ? t1 J I 1 1 I 
1 zkc l lJ 11 11 J J ( " t I r tZI T< r , 1 IZ li 

I I I ( . 
I o" 11 >c· clt:l Jl ) 11clc f • 
I I · (1 I i ? C' i k 1 1 1 1 ,. i a 1 > 1 J) < 

I c-i i , i„ 11 '.lk 111<: ci <1t· I 1· >sii i ttl>( tJ. 

l J C 'U. 110("1 " 1 l I cl lll j čl Zel rr r Ji j 
l j n]) i 11 ~ ] o. O j <l j c• J k r z I > i ll y I 

l ~· j J ( l j I 11 i i '.11 j i e j () H d vk o l i J cl I čl • 
z j t' c I 11 i č · (I i , I i l ~ · tcl J c i ž I c s . 

I ( rl 110 '; 1· 1io i ~clZ( I J( ]'() iz !,!;J'čl(1cl. I j I , 
o] j ~ II () Zc I o J j cl 1 l i e ) . 

11.1 t { cl11 i k cl () j ( j O v ) ) čl J) r y ll , (' r I li 

1·i111i a11 r -: i ka1 o 1·11. 1·i 1<111 j(I 1 J( r( 

J) toi l)i„ U k<>j< j ' li Z t Čc1Jj 110 

I [ c l a l~<>g 11 • es I i I c 11 ci (l. l tt krtk 
J ogodi]i? 

~ l_ji J • 11 o 11 tlj ci 1J 1 je o i t1 i t {: ·1 <l z 1 Ll ,;11, 

110 jl il'cl tj J„ ti k 1 S ]'tl. 

r ć Ll i 1'a? č ti d · 1 a a 11 ci . 
» 1 f ] l ] ti (] j ] i rl ~ I ( . 

• • 
lJ 

si11 , koji j I c ~ t1l< zic u ol)LJ. 'jui1· z ['01 

spr ma1 tj r t ~ o i11j 11 g1· ci. tj„ ll l„ 
' 

1ni " ći užki„ J) · Jllc j rc> , j ·1~ ll ti 
J' cJ ,. 1 i1 c • 

a 11 e 111 j, d do 111 ij I a 
ll O v ta ll Zl) cl to1 . 

Šc li1 f 11ozl>ilji [it1j )li 

11] J] i.? ] 1~ J i] I l čl • 
• • 

U I J g ll I l · 1. 

) 
• V • V r . i 1clc>l>1·() )ji. 

I A i aJ& () 
V t i J) <> ci v r 11, k ć r i . ( J r 

dacl 
ti, ] 

11c lJoj ' • {: "V ti k () i }'()t li t () I tJ 
• V 

orrt1„ JO (l (. ( I ( I t I . () j ll I l ' l I • ] 

d I j z 11· 1 J m , ,1 i I <> r ( I, t1 k 
o k <> 1 i <, k r L j ) n1 1 r 

• • 
m J 

UZ(. 

I) ci I 
• 
1 r 1 • 

I ti 't ) I J 1 f I ( f) ( l ( 11 

• 
I I 

t ci 

• 
I 1 

• 
( • 1 

o J' llU 

) 1 

ll. 

fl ci 

. I JI l 



zk
vh

.or
g.r

s

] .. 
• 

i11 . } j t 
bjf , c,d i J • 

J)o 11 cJj lj 

d „ Ji' d ,. . t k 1 < • u .. ,i c 1 o 11 rn u J 1 om li . 

• 

J' <:l \ J J J Q 11• l I C i j ll v ] • 

,. 
11 

J 

I> cl i JI u s tri 1 J • 1n c 1 o (Ta 11 11 a 1·11 '"'j ~. 
IJ I i ti i kj ci? 

1· • I j 11 č 1 < J o. ,1 cl i u k1·i l o. 
jki j , n lJJJi i k l[t(v .. ~e „ r · i . 1noka fl. .l ~ ]i. 
? 1 1il ~ t1Ji J c rl it ,,.i. 

v• 
i~ i < i a , o J to uJ <) j ~ cl i 1 p] j ""'š ~ 11 { i 

J'U l ' 11č. 

1cl <, k · 11 tJ I c '= ·azg<J i1 l·al<) . . 11 o a 1 o i ko, čt1 <>. 
L-izd ] ,,o 1·< • I i 111 k,,1J k(1, ak. 
'] k ZJJ a. ~ o I · , j <) V ci 11go za 1 k o l'čtZ 1·0 TO r < J c 

__ .111· 11ij 11 J , t 110 , J 01l1ir1 j li1„ ci ci je \ T( f. a . n j 
ti· tjtJfJ'c:l ,1J ·· ZOJ'<)lJ lll'tlli1j. 

] ~ g ; 11 z · J ·t< je> , , 111,) 111 t1li fiki ·ci. t,1li 11i1. .. 11 

1 og] i J) ti " tl f j · 11 i d s1·c <~< • <l 1· 1 i < >cJ ] l'i ,. , • 1 11 ž k · j 
z,1f, ril:1 r)c·j i gl' 1li, , t j< ~, ,11<>\r • T3ožt"'. fttk 1 jl1 • < .. 

tov,1 jov 11ij J ilo. 1ikacl JI I l(lc 11ij • I ilri l 11< \11a krte 
11jt zi11 ~ , i1l11111 . c ,, ·Iii tl. f ]~ ·:1<] j 11·1JlOk<>11 

>d Jl l <-l Š lcl ll j Zi ] cl l 11, \ l 1 j J ,1 j U t· 1111 . tl ll ~ 
( J j 1~ I L ' ž u I Jl i.k ćl • ( 11 l]' . ) .., j I ll 1111 • • 

< Jtc>f tll< ( cli ]11. I l!<l d ·1 je ~ -
ži · <: r s t 11 t' li ( I 11 ta tJ 1111 (rla 11( llil.: -

' 
)IJ 

fr 1 ucli() . • 'i1 le i )) ~ )Jil ,l11g(.. cllJ(' 

(l 1· I Iµ; • t l ( J j ( s \ IJ 11 I(). I ]' 1 l ' I ll dj l 1 

I ,,,rl1·1111 Jo j<· J 11zk11" J tl <>I i<'.\ til1<> izi l'- V iz 
11zk c• ·o 11ik k( J iic. 111<>gl<1 <111 jil1 

lJlJ 1 .. )< 1 r1, 111< zil , ll( rt1. ,11 t k,, jllj J t „ t<J 1,i · 

1 I ) Z I I lik ( J • 

K 1c t' 11111, < 

) t I rl I I c 

(lJ l 

,I t 

1111 ti 

I >. 
()Z 1. 

. k ( 

] l l l)l lll„ Jl1 (} -

I s ll<Rlll -

I l , 

i 

I 



' 

• 

Dok ,je Ružka odtrčala po kuku·1·uz, Uf)utio se l ..,ovro 
prema krmetnjaku, da pusti svinje. 

Dio se probudio i mali Nikica, pa clotapkao u k11hi~ 
nju. Nije bio njegov običaj, da se rano diže~ ali, .~ve
obća žurba i uzbuđenost podigla je i njega na _j11načke 
noge. Uhvatio se strini za suknju, pa joj ne da mira. 

»Mande! Mande! << začu se najedamput Lovrin glas 
iz dvorišta. 

>> Eto me! << pomoli se Manda na kućnom pragu .. .._ va 
se strese, kad ugleda Lovru. Stajao je kra.j otvo1·en,,g 
krmetnjaka blied kao stiena. Manda pritrča. 

>>Što je zaboga?« 
Lovro zategnu usta na gorak smieh i mahnu rukom · 

prema krmetnjaku. U krmetnjaku je ležalo šest vinja 
kao šest pan.jeva. Izpružili papke, protegnuli modre 
guhi1ce hladne i drvene. Ono sedmo _još bi kadkad 
trznulo nogama, a osmo i deveto još .ie disalo i težko 
roktalo. 

• 

Na majčin vrisak doletješe Ružka i Mi.jat pa i mali 
Nikica. Zaprepastiše se. 

>>A joj! << zaplaka Ružka. >>Pa sinoć st1 još bili ,1eseli 
i idravi! << 

>> Kuga! Kuga! « lamala ,je Manda rukama. Samo je 
Lovro ·stajao niem i suh naslonjen na vrata otvorenoga 
krmetnjaka. Drhtavom je rukom gladio prosied11 kos11. 
Napokon sabra svu snagu. 

>> D,jeco mo.ja, hvala Bogu! << . 
Mijat stao pa ga gleda. Nabrekle m11 žile na vr.,1t11l 

sva mlada krv skočila u glavu, tjera IDll suze na <lČi. 
Usnice mu drhću, nešto bi htio da vikne. Manda p1~0-

trnu. Gleda ga samo i kao <la mll predriče~ s11he jOJ 
V /' usne sapcu: 

>> Hvala Bogu, sine! Hvala Bog11! « 
Mijat kroz suze gleda nju„ gleda otca kao Božjega 

svetca, pa kao da mu se nešto oclkinl1lo od srdca" p11<J
vali i njemu s uzdahom na 11 ta: 

>> Hvala Bogu J << 
Ružka je sjela na kl1Ćni prag~ pa plače, plač , <la ii 

srdce puca. 
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»Nemoj, kćeri, << miluje .iu otac, a sve mu koljena 
klecaju. 

Ona uhvatila njegovu ruku pa je ljubi. 
»Hvala Bogu, dado! « 
1. mali ikica sve skakuće oko strine, diže nožicu 

pa tepa: 
>Kepala gica, fala Bodu, fala Bodu! << 
Dok je došao živinar, crklo već i ono ostalih troje 

svinja. Živinar pregledao sve. Neka pošast. Naredio, da 
se zakopaju duboko u zemlju. Lovro ga je slušao bolno 
i niemo. Kad je polazio, pruži živinar Lovri ruku. • 

~Žao mi je, gazda IJovro, što ste ove godine bili tako 
slabe sreće. << 

»Hvala Bogu, gospodine! « odvraća Lovro muklo, a 
sve mu igra jabuka u grlu, samo što ne zaplače . 

O dobri naš sviete! 
• 

• 

I 

• 

• 
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Odviknno j ~ ohradovan i ne gledajući 1nater. Izgle
lud .re vrlo , rećan, pr 111da je zapara težko priti kala. 
Po im se lici111a ciedio zno.r„ 1·11ke se clje ojaka ne1,aclo 
p užale za J)O lom, unce je peklo. Ipak to nij e m11tilo 

dr.inu du V a, pa . e iz :mjih · ponovno izvila pjesma, 
clr11ga, a op t i ta kao i pri.ja"11ja. 

Ba1·em 'e tako činilo mlado.f gospodi. ju je tlačila 
.i duoli čno -t, ravnodušno t i neko mrtvilo, a tin1 je 
o,J i a(> z11alc i njiva i p ,jesma!' sa kraj sa vim bićima. 

i 0 ·dje pok11eta pra,re živosti. S e titra ll ,,.ruće1nl1 
ža1~t1" ci o act 1.je se i 11e z11a se preli ti ni u V to novo, ne 
1r1<>Že J)1· i eći u r1ovc> tan.je, zadal1nuti no i1n dahom, 
11ego toj i p1~eclatno stanj11, ll koje1n11 e nalazi. Vrućina 
,je oclag· rJala 1~tice tt šun1u„ i one se ne miČll, ne lete, n e 
cvrkuću. Z Ienilo li-vada i brego a izdiše pod sunčevom 

ai.ron1. Jednolično plav tilo na svodu. i na.jmanjc 
st11 11_j povj(~fnr·ca. \TC 1ni1·11je, zami1·e, ,"t1ti. Gla e se 
Sč:11110 žeteoci, c1li i Olli Sll spori ll tugaJ,ji a _jeclnolično ·t 
p.it1. ine „ t11n<> je mrt,račko opielo o 01n l1mita11jl1. 

O ~ rr1111lč1 e:, 111 a1n ć1 ne z11a zavto. I vicl.jc va11 cnilo 
111c11·, l1ni1 i l)j li1111 I"lllla. J\1 clu 11.fi111c1 e v~crala oman.ja 
I i I, n1rl,ia. Jlj n sin. , igurno .Te odahnuo. erado je u 
11jc~noj l>Jizi11j. vi k .re nužcl 1a. Putc1n clo polja iz-
111i :111i : e tek 11el oliko ricči. 011 .l ,

7Iada kao ocl1~astao, 
<l i, 1<>1l1 j r. 11a,r1·~it) ,ecl11111 gocli1111. Tih„ potište11 boleći , 
<>zhiljan sada e110 po kak11j . viče i pje a. Sada je 
di ·1 •. e , rnelaj u ga oc:lt·a -Ji. On 1ni -li, da u d.T('vo,jke 
111,11~ clJ :-.,r0j "ic „ s11opo,7 i J)l1am0 i kose, kaJ)i zno,ja I 'O„ a 
i si r1li l"' t ~ <>"'i "' ,111ct gJa,.,.n. ]Ii 11 ini li tako njezi11 L i11? 

'1Jožda l'a " nna kao i nj 'gov otac. pa prehra.fa nopo 
j ()c·i~11j11j i1)1 kOJ'j "t f,tj Jlj 'll "lil ! 

j ća . .. cl,1 °·i1 j kc1<l Z\7 c1 Ja i111 r101n: Bilo je to 
• • t1l1< j ~cl:l1tJ)t1f .. <l<JJ~ g·<1 je 111,1] 11og· clojilc1. ()11cla j( j 11 

srd ·u zi lill'u o i taj 1nal1:' r v,r~(· 0 ·a privin na p1· i 
i J < 1t1il,>, ·, ::;i g·(1 ~" f.tJ)rl • » 11tor1ij .<< Jt"'cl,1i1 to" ka] t' 

~ tl • 11· . e· i 1·111\.,, .i( i J)C>J)l1/·1c~ f li ~li t lJi]<.1 okliz-
11111,> .. tlz:t .<>ci 1r zi1cl11jj Čtl ~ 11ijc\ J)1·icl1·Ž,l],1. d(,1cl :\ , , ,ivt~ 
lt r(>cli 11 r jc1j Žt l il1„ clt1 g·(1 Z<) 1<' i1n \11<>111 ' č.1111<) 
. i11l, . 0111 111,11(·ri11 ' f r1 ,7 i(ljc 1< k clj lo I riro(l 

1 <>J)1· <~< r1(> 11L1j,1 eć-<111;1 z1 i, l11\\ ž 't1e k()jit 1r ljt:11 j. l o-

!} 

• 
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sebna njež11ost, JJriga, strepn .. ra, požrtvovnost či11i ]o se 
njenu srdcu odviše daleko: Bilo jo,r stoga najmilije, kad 
11c hi čula kraj sebe n,jegova glasa. U t·om je glasu ve ~ 
bilo nešto od n,jegova otca. čitava vanjština d~rečaka 
podsjeća na n ,j, u cielostri i u pojed.inost.i, pa i <,amo imC' 
Antoni,je, koje mu otac 11amie11i. 

>> Antonije Dragić,« šapne tiho a sve 1nisli kao da su 
joj pritom sustale. Javi se sam·o jedno 1nut110 i nesv,je
stno sjećanje, jedna slika težka i mučenička. Život u 
roditeljskoj kući. Otac, pohlepni otimač sviju slasti. 
mati, rob razkoši. 10bo_je razsipnici, na vršku sebe
znalosti, dok ne strovališe svu imovinu u ponor. U dan 
dražbovanja pojavi se Dragić, inače stari znanac n_jena 
otca i odavno sliepo sklon Magdaleni, pojavi se kao 
pasitelj, bude li samo pristala na to i Magdalena. A 

ona je pristala. Vječne suze materine, z.aklinjan_je, uz
disaji, oča_javanje i nagovaran.je prisiliše Magda1enJ. na 
težki korak, da spasi grješnike, a sebe okuje u .jaram 
robovanja nemilom čovjeku. Poslušala ih, ostarjele, no 
jesu li oni kad čuli nju odanle, s prekogrobne domo
vine? Znaju li barem danas, koliko je grcanja izpunjalo 
život njena braka u devet godina? Kako je težak jedan 
jedini dan, koji je težak! A što je na svietu teže nego 
živjeti uz čovjeka, ko.ji drugačije misli i drugačije osjeća, 
pa još grubošću zaodieva svoje težnje! Majstor za trgo
vinu ima razvijen smisao samo za zveket novca, ptj.
rašten za tvarnost grčevito se drži prohtjeva svog tj/ela 
i ne pušta iz ruku nit užitaka, k ,o,jom je protka110 sve 
njegovo biće. Takav je došao u njihovu kuću kao spa
sitelj i p ·ostao joj gospodarom. Roditelji nisu trebali 
izseliti, a zeta su nesamo cienili, nego i volili. Sliepi 
kao i on ne vidješe drugog nego sigurne uvjete za udo
ban život. Još više ih to usrećivalo zato, što su imali 
ostati bez krova i bez žlice. No znaju li ... ? Ne, oni 
ništa ne znaju. Nikad se nisu osvrtali na nJu. Ni mati 
da je ikad zapitala: >>,Kako ti _je, jesi li zadovol.j11a? << 

l\1ožda je tome kriva i sama Magdalena, što ,j-e obično 
pokazivala mir, pa i vedrinu lica. A možda 11i to, nego 
,je mati njena tiekom razkošnih godina ubila ll sebi 
mater te za ,kćer nije mogla imati zanimanja srdca, 

1'30 
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koje lj u} i. iožda je tak o mat rin t o uciepljeno i u 
11j1J 1a ~ lal n11„ kaci iako Jako odolie "'a p1·i1·c>đe o_j 11mi-
J i <.t 1 1 · dj t,1„ J)cl j (> '"' og dj t ta. ' o žela je i ok1·uf 11a. 

'fu l.i cv, k j 1 ol -~i . . . li njc-·go je. Oči, ko a. Ji ·, 
k r t11j . . . Ill c uj Jo i Il toni.re Dr,1gi , . 

()< I I ik J)I10 Ž1n j " r]J 11 č g· zc1zo1·nog, V to uz-
k i '"i j ,;č111j<~ JJ t t j :\ 11111 110 ; . kc1cl 11eo '-: ~ki ano rc 1io 
iz •Y1·ttdcL · do zao ,t ol)orr1 JJ kt1 zen11 11 e jerojafria 
j z r j d<. Jn crdalcna J oi:i1nala n ugodnom dojmu, ali 
j \"'J,1d,111 j , izk,1 11cl 1 ,1c,1le11ja ililo Dčl hlad11ok1·~ -
JJ<)i· t r1ajo ~trij e o. uc) . . 01·r,r]i 11 )l1aj11og clržanja D11ao·i .-: 

O. 11 r'Q\! j 111 Ž 1 l i JJI1ec) go.~,. OJTI joj poka.ž , r 1·c 1,l 
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zar i 11ju? Za1· 11jj „ I >i]i1 i 11j 11111 i 11j i1na amo J)l1ko 

J'( d ·t, o do do I i 0 ·1111 .i d nn i]j? o u d rngu ruku nij <' 
Jj i t< tako J io j ou nj j r ·d t o da žriva za rodi( ]j 
d< n ' ploda? , · , · . 11 ' oni rn(•cl n ·obno poknpo ali no 
< 11a j 11 c1j kt1JJlj • JJ],1iil t i lJi1jd11 ž ć ic> oj -- ~l11j. 

1i1c j 1r1 ria . ) 1·<>~1 • 0 ·i1 zi111c· l1cl·1,1·ilc1 k'- p. :01 t1fi je 
k ra1.ko 11 ak 01 i o · n II ada no u1n 1·la od za o-u "' 'JI.i a kr ,]j 11. 

I i •eni('i u i pri.i lož110 1 rio-o,arali nj •nirn plu ~in1a a 
ud i , jeJ o a li IH lj( ;:a šf < , iš ukl1n1ja od uj n 

1 lizin . ( 1 i k, 11 bi J z 11j " ·a J oživj ·lani polo i<" 
clclf) ' I. 1< Ž flt ( ,Jf IJC) ltj g< \ Ll J:)<>Jj fil ll. • \ llj d110. Jll'" 

1 ik< i 1nrii. oj I i , pla šila. j ·r .i < ć nehroj no 
I 11i. t1111i1•,1J 1, i a ž 111r I i cle f >-<)cli11c1 o ži < ta inj 

a ži111z1I I ii i 1111·1. 

IJ111r·o i 11j 11 1 olc·f. zai 1jj J l-- 11 iLa za li J> ri1dc~tj 
c,klj,1 . f rc 11( , 11 111 lrt 1<) 11i1 g l). ~ , e j poi 1111)0 11 ~ tlllll 

11 11 i,I. 11 ia , iH< 1· :iz1111i<:'' L111 ia z 1 gl „ iz fs 1ni:111-

<>g lllll l111ik , li( skl t1cl110 j j z, 11 ·i 11)) f 11i j l l c]jl] i
ll<Jg t 111<f r,] ;,1 , g el i sij c 11 1·i kc čif 1 g z j f,. ~ol) 
Jt' Jlr<'rl 11ccl11p, J $llk1 i , Jlt „ z 1 kc)j< e Žrf o ll , i "l t<l l 

11 () r1 1 c] ~ z g r < > I r 11 11 f i s , i e 1 c ~ i o I i k < j < Jl r <1 t 1 t\ k < -

t Z.J\ l ) i J l Jl j (')l l Z l f l]. ] ()k S 11 ži j Q I j ~ ,11 ii] ll j t~ t] i 
( tl~c \( 1ti Jl l j) fLlfl]P. ( JlltJ? l(] 1 l ll( Zllt ~ <11 1111\11. 

ik lrl r1ijc <>~Jl~iil 1. <lti I i j< ik<l lit1I io I Tfl c>111 ljt l 1, i 
:1.111it I< z1f ll< ii, 111l11t i >J)lir1<'. ij 11i j r> 111, 
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i u d1.1u je duše baš takvu čekala. Tako pri,je. Sad više 
ni to. Uvjerenje, da je ne ljul)i vlastito diete, bilo je 
posljedn,ji pečat, koji joj kapne na živo srdce i ubije 
ga. Tko je tome kriv? .Ne zna. Ali 011a ne ljubi malog 
Antonija. Možda to diete osjeća. Sve.jedno. Možda i 
stradava. Svejedno. Osjeća i ona, straclava i ona, pa se 
ipak ne otvara nebo 1nilosrđa, da jo,j dokine muke. 

A selo se skladno slaže s tom omrzlicom duše. Tiši11a 
11oći kao i tišina dana. Ljudi isti jučer i danas„ 11viek 
11a istome mjestu: na svojoj njivi. Idu li cestom, korak 
im je isti. Pjevaju li, pjesma je uviek ista: tugaljiva i 
gd.jekad vriskava. Ništa se 11e mien.ja ko i oni spori 
volovi, koji vuku kola i jedva se pomič11. 

Tako _je žeo Magdalenin pogled ne ubravši ničeg<1. 
što bi 11joj trebalo. Još je veća praznin.a ovladala, kad 
se približila do1nu, visokoj jednokat11ici u hrastiku 
daleko od ceste. Tamo s_j,edi vekrva, udovica sa blizu 
šestdeset godina, piskutl_jiva ,j tvrdoglava, ružn.a al 
liepog uvjerenja, cla je zanimljiva. Možcla je u pravu. 
Možda .je svaka stvar za11iml.jiva, ak-o se zna promatrati. 
No Magdalena je izg~bila smisao za to. Čini joj se, da 
je starica naprotiv dosad11a. U 111alog· ,je Antonija za
ljublje11a i rado ponavlja o 11jeg,ovo_j sličnosti s otcem. 
Onda na tanano opisuje Dragićev dječji lik. 

Jučer se s Magdalenom por_ječkala. Baka htjede, da 
bi dječak posli.je pod11e išao spavati, jer bi ga to o_ja
čalo, da lakše odolieva bolesti. Mali se t1zprotivi i za
moli mater, neka bi m11 dopustila i da se u dvorištu 
igra.· Magdalena pripravno pristane. Kad su ostale' 
same, starica nemilim riečima izkali sav bies nad n _jom, 
a najčešće je izticala 11jen nehaj za diete. I zaprietila 
je, da će iz grada dovesti >> nekoga, tko će Antonija 
odgajati <<, jer >> ti za nj n emaš srclca<< . Zaista se ra110 

u jutro odvezla u grad, o podne se već vr.atil.a i izjavila, 
da će uveče dopješačiti učitelj. čuvši to dječak bio bi 
za. ·volju bake iša,o poslije objeda na spavanje, no bio 
je odviše veseo. Da pođe makar kuda i bude u bilo 

· kakv.u kretanju, misleći, da je to rad pa će lakše doče
kati· ve.če, zamoli ma.ter, da pođe s njom u pol~re. Sve
krva se oglasi prema njo.t : >> Ti bi doduše morala malo 
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prJigledati, ,kako l.judi rade, ali da se po toj vrućini 
mučiš ti, << obrati se njemu, >>bilo bi ludo<< . Magdalena 
po luša bez rieči. Z11ala je, da vekrva pravo govori, 
ali 11e 11.tjede ničim pokazati da joj odobrava. Odvra
ćao _ju ,je od toga njen mekuš11i postupak prema s·inu, 
kon1e .je odobravala lakomost sticanja i razpušten život. 
Zato ju. ,je tcžko pocl110 ila. Mali je Antonije naprotiv 

<Jlio l)aku i njeno pričanje, jer inu je i sama izgledala 
kao vračara, koja vari trave i kroz 11aočare na šiljatom 
110 u vidi sve taj11e s ieta. Ipak joj ,je zahvalio 11a sa
v.jetu, da icle pavati, i ~veselo je doskakutao do ma.jke, 
kc>ja e već zaputila pravnom cestom. A ta veselo t .re 
11a,jed11on1 zatil111ula. Išao ,je uzporedo tih i ozbiljan, 
. koro ~ 1egobo1n. Dobro je to ona za1nietila. I prepu-
tilct Le 111i li1na, koj u joj 11a irale i ,jo" _jačom e 

1)1·zi1101n i ~ 11ago1n po11a l,jale, kacl e vraćala pol.ja. 
0l)r·ecla1a je cloži liaie prošlo ti i od veg:a .jo,j u duši 
ne ostane ništa do jedne zamrz11ute pustoši. 

II. 
ti1n e t1.sp11c (l<> go1·11jcg p1--at,1 i susretne se 11a 

\
7 J·,1ii111a s,1. sv~krvom , ko.ja odmah pogleda niz stepc-

11icc„ i 1a11l irr1 t1 nica111a pro1nrmlja _jeclko: 
>'> 

1 

Ullltl ( << 
>> 

1 

cl n1 <l ! << · 
)> l "i se ]lloliš Bo 0 ·11_ J)čl Zclr si i111,1la clt1ve, cla bole t110 

cli -te ()Stciviš 1ltl to_j žegi? Ja već val.rcla dva sata v cćem 
()\ri1n }1c>cl Jlih.()111 i llt' ll10gll SP <>h l,1cliti. ti ... ti ... << 

~ .J ci s e\ 11 • 111<>1 i 111 f3c)g·t1 i 11t„111 č1111 cll1Še. << 
>> ]g<>Ž .. , <>J)r·c).·1i ! 13c>gt1 se:\ 11e 1noli" Bog11! Č11ješ .. ,, cla 

k C)lll(' S<.. 1110] iŠ? << 

j](()lll('. . 1llt'll ' ll 'lllč.l cf tl Š ('. << 

~si<>, šf <) .... ? 111c1 (] 11Št11 ? A 11('go šit> je 11 t( .. l)i? ,, 
] 'cl,111 llčll"tli I c>fct<>. << 

S1t11·i<·t1 s " J)1·r·l 1-. ·1i, <l 1l ,1g·clč1l :\llit ll(>rt1g;lj1,1(l 

( > S I l l i ( '] l 11 (' • 

11 ,1 J i11 ,1 l,11cl ~ ,lclf,i1111ti1, jc,1· ~t' Jl(>jc1vio 1 1·c1gii·, k1't1 -

f>č111 Č t),, j<,] <·r,, t~11i1 ši1·<llx,1 li<!t1: iZJ)lltl ,., i ok,1 člt'l tt~ <)·or ~ 
k,>.st) , ])t1Šft~11,1„ ii,l)ll(l,1li1 li <IV<l ~l'll<.l ()] čl: Sil\" 1·i<l 
<•<1 r1•11<~i llC'. (31<) jt! \' <"'<>lll,l \ 1 "St'<) Jl,1 t\ Slllij„l{). l>l'Z() 
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,je izpripoviedao o srećnom uspjehu kod trgovanja 
žitom. Stopostotni dobitak. 

>> A ti si sumnjala,« pogleda na mater, >>i ljutila si 
se, kad su seljaci dan na dan dovozili pšenicu. Kako 
vidiš, ne će se upljesniviti, ha-ha! Namjerio sam se na 
dva izvrstna Židova, to jest pokršteni su ... Bez ,lugog 
cjenkanja ... I oni će još dosta zaraditi ... ha-ha. << 

I protare ruke te kimnt1 u znak, da ga slie<le u sobu, 
kako ih na hodniku ne bi čuo tko od služinčadi. Pa 
nastavi: · 

» Ja moram ujutro na jedan~duži put ... čeka me 
kupac za posječene bukve . . . l~ e mogu dakle biti na
zočan, kad sutra dođu ovamo, da počnu s odvoženjem 
pšenice. Stog ćete vas dvie preuzeti tu brigu. Glavno 
je, da se u dvorište ne došulja kakav izvjedljivac-

„ seljak te s njima ne zapodjene razgovora. Židov ne 
smije saznati, pošto sam kupio žito, a seljaci, pošto sam 
prodao. << 

Pa opet nastavi naširoko o poslovima, upravo o 
uspjesima. A naslađivao se čovjek svojom srećom u 
tolikoj mjeri, da ga nije mogla pomutiti ni materina 
pritužba na Magdalenu, koja je >> okrutnim nemarom 
dovela do toga, da se mora načeti novi izdatak za 
odgojitelja«. Dragiću je to bilo svejedno. Možda je i 
prečuo. Smijao se i smieši,o zaduben u svo.je planove. 
Starica se zato ljutila i stala prekoravati: 

>> Ni tebi nije do malog Antonija. Bože moj, kakvi ste 
vi roditelji! Da me je, dok si bio malen, vodila tolika 
briga za diete kao vas, bio bi ti danas pod crnom 
zemljom. Ja ne znam, kakvi ste to vi. M,ali je bolestan. 
Ona nesreća mu okužila nježna pluća . . . Pa sad ... 
Sad ni tebi nije do njega ... << 

Tu Dragić pažljivije pogleda. U trenu je razabrao, 
da te istriele nisu namienjene njemu, nego <la nišane 
na nju, Magdalenu, pa odapne i on: 

I 

>>Ona ... ona ... je kriva. Mati je kuga njegova ži-
vota ... << 

Nlagdalenu je doista ranila ova striela. Pogleda ih 
kao ranjena zvier pa bez rieči izađe. 

134 

• 

• 



zk
vh

.or
g.r

s

' 

III. 

Pala je prva večer čarobnih snatrenja. Dječak je na 
vrieme stigao kući, po licu i rukama ogreben ožiljcima. 
Upravo je na kućnim vratima stigao stranca, pažljivo 
ga u trenu promotrio od glave do pete i onda sa zado
voljstvom u sebi rekao: >> To je moj<<, pa se učtivo po
klonio i pružio mu ruku. Čovjek je prihvati ljuhezno 
i nasmieši se pomislivši isto: >> To je moj«. Očito su 
se jedan drugome svidjeli. Samo što je lice stranca bilo 
u izražaju pitanja, kako se to mali ponio smjelo, a 
izgled mu je tako plah. Bljedolik, gorućih smeđih oči
ju, tamne kose, košćatih ručica i nešto uleknutih prsiju. 
Pogled .mu je tugaljiv, uvučen. Mora da je osjetljiv. 
Takvi baš nisu uviek pripravni na slogu. 

A i dječak je (11otle napinjao mozak, zašto ga ovaj 
toliko motri. Valjda mu ne kani zaviriti u tajne, kojih 
je nebrojeno mnogo pohranjeno u srdcu, a neke i u 
(lžepu: praćka, kamenčići, jedno taklo s bakinih na
očara, štrcaljka od bazge i dvadeset drvenih štapića sa 
šil,jatim vrškom 11a jednom kr-aju. Za to blago ne zna 
11itko. Kažu pak, da učitelji znaju sve, štogod se tiče 
d,jece. 

>>Izvolite samo gore, izvolite, ... << stade ga nukati 
pocrvenivši lako. 

I uvede ga u sobu, u kojoj je s.jedio Dragić sa svojom 
1najkom. 

Pri1nili su gosta sa srdačnom susretljivošću i ponudili 
ga zakuskom. Dragić mu natoči čašu vinom i za kratko 
se vrieme razl)u,ja razgovor-, kao da su svi stari znanci. 
U pravo .je sva l1uka dolazila od Dragića, ponešto i od 
sta1·ice, dok je novi cl,ošljak 11e mogavši pravo doći do 
1·ieči većinom šutio ili povladivao. Na 1ko11cu mu do-
1naći11 odkrjje: 

>> l~vo, gospodine, to ,Je uš 1nali. Jedi11ac je, kako vam 
j vt~ć rekla 1r1ojil 111ajka. Sa1no nažalost pokazuje pre-
1ni1lo živ.ah11osti i 1nisla za prak1iČc.ln život. Sav je kao 
ocl z1·aka. Z,11c> ga vi 1nc11o pr·itegnite. Već je zakasnio 
s jecl11otn gocli11cl1n, pa će iston1 druge jese11i ti školu. 
K,tko je J><,11uj iše san1„ i 1lema se t1ko 11j i111e baviti, to 
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})il1 va 1nolio. cla bi te \ pot1·t1cliJi clo 11, ·" vakog prjje
poclneva~<< 

>> adam c (la 111ožcte bez J)1·ige poći 11c.t pi tt" << jctvi 
e čovjek, tek cla ]lC vto reče. O,:i g·a ],jt1clj Jlj li baš 

1nnogo privlačili, a kacl Sll počeli o clječ-ak11 11 11jcgovo,j 
nazoč110 ti, pokazc10 je 11esav 1acli,t 11e111ir. Da skre11e 
1~azgovor· na clrugo, zapita Dragića· .. o kome je e,: pt·ije 
č110, kako l,jetos pokazt1j11 vinogracli. I)ragić se 11J)r·c1 o 
razn.ježio od 11žitkc1, što je mogao iztak11t1ti, clc1 ,j 
njegov vi11ograd 11ajuzorni,ji. 

>> A izbacit će l jeto clvostruko više. E moj go"podi11e. 
111oj go podine ... I o kako 0110 vriecl110 vaše ime? Za
bor·avio aro, oprostite . . . Jije mi l)aŠ clobro pamćet1je 
za imena. Ali za brojke izvr t110.<< 

>> ebastian Mrazovac .. . << 
>> Sebastia11 Mrazovac? Mrazovac? ( i11i 111i se. cla ..,a111 · 

negclje čuo . . . H, Nlrazovac . .. << 
l zami li e Dra0·ić pocll)očivši ugoje11om rl1ko111 još 

11gojcniji podbraclc1k. 
>> Jest ... ako e 11e ,Ta1"lam . . . J eda11 ,je Mr·c1zovac })jo 

t1·govac četakc1 i n1etla ... A imao je samo jed11og ina . 
D • t vd • ? a 111s e mo z a \ 71 . . . . << ... 

>>Nažalost ... ! Nemam ča t pol1valiti se tako ocllični111 
predkom . . . Moj ,je otac bio samo iro1našan čov_jek " 
koji j e rano osta,rio ovaj v iet tak o, cla ga ja 11isam ni 
p oz11avao. lVIecl11ti111 11e ću, cla s već prvi elan closa
cll1jete tuđo1n ne,·ol,jom, pogotov11 11 čas11, kacl ste 
veseli .<< 

Mrazovac izbjegne ovo klizko m jesto 11 jer·en~ da bi 
se ovi vrstni l,jucli sablaznil i, k acl bi Čl1li, cl a 1nl1 je otac 
doista po jeclo ao 1netlu, ali t ek jecln11 me-tl tl: bio je 
naime po1netač d ržavnog l1red a i razpikuća, p a Sll 
cliet e uzeli n eki d alji roc1aci, također siroma. i, i školo~ 
vali ga. Prekinu vi o tome Dragić e sa sta1·icom po
gleda, a onda ga ostave nasam11 s malim Anto11i,jem. 

Oko pola ata tra,jalo j e ·ovo pobliž upozr1avanje, a 
nato su se stali dogo arati o budućno. ti koja ih čeka 
već a jutra vn,jim danom. toti11e vrućih želja klijalo 
je u srdcu dječaka, pa zato ni sam nije znao, što bi 
rekao, što prešutio, V to vriecli, a V to ne vriedi. 
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Na njemu je. počivao blag pogled . . Tak<: _b~ag kakva 
011 još nije vidio. A to ga je pogadalo. C11ulo inu se, 
cla se taj poo·led šeće po n .jegovll srele\!, prevrće, ogle
da, smieši s:. sažaljuje ... i neprestance šeće. I bude 
isk re11: . 

>> Ja · pak ne znam, što će1no 11as clvojica racliti. << 
Mrazovac shvati i odgovori: 
>>Hoćeš reći, da ne razumieš, kako se to tvoja baka 

najednom dosjetila i učinila, da sam ja ovdje? << 
>> Da ... da, da! što će1no racliti, kad ja još ne id,em 

ll školu? << · 
>> Imamo 1n11ogo posla, Ant.onije. Premda ne ideš u 

školu, ipak ćemo se učiti. O sve1nu, štogod te zani111a. 
U gradu im.a mnogo d.jece, kao što si ti. Uče kod kuće, 
a 11a koncu, kad godina svrši, · dođu u školu, cla pol,ože 
izpit. << 

>> Zašto 011da svi ne uče kod kuće? << 
• 

»Ne 1nogu svi. Većina djece ima siromašne roditelje, 
ko.ji 11e mogu plaćati kućnog učitelja. K tomu je hol,je, 
da se djeca sastaju i druže u školi. << 

>> Zar ne, dosadno je inače? Meni je svaki da11 tako 
trašno dosadno ... ! << 

>> Zar si u iek sam? << 
>> Skoro uviek ... << šapne i pokunji se. 
Tu se obojica našli pred međo1n. Dječak se s_jeti 

1najke, sjeti se otca i nešto tjeskobno stis11e mu sla
bašne prsi. Mrazovac se nađe u neprilici ne znajući, 
što da kaže. Pomisli, da je mali zacielo izgubilo mater, 
a otac ne može da tetoši i njeguje ovu nježnu biljčicu. 
Baka _je opet premršava hrana velikoj radoznalosti 
clarovitog d,ječaka. Kao da ga je najednom pritisnuo 
strah. Na što mjsli? Još uviek ne , p,odiže očiju. Mrazo
vac se clos,jeti izlazu. Namjerice izvuče iz prsnog džepa 
sat i reče: · 

>> Me11i će skoro biti vrieme„ da požurim u grad. Još 
ečeras će ine pos,jetiti rođaci. Imaš li i .ti rođaka, 

Antoni,je? << • : 

· Ma] i ga poglecla l)rzo: .. I 
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>>Rođaka? Ne znam. Ja ti.mara baku, majku i otca. 
Dva djeda i jedna baka su umrli. Za tu baku je meni 
vrlo žao. Ona me je jako volila. << 

Sad Mrazovac ne htjede više pitati. Bude mu jasno, 
odakle potištenost djeteta, a i sjeti se, da majka za sve 
vrieme nije dolazila k njima. Mora da je ne zanima 
odviše, t1 čijim je rukama mali. 

Toplo ga pogleda i hrabro reče: 
>> Rano ću sutra doći i radujem se tome. Budeš li 

uviek dobar, mi ćemo biti najbolji prijatelji. A ja bih 
vrlo rado, da si ti moj prijatelj.<< 

>> l Vi moj ... « 
Šapnuo je, _a oči mu se od čuda gotovo zavrtjele. Još 

nitko nije s njime ovako razgovarao. Najmanje bi se 
tko otimao z.a njegovo pr.ijateljstvo. 

>> Samo mislim, da hi Vi morali i poslije podne dola
ziti ovamo. Meni je tad najteže, jer me sile, <la spavam. 
A ne mogu zaspati.<< 

>> Žao mi je, Antonije, ne mogu poslije podne. U školi 
sa.m. Samo sam u jutro slob-0dan. A za spavanje, h ... << 
zagleda se u slabašno lišce i stisnute prsi. >> Ja mislim, 
da bi se moglo ugoditi i baki i tebi: jedno popodne 
spavati, drugo popodne ne. Bi li ti imao hrabrosti, da 
pristaneš na to?« 

Siromašak pokuša da se izprsi. Očito mu je laskalo 
ovo pitanje. 

>> Pristajem! Neka samo i baka reče, da se slaže 
s tim.~ , 

A pristala je i ona. čuo je, kad ih je gledao, kako se 
pred kućom praštaju. Otac je odpratio gospodina do 
ceste. .Srdačno se s njim i rukovao. Bog zna, je li ga 
zabolila ruka, jer tata jako ruku strese. Nekoliko put 
strese, a to je, da proplačeš. 

I njegova mala ruka znala je stradati. >> Ustani, ju
nače,<< viknuo bi tata rano u jutro, kad se spremao u 
grad, baš onda bi viknuo i probudio ga, kad .je najslađe 
spavati. >> Ustani, junače! << I on ustane. >> Sada skupi 
pete i pozdravi po vojnički. << Učinio bi i to, ali nikad 
valjano. Ipak se tata 1smijao, tako smijao, kao da Ce se 
zagušiti, a onda bi ga čvrsto uzeo za ruku i tresao njom 
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uz pouku: »Budi dobar, vriedan, pa1netan. ,Slušaj baku, 
dok nema mene. Jedi mnogo čitav dan. Ne smiješ 
zakr,žljaviti. Bilo bi sramotno. Mali Antonije Dragi,ć 
mora biti veliki Antonije Dragić. Jesi li razu1ni.o? 
Ha? << Nato je odgovorio: >> Da, tata, ... razumiem ... << , 
premda nije raz11mio baš ništa. A onda bi tata izvukao 
iz džepa srebreni novac i turio mu u šaku: >> Stisni, ne 
pokazuj nikom, spremi ... << Pa opet: >> Mali An.tonije 
mora biti veliki Antonije. << To se ·Često p.onavljalo, tako 
često, da je već sakupio preko petdeset ·srebrenih dese
tica. Ali kad ga je jednom upitao otac, što namjerava 
s tim novcem, nije znao, što bi da odgovori. Nema pa 
nema s tim nikakva veselja. Dućana ovdje nema, da 
nešto kupi. Kuća je posve osamljena. Selo je vrlo da
leko. Grad je bliže, no tamo još nije imao prilike pje
šačiti, da izbere nešto iz prekrasnih izloga. Bio je u 
gradu sedam puta, i to uviek s bakom. Majka ga ni,kad 
ne će povesti, a ni otac. Oni su tamo prezaposleni, pa 
onda >> djeca smetaju<< , rekli su. A znao bi i on, premda 
.je malen, tamo kupovati. što će mu novac ovdje, gdje 
ničega nema?! Jednom ga je baka poučavala: 

>> Kad te pita tata, što ćeš s novcem, a ti mu reci: 
hoću, da budem bogat kao ti, tata; pa ću onda, kad 
budem velik, kupiti sebi kuću, polja, šume, konja kao 
ti, tata; pa ću onda skupo prodavati i jeftino kupovati 
kao ti, tata; jer hoću, da budem trgovac baš tako, kao 
što si ti. Hajde ponovi, što sam rekla. << 

I pokuša on, al nikako ne ide. Pogotovu zapne, kad 
je upravo pristupila majka. Njeno se lice tako smrklo; 
tako smrklo . . . da ne će toga nikada zaboraviti. Pa 
kad je trebalo, da se pred tatom i~kaže, sjetio se majke 
i ne mogaše izustiti rieči. Onda ga je tata oštro pre
korio. I rekao mu, da je »prazan naduvenac kao mati«, 
da »nije više njegov sin« i da ga »ne voli«. Odtjerao ga 
je napolje. Kako li je strašno plakao1 u ho.dn·iku! Nitko 
nije došao, da ga umiri, pa je na kamenu i zaspao. 
Probudila ga majka. Kad ju je ugledao, tako se uplašio, 
da je skoro viknuo. Ona nije vidjela njegbva straha, pa 
ga jednosta vrio podigla i odniela u postelju. Te ga je 
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>> Istom je došao, već mora opet na put. Ti poslovi 
čovjeka samo gone, i tako od svoje kuće nema drugo, 
nego da se i u ono kratko vrieme, što ga provede ovclje, 

• • samo 1zgriza. << 

Magdalena se vidljivo smete, a bude i Mrazovcu ne
l1god110. A dječak je šutio kao zaliven i strepio, da se 
možda na nj ne odnosi bakina zlov~olja. Srećom je sama 
brzo izpravila najprije bielu kapicu, koja joj je nakrivo 
stajala na glavi, a zatim prijašnju pritužbu: 

>>,Poslovi ovdje, poslovi ondje, a nigdje ne teče gladko 
i ne naplaćuje se ·čovjeku trud. Al uviek je tako ... « 

>> Za trgovce! << skoro se oklizne poruga preko Magda
leninih usana, ali ih u pravi čas skt1pi i oglasi se .jed
nim muklim: >>Hm! << 

Ipak je potrajala neugodnost sve do časa, kad se 
Mrazovac odputi s dječakom. Nebo je bilo· naoblačeno, 
troma sparina ležala je u zraku. Zato ne krenuše da
leko, nego iz dvorištnog hrastika prema nedalekoj šumi. 

Magdalena ih je izpratila očima, a poslije ih je slie
clila mislima. Nikad ne vidje na lict1 sinovu toli,ko ra
dosti i čežnje. Nikad je ni.je ostavljao s t·oliko samo
sviesti, možda i ponosa. Kao da joj je kod odlazka htio 
reći: » Evo, što mi možeš r << I okren11vši ·se naglo ocl nje, 
pohiti 11apried. 

Nije j1oj se nikad toliko svidio, pa ,je stala izpitivati 
ono, što joj reče Mrazovac. što je više mislila, to više 
.joj se činila vjerojatna mogućnost, da mali nije tek 
otčev odraz. Bio bi inače nametljiv i darovit za koristne 
račt1ne. A toga zaista nije zamietila. No zar ono, čime 
se dosacl ocllikovao, ima srodnosti s njome? Bog zna, 
kacl sebe i ne pozna. Sjeća se tek, kakva je bila tamo 
t1natrag više godina. Onda se otimala o kreposti i nije 
.Joj bilo svejedno,, 11čini li dobro ili zlo bilo čovjek11, 
bilo crvu. Onda je nevinim srdcem podrhtavala ,kao 
stn1na na harfi božanskog Majstora i bila srećna u pre
cl ava11ju Njegovo,j ruci. Tako je dt1ša njena bila ocl zore 
do mraka pjesma i polet, vjera i zanos, nježnost i po
slušnost svakome glasu, koji bi odjeknuo s vrhm1ca 
jedne ljepote. No sve se to st1rvalo u jedno podzemlje. 
I godine su već, da je njeno blago zakopa110. Da ni.je 
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n1ožda rod110 t s tak,--01n, kakva je da11as? _[ožda je 
M11azovac to n1islio, jer kakva je prije bila~ zaista 11e 
n1ože z11ati 11za svu svojt1 pro11icavost. , 'I~ • 

Sve se ,Ti v:e 11av1~aćala k isti111 mi lima. Dolazio je ·s~ra
kog jt1t1·a i o tajao do podne,7a . Dječak je. cvao. Magcla
lena vidje da 11i,je , ,iše plah i povučen. Prilazniji ,je'I 
če to se ol)raća 11,jo,j" . glccla .je 1·av110 u oči i 11e zatajt1je 
ini li kao prije~ Mora da ,je to po l,jeclica 11.jegova · 
ut.jeca_ja. Još malo i 111ali će e sa vim približiti. · 

Ipak ll ebi Magdale11a clrht11e t1zporedivši ga s otcem. 
Dragića nije bilo. Već _je clo~ ao i treći elan nako11 roka, 
kad i1nao -vratiti. čekala ga svaki ča . U pravo 11e 
11jega„ 11Dgo cla e razdere liepa zavjesa s1niriva11.ja, koja 
,ju je clielila ocl ne111ilih t1 pome11a . Zaokuplje11a ad oče
ki,~a11je111 p1~01nje11e. hl1cl jo,j ja no kao nikad dosad" 
kako jo,j je .jadan udes, kad ,je vezana 11z čovjeka, s k,o-
jim je ll naj,r ćo.j oprečnosti. . ·. 

I 111i lila je 111i lila, n11~sila i kiclala č or, koji je ra
tao i ,,e .rače je 0111atao. Oplele .te ladkc 11iti, uvjera
ala e, kako bi bilo ,Te clrl1gačije da je on . . . · 

clov1„ši, jer ,je prož111e zama111l_jiv srh i clocte jo,j 
pred oči 11jego, .. o lice. 

akog ,je }litra čekala, kacl će cloći, svak og veoer·a 
po11a,Tljala. kaka,r je bio. Ipak 011 11e za111ieti ocl , toga 
ba V 11i"ta. 

Bilo je 11el)o naoblače110 i t,o 011ako kao prvog jutra, 
i zrako111 e "i1·ila težka sparina. Odkuc11uo ·je već i 
d ,rcti at, a 11jega još nije bilo. Uzalucl se Magdale11a 
t1z11e111iri,rala. Tog elana uobće 11ije došao. To se ·više 
rado,rala drt1g·og jutra. po ebno1n je pažnjon1 u-valo
,1ila ta1n11u ko ll, odjenula se prozirnom halji11om, a u 
lice joj e utkala čež11ja 11eodoljive ljubavi. Očekivala 
je 11eki razplet. 11 eko raz,jašnjenje. Vjerovala je, da se 
nešto 111ora dogodi ti. A to ,11e V to bit će njena pobjeda. 

Da ,je 011 klo11 njoj, u to 11ije su111.njala. Sva se uz-
11e1niri, kacl je umjesto da sa1n d,ođe, poslao njoj pismo: 
>> Ne 1nog·u više dolaziti, ,jer ste Vi ta1no. Bio je za me 
koba11 da11" kad sam Vas upoznao. Toliko za objaš
n.je11je. ·Moli111 Vas· samo, ne sum11ja,jte ll 1naloga AnfQ-
11ija·. Diete je Vaša duša. Sebastijan Mrazovac.~~ ,. ·. 
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Mun,jevito je prelet_jela redci111a clva, tr,:i: i četiri puta. 
Ponese je vaJl strastnih osjećaja, zadrhtala je, kratko se 
zamislila i za čas napiše pismo, kojin1 ga n1oli, da dođe. 

Ne, nije 1nogla pustiti iz ru.ku sladki plie11. Nije 
htjela. Nij,e se ni pitala ništa. Jednostav110 se prepu
stila, da njom ovlada snažni poriv prve ljubavi, i n&
slađivala se. Jedva je bila st1stezljivija, kacl je došao 
i ostala s 11jim nasamu. Jedva, ali ipak,' ni' sama 11e z11a 
zašto, nije 1nogla drugačije nego samo riečima odkriti 
svoje srdce. A time ga je, makar nesvjestno, još _jače 
privezala uza se. Dan za danom po11avljali in1 se isti 
uzhiti i jednake mu·ke. Dragi·ć se za to vrieme vratio, 
ali sa1no na kratko. Žurilo mu se n ekamo za poslom, 
k ako sa1n reče, no Magdalena je saznala, da je odputo
vao u družtvu one, s kojom je 0110 ljetovao kod kuće .. , 
Začudo je ta viest obradt1je, kao da joj nosi najveću 
sreću. I(ako i ·ne bi, kad .je već i sama· sazrela za ,odluk11, 
da pribjegne k Mrazovc11 i zauviek se oslobodi tamnice 
pod Dragićevim ·krovom. Mrazovac je ne samo spora
z11man, 11ego .je 1nahnit-0· zaklinje, da to učini što prije. 
Konač110 bucle određe11 rok. 

. . 

V. 
Za tih .re dana bilo diete najman_je predmet njih.ove 

pažnje. Na učiteljeva su 11sta izlazile samo rieči navike 
i zanata. Mrazovac je izkoristio svaku priliku, da bude 
što više s Magdalen.on1, pa .je mali bio često prisiljen, 
da se zabavlja sam. Svekrva 11ije 11ičega zamjećivala. 
Glav110, da učitelj dolazi, i cla je 1nali brz, poskočljiv, 
1,11me11ih obrazi,ća i veseo. Ipak bi se dječak usred igre 
znao ko.jiput za1nisliti. Obuzimala bi ga nejas11a tuga, 
to teže, što 11i.je znao, odakle ona dolazi i što inu je. 
Zna san10, da su šet11je postajale sve kraće i ·11apoko11 
su prestale. Zar za tim žali? N-e, ni najmanje. Ionako 
mu više nije bilo liepo 11a tim šet11jama, jer je gospo ... 
din učitelj previše šutio, previše se u nešto za1nišlja
vao i uviek požurivao p 1ovratak. 

I kad se tako jednog prijepod11eva brzo povratili, 
dječak zapadne u srčbu i 11e htjecle s 11jin1e u kuću. 
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l. a nag<> aran,ja nis11 pornogla. razcJ ct izp1·jč-a-
vao cla m<>ra .ranije ti"' i u gr·acJ, gclj • ga "';ek, r1Žč11 
posao, ali će zato sjt1tra ostatj či iuv dc111 do kasn<> Jl< -
veče. Uzalull. ntonijc> kao cla ni:1,1 11 Čt1j ()<1pt1ti 
se sam tl obližn,jt1 "'um 11. 

>> li se žu1~no vr·ati, jer se 11e~Jo oJJJiiČi ! << vik ,1 ~ j<>~ 
čov.jek za n,jim pogledavši na b1·cgove ol)l,1ka, koji s11 

e kotrljali preko sunca 1 spustili tan1t1 nad. kraj m. 
Zatim se čuo i glas majke, ko.ja Je išla pr cl kućt1 pa 
e cl,ječak osvrne. o oni staclo.v e r< zgo,7 aI'ati i nisu 

ga više gledali. 
Iz šume najednom dopre pjes1nč1 kukav1c . Dj ~ak 

zaclrhće i grozničavo požuri. Za čas ga ncsta<l . 
Kukavica se i nadalje oglaš,lvala. I šao ,je n _j njm 

tragom, oprezno, polako, stisnutih 11sana j s p1ip1·c1·v
nom praćkom u rukama. ajeclnom 11stane. Debele 
kapi ki" e probijale se u krošnjama i padale glasno 11a 

suho lišće. Al bio je drugi šušan_j. P vara 5e. Doista, 
kukavica je s visoke grane ,letjela ... .. cšto se miče 
kod ljeskovine. . . blizu ·izvora. . . e V to crno. . . Je
dan, dva, tri! "' iljati kamen odleti. >>Ha-ha! « nasrni.je 
se glasno, baci praćku '.i pot1·či za kojih p tnaest m -
tara daljine. 

Al što vid.je? Bože moj, pa to ni,je kukavicaf ir·o
mašna je lastavica "irila krila i kakutala kao omam-
1,jena na jednoj nozi. Druga jo,j je bila "lomljena u 
koljencu. Sigu1-i10 je os,jećala bol , kaci ni.i mogla 
odletjeti, pa se s malo vidljiva opiranja prepustila, da 
je ruke uhvate. S nedaleka . e po11ovi pje. ma kuakavice. 
Dječak podigne suz11e oči„ pa ih pusti na la~ t11 i tane 
glasno plakati. 

Grrnljavina je t11tnjila, ol11ja pr·ošla i šumom. 
Prokisao je do ,kože, premda se ·vrlo ž11rio. ·Pticu je 

nježno stiskao na njedr·ima i . ·trepio .iecli no, <la n .joj 
bude dobro. 

Ali nije bilo dobro ni s njom ni s n,jj1n '. Ra11jer1a .je 
lasta krvarila i stiskala oči ocl bola, ,lok joj se k1jt1n 
otva1·ao sve više, kao da će jz<lahnuti. A (]ječak je 
osjećao u udovima neku nemoć, p1·ožimali1 ga zin1ct 
naizmjence s vrućinom. I.Jegao _je i „ to·g elana r,1no po-
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slije podne rekavši tek, da ide spavati. Kod objeda 
se ni na što nije tužio. Naprotiv se silio, da što više 
jede, kako mu ni majka ni baka ne bi došli u trag 
veliko-m lomu srdca i nastupu groznice. Mislio je ~ 
sam, da će mu se sta11je p·opraviti, da nije ništa drugo, 
nego je »tek pokisnuo<< . 

Pticu je stavio u svoj noćni ormarić i ostavio ga 
otvorena, da se ne bi zagušila. Kad se vratio ·u sobu 
i zavirio u nj, bila je lasta na istome mjestu, kako ju 
je ostavio. što će s njom, kako da j,oj pomogne? Mu
šica nema, da je hrani, a ·drugo ona ne voli. što će 
dakle siromašna ptica? Da j1e pusti? Bolje je. Krila su 
joj nepozlieđena, n1oći će letjeti. Pa to je glavno. 
Leteći hvata mušice, pa joj život ne će biti ugrožen. 

I stavi je na otvoren prozor. 
>> Pođi, pođi ... oprosti mi ... << šaputao je, nagovarao, 

molio, ali se ona nije micala. Ovješenih krila šćuću
rena je sjedjela, zatvarala oči i sve dublje spuštala 
glavicu. Slomljenu je n,ožicu pružila ·Od sebe. Nije se 
11zplahirila od lakog dodira dječakovih prstića. Milovao 
ju je od glave preko repa, poljubio je na krilo i vrlo, 
vrlo plakao. . 

»Nisam htio tebe nego nju ... Ne tebe, krasna moja 
lastice ... << 

Uzaludno izpričavanje zadavalo mu još veću tje
skobu. 

Kratko nakon. što je legao u postelju, tresla ga je , . 
vec groznLca. 

VI. 

Danas se Magdalena čudila, što dječak tako dugo 
spava. U pijanosti strastnih osjećaja ·s naporom se 
borila jedino, da do kraja zadrži u tajnosti svoj na11m 
i prekrije pred svekrvom veliko 11zbuđenje. Dogovo
reno ,je, da naveče ostavi kuću. On će je čekati na 
polovici puta. Sa sobom ne će ponieti ničega. Neka 
je ništa ne sjeća prošlosti. Diete prepušta otcu, premda 
hi bila priprav11a povesti ga sa sobom. Mislila je, da 
učini to, jer joj ga je ipak žao, ali se Sebastijan do-

• 
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L"Jeti, cla bi to bile lt1cl<). t. 1·agi6 ć tl j l,<1ktl„ i 0 ·t1rr1 

zahtie atj~ d,L illl <l,jeČc k J)()VI'ćJ ti. 
Dakle Sll ovo zacl11ji časo i, vto ili J)I·()Vestj 

. njim! .Hoće li moći? Dalc1 je t.v1·<ll1 1·i<\{. ci 'S t sc1ti 
ima krenuti ocl kt1<:e, kćlcla svi b11cl11 pa čtl i . ] p ctk ,j 
hvata nemir. t1·i S,lta . e mt1li po p<><ln:. cJižtl,. , t<I ' tl 

eć prošla i Čl'tiri a 11,jega nema. 
će io.j y,al,jcla s te st1·ane cloći z,1prek<1. Bile, bi 

zaista luclo. Dala je dosad ve, što je irnala. Može l i 
e ne vto prigovoriti„ ona 11ij kri va„ jer 11 111ože clati 

ono, čega nema. ztrajati c>vcl_j(~ !)(>cl <)vim oko] r1<l
stima? Dul.je ne 111ožc. Muž rit:) 1narj Zcl 11j11 <Jn a za 
nrega. a svekrv,om se ne podr1osi. (v'ovjek\ koji j 
jedini ljl1hi, morao bi potonuti u grob.. <la ga e 
odrek11e. A cla se živoga oclreČ(' i ž1·t.vt1je eh za 
diete ... ? I čitav život provocli u pu tinji i ovoj tam-
nici ... ? J eclinom cljetett1 za volju? o <>11a ne rnož(~. 

vi će je osuditi~ clob1·0 zna, p1· rncla ti j . t.i f)ragićt1 
pregleclava.jt1 kroz prste. ve,jeclno. jc11 je korak d.ielo 
ljubavi i s11gla no ti, čega .jo.j ova.j kr·ov„ 11ikacl nij 
pružio. l J cljevojačkom ,je 11eizkt1stvt1 zalt1tala ovamo. 

ada 11 zrelosti razpoznaje to i 11clarit će pt1ten1„ na 
koji je morala raclije strpljivo č·(~kati, pa 111akar ga j 

ne dočekati, nego e žrtvovati tc1rim g1,ješnin1 1·o<litc!-
l.jima. · 

Treba amo cla bucle 11a čist11 a sir1<>111. c1ko11 pr·o-
kletstva, koje će baciti 11a 11,ju --vekrva i 1n ttž. ~ igt11·no 
će stostrukl1 pažnjl1 posvetiti malom A11tonij11. To ,je 
nesumnjivo. Tako clakle 11e iz]aže <li(\te„ 11ego g,1 11a

protiv stavlja ususret boljoj sr ći. 
I-Ioće _jo V samo, cla ga vi(lj. Sa1no cla g,t ču,1e. Da 

govore makar ~to. Premcla gc1 nije l_j11bilc1 pravom 
ljubavi matere, clanas, kacl hr·li ll r1arl1Ča _j sreće„ cla11a. 
je našla sebe i um_jesto j ecl11e 1111· ice „ a. 11t <: mt1 

stotinu mrvica rdca. želi ga pol,jt1biti .. <lpr<> titi . e ocl 
.njega, srećna, srećna, _jer „ lt r,lzki11l1ti <~kovi 11j na 
robovanja. Još 11ekoliko sati„ i Zc1 r1jorn ':e o t ,1ti ·amo 
,jedna prašna cesta. 

Tako clovrši ll 1nisli111čt, i1l je f)r·ož111t' 11 1·az111l1lji , , a 

<Ilrhtavica. Poglecla na sat JJa 11a pr·az1111 j<:'\clali ·11„ 
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pred kojom se već ohladilo mlieko . . Starica užina istom 
u pet sati, no gdje je on? Napokon 11stane i uzbuđena 
se zaputi k dječakovoj sobi. Tiho otvori v1~ata. Sve se· 
više kočila. 

Mali je ležao nasuprot vratima, u blizini prozora. 
Lice mu je bilo u jednom plame11u. Zatvorenih očiju 
pomicao je hrapavim usnicama i · kretao slabašnu ru
čicu prema prozoru, na kojem je ležala mrtva lasta-

• vica. ' 
' 

Kao da je užasna prietnja ove zapostavljenosti 
suknula u nju. Kao da je iz ove osamljenosti krikn110 
glas, koji baca prokletstvo na nju. Još se odupirala i 
netrenimice zurila u zapaljeno lice. Neka ju je· sila • 
pomicala sve bliže, te se prign.u nad sinom' i gledaše 
ga kao ukopana. što je? Prehlacla ... Kada? Dok se 
dogovarala s njime ... Odakle ova ptica? Dirne je 
prstom. ,Ne živi . . . Odakle ... ? Ne zna. Ali je svakako 
u vezi s njim. Zar je opasnost ... ? Možda opasnost. 
N. . k ? JOJ zapre a .... 

Ne zna. Napeto osluškuje. I č11je 11 prekidu: 
>> La -sto . . . lastice . . . Oprosti . . . Ubiti . . . nju sam 

htio . . . Nju . . . kukavicu . . . Podmeće . . . Podmeće . , . 
d.rugima . . . Mrzi . . . svoje . . . diete ... << 

Magdale11;i se strese pogođena u clno srdca. Pokuša 
dokučiti, ali su j.oj se misli zapletale. Nema o čemu 
misliti. Jasno je . . . Ona osjeća . . . što, ne zna, no 
koljena joj drhtnuše; spusti se uz postelju, baci glavu 
na njegov pokrivač i duša jo,j se prolomi užasnim 
plačem. 

Dječak otvori oči. Prošap·Će promukl 10: 
• 

>> Što . . . ti . . . se . . . clo ... go-di-lo . . . maj ko? << 
Ona mu obujmi glav11: 
>> Dra-gi moj, najdraž·i .. ~! Kako ti je? Gdje te boli? << 
>> Samo sam ... zno,'"jan. Ne bo-li ... Gdje ... je ... 

1astica? « 
Vicljevši, da je 1nrt a i već hlaclna~ sa1no se osmieši 

V pa rece: 
>>Sa(l je ba-rem više 11e boli ... << 
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Pa izpripovjedi do ta ne.jasno, kako se clogoclila 11 -

reća. neizrecivim je bolom gledala Magdalena nje-
govu lasticu, jer vid.je u n,joj sliku 11evinog d,jeteta ... 

I očajna se molitva uzcliže u njenoj duši prema 
Bogu. V a pila ,je sa smilova11jem za pasenjem d,jeteta, 
plakala _je u kajanju najdublje spoznaje, umrla je 
griehu, oživjela uzkrsnuću davno zakopanih ljepota. 

Kad je oko osmoga sata otišao liečnik, u plavo1n je 
sumračju sobe ostao oprošta,j i blagoslov Božji: diete 
ne će podleći. · 

A kad je sat deseti put odkucn110 i prazna cesta 
čekala tajne korake, Magdale~a je poluglasno izgova
rala molitvu s.redeći, da bdije uz maloga Antonija. 

Svoju je lasticu brižno zamotao u bieli svileni papir, 
koji .Te zatražio od majke, ~ onda .Te stavio na svoj 

r • •, nocn1 ormar1c. 
• 
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Đ. SUDET A: 

SEMIN STANKOVIĆ: DUŠA 

>>,Skoro će osam sati, << rekla 
je Eli, majka Semi11ova s cr
nom velikom pjegom na licu, 
ulazeći ll sob11 k Seminu . ., 

koj·i je ležao u krevet11 i 
nešto čitao. 

Semin je Šl1tio, okren110 se 
j~~. -- · ~ na drugu stranu . 

• ?. "'tifir~ rJ/l2J·_\. Sobom e prelio kovni 
. ,,~ if~iw"~~~-. ~J~;·df. k ·f.f:t~#P~~~~-,·~Q --~i~,.%\;:i~,:.- -,~· _ zvu sata 

-~Z,'.'~~<'.~.- ,d? .. ~~~- <" :~:;\>:i.'";,,,.--&>Ji'~~,.,.~- ~"'-~. • 
.. ~ -~~~~~~~-- . .-~,~~;: ··: ~--;:i~~~~- . 
~~~~~.:i<jiMt'- ~\<- ---~11-~,iiJ-~~,~~. EI· 'k S . ~~-~~~L~. :.~~ --~i~~· :·:-@;ir„11:.-.~~~lt\~. 1 n1aJ a en11110,va uze 

·\· f ... •)"11~·\«~.@!, :. ~~~- ~:.~~~- .:· "-'"~·:J~~i%.l ' ' 
~ "'-i~~'" ;-,,l ·._,.>::.,-,' .• ~, • §~,~~.illk.· . :~~~~~ t 1 V • • I d V • 

~~9.1ff~J}"1~ll~~-·.·i~~~ .~tf~~:t!~t~~~~.i~fiti~I sa s o a z1g1ce 02: e avs1 se 
~~>": "' ~ ~cc:-.,,..-,-... f".{fflj. ·-· · ,.,,;:~ ,.-;r.;&~~ ~'--"]$~::?.-'~~ LI 

~-;.~§' __ ·._;~::~r-:·6~.i~fl/~·-~:::~tfltt~le'i~,~.--~f~ nekako plaho po sobi i izađe 
.~·" ~; ~ ~~~,- -,., -;,.*. ·~~,,,~~;~ ' ~~· 
,.·-,-•\ .. ' ~-.. _,_ .·- · .... ~\-~.~~:$'...or~~~~~~I;{.,; na prstima napolje. u ktilii-

nji jekntl drvo, sruši se neki predmet. 
Sat .je išao dalje. 
Semin spustivši nenadano knjigu skoči s •kreveta i 

kao mahnit pojt1ri prema zrcalu, koje je visjelo između 
pročeljnih prozora. Siva, neugledna, preriedka kosa 
stršila je neukusno u zraku. Visoko. Gotovo nevjero
_jatno visoko. Ogleclavši se plaho po sobj (kao pa se 
hoće uvjeriti, da je sam) zamahn11 s obje ruke prema 
1njestu, gclje je sta,jao prestrašen Se1nin Stanković„ 
Ipak zastade. Kao da se predomislio. 

>> Skoro sam te, vidiš, skoro sam te! Malo je falilo i 
tvo.ja bi se lubanja razletjela ll stotint1 kon1ada. Ali te 
ne Ćll, vidi.š, ne ću! Ja znam, da bi to ti volio, ali ja 
11e ću. H-0ć11, da trpiš, ko što _je on trpio. Ha-ha-ha! 
Ko on. Vidiš: Ko on! što me gledaš tako prestrašeno? 
Zašto 11e prosvjedu.reš? Ha-ha-ha! Prosvjedl1j! Pruži 
1~11k11 ! Pod ·11os ! Sebi Semi11e! Tu. Vicli~ lll. U o,ru 
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ruplI. To je tvoj 110s. Ha-ha-haI Nos, Semi11e, tv<).j nos. 
e on, Ilego pra,ri pravcati ietzsche. l(olike iro--

11i,je! Nietzsche i tvo,j nos. Izk11kt1ljio se kroz tvo.r no" 
i sad ti sjedi na t .jementt. Č11 .ješ li n a tje1nenu I 
I-i--i-i ... ! Sen1jne! I ti to dopuštaš. Ti. I nitko drugi„ 
Skini ti njeg·a, Se1nine, skini! Reci ti 11,jemu: ,Go15po
dine Nietzsche, izvolite, vlak za V vicarsku naskoro 
kreće. Moja majka 11ije, što i vaša, ,ja nemam sestre, 
da me kra,j vas lieči od vas. Izvolite~ sići! Onako, l<:ako 
ste i ušli. Moj nos je pripravan. I mozak profiltriran. 
Plju._jern ja na vaš11 filozofiju i na vašega Zatatustr11~ 
O, Sarclanapale i S0do1ne! Radi se o živ.otu, koji .je 
mnogo l,jubio. O, bliedi, slabokrvni gospodine, _ja 11e

mam s vama ništa. što hoćete sada od mene!? što 
tražite na mo,jemu tjemenu? Su_klad11osti? Nije to za 
vas, slabokrvni gosp,o·dine! Ha-ha-ha.. . pa i vi ste 
umrli. Kako nisam prije na to pomišljao? Čujete, kako 
vaš Nadčovjek? I1na li ga metar više moga tjemena? 
što držite sacla o Aristotelu? Koje su vaše impresije 
na prvom susretu Bl1dhom? Je li vas pozdravio go
spodin s kategorički1n imperativo1n, ili ste vi n,jega? ..... 
Tako mu reci! I budi uvjeren, cla će te ostaviti. Ne 
smeta, što tj nemaš 11osa. I što tvoj izgled nije izglecl 
čovjeka. Ti si ipak čovjek. To jamči on Semi11 
Stanković: duša. Vjeruj, umah će ti biti lakše. Moći 
.ćeš onda mirne cluše zapjevati. Bilo što. Na primjer: 

Grajali, graja.li 
labudi, ždralovi ... 

• 

Ne, Semine, ne ćemo tako. Čija je to pjesma? Jesi 
li ti poznavao Leonarda? Tko je bio taj njegov uče ... 
nik? To se mjesto mora izrezati i baciti. Ili spaliti. 
Uništiti. I to odmah! što gledaš tako zablenuto? Ta 
11emaš me se bojati. Ja ti ne ću ništa. No prije svega 
dat ću ti 1ovaj molitveničić. Gledaj ga, kako je liep 1 

maljušan. Ko igračka. Ha--ha-ha! ... Ko igračka. Ko, 
ručica male Nizzi. Baš ko njena ručica. .. . Polako, 
Semine, polako. Bez uzrujavanja. Ima još mnogo toga. 
Sve se to mora okajati. I nju treba skin11ti s grbače. 

152 
• 

• 

I 

• 

• 

.. 

• 



zk
vh

.or
g.r

s

, 

Nju, plavokosu Nizzicu. Onda će ti hrbtenjača popri-
111iti ,o·blik slova S. << 

>> Ssss! g. Semine ... ssss. Hct-ha-ha ... samo brže. Jer, 
eć je blizu. << 
Iz pokrajne sobe jek1111še glasovi: 
»Izvolite u soh11, tamo leži.<< 
Semin Stanković jasno razabiraše glas svoje majke 

i ,jedan: Nepoznatog gospodina. 
S gestom bolne rezignacije skoknu 11 ·krevet uto

nuvši duboko u jast11ke. 

Semin Stanković nije otvarao oči. čuo je, kako mu 
se netko naclvi9 nad krevet. Bio je tako radoznao. Ali 
je izdržao. Nije otvarao oči . . . I sam se čudio tolikoj 
e11e1igi_ji. čuo ,je, kako ga zalievaju rieči p11ne zavodlji
vjh obećan,ja i čuclne uvjerljivosti ... 

Okrenuo je oči prema gore i prestao slušati. 
N egdje oko podne ,otvori ih nenadano i plaho neko 

č11dno svietlo ... 
S11nce j·e silazilo kroz prozor i bilo je bielo nekud 

i odviše bielo. Na.jprije na poclu, oncla po stienama i 
po tavanu svuda. Semin Stanković gleda,o ,je u 
čudu, što se oko njega zbiva. Znao ,je dobro, da je t o 
svjetlost st1nca, ali se čudio toj neobičnoj bjeli11i. Kad 
je htio pogledati kroz prozor~ pričinilo mu se, da je na 
n.jemu razapeta ponjava, velika biela po11java. 

>> Što to znači? << pitao se uzb11đeno Semin. Htio se 
clignuti, ali nije mogao. Uprvši poglecl u vrata uze 
v~jl<.atj i clozivati. Vikao je i vikato, ali nije č110 glasa. 
Napokon je opazio, da se otvaraju vrata, i kako mu 
krevetu prilazi on, sam Semin Stanko,vić. Gologlav -
velike'\ plave kose, visoka čela. Išao ,je closto,janstveno . 
. Fino. Da se ,jeclva Čl1lo. Na licu n1u ,je bila mala, crna 
pjega. Došavši krc~ei11 izpr11ži n1kL1, kao cla se želi 
t1poz11ati. 

>> Se1nin Stanković ! .. . << 
Semin je šutio. 

• 

)>Šutiš'I << nastavio .je ovaj clalje. )>Razl1111i,je111 te, za vto 
šutiš. Ne1na po1rel)e, cla ti govoriš. Kad ,ja govo11sim, 
govo1·iš i tj. Ti si roclio men.e, kao št,o ja t11mačim tebe. 
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I dok si ti tielo, ja sam duša. Idemo uzporedo. Sada 
smo se sreli, ali znaš, da ćemo se razstati. Odsada si 
bio ti, odsele ću biti ja. Razdielit ćemo se (kako je 
običaj). No prije ćemo odrediti, što komu pripada 
Shvaćaš li me sada, Semine Stankoviću? Shvaćaš li, 
zašto sam k tebi došao? Imaj samo strpljenja pa ćeš 
me već raz11rnjeti. << 

Semin Stanković dignu ruku: 
>>Čemu sve to? << 
>> Slušaj me, Semine Stankoviću. Slušaj me. To je 

potreba moja mora dakle biti i tvoja. Htio bih, da 
uvidiš: da svaki čovjek radi i živi dvostruko. ~Jedan 
život, koji vodi gore i jedan, koji vodi dolje. Jeda.n, 
koji grieši, drugi, koji podnosi. Ta imaš i ti sjećanja. 
Ja to znam bolje od tebe. I ono vidiš pripada meni. 
I ne samo to, nego sve tvoje znanje pripada meni. I 
mišljenje. I osjećanje. Raz11miješ? Ti si bez mene ni
šta . . . Razumiješ li, Semjne Stankoviću: ništ<;t. Slušaj 
me dakle, Semine ... 

* 
Onda si bio još mlad i liep. Ovako, ko što sam ja 

sada. Njezina je kuća bila u trećoj ulici od ove. Ti 
znaš, bilo joj je ime: Niz7.i. I ona je imala majku. Ko 
što je i tvoja. I nikog nije imala van nje: male, plavo
kose Nizzice. Kad si se upoznao s njom, bila je ne
djelja. Ona je pjevala uz orgulje neku vrlo pobožnu 
pjesmu. I bila je liepa. Ko nedjelja Cvjetnica. Toga 
dana bio sam ja nad tobom. Sav si se izgubio u meni; 
bio si gotovo sav ja Semin Stanković: duša. Tog 
sam te dana odveo u šumu kra.j mlina. Tu si proležao 
čitavo poslije podne. Kad si se u veče vratio kući, prvi 
put sam se poduf ao, da ti izmolim večernju molitvu. 
Ti si plakao. Sve dok nisi usnuo. A ja? Ja sam morao 
biti uz nju. Cielu noć sam okupan plavom mjesečinom 
lebdio nad njom. A kad je ustala, njenom sam rukom 
morao napisati tvoje ime. Od toga elana prestao si me 
mučiti s neizbježivim Nietzs,cheom i Kantom. Nisam 
više morao stvarati mogućn,osti iz nemogućnosti, nisam 
morao biti za sve, što obstoji, tvrdokorni: Ne. Ali sam 
morao podnositi težinu vječno nesmirene savjesti. No 

• 
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i to je bilo samo 11a časove, kad je pred nečim Ne
znatim uzmakla i ona: Nizzica iz treće ulice. Znao bi 
mi tada doviknt1ti: ,Semine Stanković11, ne vjeruj, sve 
je laž! Sve je ni,šta, veliko ništa nirvana. O, to da 
je Bog! Nema Boga, Semine. Nema. Ne vjeruj. Živi ko 
svjetiljka u magli, dok ne ugasneš nepoznat, neobjaš
njen:, kao što si se i rodio.' Tacl sam se morao pritajiti, 
kao da me nema. Jer ako sam stao prosvjedovati, ti si 
postao još mahnitiji. Znao bi me često puta zaboraviti 
na vratima kakve krčme ili zloglasne kuće. Dok si ti 
kleo ii lupao i pljuvao u zeleno osvietljenim prosto
rima i dok te je vino opajalo do luclila, ja sam ko 
pseto vani čekao na tebe, da se vratiš ,k meni, ida mi 
pružiš ruku, da mi rečeš već sto puta rečenu obtužbu 
protiv samoga sebe: Oh, što sam učinio!? ... Tako su 
prolazili dani. Tvoji pohodi k Nizzici hijah11 sve češći 
i češći. Stao si me mučiti čudnim željama. Moradjoh te 
pratiti sa zatvorenim očima. Morao sam govoriti ono„ 
što nisam osj~ćao. I ,čim si joj bio ti bliže, ja sa1n ,joj 
bio tim dal.je . . . Jednog si elana bio kocl nje samo ti . . . 

.Sretosmo se tek dr11gog dana. I opet si plakao. Kleo. 
Očajavao. Ti ne znaš, kako mi je bilo težko. V odio 
am te po 11ajzabitniji1n m.jestima, da vidiš sve. Da 

sp1oz11aš težinu svojega prestupka. Znao sam, da je to 
radi mene, ali sam se tješio, da ću pobiediti tebe. Te 
sam noći kidao sve, što je bilo na tebi. Mučio Sl}m te 
clo očaja. Dvaput si posegnuo za samokreso1n i opet 
ga odlo-žio. · 

Nenadano si tada odputovao. 
Da zaboraviš na sve, što je prije bilo, odricao si me 

se, gdje si god mogao. Izvrgavao si me najvećem ruglu. 
Stidio si se, da me priznaš. Pljuvao si po meni izpo
redujući me s tvari, koja izpunja kosti luban.je. Bijah 
ti, što i dvorska luda. Već si bio načinio nada mnom 
crni križ. No tad si os,jetio potrebu: me11e. I htio si„ 
cla me nađeš. S pomoću metafizike i novih filozofskih 
zasada. Tražio si me po knjigama i među ljl1clima, ali 
ine nisi našao. Tražio si me ll tišini i buci, a nisi znao, 
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da sam bio uza te. I kad si pomišljao, da me nikada 
ne ćeš naći, znaj, da sam ti tada bjo najbliži! 

* 
U crno ovijeni osvanuše dvori male, plavokose Nizzi. 

čuo si, kako je došla njena majka. I mnogo je plakala. 
I ona je plakala: tvoja majka. Ti si dobro znao, zašto 
je ona bila ovdje. I zašto nije k tebi došla,. nego k tvo
joj majci. Sve ti je bilo jasno. A ti? Ti si se smijao. 
Stao si kao danas pred zrcalo imitirajući plačljiv glas 
111ajke male Nizzice: 

,Nizzice moja, Nizzice, nesretno moje diete . . . gdje 
• b•l d V ( ' mu Je 1 a usa .... 

Kod tih rieči kao da si se s,jetio na mene. Svejedno 
si prkosno otvorio usta, zatvorio jedno oko, kao da 
ćeš prasnuti u smieh, i ostao si hladan. 

,A Se-mi-mi-ne, gdje, gdje ti je bila d-u-š-a? ... ' 
Zaboravio si poslije i na to. Sjetio si se svoje druge 

zaručnice, kćerke Nepoznatoga gospodina, i bilo ti je 
ugodno. 

I rekao si po prilici ovo: ,Ni.je to loša ideia: ja sam 
liep, a ona bogata. Moderan čovjek ne reflektira na 
dušu i osjećaje.' 

Prohu.jali su karnevali i jedno novo prol.jeće ... 
Na grobu male, nesretne Nizzice ocvahu prve divlje 

koprive. 
* 

Preselio si se k zaručnici. Skupa s Nietschoom na 
tjemenu. I bijahu svi zadovoljni: i ti i ona i on: gospo
din Nepoznati gospodin. I smi.jali su se tvojim do
sjetkama o Bogu, o vjeri i meni. Pisma, koja ti stizaht1 
od 1najke, derao si ni ne pr,očitavši ih. Rekao si: ,Ako 
11e može živjeti ona, neka prepusti meni, koji 1nogu.' 

Ja sam bio sasvim u pozadini. Poslije vjenčanja od
putovao si sa žen-om u Švicarsku. 

Tek nakon deset godina. 
Glas ti je drhtao poprimajući očajni prizvuk lude. 

Negdje je šumi10 oblak, kao da odnosi jedan život. Sta
jao si pred kućom svoje majke. Ne pred kućom, nego 
pred stanom. 
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Negdje je jecala violina, š111nio oblak. 
Dig„ao si sa1nokres tik na čelo. 
Čemu ·živjeti? Čem11? Nismo li svi u smislu vječnosti 

mrtvaci? Se1nine Stankoviću, razmniješ: mrtvaci, ni
šta . . . I da još to nisi učinio, št,o ćeš sad? O, Se1nine, 
Semine. O, život, na što život? Kukavico, kukavico! ... 

,Ti spavaš, majko, i sanjaš. Sahjaš mo·žda o svojemu 
Seminu, kako je sretan. Kako je bogat. No ja znam, 
da sa1n i nesretan i siromah, samo da sam tv,oj. Ja 
znam, da ti m11ogo trpiš. O, maj ko, 1najko, spavaš li? 
II misliš' na koga? 11:o,žda na me11e, a ne z11aš, da ti 
11mirem pred pragom ko pseto! Ja znam, da se ne bi 
ovo dogodilo,_ što će se dogoditi, samo da si ti ovdje : .. 
Da ti znaš! Ali ti ne smiješ z11ati ... Zato . spavaj u 
mjru dalje ... i za mene. ' · 

Dalje 1iisi govorio. Noge ti nenadano klek0še. čuo si 
neki nejasni prasak i čudio se, ,da jo V nis,i umro. Kad 
si došao k sebi, stajah uz tebe: ja. 

,Ti plačeš,' rekao sam ti, da te sjetim nakane. 
,Da, ja plačem. ' 

. ,Evo, ovo je svrha života. (T11 si otvorio oči. Sta
jasmo kod prozora, kroz koj·i je padala mjeseči11a na 
tvoju m.a_jku koja je sjedila na krevetu držeći čislo u 
ruci ... ) Jer -0sim tebe obstojim još i ja.-' 

,Tko si ti?' upitao si me. 
No ja sa1n šutio ... 
Ulicom je prošao Nepoznati gospodin. 

• 

Ja 11isam smio preko praga. Ti si bio kod 11.jega 
sam. No kad su se .javili prvi z11aci bolesti, stao si 
sumn,jati. 

,Uzt1,aj i pobiedit ćeš,~ reka.o je 011: Nepoznati g-0-
spodi11 . . 

No ti si iz dana u cla11 č110, kako te raztvara bolest 
crna i ružna - i kako te sve više 1nuče su1nnjc. Postao 
si za1nišlje11. 

To bijaše početak kolizije. 
, A kad je 11epoznati gospodi11 :u idio, da t ne 111ože 

skre1111ti na svo,j put, p ,ostao .ic hlada11 i od11ješit. 'Ti sj 
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nastojao, da se pokoriš, ali e nisi mogao. Toga ti nisi 
znao ali sam znao ja. 

A kad je on saznao, da si se iz1nirio a mnom, došlo 
je do razkida. 

Pratio sam te u -udaljenosti. Jer te i on sasvim na
pustio. Ja sam zna~o, što on želi, zato je moralo doći do 
borbe ne između tebe i njega, nego između mene i 

• nJega. 
Shvaćaš li sada, Semine S tankovi ću? 
On je bio tvoja ruka, koja je podigla samokres. On 

je bio rezultat svega tvojega filozofiranja i modernog 
naziranja. On je bio smrt maloj, plavokosoj Nizzici. 
On je bio propast dviju obitelji. On je bio uzrok tvoje 
bolesti. No on je bio uzrok, da ·si se vratio k meni. On: 
Nepoznati gospodin. 

Raz11miješ li sada, Semine Stankoviću!? 
,Shvaćaš li sada, što značim ja Semin Stanković: 

duša? 
I znaš li sada, tko sam? .. . << 

• 

Semin StankoviC zatvori nenadano oči. Kad ih je 
ponov110 otvorio, sunce je tonulo za maglom obavite 
gore. ~ 

Majka je molila Anđeo Gospodnji ... 
,t 

,Pred Pietom gori kandilo. Upravo je deset godina, 
kako je Nizzi 11mrla. Eli, majka Semina Stankovića, 
sjedi kraj n.jegova kreveta i moli. 

Semin Stanković je miran. Ko čovjek, komu je sa ... , 
vjest čista. I on moli. 

Najednom se trgoše. 
Na dvorištu se prelio srebrni zvuk zvonca, zamirisa 

stearin ... A kad su se otvorila vrata sobe, uz sveće
nika ušla je i ona: mala, plavokosa Nizzi ... 

Tiho je prišla krevetu s poljubcem, koji je bio sličan 
hostiji. 

* 
Godinu dana kasnije bila je svatovska slava. Semin 

Stanković vjenčao se ,S malom, plavokosom Nizzi . 
• 
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HRVOJE BOR: 

PROZORU 
I. 

Kako .je on bio .redinac i u 
kući naj tari.ii, i poslije ot

t čeve mrt i također starje vina, 
a. e f 1·e s11 bile ve mlađe, 
on ~ e u iek držao malo više 
i htio j cla ))ude donekle ne 

. samo gla,ra kućtl., nego da se 
ta g·]ava i priznaje tako. Ako 
li pred ženarna 11e pokaže"' 
ozbil.rnol. ti, prkosa i moći, 

l lab le i ti, ugleda 11e111a'"'.1ako 
j ini, lio. Bio je lakog hva
Ćc111ja, {·inilo se, kao da glumi 
vtogocl l'Pkn , i)i :togod radio 

kr ~t11jom. 011 kod togu ipak 11 11z1l1c ». ta «, eć 111u 
j to u k1· i: >> l a to oni 11c icl . ~ta .it1 hoću.« c tr 

11 <> (> 11j g·cl ·"lik . M,1jkt1 jeci11a na.r ~ ~l:l slika. 
(!J•]: j ]OZ() . if-o,rić stoji [ <-10 kip i 1•il ll<) gl d , 

ao cl,1 j ~ 1111 ~ f t·ktži J 1·t, t] ],1cl,1i· ki111 d or()Jll ili kl k11(~ 

Jl,1 ta <> ~,1g11 g]u 11. k ,to cJ,1 se ·i ~Ji · 1 111ot·c1 11gl -
tl11fi 11 11jt. •,1. Ili ~i 11j Jlt(>Žclc1 ti1ko s,11110 ocJ }l<)110:'čJ. 

j()ZO j(., l>i<) ~,,,,k 11~<> 111,1i~t1>1'. ' CJj ali1t <1011c> .. io j ti 

11{L1 i ,'" frio g,1 1 J·<~c) . ,,i111r1. ]Ji<> j<: stc>ll11·. '"ttk> st1-

I f „ 1J r(\t· t iz11il1 l)i s <)j r (li,, .. ,. i či "1ic> g·,1 1>rerl s,ri111 

u 11l1i11ji. J <J111,1cli ~ j „ J)<l kc)111,1cli,' \',1cli<) j li1g·ct<> <>Jlt'1 
j . ,1 ,'-"k rl;';11(,111j< 111 i šl lj, •,111 i '111 i·t 7 < J,, 1· 11i1Jlt111ic,. ,.,j 

I j J r·c ~ 1 Jj rt1<li,ill ,lcJk lJi (>11 < 11< b"1cl11c ~l lj<\zo '"ltcli< 
i i~J11g l • l 1 i111 11

( , , , J r j}l ()J) je." 1 :"'c>) i l'cl ( llll (): ( k 
t 111 ,je· s< tr ,,i,lc·, sf I jl1 111c 11 .•• J:1, 11iil10, ) 1·,1t~ 
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svo.ji111 r11kan19- i prstima razklc1pa111 i sklapa111 s1nrt . . . 
i opet n1.i prigovaraju i za lectin1a govore;· (;le ga cla 
se p,okaže! << 

No s kako ,je tankim i 11evicll.jivin1 · p1ieziron1 pre-
lazio 011 te uvredice! · 

J ecl11 e veeeri, kacl a se j11govina uzcl l1·vala, cla sve 
oclnese, cla preobrne sve, što je uležalo, i da sve boje 
iznova očisti i ovlaži, Jozo je došao s rada sav mrk i 
toliko je stisnuo usnice, da 3Ll se izpod nosa crnili samo 
brčići, a sve je drugo 6otovo pojeo. GTizlo ga nešto 
un11tra. No ni.je ga grizlo, cla se ljuti, već ocl bicsa. 
Htio je tako biti srdit, da gl11mi nešto mračno . Doživio 
je neobičnu sreć11, ali htio je zastrašiti sebe i svo_je kocl 
kuće, da sve zbuni, uplaši, zaprepasti i onda izvede 
na čistac, neka svi okuse sreću. >> Tako se to radi ... 
Neka se malo muče. Vicljet će oni, koga imaj11. Ma,jstor 

• sam Ja ... << 
Unišao Jozo. Sestra Katica s.jedi za šivaćim strojem 

i zubima odkida konac, l\tlarica se vr·atila iz škole pa 
vadi knjige i nešto priča, a I vka čisti ll1k kod peći i 
s11ze joj teku. Mama je natakla očale i krpi rublje, ali 
či1n unicte .J ozo, diže se ona, da ga primi, kak o je obi
čaj u Bosni, i kako je u kosti njezine uraslo : čim do
maćin lUazi u kuću, ustaje se. No sestre st1 bile slo
})odnije, iako nisu nikacl znale, zašto je njihov brat 
onal~av? Nikad se on ne da dugo moliti; kad vadi no
vac, kimne glavom, pa dok daje, dobroclušno kima gla
vom, i kosa, koja se nije dala ni začešljati, a nije se ni 
kovrčila, strši na zatiljku vrlo drzovito i kao na čovje
ku, koji n ema srdca. 

>> Hajde, hajde, Jozo, daj mi ,još deset kuna,<< iskala 
je Katica, >> treba mi za svileni konac. << 

On je pogleda. 
>>Kakve su ti oči, Bo,že, kao zelena voda ... š ta me 

gledaš?<< 
On ju je tobože strieljao očima uvaženog starješine, 

ali se u okruglastim i svježim očima vidjelo previše 
mladosti. I ~tako kad bi gledao ra'vno upirući trepavice 
do obr,va, ·izgledao je providan kao staklo i posve) 
posve dobar i do lopovštine dobar .. 

160 

I 

• 



zk
vh

.or
g.r

s

• 

• 

• 

»Ne dam,« izustio je starješinski i okrenuo glavu, a 
novčarku je strpao u prsluk. Izišao je napolje, radio je 
nešto po vrtu, ulazio u malu svoju radionicu, f ić11kao 
neke nove pjesme, a kad je večerao, sve ozbiljno i n~ 
izustivši nijedne šaljive ili suvišne rieči, izvadio j~ ko
mad od deset kuna i Katici ga bacio pod noge. 

>> Mogao si tako odmah, << dobaci ona. 
A on skine svoju radnu bluzu, stavi je Katici na 

glavu i bez ikakva osmjeha ode u svoju sobicu, koja je 
bila dosta . samovoljno uređena izpod krova. U njoj se 
on po1nalo smijt1ckao i pogledajući se u ogledalo uviek 
je vidio, kako nešto veselo viri iz njegova oka. » Jak 
sam,« mislio je, »prsa, da na njima panjeve ciepaš.« 
I sve mu je bilo toplo i sve nešto novo, a on još mlad . 
Sviet se raztapa . .. 

II. 

Izpod kore u vrtu p,očeli nicati ,jedri crvenkasti i 
žućkasti nosići raznog korova. Korov uviek svuda naj
prvi niče. Ali kad čovjek vidi nešto mlado, da izbija 
odakle bilo, ne gleda se, je li korov ili ,ječam, trube
ljika ili karamfil. Nešto ustaje, divlje ili pitomo, pa
kosno ili nevino. 

Jozo je vidio to nicanje, pa i ne znajući. da to misli, 
on je mislio: >> Gle, bit će nešto zar? ... Ne uviek na 
rad . . . Hajd~ Jo·zo, ti radi, ocldužuj se za kućlt, kuća 
je od otca, ali je neizplaćena, ti si sad otac te kuće 
i svij11 . . . Za druge pravi naslonjače, ormare i stalke 
za cvieće, a sebi nikad ništa. Da, samo donosi, donosi, 
i kraja nema .. . << ' 

Jedne večeri banu Jozo malo kasnije u kuću. Bio je 
veseo, aJi izvana razdraf en. Ipak se vidjelo, da 011 nije 
takav, nego se pravi. Odmah je iznio svoj revolver, 
izpraznio ga, pa ga opet napunio, otvorio prozor i pu
cao na stablo kra,j prozora. Uzeo .te opet oružje u r11ku 
i sam prestrašen, zašto sad puca, hlied sjeo na klupicu, 
koj11 ,je još kao šegrt napravio. 1 

»šta se bojite?~ nasmijao se na sve u kući. » Ja se 
šalim, mama! << 
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~]j i 1ic11 ?<< 

>) r atice ~ ok1·c 11 11 
._ <J11 1 , rl lo i j( 11· ~,1 , (i<)1> i li 

cl e t i i l] Ćc k1111a ... )l i.) ]111,·i j i„ 
>> tJ c j k<) ! .J <)ZO J K( li ct I 1 • ct f ct 111 k · · k „ 11 o I oz · 
Ć Zctbc)r, 1 i() c]a j :.. ()11 Jl( : < }jk, .. ,t f k' '10 

polj i trč o 11li<!llllll .] ti<J j~ 11 t:~ t o ci(> 1i<'i z,1 či 1 1 j· 
~ rc]ce le1j ·lo. ali i1 jčeg 11 i j J)i lo.. ~ ucl'-1 .i<:~ l)i 
J)r·aza11 i 011 11i čiji„ i 11ikc>ga 11 j j( 1li1 > 11 Ltl i ·i. 

Zat1 lc1 ic> . ~ kod 11 t~k<lg d <)1·i v fct.. ]) r~o tik c> c k r (>Z 

<lr·v,1 cJ<) pr<)z;(>I'cl„ cJa ic]i j t Jj z} iJjct c,, 1 l ,1 ·i r1 k .. 
,rezi lj a, tako 1~11 ž 11 ,1„ kak<> ju j c ()JI J) 1· i 11 icJ i< • 
. Jedna _jO,J 

1
je ()])r a iša. () 1·t1 g ll t l<:c1ko k ·aĆC' ll l. ] cl V 

O 

l) 

11izko lice joj je 11ešt.o lJ1i edoliko~ 11 s1a l)t z 111 iel1 i i " , i „ 
ZaJ>CČaĆCllčl. O 11 kc1cJ . (ll lll <>g ) Č i1 ctl i 11 cl 11 it z i11i 

<; r' fa111c ; >> Pa j , a111 ov< k a ()() p o la, 11 tik t j · c r i l <et 
po mom lic11 ... << 

.J ozo je j pak 11e V t<l C> > zio 11j c i. l le zi(> j ~ r1 k <: 
11 I .iihovt1 k11ć11, c. s i 11a rozge) c ·ctC> 1 c · ~ -
ci ao, ali u 11 ,it1 11 ikad ,1. I ka o c] a „ V j I · 11 i o V t j 
<1na 1u i rla mi li tako uv1· ·dl ii < : to clo"< 1 

11je„ ni1>0Što zapra"\.,.O .. . 
]_ ii11a~ za11ir11a1o rra j : :"·ta <)11a 

gleda rte11gledr1 ,a~ 11ije sigu1·11 i t 
r1jezi11 I vicc ili kao Ill<lf i, k(Jja 
život. 

I I ll 

Jozo .Je IlevtO jl>ak (>} clZl ll I joj . ( '"'- i11ll i lll 

] 

• 
JZ-

I. l 

11ešto vr·lo Jicpo kc ž i dit Vc kli ri '": I li I 11·1 li J f 1· 
ljE1 a; kao (la s 011a ad ] 1· 1 i c] i l k 
sti· 11e ja 1jezina Ji·, 1 ~1 1 1il<. cl , 1 l 1 l l11 

Č<) ,j k11 J)riči11j,c. "'o ,j l)jlc> j J zi ci . r<l l. 

Jo" ElDl o ci a j ~ LI j kak > J j ' . 
1 ob1·0 što je 011 11 (. j tor ti ez· tJJ, r cJ i 1 1 1 • V 11 f I i i 

ali on i htio 1 ku~ j· z11u • li I J j a1i„ JLI 

})a"' te V ri t_j t· I i ] a J i ft. 1 J <) f ' li k U ~ I I 
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družtvance, kafa se nudila gostima. Već mu je bilo 
malo i hladno, no nije se brinuo. Eh, da hoće sad za ... 
pjevati, znao bi onda ... 01ii s11 se okanili," da je , gone, 
pa je ona i dalje plela neku hal_jinu od vunice. Nije 
l,ilo nacle. No ona se nešto predomisli, ·i clok drugi· nisu 
ni pazili, odložila je rad i stavivši ruke u krilo zapje
vala je nešto, kao neku staru pjesmu bosansku„ I Jozo 
sav utrn110, izgubio se i mrmljao nešto u sebi. >>Zar to 
sve mo·ra biti? Zar nije ona liepa? Tko to kaže, da 
11ije? I ako je uzmem, tko bi se rugao? Vid', vid', kako 
pjeva, majko ... Ima i z11be ko biser. << Upeklo ga. Tako 
.je zar i ona bila drugčija i nenalik na · sebe, i ona se 
pričinjala nevrjednija. 

I 

Izkopao se nekako iz drva, đipio na ulicu i polako 
pošao kući. 

. 

>> E, onda dobro, ona je doora. Ja ću reći majci ... 
dok nije tko drugi došao po nju. << 

Opet je iste večeri gotovo provalio u kuću. 
>> Gdje je revolver, mama? Je li, Katice, gdje je?<< 
One se zgledaše. · . 
>> A što će ti, sinko moj? Mani se onog vraga .... << 

poviče majka. . . ,. . , 
>>Hoću, da pucam, hoć11, da sve grmi, u zrak ću pu- · 

cati, neka se čuje na sve strane . . . Lažem ti, majko, 
nisam odpušten od majstora, radim ja ... << 

>> Hu-hu-hu, Jozo, ne galami, ne galami! Ma šta će 
reći Viskovići, pa Andrijići, kacl č11j11 tvoju galam11? 
Napio se njihov Jozo, reći će. << 

>> Neka reknu! << ' 
>> Nek ne reknu,<< upadne Katica. >> Ti si nešto pomah-

n.itao noćas. Sramota! << 
>> Da! Sramota, majko. šta ja mogu? << 
)> Kako mogu? Sinko, sinko, u ime ... « 
>> Dobro, ne ću vam kazati. << 
)> Revolver smo sakr·ili,<< lj11tito nadoda Katica. 
>> Dobro, neka, ali ti, ukoljice žuta, ni kune ne ćeš 

dobiti od moje !·utrije.<< 
>> Kao da me11i treba! Katica može sebi zaraditi. Još 

da ti clarno revolver? << 

' 
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»Ne znate vi, vi mene sa111<J ljl1tite, a ,,e{erc1';, vcč -
ras . . . hoćete li da J)ijc1n.C)? Vid.i o san1 M'ar·j r1k11 ••. << 

>>Ah ... ah! Aah!? << povik11uše obadvije. >> KacJ cla _je nisi 
dosad viđao. << 

>> Znaš šta, ma_jko? Ti, 1najko, i ti~ ti, Katice, ~utite, 
samo šutite! Vese<> am, ve:seo sam, nemo.jte" da ska
čem ovdje po kuhinji.« 

>> He, mo.j brate! << 
>> H e, mo.r sinko .J ozo ! << 

>> He, mo_j brafe,_sinko Jozo! « l1zkliknc n101nak, zalupi 
vratima, odleti uz step enice i čulo se gore na tava11-
,kom podu, kako živo koraca ta1no-a1no. 

Probudio se ujutro Jozo t1 mir·c11, kc10 V('Ć zreli,ji 
čovjek. Samo _je 11ešto više JJromatrao život. Cvrk11ć11 
sjenice na drveću. Hlad110 .-re vrlo rano ožuj ko juiro. 
Opet je p,ogledao u vrtlić, kako niče zelje, i ,jetio se, 
da je on sad drugčiji i iskreniji i da vidi, kako nešto 
dolazi iz sunčanih zraka, J)acla po zemlji i zidovima, os
vaja prirodu, i to sasvim iz11ova. To ,još nije tako bilo. 
Iznova, iznova, i s neobič1101n s11ag.01n. 

I kad je pr6lazio kra_j Marinki11e kuće, viclio je za 
staklom u prozoru nešto hielo kao kitica visibaba. 

>>Dobro, << pomisli, >> doniet ću joj i ja visibaba ... Ali 
11e ću, ja ću joj poslati jagorčevine i male11 zlatan 
prsten ... « 

On je to mislio, a ona 11išta ni,je z11ala, tek _je sunce 
palo i blago grijalo njezinu kosu, dok .je ona s ,jednom 
uzdignutom obrvom plela. 
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ZVONIMIR REMETA: 

VANDA ' 

I. 

Zatvorila je oči: našla je u 
sebi jednu neprijatnu misao. 

>> To je ona! · .... 011a dolazi! << 
Pad crnih pahuljica poti

cao je pse da laju~ i one, k.oji 
su 1Se bojali sutona, da pale 

\t®., · · . .-,Jt ·· s v1· etla. t ·.~ .. . , 1-~~~m~::>:>~~=;~s . . ~:.;~ . ~ ~~#.&:-.·~--~~~·-· 
~~·· ,4 • •• • .:'.:'~~~~ 11( • ,,. -~sx;:,,;-.,,,; ~ ~ Pl · f d d · v 

·,_t.f t~_., , ·Sl·· ,,~\ ~-~ anine a a o govor1se 
· · '" .~ •:;i· s~~čanom . š~tnjo1:11 ... Vi.djela s~ 

,s:,_~i.9.~-~ nJ1hova nJezna l1n1Ja 1 vrhov1, 
koji st1 se odievali sjenkom. 
Večer je preletjela · prek10 

njih. Još su pogdjegdje le
žali, bezbrižno razbacani, od. 

sjevi večernjeg oblaka, a pred V andom, upravo pred 
njom 11a stolu sjenke jednog drugog svieta, koji je 
V• • • • 

ZlVlO U 11JOJ . . . · 
Va11da drži izpružene ruke i oči u jednoj točki. Od

_jed11om se sagnu kroz pr·o·zor. 
Ne vidje ništa, ne vidje zapravo ništa. Možda toč

nije: vidje liniju jednog tiela, linije ruku i bezkrajno 
liepu gomilu ukovrčene kose. To nije zapravo ništa. 
Pa ipak to zasjeni u njoj sve, ta slika osta u njo.j stvar
nija od svega drugog. 

Ona po1nisli s mržnj-om i kroz stisnute zube: · 
L . . ' >> 1 ep a Je . << • • • 

O, da! Liepa je Marija Lužan! ... Na njoj su uviek 
prisutne velike oči i u ta, koia se povijaju kao čežnja. 
U 11jc11i1n se usna1na gotovo vide 11agli udari krvi. 
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kli11jf1l,t gJi1'" (Jlll 1 i "' itl ()(] :rtJ)ttta. r) () j ))j}a li\ r t 1 CJ < Z,1 

<~r1 e st, čl ,~i iZJ)Jll'cl k( j ih ~ 11 11t1 llt1 110 )r<,sl< 111<11 ' , t' i 

[JZ<l<l j„ i iZJ)l' •c i k<Jjil1 je .i<'rJ11<.I 1 č:1} .. 1 ': '."i ll ' l <.llJ vtl (l( ]cij ,j l 

k č1<> j <'ta1· . . . ' 
.13 i I a j t () l I r 1· \ ( I ci i z <l I a j u j ) i 1' l I „ k (J i l ~ j t I s l (: '{' ( l) 

11i„ t1 ri1z11111 j(\l<' .. ali i za ,1 nclu, kojc1 j11 jt" i ocl ,{, 11 1-

,:c1Ja. Bile\ jt 1() ko11ačno u r1·eclc za otc,1. C liti , Ili (J j 
to i htjt:\la 1·t ći još 011clč.1, kttcl , r t1Z[)r·l1 1 j.:tl(i) ,l1i„ 
,1li otac ju je izsmijac>: 

>> Bl1clala . << 1n.j lio je 011. 

Da tako je 011 ini lio. Ka() cla 011 11·el)tl 11 voj j k ići 
11.f tl pitati, V ta da racl i! . . . ko j<)J 1 ij J)<> , <llji ... 

anclč1 je r·az11mjt-"\lc . . 
] a, cla, 1·azun1,jela je ... 
~ legla je rc1m njma. AJj t noći rl1ka vi Jj ·11 ~ k()" 11lj 

i ,je, tt1cj l)il1 ll ,rlaž11i ()fl ~"l]ZEl, a uj11tr() nj (la cl1 ~(.l 

bez1njerno mitogo cli1lje c>cl a1,jj< l_J t1ža11. 
e, anda nije i111ala ni: tct J)JJ<)tiv Jt je d l)i j(1j 

111ogla kazati. Z,1 (lJi c tihe 11 e~ p<Jr,1zt11n k 1 ·<Jj · l J,j ·1 LI 

ll mi li ili još češće u o j ćaj11, ali . e 11 kc z11 iti~ j \ · t 

11 1nogu k,1zaii , ar1 ija je bez s1 1111 11je 1nclcrla ,-. ~ ~j" (I< 
• 11 bolest11a preosjetljivc,st. 110 talo1n z, 1'.i ~ <l i k()
valo, da e s 0 ·uve111a11tom izpreča a i zl ocr t<~gd 11e1d 

otca nc1clvi ,ja ,je1Jkt1 zl<JV<>lj ? 11jj:. do·~ < i i 1 li 
ništa p1·oti 1arije, <l a bi joj 111ogla kitz,1ti . . . li zl)< 
11eke cluhoke bojaz11i, koja j11 j (~ s1 11u ći alcl, a kc>jc je 
llolazila vi~e od 11eke D<:l l11će11t r~l1rJot :\, 11 gc, O( ič g 
drl1gog, p<lčela jtt ,je 11ho(liti, ići za 1tjo111 , 11tj ·c ti r, 
njer1e ini ;li vojo1rL 11a:Zoč11(> V ~,1 po0 ·< cJa1i 11j r1€ 1 ct
m,jere i k1·itizirati e nje11e J)Ok1·et . . . DJ< ž,lr jlt · ' 
c1n10 malo t(Jgit č11 v c le> i ocl c 11cl i rl i l 1 11 ok" 1 a „ 

Van(]a 11i,je 11ikad tovl]() Zllcla "'to ]Ji t1•\])~Io ":j r iti: 
cla J)Ob.r clttje t11 l ojtl nii a():. ii i clcl J)ll~ i i , I ]} ·. c l J) -
l).f Cct t1j e njl1? . . . I a 1,l o i ll osj c ':,1j11 · ]JO I) i 11 clc r-
• inli:l živac,1? ... Jli cla ])L1de v (lrttg--:ij, > J Ltr1 

cl1-11gčije? ! 
ije 11111ogo 1·azrr1i~ljE1]a. a1110 z ·1to ·11 1j 11 I 1·irr1ic

tbe Ma1·iji bi] ) sit11i ..... < r • 
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>> Zaši<> lt11)a v1--ati111a? . . . Jest, zašt,o lupa? . . . e 
})okazuje li baš tiho zat ara11.je \7rata odnjegova11 cluh? 
O, 11eka 11e govori 11ivta, 11ije to a1110 luča.r, sa1no prvi 

· J)ltt! , . . c lupa li ona i 1kad kopka po laclican1a, po 
or111arin1a ... pa čak i kad hocl a? « 

Iz 11erazumljive u11t1tar11je potrebe uživala .je u 
to111e, da govori, ul_juljkivaiući sa111u ebe o.jim gla-
l on1 vi V e, 11ego što je tvarn.o t1tjecala 11a Mariju. 

>> To ni.je tvar duha~ << mislila je Ma1~ija'I >>11ego 11ečijih 
živaca! ... No možda imate i pravo! ... Ali zar pra i1n 
kakva štetu?! << 

Mari.ja nije razwnjela, da V ancla 11e polazi sa staja
li "ta lv tete, jer zaista zar j·e pravila time kakvu štetu?! 
Ali to .je bilo pitanje os.jeća11ja, pita11.je 011ih razpolo
že11.ja, ko.ja se kadikad nactu u čovjeku, a ko.ja bi htjela, 
(]a L e prema n.rima uclešavaju sve st ari i vi odno i. 

>> Man.jka Vam 11ap1,o to sve!... emate o jećaja! ... 
O jcća11_ja za tivi11u zvuka, za 1nekoću pokreta, za 
11.rež11 t1 iuisao ! . . . A to su pouzdani.ji znaci ljepote 
(ll1ha" nego l ve o talo ... << 

>> .J,t 11c iclem u gimnaziju! ... << oclgo arala .je Marija 
i1·-011 izir'ajl1Ći Va11du više, neg·o "to bi htjela ebe opra,r
< 1 a ti. 

>> I 11 • trel)a! ... Z11t1m mnogo elianki, koje to raz\1-
• . . ' 111 I.JU .••• << 

elike J)r·kosne oči to.je precl a11do111„ i Ollčl Z11a, cla 
je to i dčt11 ocl onih časo a, kad e 11 Mari.ti b11de V uclni 
z,tJ)leti" i kacl se (). je-ća, da nevto 111ora cloći i dogoditi 
... < •• l,č1da Mc11~ija ])jrži s .jcdnorn p1·eki11uto1n kret11.io1n, 
s (JStt1.jcl10111. koji i1ij 11i1de11 11 rclcu._ s 011i111 z11ačaj11i111 
talctSclll ,j lll JAtllllCllcl, k()je tako .ra 11() ()daje~ 111i~clO i O ,je-
, . 
c~,t.J. 

ct 11clc1 . ·l~ s111 ic. .. ši: >> Šta 1·ie(li ~ Vcl 11jr11,1 ljt~pot.čl, ako 
.i<' 111c>j,1 111ist1c> 11acl 11jo1n._ i 1rtogt1 _joj s' os111ieh11t1ti ! ~ 

· V <.lll(lil ._ (~ SJlli~~i, i<:tk<) ZJ]cl._ <li1 e filll(' 11(\ . , r1'~ ,1,ril , (\. 

()1,,c· .i<' z11a(1 Zčl L ,
1 e 1~r1zgovo1· .. 11 k11ći. i111(lc1 111l1 

ii, 11ijc~ k,1zi,r,1lit. Mc1j,1 i MiI'čl lllll il1 11i ,li lll()l>'l \ kilzaii. 
Mc>žcl,1 j,1o i <>cl1t1clc1 k()cl c111cle 11ik11110 <)tlč1j }llal1ovi1 
<>sjr-{,,1j <>ci 1'<11110. ti Jlt'<:'tllct M"t1·iji, k<>ji jt1 jt! tt·(lV,l(> .. t\ 

r,1cli f<>g',t. Š(<> se' z11,1l,1 s }lkc1 11j('ll,l 111is,10 ili J'i 't'. llcl 
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]Ji jh i i101 < za lt1 1nL1 011111 . l i j j j (I i t„ I ·1 > 
k1·i (), :to ]18 "'c () Jl ~t k<> cla kclZ •.i j ":; t ( j 
11zimao k ·dct1. Zn ri j ~gft je i<> l i lo 1,01rJ r jk ,~j <>< -
croja Zllc k c] i ljir i llt'O 10 ~ ti I 11 " • 

» ~ a 111 o s m 11 f Ll j I JJI' <l j V J> o k t 1 ~ j I . . . '] o z r , V .. • .. 

to i t or 11a I . . . 1"'o j · j ~c] i1 i I o ·eto" z t k >ji 1 i 
• ( -
1· ll<. • •• << 

] sv ' te ko. 1 tJg i j eda11 1110110l og. all(] rriz u . ' J) • 

11 ka, ši o se sa1no 11i1 n j 11 1 a kc> ---: \ t<J " aži 1., j , j 
obraze. Maja i ira Šll te. vi " ute. t ri j, J Žtt11 gl 1<lc 
u otca. ama ona. i cl1·ug i 0JJ01·ili t1 ,·]< v . 11 

može. Ona nema stir]a. Zar ·e J)1·i ojnl o <I<- ti 1 kv 
ča ll 011a iztura l,lj , .. ttk svojih <)Či j t1 s u 11j1}10 1 ~i l·i 11 11 

i da se pr.ikjva poglecl(lm za 011 a u sta , k <-ljri sti g< f>
rila? J ••• Kako je to dopttš1ao o1 ae k<>j i j ~ V(>jt')j kć 1·i 
eto zan1.j '.lrao vak11 si t11 i cu? ! . . . I Jj j e t <> 111 ožd ' za ... 
p r, vo MariJa Luža11 govor·ila? ! . . . ota :. , 11 g<) l r i ic 
I V ? ' .JUZan .•••• 

1tm11ja, jedna 11c>va.. <>tr·o Ilcl „ 111n11jc1 11ta t t i 

Var1cljnu misao ... 

Oncla i ·v anda ocl 1( ći. 
Ta ,je noć sličila i1n čl 11<)Ći111t1 • . ij lJilc> r• i~1ct. 
Vandin je š iroki pr<>zor· izr< zao m<>clrt1 ~ ·t 0 ri1 t• ti 

nebu, ko.ji ,je cielt1 11()Ć uzeli ao p1·0 1n,t 11 j<)j. Or1 11to1 1 

u pla etnilo. Poč lutati. e~to j11 j ocl11 <l i]o. -
miru je bila eielu r10 ,:. Kao LI l)t 11 i 111 V Jct .· l j j, i -
lova„ k<>je je zavar·a a() ocl j 11111< rril1 ,11ci )J·,. a< 1 

b11niln Čt1lč1 je :urn liča11 kf>m ša11j 11 k1·ošc I j . č ini] 
joj s , cla prati govcJ1· .iecl r1ih oči_j11 ocl kog j V 1 i} j 1 
n.reno srd ce. 

To _je možda bio I an~ a 1nož<la i 11ij . 
]van Brbor. 

II. 

andi11 . e <)tuc zaJ)1t·1at ti J> k u1 lc ·i j , ci] zi 1 tl 
t v o 1·11 i cu i cl 1n o 11, i , li o, 1 1 i ] i o . .. . k ocl k u ~ j 
ini lio. U i k je 1)1<) ·c.t1110 >lo kc i JJ J ir,1 ili 1 iz 
paJ)ifcl ili po11ekacl k11ji 'cl , c ll riek i llO in. B· j f k 
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daleko od svih u kući, da se čudio, ako bi čuo Maji11 
plač. Dolazio je kući s jednim nepristt1pačnim svieto1n 
u sebi, s kojim je vodio bezkrajne obračune dopisiva
nje, a ponekad čak i razgovarao s kratki1n i odsječn.im 
frazama ... On se navikao, da ne vidi nikoga, da kraj 
svojih prolazi kao kraj neživih predmeta, koji su uz 
to još i nezanimljivi ... Pa i kacl bi se od vremena do 
vremena obraćao kome, njegova rieč ni.je grijala. Bili 
su u njoj hladni, poslovni prizvuci, zbog kojih je Van
dina mati toliko patila. Da bi se zbog takva postupka 
gasio osjećaj u njemu? 

Vandina se majka to oduviek pitala, a sad, kad n_je 
nije bilo, pitala se Vanda. 

Mari.ja Lužan je vodila svu ekonomiju. I bolje i 
zgodnije, sasvim 11mjestno. Ona je znala. Ona je to 
činila, i dok je V andina majka bila živa. Imala je v•ješ
tinu, da obrazloži, a da ne obrazlaže, a to je bilo vrlo 
,ražno za otca, koji je pomalo mrzio rieč i pojam >> izda
tak<<. On se nije 1nrštio, kad bi ona pristupala. Znao je: 
ono, što ona traži, treba. Znao je, jer su to govorile 

· njene velike ,oči, podpuno izpunjene smieškom, koji 
se vješao čak i o trepavice i o obrve i padao niz obraze. 
Znao je, jer bi se pred njjm uzkomešali bogati talasi 
njene kose, p11ni mekih i drhtavih sjena. Na Mariju se 
nije moglo ljutiti. Mogao si je još samo mrziti poput 
Va11de. Mrziti žarko i uvjereno i t,oliko, da se pred 
očima počne topiti ono skladno tielo i kosa i dva oka 
i smiešak, pa se uskoro vidi samo jedan maglovit obris 
lini.ra i jedna duša, koja nije liepa. 

Marija Lužan je to osjećala. Nije mogla ne vidjeti, 
da je mnogi Vandini pogledi sumnjiče. Gledala je u 
Vandu. Ali ona je bila suviše Marija Lužan, a da bi 
mogla V andu samo gledati. · . 

>> To je nepodnošljivo! ... Zar sam ja možda lopov? 
Ako imate što, recite! ... << 

Vanda nije imala šta reći, i to je Marija znala. Mogla 
je samo željeti, željeti čvrsto i strastveno, da Marija 
ode„ S nj-om je u kući bio grieh. V andin. grieh mrž11je 
i jedan drugi grieh, koji je dozrievao, i zbog koga ju 
. V d ·1 AI· ,. ? ' Je an a mr z1 a . .. . 1 reci . . . . . 

• 
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U takvu času započinjalo hi slabljenje Marijinih ži
vaca i nastupao onaj čisto lj11dski osjećaj usamljenosti 
i bezpomoćnQsti pred V andinom 1nisli, koja ,je bila 
jača od njene obrane. Zajecala bi, i to tako toplo i 
11vjerljivo, da bi Vandu čisto grizla savjest. 

>> Možda ništa nije. Možda ipak ništa 11ema! <( 
..... 
n 

šta je htio ocl 11.je 11jezin otac? 
V anda priđe. 
Otac nije nikad umio razgovarati s 11jom. Ori 11ije 

znao onaj kućni govor, kojim se jedino mogu posvrša~ 
vati kućne stvari govor, koji se spušta do svakiclaš
njih pojedinosti i rlogođaja i koji l1vjerava svojim 

• • •V • • • V • • V pr1zvucrma vise, nego 1zgovoren1m r1ec1ma. Jentt ce-
kanju, da je upita što, da joj razjasni, zašto je zo,te'I 
on bi s11protstavio š11tnju tako, da bi od tog čeka11ja 
i 11jeg-0v i njezin pl1ls počeo konačno nenor1nalno tit-
1·ati pa je iz tog klopa uzbuđenosti mogla samo psovka 
biti izlaz. I danas je bila. 

Ne može to biti kako tko hoće! ... Nigclje toga 11e- · 

ma! . . . Ni kod njega toga nema, dok je 011 živ! ... 
. šta je zapravo njoj?! ... Odkad joj je majka umrla~ 

podpuno je divlja! ... Još gore: ona je prastar ... šta 
ona ima s Marijom Lužan?! ... Ona zaboravlja, (la 
Marija Lužan 11ije ovdje slt1žkinja? ! šta ima o·na , 
njom? ... On ne osjeća volje, da pobjeđl1je u njoj clje
tinjaste izpade, ali ako se n.jena misao ne 11vjerav~a o 
potrebi toga, oncla se postavlja pitan.je, je li ona 11or·
n1alna! ... Sa sedamnaest godina i sedam razre(la gim-
11azije t,o se može znati! ... Mari.ja Luža11 _je 1 starija 
od nje! ... V to ona ima konačno protiv Marije Lužan? ! 
Nek iznese! . . . Ali jeclanput za11viek 011 zabrla11juje 
h đ · M · · L V f J 1· · l ? ' J 1· u o enJe ar1Je u ·zan. . . . . e 1 razum,re a. . . . . e 1 

dobro raz11mjela?! ... Jer on će neko1ne zavrn11ti "7 -ra-
tom, tako mt1 svega! .. . 

To je bio uvod. 
Po 11ečem, što se ne vidi, ali se cl,odirt1je rubo,,.a 

pažnje, ona je znala, da je to bio 11vod. Doniela je gr11cl 
punu tjeskobe i sacla stoji tu, a otac ne zna cla joj je 
težko, i cla njeno srclce zbog toga lupa~ lupa g]as110. 

1?2 
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On ne zna. Šum njegovih rieči zapleo se u nju. On to 
ne zna. Odjeclnom je počeo na njl1 utjecati njegov 
oštri gest. I pak, zar je t1·ebalo, da joj baš tako govori?! 
... Zar on ne vicli onu sjenku, koju Marija Lužan vuče 
za sobom, onu sjenku, koja potječe od crne misli i koja 
kvari uzduh?! ... Zar on ne osjeća, da to vrieđa njenu 
majku i n,ju i ... njega? ... 

Otac se izprieči. Njegove oči, nevidljive, male, pod 
gustim plaštem obrva ocljednom sacla nikoše, postadoše 
toliko velike, da closkora izčeznu čitavo 11jegovo lice, 
čitavo njegovo tielo, izčezn11 prosto·r sobe i sve stvari, 
i samo su se te oči vidjele. 

Vanda je mislila: >> Ako pođe, da me tuče, uteći ću! << 
Mislila je: >> Bože, zašto sam to rekla?!<< 
Ali se ništa nije dogodil-0. Ne, njegova je ruka nije 

d oclirnula. 
amo su one ogron1ne oči pale 11a nju iztražujući 

n,jenu misao. Samo je posli.je stanke rekao: 
B Vt• • ' >> es I.Ja .... << 

A onda je jo" jače, kao cla rnu e osjećaj komešao, 
povikao: 

>> Beštija! . . . Mrcina jedna! ... Pokvarena mrcina! << , 
Ni.re poletio na n,ju. Uviek je govorio, da se samo 

zločinci bi.ju .. i psuju, ali da surove rieči upotrebljava 
i obrazovan s iet, _jer 011e n_ekacl iz11ažavaju vi V e, 11ego 
stotin11 clrugih rieči. _jih ne će nikacl nestati. Možda 
će ih uglac1eno t s reme11orn p ,oiisnl1ti 1ne(tu sit11i iet„ 
koji n~ mi li na 0110, što govori, ali će se velike strasti 
11jima 11viek l11žiti. ·Go orio je, da e možcla 11jima 
11išfa 11e po tiižc kao 11i p o kon1" ali e svakako zau
zi111a stav, 11ji111,1 e dajP oc,je11a t <l1·i i zbiva11.1a, i to 
ne(] 011n1nc> i ocll11č110. 011 je flctk1e čllno tt d11h11 tih 
JlllZOra rni lic) o 11.i<>.i: >> Bcšti.it1 ! . . . M1·cint1 jccl11a ! ... 
Pc>1 ar· 11c1 1nI·ci.11a! << 

v ·<lfl(l<l je JJlc1k,1lil. ()cl1l1ul1 Čitll Sl\ ll 1·ecl,l 11jr <lOiclk}a„ 
Ztl J;>] ćl k,t ltl j ('. 

>> I )c1kc1k<)! . . . 
1,1(1 l" tJzf) ! • • • tl l)c11·kl1 . e tl J)l <lče J ... 

U ()t1rk11 se' s,11110 stu,, :\ t·t1kl" I ,1 c11111 B1·l)o1·t1 ()kc> v1·,1t,1„ 
j ... i ... 11 \ J)lc:1 "'. s ! ... Si1111(> st\ J)lj1111' 11·1 <lt1Št1 i 
1t1isli s<:"" k,1k(> 11iši,1 tlijc~ l)ilc> .. .Jl\l' j ' 1 rt11 B1·l)<>r 1 l\( 1)<1 
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i dtl~čl i ,re J . .. a? ... ~"' tčl <>'OSJ)()Cfi U ko11 c:1 Č 11 c> 111 i.·Jj ? 
~ . . kot ! ... Dj 1 <>.i --:11ra j ed11a ! ... << 

Va11(la. e 11ije 11i p<)k11Šitla za11stavljatj 11i t 01toj 11 iz
))ra ici , g<lj L li j g11rk,1le <>tč ve ri eči i 1·j čit(>S t 11j J

gov~ kret.11 .re. Pre1ncla ,je l)il<> cll) 111·<lr10!' da se U OV()ID 

Ča ll u žasa ·j c~ć·a„ ipak S tl j<J.f c]of.azi]i lla pamet f1·e~1utci, 
ko,ji tl. ži jeJi drugč-ijc i l_jep ~e. Po1nis]ila j e 11c Iva nc 
Brl)or·a. ije l>ila kriva! Otete joj gc1 je tlcl veo JJ red oči, 
011 ,je sta io 11je11e 1·l1kc oko 11jegova vr c1ta. Or1 joj ,je 
obma11uo vid čarolijo1n. pa1·ka, 11 koji ih je smjest io. 
Kako _je n1ogla ·ne hticti, da 1nakar j u s_jećanju opet 
vidi I va11a? Ta, 11jegov <,c <).smjeh bio zad1~·ža<) tJ r1jerJ oj 
kosi . i tu se srni.jao cielu noć-! .jegove Sll se ()Či l)ile 11 <1 

11joj <)d1norile, i 011a ih je bud11a stražila cielu 1,oć, cla 
se nt odmaknu! e z11a ·Otac'I šta .je I van Brhor ! Za otca 
je on sam.o 11ekoliko brojeva: 27 goclintl, 1.000 k11n a 
plaće, 5 braće, neugledan rod. Za Va11du ,je on bitno 
drugo. Bio ,je 1nedium, kroz ko;ji e prepričavao jeclan 
drugi, ret11iji sviet. pr·ema ko1ne je svaka njena rnist10 
uzdisala. On ,je bio rieč, iza ko.je bi se čov,rck 11 .a,jradij 
sklonio. N.jegova je rieč bila ba,janje, a ne sa1no neki 
podatak, neki vulgarni p,ojam. jegov su oči oči'I 
u kojima se čov,jek vidi i u ko_jin1a se može izpore(liti 
s Ma:ri}o1n Lužan bez bojaz11i, da će Mari.ja I-'užan biti 
ljepša. Možda je zato Vancla toliko vol.jela n.jegove 
oči. Otac 11i.je 1nogao znati~ ~to ,je I , ~a11 Brbo1·. ikad 
nije čuo romo11 Ivanova cl11ha, i Vancla _je umnjala. da 
li otac uobće 1nože zarnisliti, što ,je to, kad. I va11 Brbor 
miluje 11je11u ko1 u . . . Istina je: si11oć je opet bila s 
njim. Bila ,j0 u park11. No otac .je sigt1r110 11ije viclio. 
On dolazi a suprot11e stra11e. 1ožda ji1 .je Marija Lužan 
uhodila? ... Vanda _je dod11še 11ije vid.jela„ kao što ni.je 
vidjela 11i drugog 11ikog. Kad _je I van uz 11j ti, 1nisclO os
tavlja osobe i tvari, i ona ih ne glecla. Ali to je si
gurt10! . . . Sa1no je Ma1~ija I ...i11ža11 1nogla ll cluboko_j 
s.je11ci clr,~oreda 11azreti nježnu k1·et11,j11 ... 

Vanda ,je plakala. N.jezin. je plač bio stisnutil1 Zlll)i 

i bezzvuča11. Tresla se od u11utarnjeg ,,jeca.ja. 
>>Prestani! << reče .roj hlacl110 otac, koga njezin plač 

nije uv.jera vao 11i potresao, koga .re ča.k ljutilo, što s~ 
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taj razgovor, na koji ju je pozvao, svršavao tako bez 
razgovora, i što su se oni divlji i grubi instinkti opreč
nosti ·i srčbe uspjeli još jedanp11t osjetiti u njihovoj 
krvi. 

Ipak on nastavlja govor i po11avlja stalni, nepromjen
ljivi refren, koji prati svakt1. njegovu ljutnjt1. On raza

„ hire nenadano, da s V andom ne zna govoriti i da se 
boji pred onom misli, koju joj je htio reći. 

Odjednom je tiho. Gledaju se. Stide se ... 
Stide se, što se zajednički 11 mislima doti·Ču onih 

stvari, o kojima nikad nije pala rieč, i koje bi tako du
boko duševno odvojeni ljudi najvoljeli izbjeći. Da, 
možda zbog toga njegove rieči skreću na 11vrede ... 

Vanda sleže ramenima. Siromah otac! . 
Ipak nije n1ogla sp1"iečiti suze, da ne govore umjesto 

nje ... Te uvrede nisu napadale samo na nju. Nisu 
vrieđale samo nju. One svojim refleksima udaraju 
jednog odsutnog čovjeka, koji ni ne sluti, da se trel?a 
braniti. 011e jednom odno·su, ll kome nije bilo zla, po
daju ružan smisao. O, kako je to boljelo, što se osjećala 
nazočnost nepravde, koja se ne može č11ti, a da se 
protiv nje čovjek ne bori pesnicama, štapom, kame
nom, ma čim . . . Rieč nije za to ... 

Tada V anda reče: 
• 

» Sve je to laž! . . . -Laž! << jer Sll tako mislile 11jene 
misli. 

>> Sve je to laž? << 
V anda po otčevu glasu osjeti, da nije smjela laž 

nazvati lažju. To je pred njom otac! 10na odgovori lna 
upit: · 

>> To ... kako ti govoriš o I van u Brbor11 i .. o 1ne11i .. << 
>> To je laž? ... Jesi li sinoć bila u parkt1? << 
>> Jesam. << 
>> S njim? ... U uglu ... kraj r)almi? << 
>> J esaro. << 
>> Paa?! ... Nisi li se primicala k njemu, primicala 

toliko, da je njeg~ovo lice došlo 1:1z tvoje, njegova usta 
v ·f P "'.J. ?f J d d• •k I v• ... sut1. . . . a Sta.. . . . e na JevoJ a se zav ac1 u 

mrak? ... Znaš li ti uobće, kakve 1nisli i osno,1 e i<l11 
po glavi onoga, kome se tj povjeravaš?! << 
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>> 011 .i e IJO '"'1 e11 "':<> j k .... << 

»,V to je to po vten čovjek? l . . . ol i ko :i 1 1a pošt ·nil 
ljudi? I . . . 1 ctk il1, kc>,ji111 a s 11 po: te11 e r1 e sc11 U(> 1·u kc 
11ego i oči i 1n i li?! . . . I1n č1 ] i fc1k f t <~<>vjeka? ! << 

Vancla ie znala„ fla gel i111a. 

>> 1~1a r ha ! ha ! l1a! ... << sinija o "e Jlj ezi 11 oti1c. )) 1 )a 
kako l . .. . ()n _je sve! . . . ()duj ·gova n, pl e1neni t j Ji p ! 
. . . jeg<>v je clul1. clakako JJri~ tt1pača11 a111c> t1zvi :e
ni1n mislima, n.f ego je go or, ,jednako kao i njego a 
šutnja, pun čara ... Sve to tr(:ll)a a111<> icl.jt~ti i vl1ti iz
bliza, a vi1n izbliza tako, c]a e 11a p1·i111je r· ~ 1 ć1 ve 1·11k ) 

oko rata i pri Ioni lice llZ l1c(' ... << 

Vanda je pobjegla. Ako ju je zato z ao, onda je e ~ 
z11ala vc. jen razum i njer1a vol.ja ni~ 11 vi~c r11og]i 
vladati dubokim potre ima, koji1na je bila izvrgnuta 
njena os~jetljivost. i,je 111ogla uzvratiti mi a<J, j ~r .roi 
e nri1sao nije 11i obraćala. a irjoni_ju 11i.je um.jela c)dgo

voriti. Uvreda .re pala na 11,je11a u ta i zat <>rila ih. 
Osjećala je 1nržnju. Suze i uvrede, koje u taja]e oko 
11je, spriečile su, da 1naka1~ 1nalo vietla ucte 11 11 .jezi11 
um, ,jer tada očito 11e bi l1Činila 0110, .V to .i e 11činila. 
Duh joj _je nenormalno titrao. Č'elo ,je bilo bolno i sl.f -
poočice 11apete„ a misao samo jer1ke, sje11ke, sjen.ke ... 
A onda 011, pa opet jenkP„ re izpr·eplet 110 i I zkc> .. 
mešano. ije 11ikad bila svie tr1a, koliko se 11j1 ,cro,rc1 
slika zamrsila u čitavo 11je110 biće tako„ cla ,j ~ 11i 11 ":ast1 

bezuml,ja ni.je zaboravljala ... 
M . . L V ' D ' o . . kl ' >> ari.Ja uzan. . . . a„ ona. . . . na t1 .rc re a .... << 

Zatin1 ,je glason1, ko.jim se prkosi, (lclclala: 
>> Mrzim .ie u11atoč svemu! ... << 

ve _je to rekla s vrata. 
Zastala je i rekla . vr·ata ... 

I1na časova, kad e mi le čudnovate n1i ]i. Os.fcća se 
potreba, da e viče, jer neka gorka rieč udara u l_jepo
očicama, i jer se unapried ru~i ,1 aki J)Je1n.e11iti.ii os.r 11 -

ćaj. Ima časo a, kad čovjek zabor,1 lja 11a 01111 ir1sti11k
ti vnu 01)rez11()st pokreta i po t11pka~ ,jer e izživlj t .i11 
ba~ 011e 111isli, koje muč-e ... 
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Tada se može dogoditi, da provali ridanje, ili da se 
koraci upute žurno, .strahovito žurno po sobama tra
žeći Mariju Lužan, i da jedno osjećanje ili pomisao -
da je čovjek odgurnut u stranu ondje, gdje bi trebalo, 
da nađe razumievanje, i da se neprestan,o spoti.če o 
jednu zajedničku volju, koja je nevidljiva, ali se po
uzda110 osjeća pretvori kr 11 otrov. To se može 
dogoditi. 

Tada ne treba Mariji , Lužan objašnjavati, zašto je 
traži V. Ona to i sama vidi. Ona se diže sa stolice, 11a 
kojo_f jedi. i podrhtava. Kretnj,0111 prati jednu svoju 
1ni ao, koja se privid110 čudi, što je to Vandi. 

>> ~~to mi ,re? << pita Va11da. »Ha! ha! ... << 

Trenutak. 
E vt · · ' E ' >> vo s a IDI Je. . . . V o . . . . << 

I V andina je šaka, koja se 11ikad 11ikog· nije dotakla, 
udarila Mariju u obraz. Čvrsto, svom snagom, usred 
obraza. Pa je1, to nije bilo dosta, jer su se na to s pra
vom mogle prezrivo os1nieh11uti Marijine oči, Vanda joj 
pristupi i ujede je ... 

A onda e uclalji s osjećajem olakšanja. Marijin pre
zrivi osmjeh imao je sada dr11go objašnjenje ... 

Bilo je to sve u tre11u. 
>> A ad pođite opet k otcu i kažite 1nt1! . .. << 

III. 
U kući su još u viek: otac, V ancla i ... Marija Lužan. 

Nije dakle l)io 111ir 1nire11 sa i1n. Ma1~ija Lužru1 je 
svojon1 prisut11ošću i oji111 za trti1n pogledi1na utje
cala 11a sve . . 

>>D,t je 111e11e 11etko ug1,izao otišl,1 bih „ inje taf << 111i

sli]a je Va11da. >> Zašto 011a 11e icl~? << 

No Ma1~ija .je bila tu. Nije ivla. 
Možda je čekala, da se 11 "to razja 11i, da se 11ađe 

op1·avcla11jc za 11cšto još i 11joj a111oj 11epoz11ato! 
Možda se p1·e111a V,1.11di osjcćc.1lc1 tako jako111, dc1 j11 

je s1ollod110 p11štc1la, da se izt1·ča a I 
Svakl1ko a11cl11 11ije 1noglc1 t1,7 je1·iti, cli=t tt 11.i 11i l)O

gJ 'lli, i kč1cJ 11 z,1 ·t1·ti„ č: isti oc] g1,i<:~l1a. 
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Vanda bi noću sjela na rub svog prozora i osjećala, 
kako se šapati odbijaju od svodovlja ... 

"apati u neko doba noći! ... 
A onda minu koraci, pa tiho . . . tiho ... 
Mislila je na ma.jku, koju je već svatko zaboravio, 

i koje se uspomena vrieđa, a onda bi pritisnula usta 
jastukom, da jecaj ne izađe, da se ne čuje uz(lah, ili 
da šum suza ne odjekne kroz mrak. 

Dovršava1o se proljeće: procvjetale su liehe kumov
ske slame, i putovi se izdužili u nedoglecl. Sa svih je 
grmova padao hlad, i sl1nčev .je plašt treperio nad uli
cama, d,ok je neizporediva melankolija predvečerja 
izvodila šetače u polja . . . Ostajala je jeka za talasa
njem žita i miris za pričama ruža ... 

Svršavala je škola, i otac ie želio, da Vanda ode k 
tetki na more. ·On .je želio, V anda nije. 

Vanda je doista bila mršava, u posljednje vrieme 
još više" a mo1žda i živci više nisu bili bez defekta. 
Trebalo je odmoriti i misao i oči, ali ipak to ,je otac 
želio, ona nije . . . Možda je trebalo, da bude kažnjena 
za Marij11 Lužan još više, još· teže, nego biesnim viho
rom rieči, koje su se na nju prosule, i savršenom hlad
noćom, kojom ju je otac poslije susretao . . . Možda ju 
je trebalo kazniti za I vana Brbora, za koga je krala 
čas,ove i varala pažnju Mari,je Lužan i otca ... 

V anda iznenadno poglecla Mariju Lužan, no Marijine 
oči nisu ništa htjele. Nije htio ništa ni njezin pokret~ 
ni ruka ni nagib glave. Dakle to samo otac hoće, da 
ona ode tetki . .. 

Na V andl1 se tada spusti neobičan osjećaj: 
Ak . .·, k . '? >> o Ja imam rivo .. . . . << 

D k . k . ?f a, a o ona ima rivo ..... 
Vanda je mislila: >>M-ožda! « ... i ta se ~isao odrazi 

u njenu glasu, koji je nesiguran, koji se izpričava, koji 
je blag i koji se dohvata prve stvari, da

1 
zapodjene 

razgovor. 
>>Mari.ja . .. << upitala je Vanda, kad je otac pošao 

van, >>nije li ono napolju Ilcla Mrgan? << 
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>> Sigurno nije! << mislila je Marija ne 1ničući se. >> Ilda 
je posve poludjela. Od jučer 11e izlazi, zaključavaju je. 
Htjela je ubiti maćehu! ... << 

? r z vt ? » . . . . . as o. << , 
>> Ne znam. Luda je. Možda bi bila poletjela ·i na 

kog dr11gog u taj čas, da je bio ... << 
>>Lažete, da ne znate! ... To zna sva 11lica! ... << 

Marija sleže ramenima. Ništa se to nje ne tiče. 
Ipak se nje11e oči ustaviše i vjeđe zadrhtaše I nad 

jed11om pomisli . . . · . 
Vanda osjeti, kako ne 1nože govoriti bez lj"L1tnje. 
>> 11aćeha joj je ubila mater tl otcu! << reče Vanda. 

>> Zbog toga je poludjela! . . . Zbog toga .j11 je i ona htjela 
uh·t·' ~ 1 1 ...• << 

Marija 11e odgovori~ te V andine široke zjene ostaše 
čekajući. 

No Marija je dobro razum.jela ... 

IV. 

Kad su se kao obično za večerom. počele oko stola 
skupljati p 10 danu zaboravljene misli, razgovor se sveo 
na ovo: Vandin je otac upitao, da li se to sutra svršava 
škola. Marija Lužan je 11mjesto V ande odgovorila d.a 
jest, a onda se zaustavila na nekim sitnicama iz ulice. 

>>Šfa sada misle s Ildom Mrga11? << upitala je V anda, 
ali Marija odrezano reče, da ne zna, čime dacle znak, 
da ne želi s Vandom govoriti u taj čas i o t.akvoj 1nisli. 

V andi je bil,o svejedno. · 
Otac 011da upita ne obraćajući se niko1ne, da li bi 

bolje bilo, da piše tetki A:t1iti, ili da ne piše, nego da 
je V anda iznenadi svojim dolazkom. 

>> Da je umjesto otca majka, ona ne bi žurila tako, 
da me se otrese! << mislila je V anda, a onda glasno reče: 

>> Zašto nametati tetki brigu oko mene?! . . .M,ožda i 
sa svojom starošću težko izlazi! ... I onda još ja ! ... 
A ako ona uobće ne želi, da ja dođem?! ... << ~ 

»Ona će se samo radovati! ... << 
>>A ako ja. ne želim, da idem? << 
»·Onda su to živci! . . . Ili . . . I van Brbor ! ... << 

* 1?9 
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>> Kako je prljavc1 stvat1 č,ov,ječ.ja 1nisaoI << J)<>rr1jsli 
Vanda. 

Ugrize e za tisnu, da 11e hi govor·ila. 

Ali se umjesto n,jihovih rieči Sl1kobiše n,rih<>ve misL~ 
pa im se od toga na us11ama zacl111Ža gorak prevo_j. 

Bilo .je kao i svaku večer. 
V an(la se <liže. 
S.jenke su bile prešle iz suto11a ll 11oć. Bilo ,je kasno. 
Otac i V a11da se nasmiešiše. U r1jima s t1 odzvonili 

neki razg,ovori. Sm11tilo ih ,je grozničavo bulažnjenje 
krvi te e nasmiešiše ... 

Sutra je clakle Va11cli svr"avala škola! .. . 
V anda stisnu zube. Mislila je ... 
Potom ode ll svoju sob.u i otvor·i pr,ozor. 
Da, neka stoji noćas otvoren! 
Bilo joj ,je tako težko ti srdcu~ te je trebalo, da malo 

neba 11cte tL sobu, kako hi ta noć konačno prošla tt ne
povrat. 

Sutra jo,j je dakle svršavala škola! 
Ona leže i pokri se mrakom. 
Odjednom joj se učini, cla za ,jeclnim isti1n v1„atima 

um.rieše najprije jed11i koraci, pa onda clrugi... lt1-
šala je . .... · 

Izašla .je precl vrata svoje sobe i slušala. 
Ništa. 

• 

Vjetar, koji je zasmijavao vrhove drveća, p1·ede 
preko krova. To je sjeti na cloclir majke. Pipa_jući 
vrati se u sobu, da joj um.akne, srcleći se, vto se llŽa
sava od one, za kojom se nije mogla lttješiti. što _je to 
rekla njena majka? Je li uobće što r·ekla? ... 

Njeno pitanje nije se č11lc>, je1" na 11j nitko 11ije ocl
govarao. 

Ona se vrati 11a prag. Č" L1la se 11eka kretr1,ja 11 tami. 
B V f T . . . k ' K . . t V • ? ' Ot ? ' oze. o Je nJena maJ a. . . . oga raz1. . . . . ca .. 

O • • b • z Vt ] b • • • V? ' . . . n JU Je za orav1,o. a „ o c cl se o manJtIJe JOS ..... 
Nije je ni volio, možcla ne clovol_jno, ali svakako sacla. 
j11 je bio podpuno zaboravio. 

Vanda osjeti smrtnu t11gu, što c i prema to1ne otclt 
ne rađa u njo,j mržnja, nego jo_j se samo čini~ <la je 
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otac sasvim običan, -0bi1čan čovjek, slab 11natoč privid
noj surovosti. 

lzpod vratnica 11 sob.i Marije Lužan gorio je trak 
· svietla. I ništa. 

Noć je bila budna: lepetalo je lišće na vjetr11 i 
žmirkao nebeski svod. 

Da su se u taj čas otv-0·rila vrata, dok je osjećaj saža
ljenja prema otcu obilazio V andinim tielom umjesto 
krvi, možda bi sve drugčije bilo. 

Ali u nju iznenadno uđe jedna druga misao, tt1žna 
zbog vjetra. 

Ona pogleda na sat: bilo je jeclan iza ponoći. 
Upita se, zašto stoji t11, ako ništa ne čuje osim uda1·a 

svoga srdca. 
Pade joj 11a um, da je se n1ožda boje ... 
Pr-ošlo je više od pola sata. 

10nda se ona 9pet upita, zašto stoji tu, ako ništa ne 
čuje. Osjećala se gorko kao u času, kad se kroz r11še
vine osjećaja probija očaj. 

>> Marija je bolestna! ... Samo se bolesta11 duh može 
boriti s dušom pokojnika! << 

Ova je misao razbjesni. 
>>·u tom slučaju zašto tr11je zrak i otca i sve?! ... U 

tom slučaju treba da ide! ... Nek ide! ... Otac pripada 
još 1,1viek majci, a onda i :µjoj i Ma,ji i Miri . . . šta 
hoće ona , konačno?! . . . Nije li ona samo guvern.an ta? 
... Zar je ne dieli od njih sve? ... Cio sviet krvi, tež
nja i misli?! . . . Marija nema nikoga. Osim · ljepote 

· ona nema naslona ni na što 1,1 životu! ... Nema imetka! 
. . . Nema roda! ... Ima rođaka, ima čak i roditelje, 
ali sve s maćuhinskom dušom! ... Ni rocla dakle nema! 

' 

. . . I onda, to je najniži sviet ! . . . Kolika dakle razlika r 

. . . Pa šfa ond_a hoće ona?! ... « 
Krv joj pronese tielom mrak jednog tuž11og osjećaja. 

>>Propadaju kao stoka! << pomisli ona. >> Bez grižnje sa-
. t· ' B t ' s t /' . V. t· ' I vJes 1. . . . ez uge. . . . u ra ce se sm1es1 1. . . . sve 

je isto! ... Zbog njih ne ,će nijedan nabor oblaka biti 
. gušći! ... Samo mati, koja je nekad bila tt1, koja je još 

tu ... ~ 
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Ne dovrši. Slegnu ra1nenima. To je bila 11jena misao . 
amo j·o.j se usne izkri,riše. Ona se povuče t1 svojt1 sobu. 
Za njom je gorio svietao trak izpod vratnica Marije 

L11žan i žario je po obrazima ... 
Oncla 011a pomisli, da uđe u sob11 Mari.je Luž.a11 i lcao 

lučajno zapita, da joj nije zlo, te svietlo gori. 
Ne! 
Marija bi joj se 11ar"L1gala. Zašto je se sada sjeća, a 

inače je svakom misli i pokretom ponižava. 
Pomisli zatim, da samo otvori vrata i pl,june. Bez 

rieči bez ob.jašnje11ja, samo da otvori vrata i pl,j1me. 
I to je ,odbila. Ipak se ona nije mogla izražavati 

kao pro ti sviet ! 
N ije učinila nišia. Ni to ni ina šta drugo. šta je i 

mog·la učiniti?! . . . Da ,je i ostvarila po koju svojlJ 
misao, šta bi bilo?! .. Zar bi išta promienila na činie-
11ici, cla majka ni.je tu ni kao tielo ni kao duh, da je 
Marija Lužan ipak 1nlada, bezkrajno liepa, i da kose, 
kao što je njena~ nema nigclje? ! ... Ipak je možda otca 
trebalo samo žaliti, sa1no bezkrajno žaliti. 

T b b · V t· ] 1 ' B · V t· t B · V t·' >> re a Jeza 1 octav e. . . Jeza 1. . . . Jeza 1 .... << 

No 11ije se pokretala. Gledala je jedn11 starinsku 
lik11 na zidu s Kalvarijom i križevima. Č11dila se, kako 

je Njegovo lice ipak bezćutno unatoč vlastitoj boli 
zbog probijenih ruku i nogu i unato·Č tuđim bolin1a. 
koje .te primio na se . . . Možda 11m,jetnik nije umio ili 
nije htio možda ništa drugo reći ... 

>> Bježati! << ponoviše njene usne, zatim to isto ponovi 
11jena krv u bezbroj odkucaja. 

Bila je to jedna od onih nemotiviranih misli, koja 
bljesne i odmah je sva naša, kao da smo se odavno 
srodili s njom. 

Svitalo je ... 
* 

V anda je odlazila. 
Odlazila je odmah, upravo kako je otac htio, no sada 

već i sa svojim unutarnjim pristankom. Odlazila je u 
času, koji su joj unapried odredili, kako ne hi ni tre
nutka izgubila od praznika, koji su _je na moru če
kali ... 
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Ilda Mrga11 izlazite ini stalno pred oči. Ne znam, zašto 
je Ilda Mrgan ušla u moju krv. Pobo_javam se, kako 
je to smiešno! da 11e zaspe i 1110.j llm, jer i ja mislin1 
jednake misli kao i ona ... Na Te mislim s tugo1n. Uči
nilo mi se, da me se sjećaš samo okra_jci1na svoje paž
nje. Nikad me više iza s11a ne budi Tvoja misao, kao 
kad sam bila s Tobom. ·Uči11ilo mi se, da je 11 svietu 
sve tako uzko poveza110. Sve se veže nevidl.jivim ni
tima. Da, dojsta mi se tako učinilo! To, što sain_ ocl kt1će 
otišla, i što me više ne p·održava čvrstina obiteljskog 

· doma, i u pozadini svake moje radnje 11en1a n.jegova 
oslona, kao da i Tebe čini malodušnim. U Tvojim rie
čima nema žara ni u v_jer'enja, ili se to san10 meni činj 
zbog toga, što sam ja sama postala malod11šna ... 
Osjećam, da sam tužna. Zbog sebe, zbog Tebe, zbog 
otca ... Uviek za sobom, oko sebe, po.svuda čujem one 
šapate, koji su me i kod kuće progonili, a koji toliko 
sliče na glasove Marije Lužan i . . . . 

Da li Marija Luža11 izlazi iz kuće~ i vicle li se os.je
ćaji na nj,oj? 

Tetka mi provlači kroz u ši, kako bi trebalo, da se 
otac ponovno ženi radi Maje i Mire, pa onda dakako 
i radi mene. čudna žena! ... Ona ne razu1nije, da bi 
trebalo srušiti jednu ogromnu duhovnu nadgradnju, 
koju su stvorile za dugi 11iz godina spojene duše, spo
jene misli, volje i odkucaji srdca, pa tek onda izvršiti 
ono, što ona misli. A može li se to?! . . . Može li se 
zbog jedne fizičke potežkoće u životu pljuvati na dva
desetak godina?! 

Tetka me upadno često izpituje o Mariji. Moje su 
slutnje tako crne. 1'lislim na majku i plačem ... 

Piši mi, šta se govori u gradu. Piši mi, da li itko 
l1n1ije čitati misli Marije Lužan? ... << 

.. ,. 
J~ 

Vandine ruke venu ... Vanda misli ... Svaki dan su 
njene misli t1..11žnije, pa je u skladu s takvim mislima, 
što sad svaku noć pali kandilo za majku, koju su bez
mjerno vrieđali, i za sebe, da je ne napusti 11m . . Pa 
ipak nitko nije znao, šta jo,j je ... šutjela ,je. Činilo 
joj se, da će je prevladati govor, ako progovori, pa 
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prekinU.ti i onu bezkrajno iztančanu nit, koja ju je još 
vezala s otčinskom k11ćom. 

Vandine ruke venu, pa tetka misli, da eto doista 
treba i zbog nje, da se ponovno ženi njezin otac ... 

.. t. ~" .. 
Jednoga se dana Vanda sjeti nečega i vrati se kući„ 
Zateče čuđenje u očima Marije Lužan i upit u otče

vim. No ona prođe. Opazila je, kako jezivo zjapi u 
njenu srdcu praznina na mjestu, gdje su prije ležale 

. naslage njene djetinje l,jt1bavi prema otcu. 
Bila je tuđa kuća, u ko.ju je došla. 
Samo su Maja i Mira bile uz nju. Ona ih čeznutl.rivo 

ljtihila u kosu. Smjenjivale su se bo.je na cvieću, koje 
je netko donio na njezin stol. To je bila jedna intimna, 
topla svečanost, kojom .Ttl je pozclravljala njena sobica 
pri dolazku. 

Približavala se večer. 
U kući svi pomi.sliše: >> Umorna je, i zato su se sklo

pile njene oči! << 
Mari.ja Lužan , koja je htjela s.jesti s Vanclom i raz

govarati, prođe mimo, pa čak utiša korake po podu 
i naglost svo·ga disanja. Učini .joj se, kako je ona majka 
jednog velikog djeteta, ko.je je eto clošlo slabo i smu
ćeno. Oko 11je se u taj čas okt1pilo 11ešto blago i pitomo, 
n.eke misli u. bielu ruhu. Ona se nasm1eši. Ni.je bila 

~ tl taj čas buduća maćeha, a m·o~cla to i nil~ad nije imala 
l)iti osim po imenu. Zašto je Vanda mrzi? 

Od.jednom V anda pođe žt1rno k prozoru. 
Marija se trže. Pocrveni, što je zatečena u času pro-

1natranja. A oncla i ona uđe u V andinu sobt1 i pođe 
k prozoru. 

Obima se 11činilo, da netko doziva, i da glas plače. 
Premda je bio izpresiecan, dalek i nenormalno podi
gnut, bio .je ipak 11ježan taj glas, ko.ji je zvao dubo
ko1n i neob,jašn,jiv·om nježnoš,ću ... 

U Vandi svanuše slutnje. 
Marija pobliedi. Netremice je gledala Vanclu. 
>> Tldu M-rgan odvode u ludnicu! << reče ona. 
Bilo je sasvim slučajno, da s11 je danas odvoclili, baš 

clanas, kad se Vanda vraćala. 

I 
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Bio j~ slučaj, da se dn11as v1·šava1(l 11t~ ~ij (~ s trrllje11j 
i da je baš clanas J)()Stalo .ras.no, ,Ja se S Ildom više 11 

može. propaštavala je svcJ stvari plju c 11j 1n. l tvc r· 
n,jo.t. nisu t1·e}Jale. Kako 1nc1,jk nema~ sve j - izg l)i]o 
vrieclnost. · itko 111je n1,ocr-ao cla se ohr·<111i od 1tje11<

tt1žnog zavi,ian_ja. Vi"'e nitko nije srni<> iJa joj prjJazi. 
· cć 11eosjetno po1nr.ješc/ sve njene~ 1nisli, i nje11a se 
paž11.ja sve više usredotočavala 11 jcdn<Ji jedinoj točki, 
11a _jed11oj jeclino,j rieči, koj11 je ona pratjla srde 1n j 
krvljt1 i suzama: 

>>Ma,jko! ... Majko! ... << 

Sada su je od vodili. 
Vanda ,je šut,jela. Poto1n se olJrnu i opc~t .je š11tjela. 

Tek sada pogleda Mari.ju. vo.iim širokim očin1a Zc. hvl1ti 
n,jene oči, usta, ciel11 glč1v11 cielo tielo ... 

Mari.ja _je htjela nešto reći~ uostalom sa1no dvi<~ 11.cčj. 
Vanda je svojom šut11iom 11šutka. Nije posto.jala ni 

rieč ni činjenica, koja bi .re prisililc1, da progovori u ta.r 
V 

cas. 
Dođe stoga kao olakšan.je i 11,jo_j i Mariji, što u ta.i 

čas zvona zazvoniše, i sve stvar·i upiše se 11 11jjhov 
zvuk ... 

• .., . 
n 

Vandin je otac sjedio za svojim pisaći1n stolom sa111 

i sretan, što Vanda ode ... 
Najzad može disati i može se kretati, a cla m11 se 11e 

podmeće priekor ove n,jegove velike kćeri, tako liep<~ 
i tako osjetljive! . . . ajz.acl se opet odgaćlao tre1111tak 
kad e ima i njoj objasniti ono, što je svr·šeno za 1ie11e 
od utnosti, a što .joj je n1ožda i tetka rekla a 111ožcla 
i nije ... Imalo se već _jedanp11t svr viti s 11jc11irn all
normalnim držanjem ... Ako joj je žao majke, i nje11u 
,je ... Ali Maji i Miri trel)a osim majči11 u~po111ene 
,roš i živa majka . . . Mo žela onc1 misli clr11 CTČi ,je? I . , . 
Uostalom zar .re 011a tu" cla joj se polaž11 1·a v1111i? •.. 

I Marija je očito 111i lila 11a Vancl11 glecla.j11ći je" kako 
odlazi, i vicleći već u mi ]i onaj g1·ol), kom11 j kao 
uviek na znak zvona Vancla hitila. Pomisli, da za ova 
dva mjeseca ni,je nitko bio tamo, i da će se sigurno 
kosnuti Vande to, što je trava izrasla ... 
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>> Zna li ona, da ćemo se vjenčati? ... << upita Vandin 
otac prekidajući je u misli. 

>> Zna! << reče Marija. >> I prezire nas! ... << 
Marija tako govori, iako ništa ne zna. Ona kaz11,je 

jeclnu svoju insti11ktivnu misao. 
>>Za nju je majka bila sve! .. čak i kao uspomena! .. 

Ja sam svojom prisutnošću vriectala tu uspomenu, ali 
ti si joj srušio iluziju braka, otčinstvo i sve! ... Možd.a 
nas i mrzi! . . Odveć se zagrijava za tu Ild1-1 Mrgan! .. << 

* 
Vanda ide ... 
Ona ne ide sama. S njom .id11 plotovi i put, i nad 

njenom je glavom misao satkala aureol11, pa nad njom 
šumi sve: i ta misao i svod nebeski i vjetar.· .. U d.o
njim sferama neba vijuga neka izmaglica, koja je hiela 
unatoč noći, a zvuk zvona udara i goni je. Na n.joj se 
kao na filmskom platnu projicira V andina misao. Ona 
ide i gleda ... N,jena misao vodi razgovore, i njo.j šumi 
u glavi od toga. Niču s.tabla iz tmice i prepadaju je ... 

· To _je eto otac i Marija, oni 11ešto govore, i ona govori 
11jima, no njezin je glas nesiguran i bo,jažljiv. 011a je 
sa1na u svietu, uz nju nema nikoga. Otac nije sam, 11i 

Marija nije sama, oni stoje jedno uz drugo, ali ona je 
sama. Bila je ma_jka nekad, no i ona je sada 11egdje 
drugdje, i Qna je doista sama, ·Ona, koja · ,je proživjela 
sedamnaest godina u siv11 i toliko žudila za skok-01n 
11 vedrinu. Sad je ona tu, i njena se misao eto odrazuje 
i odkriva pred svakim! ... Zašto odlaze oni, koji 11e bi 
treqali otići, i zašto ne može da se bez njih dovrši 
duša čovjekova? . . I duša i um traže naslon u životu, 
naslon možda čist·o osjećajne prirode, ali ipak oslo11. 
Ivan BrhoT to ne može biti. -on je nepoznanica. Ne 
zna se, šta on misli. On možda ima osjećaja, ali ne 
umi.je da se u~ivi u tuđu tugu. On ne naslućuje i11-

timne misli. On može čak i zaboraviti doći na stanicu, 
iako ga o dolazku obav.reštava _jedna karta i jeclno pismo. 
Sve to možda ni,je ništa, ali boli . . . Boli, jer se eto 
treba boriti i pobiediti jednu drl1gu dušu, ko.ja vrluda 
tko zna kuda.,. A može li to čovjek sam? .. ; šta 
vriecli, što je otac ostao?! . . . Otac je uviek sa1no ra-
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z11rn, logika, račun, a to nije ono, što u životu podrža-va. 
Zar mogu razlozi, premjse i silogizmi uvjeriti srdce? .. .. 

V to vriedi, da se Marija Lužan pokušava uvući u čo
vjeka poniznim držanjem, plašnjom i pažljivom rieči, 
kad ona ne može probiti ni one pregrade mržnje, koja 
e izpriečila prema njoj ... Zar vriedi takav život, u 

kome se može pouzdati samo u krajolik, ravnodušan, 
V k • t V k • l"k?' pa ca 1 uzan raJo 1 ..... 

V anda je išla i mislila. 
Zvuk zvona, koji ju je pratio, utihn11, a onda po ... 

novno zazuji u travi i u živicama. 
Ona osluhnu. 
čudno! Ta zvona se njoj obraćaju. Ta zvona, koja 

u bezbroj puta zvo11ila, pa i u taj sumrak, sada se njoj 
obraćaju! . . Mogla se doduše i varati, pa ipak ... taj 
šapat... ije li to u njima ljudski glas? . . Ili zar 
n1ožda i zvona zvone lažju kao čovjek, kad govori? ... 
A bezbrojni ljudi, koji ih čuju j. vjeruju im? f ! . . . Ne, 
nije moguće, da je laž I ... 

Zvona! ... Ljudski glas u zvonima! ... To je, kao 
kad se večer obraća toplom rieči, ili kao kad s obro
naka dođe nečiji govor. Ili kao kad melodija uspav-
1,juj e mi li . . . 

Onda joj se u misli razabra s11mnja: 
>> Da se to mati ne javlja? Mati, koja odavno živi u 

drL1gom svietu, pa se s onim drugim svietom i javlja 
u zvonima s crkava? << 

Ona požt1ri noseći poput dragocjenosti tu misao i 
sve se obzirući za zvucima, koji su počeli zaostajati ... 

Kraj nje je šuštala trava .i lepetalo lišće u grmlju 
ritmom zv.ona i njene misli ... 

V. 
A onda su je našli, pošto je veC prošla noć i 11minulo 

svanuCe. Našli su je poslije napornog traganja nekoliko 
kilometara daleko od majčina groba, koji je sada bio 
uređen i čist. Sjedjela je na željezničkoj pruzi, okre-
11uta prema iztoku u smjeru, kuda su odveli Ildu Mr
gan. S11nce, koje ljubi sirote i prosjake, upravo je bilo 
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leglo pred nje11e noge, i ocl 11jegova odsjeva se mutio 
njezin pOgled, umoran od nesna. Ali onima, koji je 
vidješe tako, učin.i se, da je to nešto drugo, nešto sa
svim drugo zbog ,čega nije trebalo, da pred V andu 
sada izlaze njezin otac i Marija Lužan. Činilo im se, 

· da je prekratka jedna bezsnena noć, da se u njoj smiri 
žar misli, koji joj je odni·o dušu. Bilo je očito, da se 
ona u ta_j čas podpuno priklonila jednom drugom 
svietu, koji je ,samo ona vidjela i s kojim je vodila bez-
krajne pregovore. 

Ipak nitko nije znao ništa sigurno, jer Vanda nije 
odgovarala na upite. Moglo se dakle ka.o i jednon1 ra
nije misliti različito: 

».Možda je to zato, što jo~j se otac hoće oženiti s 
Marijom Lužan. << 

»Možda, jer ju je Iyan počeo _ zaboravljati ... << 

»Možda zhog nesreće Ilde Mrgan . . . << 

.. 
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KAM :EN JE P.ROGOV()l{IO 

Kacla je već u sljepoči
cama oćutio umor, i kacla m11 

se p1·ccl očima zamutilo, baci·o 
je dlieto na zemlju, zagledao 
se ll svoje djelo, na kojem je 
u zadn,je vrieme raclio i težko 
je ttzdahnuo. Kroz nizak i 
pritvoren prozor ·ulazila je 
meka i raznježena proljetna 
11oć i donosila je iz daljina 
miris poljske sv.ježine i novu 
probuctenu snagl1 tt bilju, 
pruĆll i vocli. Kako li ,je on 
samo požudno 11dic;;ao taj zrak 

svježi11e i života i kako je bio željan vedrine i volje 
za životom. Još mlad, s pravilnom i zamišljenom gla
vom~ kovrčastom kosom i bliedim licem on je ponio 
sa sela čežnju, cla postane jednom velik i slavan i da; 
učini nešto znamenito. On je znao za nizke ii biele 
kuće u uzkim i zaprašenim ulicama, znao _je za sir~o
maštvo, koje se svija okolo kućn-0g ogn,jišta, ali je znao 
i za iskrenu i nepatvorenu ljubav i naklonost ljudi, 
koji su provodili svoj viek na zemlji, koji su već una
pried uglavnom znali, što će u životu postići i gdje će 
završiti život. I on, koji je nikao iz te iste zemlje, 
oćutio je na dnu svoje duše želju, da nekuda ode 
u sviet, u život, širok i razpojasan i da stvara i 
racli. Idealan i suviše uvjeren ll razumievan_je ljudi 
pošao je u grad da gradi ·kipove i da dadne u svo,jim 
radovima smisao zemlje, iz koje je došao, i os,jećaj 
l,judi, koje _je ostavio ... 
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I)aua .je bilo eda111 gorli11a. oclkako ,je akog da11a 
u ovoj sobici odlagao dli to. rla1n je godina pro "lo~ 
a 011 je ostao onaj i ti i1~omal1, koji ,je j 11 početku bio. 
Radi0 je dugo i mnogo zano io e s ojo111 Uln,jet110 V Ćll, 
i ona inu .je da ala ži ota ,i 11age, da ne klo11c. I ~ ada~ 
kada je bio umoran i žc.\IJa11 odmora, u tao _je, pogl dao 
d.jelo, na kojen1 .je 1·adio i iza~ao u 11oć. 

Va11i je l)ilo ,1 e<lro i ug·od110. Elekt11ične u ža11t1lje 
bacale bliedo vjetlo p0 a f altu i 0110 e raztanji alo i 
upjjalo u s aki kamen i u , aki kl1ć-ni zicl. ,jemt1 e 
uči11i1o, da mu j \ tako l,1ko 11a clu "i i da ,je 11 11,je1nu 

ve(Jrc>, kao što je 11acl 11ji1r1e , edr·o 11c] o. o 011 _je ipak 
z11ao, da ta1no nt.,gcljc u 11j 'gc>, o.i 1111t1·i11i bole t polak"l 
r·aste i p1·ih)ižujc 1n li ~· c~ J)oc111111klo i s pocl 1n.ieho1n4 ali 
011 1tije htic) na to 111i liti, 11iti se 11j bo.jao. 1i lio ,je, 
<Ja 11e će i 011c1kc> v.jl~čiio ži,7 ,j '.\ti, i roclio , cla 111ože 
_je ci 110111 <>i ići . i za l ol)<>1n o. i,1 viti . , ietao trc1g ... 

Bi<) je g )arJa11 .. })i<) j ~ 7'C'.\lja1l._ flc1 '(' 111ožc~ l)a1·e111 po-
11ekc1cJ pc>.~te110 11aj e ti, ali t·cs1o 11i,jt'.\ i111čtO či 111e 11i 
J)lč.11iti ta11, g·clje l)i n1ogao J)1·e11<>Ći1i. LJ J)a1·k11 j jeo 
11a k111J)U i zar11i .· lic> , . E1c) ... clc1 i111,l 11e:tc> 110, aca 
11,1 1·aZJ)<>li1gc111j11, 011 ])i ~t,r,11·ao i I'i.ldio" cl li OVilkC} 

flJ",l io je 11 ~ke figur·<,;, Jl<)~ io ih J)oga1i t11 1·a \"'11atelji111cl 
l>clllc1·ki1, cl 011i l 11 g,1 ~5 J)J'<:}Zi1·c>111 c)dl)i.fc.1li i . 11,11)rĆe11i111 
Il ·11c-1J11a g·leclali lJ 11,rc0 ·f> J'ctcl(>,.,,.<:\. (~c>, 011 i1i ll 111t1: 

>> 0 ,1111a 11i 1k(> JJ<l 1>iŠ \, 11 i 111(> i'·t1 li Zcl ,~a j 11 ' <.'·c1110 

111al c11· što 11zi111č1ij ! << 

I <>11 ])j •OJ1(lt1 1i:11tJ<> s1·cl ·' i si.~tll> 11a t1litt1 kc1<.> <)J)i·· 
je11 i za11e ... )11 11 ~PiJJl clc.tl ,ki111._ š tc) f<'k i111,1 cl ·1 ' cll)(f '. 
M11c)gi ._ I] Zcl 11ji111' ()'lt\(l,tli i ('lJClili l ' 11j 'O'()V()j ,r likc>j 
i s \' <!Č,111<>.i 111ir·11<l<"i ,,Jj <>11 to 11i.it' J)t·i111ir~ti<>" 11iti j Jltl 

11jil1 >1lr,1lc1<> J>11 Ž 11j 11. 1 z (l,111 ,1 11 cl,ltl s ,r ' \~ l~ , ,i~:-. Jlo,rlc1-
l-ic> 11 . c.-.1> :-. ~ cl11g<l Jl<1l'tl 1·,1rlic,, r t1 li<J je, 0·1·<JZ11i ~t1\10~ l· 1<> 
<1L1 Ć< r1<~l,11cl,1 111<)l'f.1(i <>ii{-i_ ci ll<' t'<' cl<,1·š iii ZtlJl<)Č(ii 
J (>~ ,1<>. <l,111i j 11<>l'i ,J,l111ic·,1l1t1 I 1·z( i g·1·< z.11ic~,l <>, k·lC) 

rJi1 ~f tJ J>1·ij • Ž(,.] .. 1 g11 cli, ~ t' ri<\Š<\ ••. J\ li . it(li1, clok .i<~ 
1Šll(J 11li ·cl1l1 1„J'<J~ l'lc> ":, C)Jl j< Z ll ~<). cl,1 llll cl1111 „ c:.llt ll<). i 

J"r•ljk i 11c I 11, c)r·t 11i .s 111i . ,t<) Z, l c1r11j< 111c sf i Zfl st , , ·trl1t1 i 
1 ( j l s , ( . ( ( ) l t) ~~ {. J J ( ' ' l I J 11 i ( , 1 , 1 i ( I {) g· g'] (' ( I i 1 l 1 1· () 111 1-

f 1· IC. r'('lll,1 ,• lk<)lll je f> i< )l 1žlji, ~ Rll~J·t ilji,, l)C] tll1 j 
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pri,jazan, a cla to 11i ,·c1 rn 11i,je n1og,10 1·ctzjc1 r1iti. Viš 
puta 1n11 je 1)ilo _jasn() .. cla g,1 s11višr1t1 flo}J1lot{1 san10 
l1propašć11je i cla već j(:\cl11c)m trc•l-)a <lč1 l)u<l ,~ gr~11 l>lji j 
s11roviji i J)rema ljt1cli1na i premci živf>ttt. li <JJJ t<) nij :. 
mogao, jer c uviek uživlja ao u tu(tc cl11hov11<> 1tazpo
loženje„ 11viek mislio, kako bi njemu bjJo, kacla bi st 
prema njem11_ tako post11palo. Da nabavi ne" to 11ov,1ci1 
za svakiclanj·i kruh, pravio ,je dječje igračke, koje s11 
mu dr11gi 1·azJ)rodavali i o]Jično ga varali, ali im on 
nije mogao nivta spočitn11ti, iako je t1vidao, cla ne radi 
clobro i. da time samo sebi škoclj. 

Kad je na clnu parka sjeo na klupu i upu.stio se ll 
tišinu, oćutio je u zvjezdanom nebu neprolazan smisat> 
svojega i ljud koga života i zaraclovao ·e, što je živ i 
što može živjeti. On je živio u idealima, u visinama j 

zato je valjda i podnosio sav životni teret strpljivo i 
s nekim velikim, velikodušnim razl1mievanjem. U 
svom svakiclanjem mučn,om životu nalazio je mnogo 
potrebnoga poticaja i za dublje i šire gledanje na ži
votno zbivanje i zato ga sigur110 nikacla ni.jedna nesreća 
nije mogla onesposobiti za rad. 

Dok _je on s.redio u parku i na svo.jim rukama osjećao 
dah noći, pored njega se na klt1pi našao neki njemu 
još nepoznati čovjek s velikim crnim šeširom i s crnim 
cvikerima na nosu. Neko su vrieme šutjeli. ćov,jek sa 
crnim šeširom pogledao ga je i rekao: 

>>Kako je liepa noć! << 

>>Liypa! << odgovori kipar mirno, kao da ni ne ,oclg<)r
vara. 

. >> Dozvolite, da vas zapitam, što je gospodin?« 

>> Ja sam kipar . . . ili kako da kažem, ja pravim 
kipove, koje nitko ne kupu.je. << 

čovjek sa crnim šeširom se nakašljao i zagledao u 
kipara. 

>> Velite: nitk.o ne kup11je? « 
>> Nitko.« 
>> Pa zašto ih onda pravite? << 
Kipar ga ,je pogledao s nerazumievanjem: 
>>Zašto ih pravim? << 
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>> I(ada nemate 11ikakve koristi ocl njih, 11ema onda ni 
smisla da ih pravite. << 

»Ali ja osjećam pri stvaranju veliko zadovoljstvo 
i kadgod napravim nešto novo, meni se čini, da se 
ponovno rađam i da višestruko živim. Ja prenosim 
svoj život u kamen i u svoja djela, i ja se valjda za 
to ni ne bojim smrti. << 
čovjek sa crnim V eširom ga je sa zanimanjem po~ 

smatrao. On je prvi put ,čuo, da n1t1 netko tako govori. 
Gledao ga je ravno u lice i rekao: 

»Da li sacla vto raclite? << 
>> Radini. << 
>>Što? << 
»Ist1sovu glav11J Da, Njeg~ovu glavu. Znate li, s koliko, 

volje to radim! Ali pri tome osjeCam, kako bivam 
smireniji i kako ulazim sam u taj kamen, koji 1ni se 
dragovoljno poclaje. << 

>> Ali to ne1na smisla! Tko će Va1n k11piti glavu Is1-1-
sov11? To je uzalud potrošeno vrieme! << 

» Ja ne mislim tako. Da li Vi znate, da sam ja postao 
drugi čovjek, odkako sam počeo raditi tu glavu? Ja 
sam se, vjerujte mi, sasvim promie11.io. Mnoge sam već 
stvari izklesao, ali nikada nisam 0Ćl1tio život i toplin11 
kamena. Ali ovaj mi kamen govori, kao da je živ, i ja 
vidim dubine, ko.je closad nisam naslućivao. Ja sam 
slušao po crkvama mnoge propoviedi, ali 11a mene 
nisu ostavile 11ikakav dojam; · ja sam išao u mnogim 
procesijama, ali mi one nisu ništa rekle. Ali kada sam 
izklesao Njegovo lice, odkrio sam onaj duboki i veliki 
zname11, koji je govorio iz kame11a. I što sam Ga duže 
gledao, sve mi s,e či11ilo, da je preda mnom oživljava0 
i da mi je govorio o smislu i potrebi stradanja i patnje„ 
Ja sam se prije ljutio, što sam siromah, i št,o n1e ljudi 
ne razumievaju, ali sam poslije odkrio dobrotu i bla
godat siromaštva! << 
čovjek 11 crnom šeširu ozbiljno ga je promatrao: 
>> Čudno je sve to, što mi govorite.<< • 
>> Da, čudno. Možda vam se i ja sam činim nekim · 

Čl1clakon1. Možda ćete ine držati nekim vjerskim fan
tasto1n. No zna_jte, da l1obće nisa1n katolik. Tek se 
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vakoga dana približl1j n1 e ,-i: c p1·avo111 putl1„ od-
krivam ono, vto mi je bilo cluhoko akri e110. Ono, vto 
mi ljudi ni 11 n1ogli r~eći niti odkriti. to 1ni _je pokaza<} 
kamen.« 

"~o,rjek ll cr11on1 : e vir--ll C 11a 111ijao. ll tao. pružio 
mu ruku i ne tao u noći .... 

Od toga da11a pro vlo· je r~a 11-0 ecla111 godi11a„ vjeta1· 
rem na i ži ota raz io _je 1nnoge t,Tari i događaje~ i 

mnogo je bilo za to , -1·i 111e proli,:re11ih uza„ ali e i 
mnogo e elilo i raclo,-alo . . . Po ,~eliko111 g1·adsko1n 
groblju V eta zamivlj 110 čo j k a crnini V e:iro111 
drl ' i izpod l'ltk oj11 že11u. Ona _je bila edra, J)rclYcl 
op1· ka on ozbilj110 ti i ~ v-eča11oga 111ira, koji c taji 
ll g1·ol)ljt1 cl .. , i111 111l1Č111111 i tcžki111 zago11 etkan1a. 

o ·poc1a ol)11 ,1tjlc1 11111ž11: 

). št i tako za111i:lj 11? ~ 
>> \ "' -: 11 koliko dai1a, oclkako 1·aclii11 11a 110 0111 1101rla-

1111. cl lazi 111 i 111 i'- ao. kc)j t1 11 ikako 11 c 1nogt1 oclg{)11e1-
1111 ti . T ja 11 a n1 i j e. « 

što je to? ,\ 
>> e 111og1t 11, .. i ljc ti 111i ao ~,Tili '" \Tojih 11api, a11il1 

k11ji era. i . , re 111i ~ či11 i 'I cla 1noja g la,-11 a lica ne n1ogu 
11igcl.r llčl ': i 111i1-i 11.ra i zadovolj t,Ta. J zgleda 111i, cla .re 
ži,·ot 11 k<.) ,,ječito kr11ž n_je, cla v po11av~lja i cla _je 
.. ~, .. c sa1110 11 p_j lija ili lovi.ja kombi11acija lt1čaj11osti. 

i.i ecl110 n1oj cljclo za 111enc 11i V ta 11e go,-ori i ni.recl110 
111i ~ ne vi11i a rin1 clo ·r~ eno. << 

>> Pu" ti to. b1·iga te! što i acla cla ti111e 1·azbi_jc1Š 
gla 11! ~ 

~) idim nikakvoga misla vogc.1 ži ota ... << 

Ona ga je po 1kla za r11ka, i zaustavila se pred 
,j dnb.11 križe1n. On je podigao oči i pročitao i nehotice 
11adpis~ koji j bio ,~eć vrlo iztroše11: 

>>0,rdj počiva Ma1,ko tipić~ kipar. koji je umre 
1nlad i nerazun1lje11, ali koji _je t1viclio s1nisao života i 
patnje jer IDll je progovorila kru11e11a Isusova glava„ 
koju ,je sain izklesao. Pokrvte11 25. II. J 935_ Počivao 11 

. ' rmru. « 
Čovjek u crnon1 V e viru se trgao i zač11đeno zagleda<t 

11 ženu. Ona ga se na prvi pogled 11pla "'ila. 
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>> V ta ti j e ? << 

;> Sad mi .ie jasno . . . ad 111i je ... <-. 

>> "ta ti je jas110? Ja te 11e r·az11111ije111 ! << 

>> O~og am ja pozna,~ao. << 
»Poznavao?« · 
»Da! Davno je to bilo. Sada e jećam. Klesao je 

I usovu glavu, i ona 111u je kazala tajnu životnog · 
1nisla. Bio je 11m.jetr1ik~ ali ga niko 11ije slavio, kao 

~to mene lave. I gle zar tje n1oguće. da je ciela 11je
gova um,jet11ost bila san1·0 posrednik, koji ga ,je priveo 
istini i vječ11osti? Izgubio je zemaljsku slavu, ali je 
11ašao mir srdc1-1 i duši, a ja sam stekao zemaljsku 
lavu, ali sam izgubio mir! Da, _ja ću o tome napisati 

knjigu, koja će 1n11ogo reći . . . Sacl mi _je jas110, '"'to mi 
je nekad govorio. Ja am dosad pisao samo -0bičnirn,. 
svakidanjim ljudima, pa san1 i ,ja ostao svakidan_jj, a 

· on je klesao glavu Isuso,rt1 i postao .je dL1hovno t1z1,i-· 
V e11. Koliko li tu ima clt1bokog misla! << · 

kinuo je šešir s glave nagnuo se nad križ i polj_u-
1),io ga clirnut dt1hovnom uzvišenošć11 umjetnosti. 

Žena ga je promatrala i nikada ga d9sada ni_je vidje
la ožarena veliki11~ un11tarn.jjm . vietlon1, ko„je inu _je 
u taj Čc1s s,jalo iz očij11 ... 

I I 
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• 
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BRANKO KLARić: 

BEZ RAZPLETA 

Ima tako porodica, koje se 
nikada 11e m,ogu složiti. Sto.ji 
jedna prema drugoj kao zid. 
I ako tko kuša da Ja prieđe, 
ostat će smrskane 11 :banje, a 
nađe li se netko dri1gi te hoće 
da otvori prozor kroz taj zid, 
jeclan novi dodir, onda on 
1nora da bude 11esreta.n. Sve 

· će se ustati protiv njega. 
jedne i s druge strane zida. 

Ovclje je slučaj jednog po
kušaja, da se otvori prozor 
na debel-0m zidu, koji je raz-

stav ljao porodicu Marića od porodice Višnjića. Taj 
pokušaj nije bio namienjen izmirenj11 porodica, među 
kojima nije bilo dobrih veza. On je bi.o neki nesvjestni 

,, 
nagon za srecom. 

J ozo Marić osjetio je 11ajednom, da je njegovo srdce 
tamo s onu stranu zida, u jednoj grani porodice Viš
njića. A on je volio svoje srdce. I 11ije se s njim borio. 
Iako je nešto u nje1nu šaptalo: >> Stani, nemoj I<< on nije 

· taj glas slušao. 

Marić je znao, da postoji jedan zid između njegove 
i Višnjićeve porodice. O tom je već kao cliete slušao 
<ll1ge pripoviesti. To _je nastalo tako prije četiri, pet, 
možda i više koljena. I vuče se, širi~ raste kao planina. 
I zatvara pogled, brani pristup. Svako zbliženje iza
ziva srčbu, pogibao, sukob. Ali Dragica Višnjićeva je 
za Jozu Marića jedna sjajna po.java, toliko sjajna, da 
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se kroz 11ju mog11 zagledati kroz debeli zid i približiti 
dva srdca, približiti se posv~e blizu. 

Dragica je ušla u Marićevo srclce i zap,osjela ga kao 
predanu utvrclu. Ali to 1111žclno izaziva jaz između 
sina i njegova otca, koji sto_ji precl njim i ne cla m11 
napriecl. Ne dop11vta 1nu, cla se miče, da govori da 
mi sli, cla želi, cla živi. 

Sjecli tako jedne večeri , v a obitelj Blaža Marića. 
Pred kt1ćom je razcvjetala lipa. Miriše. Ljeto ,je i 
sparna 11oć . U sjeni lipe, pocl tamnom hladovinom gra-

, na, kr,oz koje ne proclire mjesečina, Blaž Marić traži 
1~ieč, ko.fl1 bi rekao sinu. J ecln ll n111žk11, golem 11, tvrclu 
11ieč, cla se od nje sledi s1"clce 11 g·1?11dima njegova dje
teta! Do ad mu je clva puta o tome govorio. O čemu? 
Bla:ž11 I\1ariću nabrek11 u žile 11a sljepoočicama, jagodiice 
stanu Illll lagano poclrhtavati. Misli mu se 11 glavi uz
burkaju kao more, kao ru.žna južina, koja vitla pra
šinu i kišu i lomi se 11 granj11 bor-ova nad cestom. 

što da mu reče? Ne smiješ! I onda da inu još jed
J_~om pripo~ied.a, kako je bilo od davnine. 

Misli, koje je tražio i sabirao otac J oze Marića, bile 
su tako _jake i goleme, da su se gotovo ,čule pod osje ... 
11jenom lipom. 

>> Dakle, Jozo, sl11ša.j ine. Ovo je po zaclnji put. Ti 
I 

mene znaš .. . << I onda dalJe, dalje~ sve dal,je, clo 11 11e-

dogled. 
Marić je mislio tako 11vjerljivo, tako je opravdao 

· svakt1. rieč, koju namjerava izreći, da je bio uv.jeren, 
da će ga sin poslušati. 

Za stolom je bilo tiho. Posred te zabrinute tišine svi 
su očekivali oluju, buru, zlo. Marićeva je žena spre
mala obranu. Ona se zgrozila nad tim, što · se je u su
mrak dogodilo. Došla je jedna djevojčica i kao luda 
vikala: >> Kumo, kumo, eno tvoj Jozo s Dragicom Viš
njić pred njezinom kućom. A Dragičin otac šeta oko 
njih izprecl kuće i sve se smije. Kumo, k11mo, izađi pa 
vidi.<< · 

Marićevoj se ženi u taj ·Čas smrkl.o pred očima. Ništa 
to, što joj se sin razgovara s Dragicom Višnjićevom. 
Ali 11 kući je tada bio Blaž, njezin muž. Ona dobro 
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Netko je prolazio oko Mariće\-e kuće. Koraci su bili 
suhi i ,oštri. Marić je počeo bez oduška govoriti. Kao 
da je . ve to., što izgovara'I naučio napamet. 

>> Moj sinko, to je oclv--iše. Znav li ti, vto radiv? Vidi y 
11 ti, što se oko tebe clogađa? << 

Marić je obično počinjao tako nekako hladno i po~ 
lako. Onda 11 mu rieči postajale sve oštrije. Lievo1n 
je rukom pod11pro glavu, a clesnim palcem i kažiprsto111 . 
11ešto pisao po stol11. Že11a ,je sl11tila, kako će svrviti taj 
govor. 

>> Ne Illisli J ozo na to kao 11i onaj što se 11ije rocl{o. 
Ne budi, Blažu, lud. On je 1nlad, cljeti11jast. A 1nlađa
rija samo tako n ešto V a pori~ zabavlja se, Bože 1noj'I da . 
joj prođe vrieme. Ali tko _je ko1n11 z.1. clrl1ga namie11j ·vn, 
tko to zna, tko na to misli? . . . << 

Marić skoči i zamah11e V akom 11a ženu. Ona se digne 
i stane malo dalje. J ozo je sjedio na svom mjestu kao 
11kopan. Ni.je se nadao dobru, ali se 11.ije smio maknuti. 

>> Da 11ije tvoje majke~ 11e bi ti takav bio, ne bi. Pro
kleta, n~sretna ženo. Ubo,ji.ce svoga poroda. << 

>> Lako n1u je za ine. Ne Ćll ga ja llhiti, << promrmlja 
V 

zena. 
>> Jesam li ,ja tebi, moj sinko, ti.sl1Ć11 puta kazivao: 

ono je pleme, koje bi nas popilo u kapi vode? Oni su 
žedni na v e krvi. Moje tvoje, tvoje braće svi,ju 11a • 

Tako su njihovi stariji bili dušmani na "im starijin1a. 
Zar treba. da ti još ,jednom pripo iedam, kako Sll ti 
djeda ht.jeli utopiti? .Sto puta si čuo, kako je _jeda11 
sta1li Višnjić, neki pokoj11i Andri.ja, pradjed ove tvo_je 
da11ašnjc odahra11ice, (ako ja 11e b11dem živ) podpalio 
11aš11 kuću. Da nije bilo 1nilosrđa Božjega, svi bi bili 
u njo,j izgo1·jeli. Pa "to su me11i či11ili ... Oni bi 11a, 
11 1nore utapljali, tada bi čekali" cla nas more izbaci, pa 
bi nas mrtve 11a kon1acle s,jek]i i psin1a bacali. A ti, a 
t . ~t . i. . ? 
1 • • • l) o s1 1 nau11110. << 

Jozo pogleda krado111 t1 otca i malo se osrniel}11e. 
Blaž Marić- to opazi i po111isli, rla 111t1 se si11 rt1g·a. To 
ga razpali. 011 se dig11e i 111al1ne 11c1Ž110 stis1111to1n 
šakom te jednini jaki1n ltdarcen1 obori · Jozu pod stol . 
.. lozo si1mo jaukn(~. Z<1ti1n e clig1\e i pokttvcl pobjeći. 
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llčl lc>11jc1Č1~ ll fl k<>j itJ)cl j(' tl ll j[1ril[1 111j( e:·ČiJlc. \ 
·t1·,111e 1·a """ ta<) je š 11111 clt1l)c>k<' ti "'i1 1E'. ~ c1111t> je t11 l1 11111 

ka<) O viar ll(JŽiĆ l't'ZUCkU() jf'Cla11 jč11·J,ol I ]L1(·1. ()1 
J)o,:r i jc10 111alc) 11adt) r1(> Jl ll I a]j ~ <.1~ ;jeir s I gcL cl 1·c2 žk(1 I 
J) rozi r·J) e rrJa ci c , ,.<Jcl <'). 

Bla ž Mc1r·iC: je ...... etcl() li l)J'i) t11j j S\l)jc sjt l „ k{)jcl 0 <1 

11ije o ta ljalč1. Bjla jt~ skro11111a i L1klc · I)> 
tl11 č-a ZclC) " tajt1ći za n ,ji111, ,l ča. ()ttz ći 1 reci 11 _ji r, , 
\'azclč.t 11jemč1 i j r11a kc.1c> l>c>l„ kc1c> jc·clrJ(> ct Ž1 1 1) i1c: 1 j , 
koj m 11e1 1,1 rješe11j(1. 

• 
ia1·ić L C Zc 11io l1 ~ Y(>j lll i li. i j ~ 11 i t)J>c1 z 1 o„ 

"' c pril)]ižio jccla11 č-ovjek. 1)1,j ·t111>j ) .i 
11 .f e 111ll ()J)I1CZl1i111„ tibi111 h<Jf]()Jll„ 

>> l)c)br·a več 'I1 BlctŽ.11. iv to ·i ~ ~ ()~<:ll1Ji ? 

})O ' 

k cl 1 i ti 

l liz11 k 

i\![,11·i{ se 11<:\kak() izr1e11acti <>1 , zi \ "'i J 1· <I c>I o 1 

C> t · a [ r c.1 g i c ~ i š n ji ćev < • 

. .. . ~" 1 <) taj sa c l a t 11 k 111 

cl<)l)1·<) rr1Zf)<)l<>Ž \11 .. <lil l il1 
•i J)c\ i Jlj ()'()\Tl] kć{ ]• .. • 

l) i (1<>]<.lZi? 11GI~ k t(l cl 111 a 
tlc, Z()J•t\ l)i r lll šj I>, (} 

»Štf> je„ i~n.ii '·t1? '"' 1l1t1 ti ti <) () < c)l)t 11 ,,1i? 
>> ll1Šaj„ B] ,č1Žt1, r·< f.i ć-11 1 i Jcl1 11. i ' Jll( f: I t, -

1·ijj lj11(li. Ktt~c li 1'.ll() clc> it, zlcl i cl<,l>t·~1 j ZI c.llll(). vl< J ~ 
ži 1 ()t i krt.k<, j t žko clc flc llčl j t1 • l ]l] 1·i11 g]c I 

je>~ 11t kak<) .. , 1·ct~t, i111 cl11"< 1111„ 11ikc:1k<). 
? l)c1, cla, lJjkck(>. << 

'"f i i r () ll ~ ( I j ~ C Ll i i ci i l) a I (] i . . l l . 
to„ i111ai11c>. ~ 
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>> l kao vto ti želiš rećt1 vojima, tako i ja želim svo-
•• 
Jima. << 

>>Kao vaki roditelj. << 
>> Zato se nemoj uvriediti na ovo, što ću ti reći. Tvoj 

mali, kako vidim, a vidi to i ostali sviet, nešto misli, 
• 

SilUJe. << 
>> Kako ne, misli, misli. Pametna je ono glava.<< 
>> I češće je u mo.joj kući. A ja ,opažam, ni mojoj 

maloj nije to protivno. Samo ne bih htio, da to bude 
onako vakako, pa nikako. Već ako će biti, dobro. A 
ako ne oncla znaš i sam. Nije to tako, da se može 
uzeti 11a šalu. 1„i tu treba da rečeš svoju.<< 

>> Ja? emam ja tu što reći. Moj sin nije još za že
nitbu. To je prvo. A kad bi mu za to došao dan, onda 
·treba da postupa kao moj sin, pa će mu biti kao sin11. 
A bude li radio naopako, i bit će mu naopako. << 

>> Da, ali ti i odgovoran za diete. << 
>> Kao što i i ti za svoje.<< 
>> Ali mlado, ludo, treba na to paziti. << 
>> Kako ću ja pa.ziti, to je moja stvar. Moj sin ni.je za 

ženitbt1, << počne se Marić srditi. >> To treba da izvadi 
iz gla e i on i svi ,011i, koji na to misle. << ·· 

>> Dobro~ MariĆll. Htio sa1n ti ipak pripomenuti. Ni,je 
za zlo. << 

>> : to e mene tiče ni za zlo, ni za dobro. << 
i~njić se 11dalji 1n1·1nljajući ne vto, što Blaž nije ra

zabrao. ije se tko zna če1nu ni naclao, ali 11ije po ti
gao ni 0110. V to je mislio. 

Mariću se počne po110,r110 razll1ctivati 11čba. Pro
mi li, cla će ući k sinu j da će ga prebiti, premlatiti 
na 1nrtvo. Ipak ne 11čini to, eć se „ vlada i leže. 

Oclsacl je sa1110 re.bao. Pazio je na aki J ozi11 korak 
i mig. ckog .111trc1 opazi ga u cl 1·t1 žt lI čet orico1n 
mlaclih Višnjića. 011 je 11,jih iclio'I a or1i 11jega 11i 11. 

Dizali su jecla11 veliki ka1ne11. Koji će išc. Jozo nad~ 
jač,1 clo j cl 11og,l. 1"'o je iš11.ri ~e l)ol.jelo. Osobito stog,l" 
": to je .J <>zo ] )i<> 11c1.r 1111 ,1 cli 111ect tl 11ji111c1. Zrt to ta11 t1 iza
zi v c.11 i s, ,,1cl11. J)ogl' cli1li s11 e l„1·io111icc clogo a1·ajl1ći 0 

pokretimct kc1ko {te Mc11·iĆtl Jlcl]),1s1i. .Joz<) t(l OJ)a.t:i i 
1ttrle s~ .• 11 .ii1n,1 J)1·e1)i1·a1i. 
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[ lt.o pril tupi ot.a(1 01wagi<:{1 išnjićeve. 
>> Pu. tite ga .. << I'cčc on mijući e. >> To jf' 111f>.f Z( t. Ji 

č11 .j 1110111 če, ako 11apt1 ti"" Dragic11 .. . faci na ie Jll cljk,1 1·()
clila ! « 

Blaž Marić je to č110. 011 . e ne ,javi 11ikc)1J1l1 .. \ ' C<: se 
neopazice 11clalji i poete kl1Ći. U rclc11 111 t1 • e r<lZJJt1l1 
jo"' ,;eća rčba na sina . 

>> Sliepac, lt1dak! , e vidi, 11e z11a 11išta.<< 
Tada odluči, da će u ,jedno1n zgodnom č-asu upozoriti 

i11a na ono s Višnjićima. I na prict11,jt1 Drctgič-i11a <>tca. 
Tražio je ,Tednu povoljnu priliku, da hi nc1 Joz11 jače 
cl,jelovalo. 

Bio j e vedar, sparan dan u kolovozu. N[ore je poči
valo i kao da se zgt1st11ulo, t e se J)rocl Blaža 1Vlar·if.a 
jeclva m.icao. Pt1zao je polako„ sa1nih stotinjak 111 eta1·a 
daleko ocl obale. 

Jozo ,je .jeclio 11 hladu _jeclara od111arc1jttći . ~ ocl \7 e
la11ja, koje ga .je izmorilo. 

Otac je bio s n.jime ljubeza11 , tc1ko blag· i <l<l}Jat k c10 
n1alo kacla. 

J ozo 11ije 11išta lutio. On se prepltstio )J(·zvol_j110111 
odn1aranjl1 clržeći napola sklopl_je11e oči. U 11_je111l1 je 

ži , .. ot bio 11spavan„ Mlado t ,je 11 njemt1 clrie111ala 11a 

toplo.j pučini, koja je bila mrt a i širok ,l i tiha kao 
clu V a, koja 11išta ne žt1cli. 

Ljeto .ie bilo zrelo u spa.rnoj 1n,:lglici pocl11e,rcl. Obala 
je proteg11uta polegla t1z -v~ocle. La ta je pratilč1 . pori 
hod brocla. Jozo je upravo htio cla usne. Otac _je za
n1išl,je110 gledao tl nebo. Misli su 11111 bile SJ)or·e i . toga 
11111 se rieč zat1stavljala 11a t1s11ama. 

Blaž Marić je držao, da je sacla povolja11 · ča . ... L\li 
tada je opet posum11jao 11 f.o, cla će ga i11 rc1zt1111jeti i 
posl11šati. Osobito kacl ga ,je gleclao 011a ko p1lot eg11t1tc1 
11 sjeni jedara s težkim laticama na r1a trcpa,,ka111a. 
Ipak odlt1či, da ga malo pokre11e, cla ga J)rod1·111a 11 

njegov11 mrtvilu i cla ga upozor·i na 0110, ..,to .je po 11_je
govu 1nišlje11,jl1 tako važno za v11 porodicu lVfarića. 

·>> Kako si e, J ozo, prl1žio? D,1 te„ sacla ,T.icl i c] _je
,7o.jka . .. << 

>> Je bi ine, o,,a_j ... << 111 et e t·e i 11. 
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>> J.e, i ii jl111ači11a! l\falo 111L1 Vivnjići zaprietili, a 011 

b.ježi.<< 
Joz·o e jače zac1·,-re11i. Lice inu je pla11ulo kao oga11.j 

11a ruži. I ll tom plan1e11t1 on 01Žive, razbudi se, s1;,dce 
n1t1 zaro11i ll s,-oje sne kao oči u n1orsku puči11l1. 

. . . Dragica Višnjićeva, Dragica Višn_jićeva. Da 111e 

ona sacla , 1icli. To otac 11a 11.ju misli. Kao da je ona 
prokleta cljevojka. I kao cla je 011a kriva, što je mlada, 
i V to sa111 ,ja mlacl, i što Sll se 11aši stari grizli, a mi e 
-volimo. 1 

Su11ce _je bilo visoko. Maglice st1 polegle uz pla11i11e. 
Ceste 11 posiv_jele i slegle se pod težkom on1arom. 

Jozo se Marić počne nečega sjećati. 
. . . Za1;, ine je otac opazio s Viš11jići1na, kad s1110 

dizali kamen? Da 11ije 011 možda Čt10 njihovu prietn_ju 
i ono, što je 1~ekao Dragiči11 otac? 

On se pr·o1nie11i 11 licu i leže na palubu okre11l1·vši 
lice dolje, cla ga otac 11e idi, kako se rumeni. 

>> Jesi li ti n1.o_j sinko, 11jih vidio? Jesi li ih upoznao? 
~Jesi li pr-omie11io pan1et? << 

Jozo je v11tio. Bio je niem kao 1nore, koje je 111nrlo 
pocl pripekom s11nca. Časovi s11 se protezali u nedoglecl 
i 1nicali 11 e tromo kao brocl, koji je puzao kao· 1nra-v. 

Blaž iVIarić _je šutio. Sa1110 je čekao, što će reći 11j e
go,- si11. 011 _je sklapao oči zanašajući se 1nislima u 
prošlost, koja je postavila zicl između dviju poroclica. 
U 11,jegovoj je mašti ta.j zid postajao \sve viši i sve viri. 
Po11or iz111ect11 njegove i Vi V 11ji.ćeve p'orodice bio je , ,.e 
dublji. 

Zati111 je gledao si11a i 111islio o ,jednoj ludoj volji, 
koja je sliepa i hoće da 11propasti svu njegovu obitelj. 

>> Dok a1n ,ja živ, ne će toga biti! << reče glas110 Blaž 
Mari,ć . 

Jozo je ,7eĆ napola spavao. Ipak razabere otčev 
govor. Tada 111u clođe 11 glavu, da nešto odgovori otc11. 
1nožcla pI""\-i put ll život11. Da je bio posve buda11: i 
bistar, ·On 111u stal110 ne ])i ništa odgovorio. Ali u to111 
čas11 se u 11eko,j tn111r110.j polusviesti okrene s ,jednog 
boka 11a clrl1gi i prociedi kroz zube : 

>> Ali ako ,ja i 011a hoće1no ... << 
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Blaž Marić se trzne. Uzburka. e s e u n.je1nt1. Opije 
se 11 jeclnom trent1 tolikom srčbo1n, svlada ga bies, a 
pred očin1a mt1 e pojavi nesvjestna omaglica, te doh
vati jedan željez11i prut i poleti prema sinu. 

J ozo skoči na 11oge i baci se preko ruba hrocla u 
more. 

Otac se za·ustavi na_ palubi i stane kao l1koče11 ... 
išta nije vidio. unce mu je ušlo u s.je11t1, ko,ja je 

bila stakle11a. Činilo mt1 se, da se brod ljul_ja. Golemi 
zama i bola i hiesa zapljusnuli s11 1n1] clušu i prevrnuli 
je, kao vto nenaclani vihor prevrne lađu ko,j11 pro ... 
guta pučina. Kad otvori oči, ugleda sina 11a obali. 
Sta,jao je nepomi.čno promatrajl1Ći p11čintt i 11a 11jo,j 
otca i n.jegov brod. 

>> Dok am ja ži , ne će toga bi ti! << dovik11e 111l1 otac 
n1ora i povuče se u sjent1 jeclara. 
A kao jeka na njegov11 prietnjll činilo 111tL e, cla s 

olJale dopire ne11molji glas: 
>> Ali ako ja i 011a hoćemo .. . << 

• 
• 

, 

• 

• 
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RA]MUND KUPAREO: 

CRNA I~AĐA 

Bilo je uoči P etrova dana. 
· Muožtvo derana izpunilo je 

vikom. seoske putove i ulice. 
· Bosi, crni, po vlasima, obrva
ma j trepa icama posuti mor
skom f3olju, u samim (a neki 
i u razparanitn) hlačan1a, 

· koje 15U bile povezane koma-
clom povraza trčali su iz 

~ · , jed11e kuće 1.1 drugu, iz jednog 
,:, . clvori.šta,? ~rugo ~mi_jući se i 
·Jl. _t,,,,!,;4 prep1ruc1. V1kahu 1z sveg grla: 

>> Drva za sv. P·etra-a-a-a! .. 
>> Drva za sv. Petra-a-a ... << 

Ljudi im davali tko više, tko manje. A morali su im 
dati, inače bi te večeri nestalo dvostruko više cjepa
nica iz dvor.išta, nego što su im kanili dati. Doduše 
škrtica je u selu bilo veo1na malo . . Svatko je znao, da 
djeca iz iztočnog diela sela namjeravaju izvršiti staro
drev11i običaj: te je večeri trebalo zapaliti ogron1nu 
vatru u blizi1li crkvice sv. Petra, koja je čt1vala 11laz 
·u luku. Sv. Petar će zato blagosloviti ribare, kao što 
sv. Ivan Krstitelj radi njemu poklonjene atre 11ništava 
poljsku gamad. 

Najednom nasta silna buka, lupanje u sta1·e petro
lejske ka11te, tule11je u rogove, kojima e služe ribari, 
da u noći daju z11akove. Sviet se zgrnt10 11a čistint1 
kod >> Velike Gospe<< , gdje je bila najjača skupi11a djece, 
da vicli , što se clog-0ćlilo. škrti >> barba<< Kuz1na p11išao 
k djeci sa s.rekiro1n U ruci tražeći, cla ffill vrate llkra.
d cna drva . . Djeca se pobo.ja V e i clacloše n1u ])re111e l)o .... 
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10,.,ih g1~ć111,1. ali JlltJ · ~ ( cl111ttl1 iaclt) V i%r·t1p;i, ,1 i. }1l 

. opazi yi. clčl c~ l c1k111 >l jc1 :-,ri t. o.· iav i ci r · r1 i /JcI(I lZ< 
ttgla najl)liž 11lic1

(\. 

(}Jl •("! e ' Il)1Jk0J}) \ (-l J•o l() k1•oz O'Lt 1cl fčllJJc J)ol J'-

huJ}Clf go1· . ka(I ~ cljeca vraćc h11 k rkvici S r . l et1·c1. 
G11rah11 je(la11 clr11gogt1 l)rerne11in1a„ koja s11 11aJ)1·ti]č1 
na lecla. ajveći je ju11ak. ·koji je n,1.r iR 11<t [)r ~v;11·11 

dol)io. advikl1_j11 ~ e iz110 ('Ći is1i11ite i 11 il 1111ite zgcld 
iz clanašnjeg sabiranja clrva. 

Netko jm je ol)clle mc1hao 1·11k<)lJJ j zvc1<) k ·1,i. 
Odmah . u pt·epoz11ali tar~og >> par·<>11 << Zor·zt1„ kojj e 
rado zabavljao d,jecom. 

>> Paron Zorzi. paron Zor·zi ... << vika h11 rl ,jec·c id11 ': i k 
njemu. >> V to biste hfje]i, paro11 Zorzi? << 

>>Djeco,<< poče on večano, >> odložite časkom brem 11< ! 
Ir11am am Ile~to c1Žllcl 1·eći. Viclite li () r11 tarl] ] -
dicu? << i l1dari rt1ko1n po 11jo_j. l "act ic·a se potres „ jet1 

je bila slabo poduprta. V cć 11ekoliko godi11a Ježi iz
tegn.uta na žalu„ osta l,je11a i zaboravljena. Djec<t za v1·1-

tiše radoznalo očekt1j11 ći paron Zorzij evl1 ri cč. 
>> Ove vam godine 11i am niyta dc.10 za oganj. tc11· 

sam. emam nikoga„ da mi r1asieče cl1~va. li ,jn . a11 t 

stari ribar, koji m11ogo <lugujem v. P trt1. E'\TO va11 

lađa. Više ionako ništa ne vriecli, a l)(>lje .re„ dc cro1·i 
sv. Petn1 nego meni. A ~to sam na n,jo,j clo~ivio„ p1·ičat 
ću vam večeras uz vatrt1. 

Paron Zorzi llpl1ti se pr·c križiv yj r·uke 11 c1 ]edi1nc 
kući. 

>> Živio pa1·on Z<)rzi„ živio! .... << vik,th11 cl.re ·čt„ clok 11 isu 
izgubila s vida pognt1ti lik par·o11 Zorza. 

Crna (kao da je Paro11 11a 11j<)j J)I· ozio o._ t1đ 11 i k 
preko rieke Aheronta)~ s 11ezl)ro,j11im I' t1pa1n ,1 iz ko_ji]1 
s11 virili krivi„ zarctali ča,.,li, star·a paro11 Zorzi_je 1ct J,1d fl 
osjeti oclmah nc1 sebi mnogo 111laclih I'Uklt i , 1acle s ()d 
radosti l.juljati. Di era _je dovt1ko~ cl o crk ice v. Pet1·a 
podmeta~jući pod 11 ,jt1 c.repat1ice. 

Te je večeri ti uću 1nal nih pt1lc,,. ,1 f)(>1·eda11i rJ I t) 

k1·0 lt crkvice s . Pet1·ct im1i1·kalo 11 11oć o0"nj 11it11 <> "":j_ 

ma. Djeca ih 11ap tJ 11i V e 1Jepelo1n pomi ""a11i111 . pet1·0J ·
.j m i za pa] i š e. T () j e i> r rl zs ,~.r t f \ << l I r <.t ~ t V. pet,. cl . t k 

206 

( 



zk
vh

.or
g.r

s

.. 

' kad su p·užići uz pozdra, ... zvo11a u 11uli u duboki a.11, 

počela je gorjeti nutrina pa1~011 Zorzi.jeve lađe. Podr
ža.na od , ·elik.ih drvenih tupova„ okićena cvieće1n i 
lo orikom, nap11njena do vrha c_jepanicama i granan1a 
kretala .je te ečeri na oje zadnje putovanje. re je 
na n.joj bilo p1~emno: uzclig1111t.i jarbol, izp1·t1ž 11a 
ve la, nan1ješteno kormilo. . 

More e nehajno igralo pie kon1 plaže~ kao cla ž li 
izbrisati i zadn.ji pomen na cr11u ladu. Rib e ku
pile blizu obale da bi ih mogao i rukom cloh atiii. 
Obiestno igraju u s ietlu paron Zorzijeve lađe 11e bo ... 
jeći e nikak e zamke. P17 0 vla p. remena kacl ,je 
paron Zorzi ll m1·ko.j noći prolazio llZ igalo i1na.rući na 
pramcu lađe veliku · ie , u, a o t,·ama l)i lo io 1·ibt1, 
koja je bezb1~iž110 pavala po mor· kim hridina111a i tra
vaina. Ove je ečeri tek jetar ])io 111ilo ti te .je ._ ojim 
dahom razhlađi ao uzbuđeno 1"lclc cr11e lacle: ko.ra 1nl1 

je svo.jin1 šumom zah alji ala ... 
U crkvici je r vila Večernjica. J. ije to 11ikakva iz-

,~a11redna pobožno t: 11eka tara baka predmolila je 
krunic11, a zatim su i zano no izpje ali pje mu u 
čast sv. Petra. L.judi se odmah k11pi V e oko vatre. 11e
koji posjeda"' e po gon1ila111a a nekoji koči V e 11a lacte, 
koje u bile privezane 11z oballl. . i e dive o ogodiv -
njem uspjehu djece. 

.., .. 
o 

>>Pa1"on Zorzi paron Zorzi, evo nas ovdje! << vikahu 
djeca ugledavši ga, kako izlazi iz crkvice. 

Sjeo je u njihovu sredinu. Zamislio se, nabrao guste 
i velike obrve, zasukao dva-tri puta brkove, prešao 
rukom preko ćelave i od sunca pocrnjele glave te 11z

dahnuo. Svojim je m:islima prevrtao daleku prošlost. 
>> E, djeco, istinita je ona: Hvali more, drž' se kraja! 

Ali ribar na kraju jednak je ribi izvan vode. Osuši se, 
' 11akrivi i razpadne, kao što će doskora biti i sa mnom. 

... 

Zato bih ja uviek želio biti na moru, iako .to more biva 
neriedko varav i nestalan prijatelj. << 

Pogledao je crnu lactu. Nije htio pokazati djeci, ko
·liko je žali, zato je brzo prignuo glav11 i nastavio: 
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>> Ba V je ov·a crna lacta tome s jeclok. Moic se obit 1.r 
zav.jetovala v. Vinku. Ocll11či mo _jcclnog 1,jetnog dana 
izvrviti ta.j zav.jet i otići u primor ko selo P. Up11tih 
se tamo a ženom i a inom Lukom. Ocl,jcclrismo ocll)lah 
iza r11čka po jakom zapadnjak11, a pri p ,j mo tamo 
ka no 11 eče . utradan poclo mo ll v'"eti~te, ko.je .ie 
daleko n koliko kilometara od mora i 11a , ,isokl1 br(lu. 
Bilo ,je tamo množtvo hodoča tnika. ko a1n se ikacla 
pruži prilika pođite, da viclite čud a ~v. inka. Bez
broj ruku, nogu i srclaca napravlje11ih orl kojekakvih 
kovina vise oko oltara, k o,jima . ll pobož11i hocloča tnici ' 
izkazali zahvalnost Svetc11 za izpro~ enu n1ilo t. lzp11-
nivši svoj zav,jet vratismo e ll ladic11. Oko ponoći cli
go mo opet jedra ba V kad je zapuhao jugoiztočnjak. 
Smatrao am, da mogu pov,jeriti kormilo Lukinim ru
kama, cla e malko vježba kor1nilariti, a am pođoh 
spavati. Plo .ili smo tako do zore i clo vli do rta '- us.jed
nog otoka. Još je trebalo prieći veliki kanal, cla do
đemo do na V eg sela. Kad mo ])ili oko dvic milje 11cla
ljeni od tog otoka, zapu V e l,jetna hl1ra, izpočetka ne 
ba V že toko, ali dal,je ve jače i jače. Ll1ku obuze strah, 
te m probucli. Oclmah an1 l1,riclio, cla je položaj 
veoma ozbiljan i težak. Uzeh kormilo 11 ruke. Doskora 
je naša lađa zaigrala smrtono no kolo ogromnih valova. 
Strašna l,jetna bura svaki čas je prietila, da će nas pre
vrnuti. Najednom val se prelije u lađu. Žena zaviče 
i zavapi Majku Božju. Odmah rekoh Ll1ki, da crpe 
vodu što brže može, a onda da pu ti na niže jedro. 
Ali dok je spu V tao jedro, omakne 1n11 e 11oga i ,jedro 
pade dielom u 1nore, dielom 11 lađu. kočih brzo, da 
dignem jedro, a Luk11 zovnuh na kormilo. I dana se 
čudim, kako smo o tali živ.i u ono,j oluji. ačuvao na 
_je sv. Vinko, jer po svim znakovima mi mo e morali 
prevrnl1ti. << 

D_jeca bez daha bl1lje ll p.rign11tt1 gla 11 paro11 Zor--
•• 

ZIJa. 
>> Nalazimo se posred kanala ll 11eposrednoj borbi s 

priroclnom silom. Žena jal1Če i pravi zavjete Gospi od 
Zdravl,ja, a i sin plače. Ja ih hrabrim, iako mi se ruke 
tresl1. Ht.jedoh zaokrenuti ll ovl1 11a "'11 l11k11, ali radi 

I 
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njihove vike skrenuh onamo, kamo se najprije moglo 
doći. I poslije jednosatne strašne vožnje stig-osmo u 
maleno pristanište za parobrode, koje je daleko od 
našeg sela za dva sata dobrog hoda. Odmah poslah 
Luku, da potrči kući javiti rodbini naš spas. Kad on 
<lođe u selo, a to pritvoreni prozori na k11ćama, kao 
što je običaj, kad netko umre, a unutra žene plaču i 

•v nar1cu. 
- Hej, lj11di Božji, živi smo i zdravi. što plačete? -

zav·iče Luka pojavivši se zadihan na prag11 kuće. Oni ga 
pogledaše kroz suze i prestrašiše se, kao da vide utvaru .. 
A kako i ne bi! Oplakivahu nas kao mrtve, a mi živi. 
D-og·odilo se to zato, jer mornari s nekog motornog 
broda javiše seljanima, da smo nastradali, jer nas nigdje 
na moru nist1 mogli opaziti ... 

Bogu hvala, više mi se to ne će dogoditi na ovoj 
crnoj lađi! << završi paron Zorzi svoje pričanje. 

Djeca odahnuše od težke napetosti. Okren11še se k 
lađi. Potreseni paron Zorzijevim pričanjem mislili su, 
da se nalaze usred valova. Najednom se lađa razpadne. 
Iz njezine utrobe poleti u zrak na tisuće iskara. Djeca 
kličući potrčaše i stadoše skupljati razpršene komade 
lađice. A kad je vatra poč.ela jen,jati, počeše skakati 
preko nje. U d,jetinskoj nestašnost.i brzo zaboraviše 
paron Zorzijev događaj. 

A on je čekao, dok se vatra nije pogasila. Tada je 
uzeo clva komada još neizgorena komada drva svoje 
lađe i pošao kući. čuvao ih je kao spomen na n.ju i kao 
zaštitu za sve nezgode, jer je držao, da veliku korist 
nosi ono, št,o se svetcima žrtvuje. Govorio je s posmje-
hom 11a licu: , 

>> 10va dva komada moje lađe bit će mi kao štap za 
putova11je 11a drugi sviet, a sv. Petar, kome je ll počast 
gorila moja lađa, oslobodit će me odmah vatre čisti
lišta. << 

' 
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MIR ON 
Lju cli ~ jede 11 osvjetl.te11i111 

kavanama. čita.ju t 11ovi11e i 
pijl1 vina. Večeras će se da
vati razkošni balovi. Sutra 
će se netko izgt1biti 1Ja S_je
vernon1. polu. B.ježi se od 
sebe, ocl voje Sje11e. A kad 
bi z11ali, cla to b.ježa11je, to 
1).ježanje ... 

Bez vake su11111,je i111a111 
·· S.jenu, i to je 11ajgore. Zašto 

Miron i1na sjenu? Zašto, za
što~ tko hi to znao?! Ali je imam, evo, e, .. o, tu, ovdje> 
evo! Ona svakoj mojoj misli oponira, i jesa111 li sa1no 
zazinuo cla izgovorim rieč, već mi je začepila 11sta. 
Najgore _je to, ,jest, 11a.jg,ore je to, kacl čov.jek 111ora t1viek 
ovako g·leclati uza se svo,jt1 Sjenu. Ni.je slol)oda11. Do 
je<lue stalne gra11ice, kad sve spo11c 111ora_ju pucati! 

Kaž11 mi, cla sam lud. Lud, hm? Lud, tko je lt1d? .Ja 
ili 011aj sat na uglu ulice ili hrvatsko kazalivte? Tko je 
zapravo lud? Ludost, to ne postoji, ll1dost kao tak,1a. 
To .je relativa11 pojam, subjektivna . sta11ovište. I, ja 
l11d? Nekada tako pametno govorim, da se Č1ldi1n sam 
ebj. Pa zašto mi se onda smij11? To nekacla, nekada! 

Zbilja ,je zanin1ivo, da nisa1n siguran ni za .jed11t1 stvar. 
Nekada vrlo pametno mislim, to .je stvarno, ali to ništa 
11e znači. Eto svi, svi ti Obični L_jl1di vele 111i: >>Ll1di 
Mi1·011„ g1·adska buclala. << Povrv11a stvore11.ja! Pa lucl, 
lud, neka im bt1de! Ali danas, kad pravim poslj,ednj11 
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:Svoju iZJ)0,1ie t, , _j e ta11 a111 Č i11.je11ice'I c]a _je l)OdpuILO 
. V ,je(lno~ 1Jio ja ova.r Č·c:1 P~ i ć ]1 ke go pe .Jela "'·i ćeva 
t1,ga i]i zal11tala žcl.j,1 . 1no.fih clalekih lJrcla ili o~rcl.i 
>> ludi << 1iro11 gracl ka lJt1dala. Poclpt1110 s r .j cl110! 

Tcžko je to} kacl . e čo .rek mo1·a jećati. Jer ,jeća11.j e 
ll i k ZJJaČi po ratak Jl(kacla "11.jeg ži Ota'I a to .fe 111a1·
tiri.J. T<) 211,lt·i, ah" to z11 c1či ... 1,ežko j to, kacl e Nli-
1~011 mora ,jcć-ati, kako je 11ekacla l)io đak, i da je 11aJ
ozbil.j11ij ini lio po tati doktor filozof~je. Tko z11a. d t1 

am oA. 1 ,10, i1nao ])il1 da11a možda oj1i katecl1>t1. 1,ko 
zna! '"f ako C još cloJJrO .JeĆam 0110g 11er,roz11og p1~of e
orči{,1. koji je p1~ecla ao p ibolog·iju. Imao .re . tra;no 

debeo 1vike1„ i 11ikako 11i_je 1nogao l)iti na jecl110111 111j 0
-

tu: >> o, poclo~ p ihologija J) ihologija! i te psiholo-
gi,jc1. ja. r i t, kateclrala, ži rot. e .je p ihologij c1! 
Psiho1<)gi,ja ! Pol)_jegao a111 ocl 11jc'. Groza11 ,je io za11at. 
bitj p ih.olog! 1"'o z11ači L eci1~ctti clt1š11 ... Oba~ ao sa111 
, ·e f,1kt111e1t'. amo cla l)t1de111 ~to clal,ie. vto clalje! 

1ko z1i,1„ 111ožcla hil1 cla11as i111ac> 11(~~d.je '" , .. ojl1 kated1·t1. 
tkc) zr1a ... 

rrežkc) je to, kt1cl „ C ČC)\ jc'k lllOl'cl Rveg,l ,jcćati. rr žko 
.f ~ t0. kacl j\,JjJ'Oll 11l0l'cl cl,1 , l .. . ~.j<:")fi. t.-ako j neka(l cl l)i(l 
ctak i <l,1 .i\ lj11 l)io clj<:~,-ojk11, kc>joj je .. ])ilo i111~ f~li1. 

>> Mi1·011 ~ .. j li Mi1·011 ~ k,1cl jrclrt1ll)l1t l)11cle1110 ., ,-<l.ii~ 
011cl,1 <'- n1<1 ~, 1 , kt"\ ~<>cl·i11<.' (11ići 11 , ,l~P ~ elo? .Jc1 ,-t>liJtl 

<: le>. « 
>> Ilc>{l\1110 .. ~lcl \ 7ctk) će11)<> gc>c.li11t\ ić·i. << 

,ri<'k 111i <> 10111~' gc)~rc>1·ilc1. I <'" Zllilll1, <l,1 li je ft1 lJil <i 
,,/,1Jilj11a t1a111j 1·c1 ili sa1110 ~J)<>t·t. K<l<> š1o 111i j(' i i11c.1t' t' 

l}l ll()O'() 1()gc k()(l Jlj ~ l:>i]o l)Cjc\~ 110 • • • 

Orlir·, ,l,,l S(' r>1·i])l'()l 1<>~ ,1]i je„ i<'(lll() ·fi1,r 11c1 ('l<:\gc.11l(ij ,l 
11r1jJ)1·i, lac·i, ijc1. f~l<t .i<' l>il,1 i11t< lig{;\ 11t11c1, 1>isr1l,1 jt' '"' tj

l1c,, <l i 11ZJ)<>J't'<I<> • t1če11jf·111 111erlic·i tl<' z;i111i111al<1 "l' 1>< -
ll<·:fc) glt1sl><J111. (i11il<J 111i ~ C'. <lčt je lj,1l)i111, l)t'~h.1·r1j11<l 

J.i11l1i1,1. '"\()' jc,l, , 1·lc> 111i1I<, 1><>Z11t1.i<) ~<:'l>t'. ]t'ćlctllJJt11 <l<1-
z11,1111 ,i ~t sl11<·,1j11<> 11r·] <' JJ<1.i c'cli11c>s1i: <1,t jl' lll'()l)i tl< 

f,1lt11iir,11,,t. <l,1 . cl<)l)r<> s11~1l ,1zi„ itli clc:t jt~ i11,tc·<' "i1·<)-
1 I (' s I l , l ( () :s \ l l 11 11 1 () I l I l' j ( I I ' i s (' 111 11 i I t l ( l i ~ ] l j ) l 11 ) • ( l z go 
\ : t l 'č \ > ) • ( ) l I, I t ' l ~ ~ I }l j l' s j I• () t l l ' l Š l I I • l . (' Z 11 < t 11 l . l : \ k ( } j ' i t) 
1 ii<). i,li t>11,1 1111 st' Jl<>Č· t ' \l• ' cl1·t1g·c·iil J>1·ik ,zi, i,1i. tl<l„ 
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vt<) lll(' je !)l'lj \ llj()j JJr·i, lctč il<,, i>() · ftl .f[tl(J 111i je t1da 
~\

7
(:} olJič11ijc=--'I s ,1kocl11 c 11ijc·. ] zl>j( g<1 ,,( <) .. ar11 je. 11, 

111 .je.., l)rZ<> p1·c>zr~la. "' i11ilo 111i i.:·e, cli1 z11 ~ \~<1kt1 1n<>.iu 
J)0111i ao. 'l "',1ko je (! t(), kc.1<1 ~, c; c> ·vjc~k osje ~a k1·i v ,·c·111. 

·1· .li 1110 e j~clt111p11t 11e11,Jc1clllO iz ,111 gr·c1cl tl1 li pctrkt1. 
~1i lio č.11n1 (lc1 ć11 .J(' 11ctći Žc.1lo~· i11tJ, zl)1111j('t111. · ·.] r-
žaJa se J)Or10. ·110'1 clo tc)ja11 tvc~110, i JJr·iz11, jc 111. l)iJ<- j 1 

tc1cla liepa, takc) liepa, kacl ':to je 11ika<la p1~ije 11isi11E 
vi(lio. e zna-in, va],jdc:1 11 na,jJ rc'pŠi ljt1clj kc)ji s11 

,je~ t11i SV<),je oso]Je ... lol)c)rlr10 111i j ]Jr11žilf1 1·t1ku i 
pog]cclala 11 oči. 

>> Dt1go vas već 11i ,1n1 vidjela, i rc>11 • .. :tčl to z11c či? << 

Brbljao am va V ta, izmota, ao se. Bio a111 l)c·zc>l>J·tt
za11. 

>> Miro11e! Miro11e! ("'i tate li fra11ct1zkt1 k11jj ~(·,rt1<>~t? << 

>>Da, poncvto. Voljm inače FranrUZ( .. , je1· je i<J p rl ·a
clok ala11 11arocl. K11_jiževnost, kažc1n, por1e vt(>. << 

>>Zr1ate, ima ,jedan pje 11ik, Pa11l Cla11de] ... << 

lat1clcl! .i ga 11e, 11e! · · e trpim crk c11jakal << 
To me .re l_jttti]o :to je govorila asvi1n J)Olagano, 

prekicla,jt1ći i pozorno n1e pr·omat1·al,1, kc10 rla iz1)it1 j , 
lu"' am li ja 11istinu, j kako (1je1 t1,jt1 11jezi11(! 1·je ~i . 

>> On je napi ao ,jecl1111 clr·a1n11. Miro110„ je<l11l1 <li,~r1u 
imboličku clramu ! << 

>> Da, no govorite, Ela .. ~ta rek t1te? << 

>> Violaine ,je bila liepa, i .Jacqt1es I-Iur je 111islio„ da 
je l.j11bi. A tielo se ne 1nože ljt1biti~ t,ielo e ~t1cli. Jac
ql1e llt1ry ni.je ljubio Violaine! << 

>> o kako, kako, Ela? Govori te zaboga ! << 

>> Violainc je imala gubu 11a skr·ive11om di ~I tt tiel.a~ j 
kad inu .re pokazala ... << 

>> V ta je bilo? E]a, vi te da11a tako l)ezoč-11<) (P r11bi, 
cla je trahota! e shvaćam.<< 

>> Jacque Hury 11i,je htio vi:e cla poz11a 01111 11 i.ka
da "'n_ju dragu, l.j,1hl.renu Violai11e. Ona n1u j t·< kla: 

iie ti bila flovoljna moja clt1ša? Je li ti saclc 11Jo,j ga 
tiela doL ta? « 

To ini reče. A _ja ·a11 tacla p1· i p11t :jas110 11 ridio 
kako a1n bio njzak, kako pro tih zaht_jeva čo,Tj ·k .. Ja 
11isan1 lj11bio Elu, neg(> 11e "'to dr11go. aclao a111 s o] 
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nje mirazu, dobrin1 novcima, i to, to, to je bila mojct. 
l.jubav ! A ona se držala ponosno, i nije ine vrieđalo to· 
clržanje. Zaključujem po to1ne, da sam tada imao ba-· 
1~em još nešto duše. Ali ipak, ipak, nisam to m,ogao· 
tako jednostavno podnieti. Činilo mi se, da svatko· 
upire pr·stom u mene, i da nikoga nema, koji ine ne bi 
držao ništarijom. Jest, jest, sad vidim, da sam tada· 
imao barem još 11ešto malo duše! 

iNastupiše polugodišnji praznici, i ja pobjegnem, 
kući, na selo. Bila mi je nuždna samoća, htio sam, da 
zaboravi111 sve, da ni na što ne mislim, da utečem odl 
ljudi, od osjećaja, od sebe, od života. Pa nisam mogao .. 
Sve mi je nešto kljuvala u glavi. o mojoj nizkosti, po 
ciele noći borio sam se sa svojom Sjenom, i nast.ojao 
protjerati sliku Ele iz mojih uspomena. Pa šta sam na
pokon tako grozno učinio? Zar sam ja iznimka? I A 
Ela mi i pisa jedanput. Sjećam se početka: >>Dragi. 
moj, Svi smo mi slabi, zato smo ljudi. Gl·upost je stoga, 
izgubiti ma samo jedan jedini živac zbog onoga ... << 

Pisala je tako sa1nosviestno, da sam se stidio, a znao, 
sam, da nije mogla ići za tim, da me uvriedi. Ali to, 

. više, to više me je progonio 11jezi11. lik svagdje, na sva
kom koraku, u svako doba. Činilo mi se, da mi se i 
selo počinje rugati. Jest, jest, b,arem još 11e"'to malo 

• 

du§e sam imao tacla! 
A poslije, tek poslije izgubio sam i to . 
Kod ·kuće su znali, da zapravo ništa 11e učiin, i da· 

nikada ne ću imati svoga kruha. Brat mi je već davno 
bio rekao, da 11.e 1n,ože ništa za mene plaćati, jer bi 
sve tim razkućio. žalili su ine. To sam opažao svakom 
prilikom. I 11ekako nepovjerl_jivo postupali sa 1nnom, 
klonili ine se, ,jer se 11isam križao prije jela i jer sam 
psovao. M1oja 1naj·ka snebi ala se ocl čuda i groze, kad 
1ne je č11la, da psu,jem, .jer se to 11 našoj kući nije do
gađalo od pa111.tivieka. Brat me je 11asto,jao skloniti, 
cla ostanem posve kod 'kuće, cla p11sti111 sve škole do, 
bicsa, i cla se prihvatim zen1lje. Valjda je i san1. llviđao, 
kak,o to neuvj·erlj1ivo i nen1oguće zvt1či, ali je pokušao. 
S,jećan1 se, bila je prva polovica o·žttjka~ i on je ku V ao 
OJ1ati 11a jecl11oj 11jivi. S 11:ri1n a111 bio i ,jc.1, san10 toliko 
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te). cli-1 "' (:) 11(~kc1kt> z(,t),1\ i111. <"· ita(• ,l1l1 ' tri11(11, ~,·o·()'lc1 

i1tc1 "]uži1,·kr~. 
>> Miror1<~, Č11j I 1iJ*{}ll ~ r11ožda I i .ll)i l ja ]Jol.r ]Ji](, .. <lcl 

c o tc1 Ti8 i l)r1cl,.i la~ti11c~. J m,1m(l gcl.r ži vjcti. ~ 
Ja sa1n e I aL Il11jl1<J lJr·c11 ()V<>,j clolJ1·oclu1~11<l 1j ... ~~ tcl 

an1 i 1r1oga<l clrt1g<> ~ 
>>Mir·o11 ~, ti 11(' ZllclŠ. via to z11ačj„ da i111uš ()ja dvc 

vola j ~,roj11 njiVll'I i clcl 01·e; f!VO 0\lćlk<> f 0,,.,1kc) )'\ () .. (]cl 

os.jećč1~. kako te 11:\vtc) škclkl,ji J)O nc)crl1D1[t. a l)razcle se 
pr vrć11 i slail1 .recl11c1 11 ,t clr11 gr1 kc10 rr1i1s]o! Mi1·011t „ ti 
ne zr1a~ .. ,kako silno Il1i1~i~t1 pr·v brazcle! Toj<., 1 "t(> 
tako, tc1ko„ cla ~ e 11e 1nc>Že 11i p:voclati, nj J)latitj, 11e ••• 

Ja .~a1n se opet 11a 111i,jćlO i nastavio čitati >> razde1'a
nog<< -, trindberga. ioj brat, .racl11ik, nije 111ogao vicljet,i~ 
da sam ja ne. po ·c>lJ11iji J)O t,10 za , el<). 11ego 7<.l rr1~ac „ 

u koji sam opet pob_jcg;a<). 
ekako me proguraše:~ na 11ek11 pozo1·nict1. Glt11nio 

am reć11 i progo11stvo„ lt1ilake i z11ano t._ kral.r t" i 
11ličn prosjake, 1~az rat i mistikl1. Kak<> je sve to cla
leko ocl života_ ta igra, ta laž! To ti.bi,ja! 

Vzco sam i pero. Lica s11 rr1i bil,t pr puttčl krivi j 
bu11ila! l isan1 1nogao spavati ocl 11,jj}1„ čl 011cla ·ain s 
osvećiv·ao, am n e z11am kome: pisao sam grozot 0 ·1·0-

zote, grozote .... Počeli tl me izh,tci ati iz rerlakciic 
i mijati mi se. a_jecl1101n mi e i po 11lica1na J)oĆeo 
, viet ~ n1ijati. " mi.jao ~ ,im se i ja. 1 1nijao sam e hi~ 
dntgima_ neb11, k11ća1nc1, 11oći svem11 ! ,-rem11 a111 s \ 
smi,jao. Kažu: polt1di(> ~ 1iron. l Jt1rl, tko .ie lt1d? ~ {\ 
zna e. tko ,je lt1cl. L11clost, to ll C pc> to.ri. Postoji ži ot 
i smrt. Lt1tao am ulici1ma. Slaclki . 11 i oclpa.c]c~j„ an1c• 
ikad se 11e mora_jt1 zamoliti. Lucfak ne mo1·a nik() 0 ~a n1c>
liti„ a meni kaž11~ da a1n lud. Povrv11a tvor ~nja. T( ko 
av grad cliše, pozna111 °·a 11 dt1."11: Viclio am „ v ~ ])lat,l 

pr·eclgracta i gn_jt1s11i ja,j moder11ih palača. v a1l1 

vidi!o. ). ve biecl , koje sa11J 11ekoć gl11mio ili , tvTar·ao 1J1 

ma:ti" imao sam . r·eć11 ustc1 no J)1·oži ,.7.f „i i. .. ada ,j · 
dosta! Težko .re to, kctd čovjek mor·a vega cla e ~j 'a„ 
.jer jećan.jc .je 1nt1č 11i ~t,rc>. T(,žko j \ to~ k,tcl . 11·<)11 

mora sjetiti, kako .je 11ekoć bjo (! ak„ i kako .i 111 i~ lio„ 
cla j l_j11bio d_jevojktt. kojo.r je l)il<.) iTltE· El~i ! 
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-:- oćas sa.111 11oćio pod 11eki111 tuba111a. Odmah do, 
111ene na ze11tlji čučala je n1oja S,jena. Svađali smo se
clo zore. Ja am dokaziv~ao, cla je a vim isto, hoćl1 li 
biti mrtav ove ,rečeri ili 11akon cl jesta go<li11a. Ona 
11ij~ l1tjela 11i čuti . A kad sam ja i clalje upor110 d,oka
zivao, da je već sve prevrše110, i cla ć11 svakako biti 
vrlo brzo gotov, i kad sam se bio digao, da odem, 011a 
je, tala preda ine. Podigla je rl1kl1 i zagr,ozila 111i se· 
pred oči1na. Ja a1n izvadio iz džepa 11ož i uclari,o ne
kucla. O ,jećao am potrebu, da je ubije1n, da probodem 
11ckoga pred sobo1n ... Nož je kres11t10 o zid i slupio, 
se. Potekla je krv iz 1noje des11e r11ke. A 11osio sam taj 
nož uviek uza se. Mislio sa1n jedanput, kad 1n·i se svidi„ 
zarezati s 11ji111 111alo, san10 111alo u ruku na jedn,01n 
zgoclno1n mjest11 pa kr,7 bi ,1eć izcurila. I 11isam je 
llbio. Nisa1n 111ogao ubiti svo.Jtl Sjenl1. Jo V je jed11ako 
stajala preda m11om, ali v-iše 11ije bila 011ako traš11a 
i jaka kao pr·i,je. Onda sa1n 11pro zad11jim silama i 
11klo11i-0 je puta. Danas san1 pob.jecl11ik. Da11a sa1n 
11apokon ja pob_jed11ik! Živ~_jela lobocla! 

Miro11 je . tao 11 kraj ulice, iz aclio clžep11t1 l)iljež-
11icl1 i na _jed1101n čiston1 listi.ćt1 11apisao: >>Danas ocllazi 
ll1di Miron. Ima tridesetiseclam goclina, seclan1 111jeseci 
i sedam da11a, a 11ekoć je 11iislio postati cl,oktor filozo
f ij-e i 1nislio je, da je ljubio d_jevojk11, ko_jo,j je bilo ime 
Ela. Gd,je je Ela? << 

S1notao je papirić i sta,·io ga 11a jeda11 prozor. 011da 
je poclerao bilježnict1 u sit11e ko111adiće i odpt1h11u,o ih 
ll zrak. Popaclali s11 11a ulic11 kao 1n11ožt o bielih lepti
ra. Iza toga je uzeo olovku, , risoko _je podigao i prelo-
1nio na clva cliela. Bacio je i 11jih Ila ulicll i zgazio 
11oga111a. S,riet _je prolazio trotoari111a, l1pirali s·L1 prstom 
11a Miro11a i smi.jali se. 

Sr11ijali st1 se, a 011 se da11as nije 111ijao 11ego je išao· 
1·av110 11e obazir·l1ći se nikl1da. Zastao .re 11aglo 11a jed-
110111 111jest11 i izpr11žio ruke 11ekt1cla" kao LL obra11t1. To 
je opet njegova S.je11a pokušala, cla 1nl1 se sl1protstavi. 
Ali acl ,je već bila bez s ake 11age. Kasala _je još 11eko 
, ,rieLne za 11,ji111" ali .je postajalc:1 . e 1:na11ja, 1na11_ja i 
11e. talo je ... 
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Ljudi jede u o ietl,jeni1n ka,~a11ama. '"'~itaJu novine 
i piju v-ina. Večera će e da ati razkošni balovi. utra 
će e neko izgubiti na je,rernom Polu. Bježi se od 
ebe od oje jene. kad hi z11ali~ da to bježanje, 

to bj žanje . . . ~ 

• 
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O PISCIMA OVIII PRIPOVIESTI 
Andrić Dr. Josip bilježi o svom životu i književnom 

1·adl1 ovo: >> Rodio sam se 14. ožujka 1894. u selu B1ikinu 
11 Bačko·j. Svršivši pravni fakultet u Zag1„ebu, trgovački 
fakultet u Pragu i tečaj skolastičke filozofije u Insb1·ucku 
posvetio sam se novinarstvu i knjiže,rnosti. Od g. 19121. 
sam urednik Hrvatskog Književnog~ Družtva sv. Jeronima 
u Zag·rebu. Pripovjedačke su .mi knjige >>Dunje ranke« 
(1923.), >> Nove brazde << (1924.) i »Sriemske elegije<< (1938.), 
I"Omani >> Svega svieta dika << (19.26.) i >> Velika ljubav << (1943.) , 
putopisne knjige >> U Kristovo·j domovini<< (1931.), >> Irska -
Zeleni Otok << (1934. i 1942.), >> Na_jljepši među otocima<< 
(1938.). P11to1pisna knjiga >> l1·ska<< izašla je i u slovačkom 
prievodu (Bratislava 1943.) , a pri1)ravljeno je i slovačko 
izdan_je romana >> Velika ljubav << . Napisao sam i više knjiga 
s jezikoslo1vnog, glasbeno,g, narodno-gospodarskog i pravno
političkog područja te nekoliko životopisa. Uz to sam po 
1·aznim časopisima i novinama o])jelodanio veći b1·oj l{.nji
ževnih i glasbenih feljtona i kritika, putopisnih ·zapisaka, 
članaka i t. d. Uređivao sam časopise >>Luč<< , >>Mladost<< , 
>>Selja·čke Novine<<, osnovao i t1ređt1jem >> Obitelj << , su1·a~ 
đivao sam u >>Hrvatskoj Prosv,jeti<<, >> Klasju naiših ravni << 
i skoro svim. hrvatskim ka·tol. novinama, listovima i go-

.. dišnjacirna. Su1·adnik sam i nekih slovačkih čas,opisa i no
vina. U mom književnom i pu1:)licističkom radu posebna 
su moja l.jubav Sveta Zemlja, S1o·vačka, Irska i moja 
rodna zemlja Bačka. << 

Boi· Hrvoje (f r a L j u b o m i r H r g i ć) daje o sebi 
ove životopisne 1·edke: »Ako· je važan dan rođenja. , onda je 
točno, da sam se rodio 1. travnja 1908. u Zenici (u Bosni). 
Više puta u djetinjstvu bježao sam od kuće, dok nisam 
l)Ol:>Jegao u sjeme11ište. Nakon sv1·šene teologije studirao 
sam u Beog~1·adu i Parizu romanistikt1. Učenje mi je bilo 
uviek ])olje ocien,jeno od vladanja. čitao sam ,reoma 
1nno,go, dok se nisam počeo srditi na loše pisce. A kad 
s a m >> iz a š a o<< prvi put 19 30. 11 » I-I 1~ , , at ko J P 1· o s v j e ti «, po ta o 
. am ])laži. Ta ne mora s atko ni biti najl)ol_ji pi ac. Tako 
sc1111 ·J)OStao su1·adnik SJ)Oment1te 1·evije, zati1n »Ilr,ratsl e 

Smot1·e << , »J-Irvaiske St1·aže << , gclje ll izlazili 111oji ])Uto
pisi po Bos11i. Radi nji11: sam clol)io 1nalo i p1·iekora , no 
\' iše J)Ol1vala. U sko1~0 1.,-rien1e J)On11dit ć11 na ti sak jedan 
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1·oman iz ži ota bo an kih Hrvata od 18 78. do 194:1 . Inače 
bio sam zašao malo u početk11 i u stihove . Taj ine rad 
naučio , kako e piše u prozi. Sud.jell1jem također u kato
ličkim Ča op i ima. k oj i traže kn,jiže,vne Sllfa(lnje .<< 

Cv1·tila Jo iJ), 1·odio se 8. ožu tka 1896. 11 J ast1·ebarsko111 , 
(izmeclu Zagr eba i Karlovca). Učitelj sko zv-an.je re vršio 
J 2 g·odina u el11, p a ll Bjelo a1·t1. a z atim ll Zagorebt1. 
Njeg·o,~ do a d jedin j 1~oman »Bielo ,priestolje<< (Kn.jižnica 
Dobrj l1 R om ana 1933.) p obudio j e elikll paž11.rl1. O sim 
toga j e ll po ebnim knjigama izdao zbirku priča i pje-
am a >> I,~anj k a noć \t (1922.), pripovie t >>Tri dječaka ,> 

(1925.) , » 1alj peli, -an << (1926.) . t11· a đi,T ao j e 11 » L11 či << . 
»Hr,ra t, kot Pro ,,. j eti <<. '>> Obitelji << . » Dar1ici«, » miljl1« i 
cl1·11gdj . Izta kn11 t .je i k ao dječ_ji pi~ac. ada J)iše novi 
roman. 

J 

Deželić D1·. Velimi1· in rodio e 28. svilJn.ia 1888. lt 

Bečl1. Otac m11 Dr. Velimir Deželić st. i djed Đuro Stje
. van Deželić bili 11 također iztak11uti knjiže,-nici. Svršio 

JJ1·a , ·11i f akul tei tl Zagre])ll, kame ral i tik11 ll Mtinchen u , a 
stu<li1·ao j e i na fil ozof kon1 f ak11ltet11 11 Beču. P1·vim svo
.jim 1·on1anom » ofiju odab1~a<< (1927.) stvorio j e najbol_ji 
uvreme11i hagiograf ki roman (t. j. ron1an o jednom 

~ vetct\) ll }11·, Tat ko_j kn.tiževno ti Taj j e roman izašao u 
l1k1·ajin k om (La,1 0,· 1930.), loven kom (Celj e 1934.) i slo-
ačkom prievod11 ('fr11a,1 a 1941.). Zatim su liedili njegovi 

roman i )> i. ed am puta uda1·ani << ( 1929.), <<Feminjst« ( 1930.). 
)) itna sreća<< (1939.) i »Di,~Jji oganj« (1943.) . Obradio je 
hrvatsk e narodne ol)ičaje u kn.iizi »Kolede << (1936.). Na
pi a o _j e ,Tjer ke glume »žrt,~a Abrahamova« (1923.), » Maj
ka Božja od Kamenitih Vrata<< (1931.), » a T1·žkom Vrhll << 
(1933.), »1vft1ka Kri to,~a << (1934.). »Hrvati upoznavaju Kri-
, ta« (1941.) i >> Bi t1~ica<< (1943.). Zatim su od njega libreta 
(rieči) za orato1·i.ie »Sv. ći1~il i ~1etod« (1926.)~ »Posljednja 
p1·iče t , .... Jeronima« (1929.) i »Sel,jak« (1931.) te za opere 
')> Citara i bubanj << (1931.)_ >> Grabancija.š« (1936.) i >>Nlladi 
gospodin« (1939.), koje je sve 11glasbio Dr. Božidar širola. 
Kao iztaknuti katolički sociolog napisao je ))Socijalno pi
tanje« (1926.) i neke druge socialne spise. Osnovao i ure
đivao list za mladež >> Kri .jes«, 11rađivao ll »Ll1Či << , 1>l-Irvat-
koj Straži«, »Hrvatsko.j Pros,rjeti<< , »Obitel_ji«, »Selu i 

Gradu << i drug·im časopisima i godi,šn iacima. Sva n .regova 
književna djela izdaje Družtvo sv. Jeronima, kojemtt je 
·pre.ko jednog desetl,jeća bio up1·avitelj. 

Grmović Viktor (H u b e 1· t š t r a u h) 1·odio se 4. 
prosi11ca 1890. u Mostaru. Svršio je pravne nauke u Za
grebi1 te _je kao sudac lt1žio ll SaraJevu, Gra.dačcu i Der-
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venti. Kao vel1čil1šta1· a c l)io j e u rednik ča opisa »Luč«,. 
te se u njemu već ja,-Ijao kao p1·ipovjedač. Osim toga je 
pripoviesti objelodanji,rao ll » P1·0.s,rjeti<< >> Hrvatsko,j Obi
telji«, pa kasnije u »H1·,-at k oj P1~osvjeti << , >> Obitelji << , ll 

g·odišnjacim~ >> Almanal1 Gos1Je Ll11·dsk e << , >> Danica <<, >>Selo 
i G1~ad<< .. >>Kalendar s,r . . li.nte<< i d1~ugdje. D1·užtvo sv. Je
ronima izdalo ,je dvie k11j ige n,jegovih ·p1~ipo·viesti: >>Pod 
čađav-im krovom<< (1934.) i »Ma.tka p1~iča << (1938.). 

Horvat s. Be1·na1·dina 1·otlila e 29. li topada 1899. ll Ze
nici u Bosni. Kao knjiže nica imala .te 11ajveći uspjeh 
s,,ojim gll1mama, osobito dv,jen1a: »Mali vrtec ograjen << i 
:-> Blago1slov ljeta<<, ko.je su izv„edene 11 zagrebačkom ka
zalištu i u Pragu. Njene pripo,·iesti izlazile su u >> Glas
niku sv. Josipa <<. Pjevala .je i p,jesme. Svršivši sveučil:iištne 
nauke u Zagrebu, Milanu i Pa,Ti,ji hjla je p1~of esorica na 
gimnaziji sestara milosrdnica l l Zag1·el)ll, gdje j e umrla 
? r-t • V • 19,-2 _:.,. 1ecnJ a ., . 

Ho1·,,at Ignac rodio e 1. ,reljače 1895. u Malo·m Bori
štofu u Gradišć11. N a,jiztak11l1 ti.ji je su v1·emeni pisac gra
dišćanskih Hrvata. Hrvatsko Književno Družtvo sv. Je-
1~onima izdalo je njegovu knjigu pripoviesti >> Gradi,šćanke << 
(1930.), a osim to_g_a mu j e izašla jedna kn,jiga u Gradišću .. 
Su1·ađivao je lI »H1·vatskim O"Y·i11ama << ll Beč11, u g·odišnja
ci1na g1~adišćanskih H1·Yata >>Ljetna knjiga << i »Naša do-
1no,7ina«, koje je on u1·eđivao, te u 11ekim listovima i go
dišnjacima u H1·vatskoj. ro,,a k11jiga 11jegovih pripoviesti 
p1·ipravljena je za tisak. 

Jakšić Ante 1·odio se 22. trav-11ja 191Q. u selll Briegu 
(Ber·egu) u Bačko,j. Sv1·.ši·,~1ši filozofske nauke u Zagrebu 
postao ,je profesor· na gi111nazijama u Travniku, Badiji i 
T11zli. Iza smrti ... Aleksand1·a Kokića (t 1940.) on je naj
bolji danwšnji l)jesnik l)ačkih H1·,-ata. Izdao _je ove knji
ge pjesama: >> Biserni đerđa11 « (Sombor' 1931.) »U dolini 
zaborava << (Zag1·eb 1936.), »Zov· J) 1·oljeća i mladosti << (Trav
nik 1938.) i )) Pod sapetim k1·ilin1a << (Tuzla 1941.), a naj
novija mu ,je prip1·a,rljena za tisak. Kao p1·i·povjedač stu
pio je p1·ed ,javnost knjig·om >> Ma I'ija << (1937.), li1·skom pri
J)Oviešću, i romanom »šana <;e udaje«, koji je Pl'Yi put 

, ol)jelodanjen ll >> Subotički1n l ro,,inama << (1940.), a t1 po
sebnoj g~ je k11jizi izdal? Hr,·a.tsk? Književno D.1·11žtvc) 
sv. Je1·on1ma (1943.). Neob1eloda111en1 su mu romani »Pod 
))ičem poznaje« i >> Matu1·an ti << , za tim g'lume >>Su11ce sa 
Yapada« i ~Mnogo zvanih, malo ocla.b1·anil1( i epska p_jesa11 
»Marin i Stana«. Su1·acti,·ao je i l1rađl1_je u časopisin1a 
~ Ll1Č ~ ~ »H1·vatska Pro. jcta << , ~II1·,1 at ka Ile,,ija << . »01)itelj << . 

.. Kl,1sje našil1 ra,·ni « i drl1g-dj P. 
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. J enko a1·ci. (f r u ~~ lt g e 1t I ,1 t i ć) r<)cJ i o 'e 2. e-
1 jače 1889. ti l..J i\1111. tl t1n11·c) 26. srJ)Djc1 191 8. 11 frčt11j >

,, a č ko 111 , a rn C) ta 11 tt t l (;ori c· i k C) ,J l _, i \T r1 a. I a IJ j . a o je ci ti 

1·oma11a: » ... .''p1ritus fJJ'OC ll a1·l1 m(1 • koj1 je ol)jelocJan.i< n r1aj 
prije ll ča OJ)ist1 »llrvatska 1)10~" jeta<< 191 8., aJi je zr1tjr11 
iz a " a o i 11 po e 1) noj k r1 ji z i 11 () '> i c k ti ( 1 9 2 O ) t <;) » ()}Ji te J j 
,oj,t>cle I-Irvoja<< (K11jižnica Dol)ril1 Rc>111aun 19-4.). Još je 
kanio na JJisa ti t1·i ro1r1an a. <11 j ga je tl to1r1 ZftJJri<)čila p1·(~-
1·a r1a sm1·t. Dio njeg·o" i]1 J)1·ipo"ic.lc; ti 1zaša<) je tr kr1j1z1 
>>Bosa11čice« (D1·l1ltvo sv. Je ronin1c1 1924.), a 1zl)o1· 11 jc~go,1 111 

feljton,1 11 knjizi »R azlomci << (1922.). '111·aclivao JP u ča-
opi i1n a >> l-T1·vatsku M1c;;ao«, »I-lr,,. R t. ka Prc)svjet,1 << i d r11-

g dje. Bio .re j e<lan oc1 n aj ·nažnijih J1r,ratski l1 k(1to1·tkiJ1 
pripo"-j ccl c1ča. 

Ju1·kić štela 1·od1la ~e 26. J)roc;inc·a 1895. 11 a;,11111 111 

Bos,1n . ko_j K1·ajini. P1·va njena knjiga >> l iegt!ncla li llC)jc1-
ma« (Zag·1·e l) 1927.) izniela je na javu izr·azit11 JlriJJovje
clačk11 osol)nost. Zatim 11 5lierlili njeni 1·omani: >> Č/i J)ke <( 
( 1929.) . » P e tn a e t t or nje a ( 1 9 34.) ~ ko j 1 Je 1 zašao j ll Čl:) š k <l 1n 
prievodu (Prag 1937.) , pa zatim >> Plašt maloga križara" 
(1939.), a .redan novi 1·omar1 iz c.loba })() i1 n ';k1)ga krt1lj,1 
StjelJa11a Tvrdka I. je 11 pripremi. l Jeni romani jzlazr· 11 

Knjižnici D obrih Romana. Jeclnll kr1jig11 njenih p1·ipo,riesfj 
za mladež >> evidljiva K1·alj1ca << izdala ,je Maticc1 111~,rat
ska (1942.). Odkako _jp g·. 1923„ ol)jelod aniJa pr\ tt S\(Jj t1 

pripovie~t u kn.jiže,~n om časopisu »II1·,Tatska Pr·o \7 j ta << . 
postala j e stalna s uradnica tog lista. l , oje pripo,,, iesti 
objelodan_ji ala _je osirn tog·a LJ »C)lJit r lji << , g·oclišnjaci1r1c1 
»Selo i Grad«, »Danica << , »Kalendar v. Ante« i d1·L1 gcljc . 
Osobite· t je njenil1 pripo, .iedačkih djela, cla izlaze i l11-
stracijama Gabriela Ju1·kića, 11jena muža, pa ~e tt1 oč·i
iuje 11mjetnička 1·odnost cl ,~ijll r1 eol)ič r1<)m c) 'j eć,1j nošć11 
f)r·odublj enih d11ša. 

Katić Dr. IJovre 1·odio e 7. veljaČ'E) 188:'. 11 ~ <)li11,1 lt Oc1l
maciji. Sv1·šivši bogoslo,rsk e nauke 11 Zadrti j filozof ki f a
kultet tl Zag1·ebu postao je gin1nazijsl< i prof f\so r i 1· č1 \ ' 11;:1 telj 
u Split11 i Zagrebu, a od g. 1943. p1·c,fesor Vi ok e J)Cd,1g~) 1k t„ 
škole 11 Zagrel)u. Kao p1~ipo,Tjeclač iztjče se {} fJ l)ito }) iš t1ći 
male c1•tice, koje SU međ11 na,r,Trjcdnij ima t{j , rr "i] l{ 11 J'\-at-
sko,j l{n 1iževno ti. OLjelodan ji,rao ih je t1 Č;č1 DJl i i,11,1 , 
» L uč«, >>Hrvatska P 1·os vj eta<<. » I-I1·v a t'>ka Rc~vi j a «, >> () l) j te„ I j << , 
kalenda1·11 >>Dani ci « i drttgdje. Njegov pr,1 i 1·01nan »Kr,1-
ljica Jelena<< znači 110,tost 111ef111 l1r,r,1t k i1n J) O je· r1i111 

1~ oman im a, a izašao j e t L Kn ji 711 i ci Do 1) 1· ih R oman a ( 1 9 34.) . 
S velikim zanimanjem očekuje se njegov d1·ugi roman 
»Zvonimir« .. Dr. Katić 11apisao je i jednu životopisnn knji
gt1 i jedan p11topis, a kao JJ Ovje tniča1~ više cljela iz 111·-
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vatske 1poviesti, u kojima d olazi d o izražaja i njegov ose
b11jni pripovjedački stil. 

Klarić Branko rodio se 16. kolovoza 1912. u J esenica 
ma u Dalmaci_ji. Polazio _je nauke na filozofskom f a kulte tl1 
u Zag1--ebu. J e d an j e od n a jiztaknutijih mlađih hrv atskil1 
katoličkil1 pjesnika . I zd ao je ov e knjige pjesam a : >> Missa 
poetica<< (1936.), >> Da1·ovi Vječnosti<< (1939.) , >>Sklopljenih 
ruku << (1940.) , >> Slav a katedra l e << (1942.), » Svjedo1Čanstvo 
zemlje << (1943.) i pjesnička proza »Sre]) rni kovčeg <~ (1943.) . 
Kao pripovjedač izašao j e g . 1940. pre d ja,rno.st knjigom 
» Niajčin grieh << (r e dovno izdan.je Drl1žt,,a sv. Jeronima) , 
a u tisku mu j e r om an »Bož ji d an << (M atica H1~vat ska) . 
Svoje pjesm e i p1·ipoviesti obje lodanjivao j e u časopisima 
»LUČ<< , >>Hrv at k a Prosvj eta << , >>Hrvatska R evi.ja << , >> O b itelj«, 
>> l-Irv atska Smotra << , >> Spremnost << i t. d. t e 11 1·aznim go
dišnjarima . 

Košutić Sida 1--o d ila se 20. ožujka 1902. u Rad ob o jll 
u I-Irvatsk om Zagorju. Prvo n,jeno, obje lod a njena knji
ževno djelo .i e drama »K svitan,ju<< , ko_ja j e najprije iza 
šla u časopisu >> Hrvatska Prosvj e ta<< , a zatjm u pose]Jnoj 
knjizi (1927.). Prvi njen 1~oman >> P ortre ti« izd~la j e Ma
tica I-Ir,ra t sk a (19218.), d1·ugi r oman ,>> Jasl ice « izaša o j e u 
jeronimsk o,.t Kn.jižn ici D ·obrih R omana (1933.), a treći r o
man »S na1ših nji a << , veliko djel o u tri knji•ge (t1"ilogija ) , 
izdala .te Mati~a Hrv atska (1935.- 1939.) , t e je to 1p o obćem 
p1~iznanju jedan od na,jbol,jih r omana u p osl ,jednjih d ese
tak godina. Roman >>Kolievka<< ostao .je dosad ll rukopisu. 
Svaku n ovu knjigu Side Ko,šutićeve dočekl1je cie l a hr
vatska književna i čitala,čka javnost s , Telikim zanima
njem. Tako i njenu pripoviest >>Mimoza sa sme tljišta« 
(1942.) , o ·,teću pripoviest >> Vrieska<< (1942.) i kn,jige pje
sama »O mjesi<< (1941.) i >> V jerenička žetv a << (1943.). O sno
vala j e i uređuje >> Hr~vatski ž en ski Lis t << , a urađivala _je 
os im u >>Hrvatskoj Prosv ,je ti<< j oš u časopisima >> H1·vat~ka 
R evija«, »01)itel_j << , ll g·odišnjacim a >> Selo i Grad<<, »K alendar 
'N ap1·edak<<, >> Kalenda1· sv. Ante << , »D anica<< i drugdj e. 

Kupareo o. Ra.jmund r odio se . 16. s tud_en oga ~9~4. ll 

Vrl) oskoj 11a otoku H va1~l1. Sada J~ ltredn1k d ,)1111n1k a1:1-
ske nakladne u stano ve »Istina << u Zagrebu. Pr a inu JB 
kn,jig·a izašla p od naslovom >> Pj esn1e j p salmi« (19,9.), za 
tim Sll sliedili 1~o mani » U Mor skoj kući<< (1940.) i »Bara
ban << (1943.), a mnog·e su mu pjesme i manje pripo ,,ie_sti 
.izašle ll ča opisin1a, osol)ito u » Gos1)in o,j Krunicj «. k o j11 0 11 

i 11ređl1je . 

Matasović „.t\ntun 1·odio. se 23. svi])n,ja 1893. u· Ve-
1 iko_j Kopan ici ll lavoni_ji. Kao y)r~f ('so r trgo ačke a kade-
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111 i j { ( R ko 1 e) J tJ ž i (.) je n cl ... 11 V a k tl . t1 !"'\ č11· a je v lJ ... , u kov c u i 
()sie k t1. a kao ra,rni1telj !'. fc(lio11ir·f~ 11(,k ol jko g(>,cJina l i 
f ako,TtJ. _j eg·ov"a pripov,j0cJ ačka cljPla jes11: >> 

1t1 s1·eti /< ((lvie 
kn.1 1ite 191 9. i J920.), >> Cvic·t pocl tak lom << ( 1921.), ~)~ Ja, c>r1 -
l"ice<, (1926.), J;Ja zatim ro1na11j )) I3artol i B,JJ' ćl << (19-9.), ~za 
k 1·11l1 .. , ag·clan ,ji << (1940.), »P 1·ecl ~jvot << (1941.) i » 1·110 Kra
J.i r tvo« (1943.). Mnog·o m t1 je p 1·ipo,1 iesti 1·azas t1to J)O ča -

o pi. i 1n ,1 >>LUČ << , >> I I1·v a tska I)1·os,~ je ta << , »O lJi f <"' J j << te gocl i
~nJ ac·ima >> SPlo i (; r ad<< . » Onnica«. Kalenda1· s,T. ntt~« i 
clJ:u gdje. Matasović ,je ob je]oclanio i g·lume >>LieJ)a naša 
< I om o" 111 a << ( 19 3 6.) i >> D aj. cl a c l o c t c K r u I j <" t v (> 1, \Toj e ,. 
(J 9'39. ) a , riše i l1 ima 11 l'ltko,J)i l l . 

Remeta Dr. Zvonimi1-- rotlio se 1~. prosi11c·a 1909. 11 
K 1 () JJ l 1 k l l kod L _ju b uš kog. s \ r r V l \ 7 „ i I) 1· a \7 I l e na u k e l] za gr e
l) l l poc, vetio se . udsl<o.j c:; lužl>i te j e ~a d čl sudac u Mosta ru. 
s , ,oj i1n knj iže,rn i1n 1·aclom j a\"']jao ';P lJ ČUSOJJi si1na » LUČ(. 
'>> l1 r vatska Prosv.jeta «, »Hr,~at<;ka R 0vi,ja << , 11 11()\ri11an1a >> IJ r
' ats k a t1·aža <<, »II r va tski (, las«, >> Katolički T j ed11ik «, JJa 
l t '>> Kalenclar1t sv. Ante<< i d1·u gdje. l jego,r pr ,ri roman 
; G1·ieh<< (Matica Hrvatsk a 1943.) izaz,rao je ,~eliko p 1·i
znanje. J edna zbi1·ka n.jPgo,·i11 J)t·i 1)0 ,1 iesti J)ri J) r,1vl j 11a 
je za ti ak. 

Subotić Nedjeljko rodio e 1 ~. rt1j11a 1884. tt T rp11 j 11 
11 a poluotokl1 Pelješcu 11 D almaci j i. Sv r·bi ,rši bog·oslo,r k e 
na11ke 11 Jnsbr·ucku postao j e profesor f ranje,račke lJogo
slovije ll Dubrovniku. Zatim j e ot išao 11 Rim na visoku 
vkolu t. Apollinare te je iza toga tl b ogoslo i ji u Splitu 
preda ao sociolog·iju i po,·ie t kršća115k~ umjetnost i. ad 
je kanonik 11 Makarskoj. Surađiva o ,je gotovo u ·,rin1 111·
"~atskim katoličkim listovima, i to i k ao J) ripo ,· j ed ač i k ao 
filozof i kao sociolog i kao povje"tničar· 11mjet11 0 ·ti . Pri
poviesti s11 mu izlazile osobito 11 »Luči << , .) l~{1·va tsko.i Pro
svjeti << ~ >>Obitelji<< i godišnjaku »Selo i G1·acl«. Izašle su 
1n u po s eh n e kn ,ji g e >> U dub 1· a vi B o;, j e g l a \· t1 j a << ( 19 3 ..... ) , 
>) D \ i j e go 1 ub i ce « ( 193?.) , q. n e k e lt p ri p r a vl ,je n c za ti a k . 

Sndeta Đuro rodio se 10. t1~avnja 1903. u ta1·oj Plo
šćici kraj Bjelovara, a umro 30. tra vnja 1927. 11 Koprivnicj . 
Bio je učitel .j i jedan od najjačih l1rvatskil1 katoli čkill 
P.resnika. Izašle su mu zbirke pjesama >> Osamljene s taze1.' 
(Virje 1924.), >>Kućice u dolu<< (1926.) i » uto11i << (1929.), 
koje Sll tekle obće priznanje. Pisao j e i nove le~ ocl kojih 
mu je najveća i najznačajnija »11or« (Zag1·eb i 930.). f nn
tastična pjesnička ,priča, posebno · djelo te vrsti ll cieloj 
11rvat ko,j književnosti. Usp.ješne 11 mu i l111111t>rj" t.·i ..,k 
pripoviesti , a značajni i n,jegovi f eljto r1i„ 1·azprave, čla11ci 
i 1. d. , u r a đ i a o ,je ll » L 1-1 č i« ~ ·ET 1· , ,t t ko .i Pro s v j t ti « t < 
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nekim pok1·ajin kim novinama. N j eg·ova sal)ra11a djela 
izdaje Hrvatski Izda,rački Bibliog·rafski Za,,od 111 Zag·reb1t_ 

Tinović Tin (f 1~ a August i n A u g· ll s t j 11 o vi ć) 
rodio se godine 1917. u selu Skakavi kod Brčkog· u Bosni. 
Bogoslovske nauke učio u Zagrebu, Sarajevu i Rimt1. Kao 
pripov.tedač surađu.je u >>Hrvatsko.j Pros,Tj eti << , »Hrvatsko.j 
Reviji«, >>Hrvatsko.t Straži<< i ll drl1gi1n listo im a i g'odi-
v • • 

sn1ac1ma. 

Vijolić Baltaza1· rodio se 21. tra,·nj a 1891. u Kuni 11a 

poluotoku P el.tešcu . Svećenik .je šibenske bisk11pi,je. Pjeva 
pjesme i piše pripoviesti. Izlazile SU ' u časopisima »Luč«, 
»Hrvatska Prosv_jeta«, »Obite l,j «, ll god1šnj a cima »Selo i 
Grad«~ »Kalendar s,r. Ante« i drugdje. Knjigom. pjesa111a 
~Cviet hrvatske k1·,~i<< (Zagr eb 1939.) opje··v·ao ,je 1)1. Nikolti 
Tavilića. N,jegove p1·ipoviesti 1·azasute fJO ča opi ima 1 go
dišnjacima čekaj Ll. da budu skupl,jen e i izclane u po et)
no.j knjizi. 
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PREDGOVOR 
... e(lj elj ko St1l)otić: 

Velim ir Deželić sin: 
Ja reis J enko: 

V iktor Grmović: 

Baltazar Vijolić: 

A11t1111 Mata ović: 
Jo i·p A nd1,ić: 

Ign ac II01·v at: 

štefa Jt11~kić: 

J osip Cvrtil a: 
Bernardina I-101~,r at: 

ida Koš11tić: 

Đ11ro St1deta: 

Zvonimir Remeta: 

.. J\.nte J akšić: 

. Rajn1und K11pa1·eo; 
Tin Tinović: 

O PISCIMA U 

· 224 

KAZALO 
• • • • • # • • I 

MARIJI LIKAR . . . . 
(Kalendar sv Aute 1938.) 

JEGOV BOžTć . . . . . 
(~Ir,rat ka Pro<:;vjeta 1920.) 
, rULGATA . . . . . . 
~Aš ćOVJEK . . . . . 
(lir,Tatska Prosvjeta 1917.) 
l_JUGAR l\1IJO . . . . . 
(Kalendar apredak 1939.) 
DJEDOVI GRIESI . . . . 
(0l)itel,j 1930.) 
PODli.OV AN TEMELJ . . . 
DlDI O GROžĐE . . . . 
(Klasje naših 1·avni 1942.) 
ZVONAR JE KRIV . . . . 
(IJjetna knjiga 1931.) 
LJETNA PRrčA . . . . 
( II r , ,. a t ka P 1· o. v ,je ta 19 3 6.) 
M.1\.LI PELIV.i\ • • • • 

1 Aš SVIET . . . . . . 
(OJ)itel_j 1932.) 
:\f JEGO"\T A LASTICA . . . 
(H1~vatska Prosvjeta 1933.) 
SEMO STA KOVIč: DUšA . 
(Luč 1926.) 
"\TJSIBABE ~ PROZORU . . 
(!Irvatska P1·os jeta 1938.) 
V ANDA . . . . . . . 
(l!rv·atska Prosvjeta 1939.) 
KAME JE PROGOVORIO . 
(Obitelj 1935.) 
BEZ RAZPLET A 
(Spr·emnost 1943.) 

• • • • 

CRNA LAĐA . . . . . 
MIRON . . . . . . . 
(Hr, .. atska PI·osv jeia 1940) 
OVOJ KNJIZI .... 
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